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J’ai essayé de montrer, dans un précédent article!, comment, 
4 partir du vim’ siécle, la dissolution du régime patriarcal avait 
commencé 4 créer en Gréce un lien social d’une nature nou- 
velle, qui devait permettre a l’institution de l’artisanat de se 
déegager de ]’aitdexetx primitive. L’accroissement des connais- 
sances techniques, une organisation plus précise du travail col- 
lectif, enfin le développement de la concurrence profession- 
nelle, tels sont les signes par lesquels se manifesta d’abord cette 
évolution qui rendit possibles, d’une part, des progrés matériels 
considérables dans la fabrication des produits; d’autre part, la 
formation de corps de métiers de plus en plus distincts et la 
constitution, dans l’Etat, d’une classe ouvriére. C’est entre 
l’an 700 environ et les guerres médiques que se place la phase 
essentielle de cette transformation industrielle et sociale, dont 
l’un des effets les plus notables fut de faire de la division du 
travail une régle de plus en plus universelle de la vie écono- 
mique. 

On sait que, dans ce domaine, le vir et le vi° siécle ont été 
pour la Gréce une periode d’essor et de progrés rapides. C'est 
l’époque ou le mouvement d’expansion colonisatrice s’accentue, 
ou les ports del’Ionie, de l’Eubee, de l’isthme de Corinthe, essai- 


1. Voir Revue historique, t. CXVII (1914), fase. 3, p. 5-41. Les lecteurs 
voudront bien excuser, sans que j’aie besoin de le justifier plus longuement, 
Vintervalle anormal qui sépare la publication des deux parties de cette étude. 


Rev. Histor. CXLI. 2¢ Fasc. 1A 
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mant dans toutes les mers connues, répandent aux extrémités de 
la terre la civilisation grecque et ses créations. Un systeme régu- 
lier d’importations et d’exportations s’établit de cité a cité ou 
de pays & pays : Milet envoie jusqu’en Italie ses meubles de 
prix et ses étoffes précieuses, Corinthe et Athénes vendent au 
loin leurs poteries, Chalcis ses métaux. L’existence de nou- 
veaux débouchés rend nécessairement la production plus intense, 
et du développement du commerce résulte naturellement celui de 
lindustrie!. 

Ces émigrations, ces échanges, ces fondations de comptoirs 
et de routes commerciales ne peuvent se produire en effet sans 
que se multiplient les produits des arts mécaniques, non seulement 
parce que leur écoulement a l’étranger fait qu'il s’en fabrique 
un nombre beaucoup plus considerable, mais parce que l’exten- 
sion des relations internationales développe la civilisation, et 
avec elle le goiit du bien-étre, du luxe méme; or ce goiit favo- 
rise nécessairement la spécialisation des travailleurs manuels, 
condition absolue de tout perfectionnement industriel. On pou- 
vait en conclure & coup str que le réle économique et social 
des artisans allait en s’accroissant dans le monde grec et que 
leur intervention y devenait de plus en plus nécessaire, de plus 
en plus constante. Mais, quelle que soit la certitude de cette 
induction, elle n’est fondée que sur des arguments étrangers & 
la vie et au mode de travail des ouvriers professionnels : cons- 
tater les progrés matériels accomplis par l'industrie et la diffu- 
sion de ses produits divers, cela ne nous fait nullement con- 
naitre les conditions dans lesquelles ces produits ont été élaborés, 
ce qu’étaient les gens qui les fabriquaient, la place qu’ils occu- 
paient dans la société contemporaine. Aprés avoir reconnu 
l'existence et le processus d'une évolution de l'industrie en 
Gréce®, il reste 4 l’examiner d’un point de vue intrinséque, a 


1. Il est en effet 4 remarquer qu’en Gréce le développement de |’industrie a 
suivi celui du commerce. Ce fait, déja noté par Guiraud, a été fortement mis 
en lumifre par M. G. Glotz dans sa récente étude sur le Travail dans la Gréce 
ancienne (Paris, Félix Alcan, 1920). Le présent article était presque terminé 
quand j'ai eu connaissance du livre de M. Glotz; je n’ai donc rien cru devoir 
changer aux passages oi je m'étais fatalement rencontré avec lui; j'ai seule- 
ment signalé en note les emprunts positifs que je lui faisais. 

2. C'est le titre d’un chapitre (le 11°) du livre de Guiraud bien des fois cité 
au cours du premier article, la Main-d@uvre industrielle dans Vancienne 
Gréce : \’auteur établit par des documents précis le développement du com- 
merce et de la production industrielle, mais ne les examine nullement dans 
leurs rapports avec la division du travail. De méme, M. Glotz (Travail..., 
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se demander notamment quels rapports peuvent étre établis 
entre ce mouvement et la division du travail, s'il a eu pour 
cause ou pour effet l’augmentation tant du nombre des métiers 
que des representants de chaque profession ; il reste 4 montrer 
jusqu’a quel point les artisans étaient devenus indispensables 
tant aux particuliers qu’a |’Ktat, et pour cela quelles étaient les 
besognes qui leur étaient confiées, dans quelle proportion la 
concurrence des particuliers se maintenait ou reculait devant 
l'emploi de la main-d’ceuvre professionnelle; il reste & recher- 
cher, ne fat-ce que pour déterminer l’importance numérique de 
ce rouage social dans la cité, quel était le degré de division 
intérieure atteint par chaque ordre d'industrie, c’est-a-dire & 
voir jusqu’ot s’étendait la spécialisation de chaque ouvrier et, 
par suite, l’obligation de faire appel & un personnel plus ou 
moins considérable. Pour résoudre cette série de problémes 
assez complexes, il y a lieu d’étudier successivement le domaine 
ou s’exercait l’activité des artisans et leurs conditions d’exis- 
tence : énumeération et délimitation des corps de métiers, orga- 
nisation et situation de la classe ouvriére, tel sera donc l'objet 
des deux chapitres dans lesquels se subdivise naturellement 
Vhistoire de l’artisanat pendant les deux siécles qui précédérent 
les guerres médiques. 
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Enumeration et classement des métiers. 






Quand on aborde cette étude analytique des metiers en Gréce, 
la premiére question qui se pose est de savoir si les Grecs eux- 
mémes se sont préeoccupés d’en faire le denombrement et quelle 
est la valeur de leurs statistiques. Nous avons vu que, pour 
l’époque précédente, les énumérations d’Homere et d’Hésiode 
étaient fort incomplétes. On peut en dire autant de la fameuse 
élégie elg Eavtév, o8 Solon montre les hommes marchant a la con- 
quéte de la fortune : l'un la demande au trafic maritime, un 
second au labourage ou a la culture des arbres, un troisiéme 











d’autres enfin & la poésie, & la divination, & la médecine’. Si le 





p. 154-173) étudie plutét la nature des produits de l'industrie que les condi- 
tions de leur fabrication. 
1. Solon, fr. 12 Hiller-Crusius, v. 43-62. 





aux « travaux d’Athéna ou de |’industrieux Héphaistos », , 
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poéte parait — ce qui constitue une sérieuse innovation! — 
mettre sur le méme pied les trois branches essentielles de l’ac- 
tivite humaine, agriculture, industrie et commerce, il ne pré- 
cise pas davantage; tout au plus distingue-t-il des autres 
« démiurges » les représentants de ce que nous appellerions les 
professions libérales*. Remarquons, d’ailleurs, que ce bref 
énoncé des principaux moyens de gagner sa vie n’est pas l’ob- 
jet essentiel de l’elegie, ot le poéte cherche surtout 4 montrer 
la nécessité de nous conformer, dans toutes nos entreprises, 
aux lois et & la volonté des dieux*; ce serait donc forcer le sens 
et la portée de ce document que de lui demander la solution 
explicite d'un probléme d’économie politique. 

Pour des raisons de méme ordre, il ne convient pas non plus 
d’attacher une trop grande valeur historique 4 certains textes 
plus récents, ou les principaux meétiers manuels font l'objet 
d’énumeérations plus détaillées. Quand il arrive 4 Platon, pour 
démontrer les avantages de la division du travail et de la spe- 
cialisation, de citer les professions indispensables & toute société 
organisée, il disserte ou construit plutdt qu'il ne décrit, et il 
serait hasardeux de chercher dans ses spéculations sociolo- 
giques une peinture exacte du milieu ot il vivait*. Quand Pol- 
lux, dans son Onomasticon, dresse une liste compléte de 
toutes les variétés d’artisans et de marchands, le titre méme de 
son ouvrage indique dans quel esprit est fait ce recensement : 
c'est un travail philologique, ot il s’agit moins de distinguer 
entre elles les diverses professions que de rechercher tous les 
termes qui peuvent servir 4 les nommer; ]’érudit tient surtout a 


1. Cf. Glotz, Travail..., p. 157. 

2. Je ne crois pas qu'il ait l’intention d’établir une distinction bien nette 
entre les travaux d’Athéna et ceux d’Héphaistos : le méme artisan est souvent 
considéré a la fois comme le « serviteur » de ces deux divinités; cf. 1** article, 
p- 30, n. 3. 

3. Sur l’idée qui a présidé 4 la composition de cette piéce, cf., notamment, 
K. Reinhardt, Solons Elegie etc éautév (Rhein. Mus., vol. LXXI, 1916, 
p. 128-135). 

4. Parmi ces métiers de premiere nécessité, Platon cite en premier lieu ceux 
des tisserands, des laboureurs, des cordonniers, des macons, puis des forgerons 
et des charpentiers (Rep., Il, p. 369-370; — cf. Lois, VIII, p. 816-817, — Polit., 
p- 288 et suiv., — Sophiste, p. 219 et suiv., — Gorgias, p. 448 e, etc.). — Ce 
classement a, d’ailleurs, été vivement critiqué par Aristote (Polit., IV, 3, 12), 
non seulement comme trés incomplet, mais comme fondé sur un principe 
erroné, la satisfaction des besoins individuels considérée comme la fin essen- 
tielle de la société, 
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rassembler une riche collection de mots rares, a les grouper par 
familles ou & établir entre des synonymes de subtiles distinc- 
tions. Il en résulte que le méme ouvrier est souvent désigné de 
plusieurs noms differents, dont la plupart sont des vocables peu 
usités, et d’autre part que les métiers sont énumérés sans 
aucune espéce de classement rationnel. La seule indication 
utile que nous fournisse ce fatras, c’est la provenance des 
termes cités; car on peut parfois juger de l’ancienneté d’une 
profession d’aprés ]’age des écrivains qui y ont fait allusion’. 
Des inductions beaucoup plus certaines peuvent étre tirées 
de quelques passages ou les auteurs, sans avoir l’intention de 
dresser un catalogue méthodique des professions manuelles, 
citent au cours d’une discussion ou d’une démonstration, a titre 
d’exemples, les premiers noms qui leur viennent a l'esprit; ce 
sont & coup sir ceux des métiers les plus répandus, car les 
ouvriers auxquels ils pensent le plus naturellement sont ceux 
auxquels ils ont le plus souvent affaire. C’est ainsi que nous 
avons vu Hésiode, pour donner un exemple de concurrence 
professionnelle, nommer en premier lieu le potier, dont l’indus- 
trie était, & son époque et dans son milieu, de beaucoup la plus 
développée®. De méme, lorsque Xénophon veut désigner les 
gens qui doivent leur subsistance au travail de leurs mains, il 
cite tout d’abord le cordonnier, le charpentier, le forgeron?, 
auxquels, dans une énumération plus étendue des occupations 
lucratives, il ajoutera le foulon, puis le laboureur, le négo- 
ciant et, en général, tous les petits marchands ou revendeurs?. 
Chez Platon également, au cours d’une conversation plus fami- 
liére-ou d’un développement moins spéculatif que ceux ou il 
expose ses théories politiques ou sociales, Socrate fait volon- 
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1. Cf. Pollux, @nom., 1, 50; II, 148, et surtout VII, 1-33. I suffit de lire 
n'importe laquelle de ces listes de mots pour voir que le but de l'auteur est 
plutét de grouper ensemble les composés de yefp ou les mots terminés en 
-nmeody¢ que de faire un classement systématique des métiers. Quel ordre a 
présidé, par exemple, a la célébre énumération du livre VII (ch. m1-xxx11) : bro- 
canteurs, fariniers, boulangers, bouchers, marchands de poisson, de salaisons, 
de vétements, cordonniers, forgerons, orfévres, bicherons et charbonniers, 
charpentiers, peintres, journaliers, oiseleurs, pécheurs, laboureurs, etc.? 

2. Tr., Vv. 25; cf. 1° article, p. 18. 

3. Mémor., 1, 2, 37: « Sxutiic, téxtoves, yadrnFs. » Cf. IV, 4, 5. 

4. Mémor., Ul, 7, 6 : « Tods yvagets } tod axutete % tous téxtovac } 
TOUS Yarnets H tobs yewpyonds } toc Eumdpouc A rods ev ayope petabaddoué- 
vous } ppovtivovtas & tt éhattovos mprdpevor Mrelovo, aroddvrat... » 
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tiers des allusions analogues : remarque-t-il, par exemple, qu’a 
Athénes n’importe qui peut prendre la parole dans une assem- 
blée du peuple, sa pensée revét aussitot une forme concrete : 
« Oui, le premier venu, qu'il soit charpentier, forgeron, ou 
bourrelier, ou négociant, ou armateur...' »; ce sont toujours 
les mémes noms qui reviennent : le cordonnier, l’ouvrier en 
bois ou en fer, le tisserand®, auxquels s’ajoutent parfois le fou- 
lon, le potier, ou encore le boulanger, le cuisinier et le médecin?. 

Dans le dialogue comique, enfin, un Aristophane remplace 
volontiers la sécheresse d'une désignation collective par un 
défilé pittoresque de travailleurs en action : « C’est pour toi », 
dit Chrémylos 4 Ploutos, « que l'un, toujours accroupi, exerce 
son métier de cordonnier, qu’un autre forge ou menuise, que 
lun fond de Yor..., qu'un tel foule la laine ou la teint, tanne 
les peaux ou vend des oignons‘. » — « Si Ploutos recouvre la 
vue », dit la Pauvreté dans la méme piéce, « qui voudra forger, 
construire des navires, coudre, fabriquer des roues, faire des 
souliers, fagonner des briques, blanchir le linge, tanner le cuir 
ou fendre le sol avec la charrue pour moissonner les présents 
de Déméter...°? » Ce sont ‘toujours les mémes professions qui 
sont placées au premier plan, comme dans |’énumération bien 
connue des gens qui se lévent avec l’aurore : « Forgerons, 
potiers, tanneurs, cordonniers, baigneurs, marchands de farine, 
armuriers®. » 

Inutile de multiplier ces citations. Ces quelques passages ne 
montrent pas seulement quelle large place l’artisan tenait dans 
la cité, aux v° et Iv° siécles, & cdté de l’'agriculteur et du négo- 
ciant’; ils offrent surtout pour nous cet intérét de présenter la 


1. Protag., p. 319d : « YupEovdever ... dwotws pev réxtwv, dwolws d2 yadnxede, 
axutotouos, Eumopos, vadxhypos xth. » 

2. Dxutedc : Gorgias, p. 491a, — Banquet, p. 221 e. — Lxvrordyos : Protag., 
p- 319d, — Gorgias, p. 517 e, — Théét., p. 146 f. — Téxtwv : Cratyle, p. 388 d, 
— Théét., loc. cit., etc. — Xadxevds : Banquet, loc. cit., — Cratyle, loc. cit., 
etc. — ‘Yodvrns : Gorgias, p. 517 e, — Cratyle, loc. cit. 

3. Gorgias, p. 491.a, — Théét., p. 147 a. 

4. Ploutos, v. 162-164 et 166-167. 

5. Ibid., v. 510 et 513-515. 

6. Ois., v. 490 et suiv. : 

ose YOATS, nEpaptc, sxvdodébat, 
oxuti¢, Padavijc, ahortaporbol, topvevtohupacntdomnyot. 
(Sur ce dernier terme, cf. infra, p. 171.) 
7. La distinction entre ces trois ordres de travailleurs est courante chez les 
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distinction entre les principales branches de l’industrie_natio- it 
nale comme un ordre de choses déja traditionnel et par consé- ' him 
quent établi depuis longtemps. L’opposition du téxtwv et du oH 
7ahxeb¢, de l’ouvrier en bois et de celui qui travaille les métaux, 
était déja classique au vin° siécle; les exemples que nous y 
voyons le plus fréquemment ajoutés sont tirés d’un nouvel 
ordre d’industrie, celle du cuir, & laquelle on peut joindre celle | 
de toutes les matiéres textiles, de la laine en particulier. Plus Hi 
rarement apparaissent des allusions aux industries de la pierre HI 
ou de la terre. En revanche, nous trouvons souvent a cdté des 
noms des artisans proprement dits ceux des détaillants, sur- 
tout des marchands de denrées alimentaires; ces petits bouti- : 
quiers ne vivaient pas, a strictement parler, du travail de leurs ie 
mains, mais leur condition sociale était, 4 bien des points de i 
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vue, assimilable a celle des véritables « démiurges ». 

C’est, en somme, par les matiéres premiéres qu’elles emploient 
que les diverses branches de l'industrie se distinguent les unes 
des autres; et c’est en les classant suivant ce principe qu'il 
convient de les examiner successivement, pour établir jusqu’a 
quel point, avant le v° siécle, chacune d’entre elles était libérée 
de la concurrence des particuliers et quel degré de division inté- 
rieure elle avait pu atteindre. Nous essaierons ainsi de deéli- | 
miter, d’une part, le champ ou s’exergait l’activité des artisans ie 
en général et, d’autre part, le domaine particulier de chaque 
corps de métier. 
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II. 


Industrie du métal. 










De méme qu’a l’époque primitive, le terme générique de H 
yarxeds est appliqué & n’importe quel ouvrier en métaux!. La ie 
traduction courante de ce mot par forgeron est trés exacte a ce ij 

point de vue, car elle ne préjuge en rien de l'objet de son acti- | 








j 

; 

mémes auteurs, particuliérement chez Aristophane. Cf. Paix, v. 296 et suiv. : 
« *Q yewpyot xdpropor xal téxtoves xat Syutoupyot (= et autres artisans) »; — 1 
| 

| 

i 





Ploutos, v. 903 et suiv. : « Tewpyd¢ et ; ... "AXA? Europoc; ... Téyvny tiv? Epabes. » 

1. Le terme de ocdypev¢ ne se rencontre pas avant le 1v° siécle; c'est Xéno- 
phon (Rev., IV, 6, — Agés., I, 26) qui, le premier, a nettement distingué cet 
ouvrier du yadxorimoc. Au contraire, ypvcoydos appartient déja a la langue 
homérique. 
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vite; quand Anacréon nous represente un armurier frappant 
une hache et la trempant dans l’eau vive, c’est ainsi qu'il le 
qualifie!. L’atelier ot il travaille n’est pas sensiblement diffe- 
rent du yaAxetov hésiodique : dans la description de la forge ot 
le Lacedémonien Lichas aurait trouvé les ossements d’Oreste 
(aux environs de l’an 6002), il n’est pas question d’autre matériel 
que de deux soufflets, d’un marteau et d’une enclume servant a 
battre le fer; encore ce modeste appareil suffit-il 8 provoquer la 
vive admiration du Spartiate; ce qui tendrait & prouver que les 
établissements de ce genre étaient encore relativement rares®. 
En tout cas, l’installation d’une forge ne comportait jamais un 
développement considerable; quand un yadxeds s’était assez 
enrichi pour étendre son industrie, il aimait mieux ouvrir un 
second atelier que d’agrandir le premier?. 

Quant aux produits qui sortent des yaxéta, ils sont nécessai- 
rement trés variés, non seulement parce que tout homme qui 
« bat le fer » est par la méme un yaAxeb¢, mais parce que rien 
n’indique que les fabricants de trepieds, de marmites et de chau- 
drons, d’aiguieres, de couteaux, de broches ou d'autres oxevy se 
soient spécialisés dans un seul de ces articles. Tous les temoi- 
gnages qui nous font connaitre des specialisations de ce genre 
sont sensiblement postérieurs. Remarquons cependant que, des 
le vi° siécle*, certains produits sont présentés comme des spé- 
cialites locales. Rien ne prouve, sans doute, que les chaudron- 
niers d’Argos ou de Sicile et les serruriers de Sparte® se soient 
bornes a fabriquer les objets qui faisaient leur renom; mais plus 
un article acquiert de célébrité, plus il est demande; c’est alors 


1. Anacréon, fr. 48. — C’est aussi par un yadxsvc que le fils de Pittacos fut 
tué, 4 Cymé, d’un coup de hache (Diog. Laert., I, 4, 76). — Cf. le titre d’une 
fable ésopique d’époque incertaine : yadxed< xat xvvaptov (f. 413 Halm). 

2. Hérodote, I, 68. Cf. Diodore, IX, fr. 34, — Pausanias, III, 3, 6. Les 
tenailles et le levier étaient aussi en usage dés une époque assez reculée; Pline 
(VII, 57, 4) en attribue l’invention, de méme que celle du marteau et de l'en- 
clume, a Cinyras, fils d’'Agriopas de Chypre. L’indication géographique que 
contient cette tradition est seule a retenir. 

3. Tel était le cas, d’aprés l'anonyme Vie de Sophocle, pour le peére du poete, 
Sophillos, qui possédait en ville deux ateliers. 

4. Notamment dans les allusions des lyriques (Alcée, fr. 10, 56, 65, — Ana- 
créon, fr. 54, etc.); cf. infra. 

5. Dont la principale spécialité était celle des clefs laconiennes a trois crans 
(Aristophane, Thesm., v. 423, et scol.); sur le parti qu’ils tiraient des mines 
de fer, abondantes dans leur pays, cf. Glotz, Travail..., p. 116. 
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une nécessité matérielle que de se confiner dans cette besogne 
particuliére; et la spécialisation est la conséquence inévitable 
de la supériorité ou de la mode qui l’a mis en vogue. Ce phéno- 
méne se manifeste surtout dans quelques branches de |’indus- 
trie métallurgique, qui exigent un travail plus soigné que la 
confection des ustensiles de menage ; n’importe quel « bronzier » 
sera capable :’arrondir la panse d’une marmite ou d’affater un 
couteau de cuisine; mais pour tremper une arme de bonne qua- 
lité, ciseler une coupe précieuse ou donner la résonnance vou- 
lue & un instrument de musique, il faudra une competence qu'un 
forgeron quelconque n’a pas toujours. Du jour ou l’usage de 
l’un ou l'autre de ces objets sera suffisamment répandu, le 
métier d’armurier, d’orfévre ou de luthier se dégagera de la 
« chalkeutique » générale. Or, en dehors méme des témoignages 
matériels que nous fournit l’archéologie, la fréquence des allu- 
sions aux produits de ces divers arts chez les auteurs du 
vi? siécle suffirait & démontrer l’importance qu’ils prenaient 
’ alors. 

En ce qui regarde les fabricants d’instruments de musique, 
nous sommes néanmoins réduits a des conjectures, d’autant 
que les documents qui les concernent directement, nombreux a 
une époque plus récente!, ne se rencontrent guére avant Aris- 
tophane*. Mais le développement de cette spécialite etait, d’une 
part, le resultat nécessaire de l’importance toujours croissante 
de la musique dans la vie sociale et religieuse des Grecs; pour 
ne pas reprendre une question déja si souvent traitée, rappe- 
lons seulement que, dans les réunions publiques ou privées, les 
exécutants n’étaient plus des amateurs, mais des profession- 
nels. Sans doute, tous les poétes lyriques étaient capables de 
s’accompagner eux-mémes lorsqu’ils chantaient leurs vers? ; 
mais les allusions aux musiciens de métier — aux joueurs de 


{. Platon, Euthyd., p. 289 be, — Cratyle, p. 390 b, etc., — Xénophon, Econ., 
I, 10 et suiv., etc. 

2. Le cadmtyyomotds est un personnage de la Paix (v. 1240 et suiv.); sur les 
topveutohupa omdonnyot des Oiseaux (v. 491), cf. infra. — Une allusion per- 
sonnelle a un fabricant-de flutes, l’'Athénien Opis, se rencontre chez Simonide 
(fr. 147 Crusius = Anth. Pal., XIIl, 20); mais l’authenticité de cette épi- 
gramme n'est pas certaine. 

3. Théognis, v. 534, 941 et suiv., 1055 et suiv. Cf. Plutarque, Inst. Lac., 17 
(Terpandre joueur de cithare), — Strabon, XIV, 2, 28 (Mimnerme joueur de 
flute), etc. 
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flite notamment — abondent chez les élégiaques, les lyriques, 
les logographes, les premiers comiques'. D’autre part, l’époque 
des origines du lyrisme est aussi celle de l’invention ou du per- 
fectionnement de la plupart des instruments : le barbitos de Ter- 
pandre et sa lyre & sept cordes, la savante magadis d’Anacréon 
ou méme les trompettes guerriéres, devenues d’usage courant, 
étaient des objets délicats & construire; et la flite de bronze ne 
pouvait, comme la syrinx primitive, étre faite par le premier 
venu. La fabrication de ces instruments par des spécialistes 
n’est donc qu’une hypothése, mais une hypothése plus que vrai- 
semblable. 

L’armurerie avait pris, bien avant l’époque que nous étu- 
dions, un développement considerable. Elle continua, néan- 
moins, 4 perfectionner la qualité de ses produits, progrés dont 
la principale condition fut la localisation de cette industrie. 
Certaines régions, comme Lemnos et Argos, étaient renommeées 
pour leurs armes, en général; mais le plus souvent c’était dans 
une seule piéce de l’armement qu’excellait une ville ou un pays : 
tels furent les épées de Chalcis*, les casques et les boucliers de 
Carie*. Plus tard, cette spécialisation deviendra la régle, et des 
expressions comme « cuirasse d’Attique, bouclier d’Argolide, 
casque de Beotie, poignard de Laconie », seront presque pro- 
verbiales*. Faut-il en conclure que certains ouvriers au moins 
se confinaient dans la fabrication d’un seul article? La supposi- 
tion n’est pas dénuée de vraisemblance, mais elle est malaisée a 
confirmer. On pourrait étre tenté d’invoquer a l’appui les déno- 
minations particuliéres dont les écrivains se servent fréquem- 
ment a partir du v° siécle; mais rien ne prouve que le payatpo- 
notés® n’ait pas en méme temps forgé des boucliers, ni qu’au 
méme artisan ne puissent s’appliquer, suivant les circons- 
tances, différentes déesignations. I] faut se garder de forcer le 
sens et la portée des textes; il est évident que les personnages 


1. Théognis, v. 533, 941, 943, — Aleman, fr. 67, 100, etc., — Charon de 
Lampsaque, fr. 9 Miller (= Athénée, XII, p. 520e), — Epicharme, fr. 171 K. 
(= Diog. Laert., III, 14), etc. 

2. Cf. Aleée, fr. 56, etc. 

3. D’aprés Hérodote (I, 171), c’étaient les Cariens qui avaient imaginé de 
mettre des aigrettes aux casques, de graver des figures sur les boucliers et d’y 
adapter une anse. Sur les aigrettes de Carie, cf. également Alcée, fr. 10, etc. 

4. Cf. Pollux, I, 149, — Elien, III, 24. 

5. Cf. Aristophane, Ois., v. 441, etc. 
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mis en scene par la Pata, fabricants de lances, d’épées, d’ai- 
grettes, de cuirasses, de casques, ne représentent pas autant de 
types sociaux distincts', et que le métier de « tourneur de lyres 
et de boucliers® » n’est qu’une invention comique d’ Aristophane. 
Mais s’il nous reste des doutes sur |’état de division intérieure 
de l’armurerie, nous pouvons du moins affirmer qu’elle tendait 
de plus en plus & former une profession indépendante. Les 
immerses progrés techniques réalisés par cet art en sont encore 
une preuve : n’importe quel ouvrier en fer n’efait pas été capable, 
comme l’avip yadxebs que cite Hérodote, de reconnaitre, au son 
rendu par un bouclier pose a terre, l’emplacement de galeries 
souterraines?. 

L’orfevrerie n’était pas non plus une invention nouvelle. 
Athénée a beau prétendre que |’or et l’argent étaient rares en 
Gréce « aux temps primitifs‘ », il suffit d’avoir vu la salle 
mycénienne du musée d’Athénes pour trouver son affirmation 
au moins hasardée. En ce qui concerne le vi’ et le vi° siécle, 
les trouvailles des archéologues d’une part, les descriptions des 
lyriques de l’autre®, prouvent que les progres de cette industrie 
ne s’étaient pas ralentis. Ce développement est surtout attesté 
par les perfectionnements que les orfévres ne cessaient d’intro- 
duire dans la technique de leur profession : c’est l’art de fondre 
ou de couler les métaux®, qui remplace — notamment dans la 
statuaire — l’antique procédé qui consistait & ajuster ensemble 


1. Paix, v. 417, 544 et suiv., et surtout 1209 et suiv. : le Aoporotds, le 
Bwpaxonwdns, le xpavoratdc, le Goputds et autres Sxdwv xdnndor sont distingués 
les uns des autres pour prolonger le défilé burlesque des « profiteurs de guerre ». 

2. Topvevtodvpacmdonnyot (Ois., v. 491). 

3. Hérodote, IV, 200, 3; le siege de Barcé par les Perses, auquel se référe 
cet incident, eut lieu vers l’an 510. 

4. « Td ma&datov » (1. VI, p. 231 6). 

5. Cf. Aleman, fr. 4, v. 2, — fr. 15, — fr. 18, v. 3; — Sappho, fr. 5 et 30; 
— Anacréon, fr. 19, v. 2 et 10, etc. 

6. La fonte du bronze passait pour une invention de Rheecos et de Théodore 
de Samos (cf. Pausanias, IX, 41, 1; — X, 38, 5; — VIII, 14, 8); mais nous possé- 
dons des statuettes coulées en bronze qui datent du vir* siécle (cf. Perrot, t. VIII, 
p. 168 et suiv.); l’originalité des deux artistes samiens doit donc se borner a 
avoir mis en vogue la fonte creuse, quiils avaient importée d’Egypte, mais 
non inventée. — L’art de fondre le cuivre était attribué par la tradition a Scy- 
thés de Lydie (Pline, VII, 57, 6, — citant Aristote). — Théognis (v. 449 et 
suiv.) fait allusion a la fonte de l’or dans un creuset; et c'est par ce procédé 
que Périandre avait fait faire une statue avec les bijoux des Corinthiennes 
(Diog. Laert., 1, 7, 96). 








172 PIERRE WALTZ. 


les diverses parties, faconnées séparément, d’un méme ouvrage' ; 
c’est le damasquinage, dont l’invention est A peu prés contem- 
poraine de la précédente*; c’est l’épreuve des métaux par la 
pierre de touche, qui devient d’un emploi courant 4 mesure que 
se répand l’usage de la monnaie*. 

Mais le fait capital, au point de vue qui nous intéresse, c’est 
l’extraordinaire développement que prenaient alors, dans la vie 
civile et religieuse, l’orfévrerie et la toreutique purement indus- 
trielles. A Olympie, « des fondeurs forains... venaient travail- 
ler pendant les fétes a la porte des temples‘ »; Samos se faisait 
une spécialité de petits bronzes servant d’ex-voto ou d’amu- 
lettes®; tous les pays doriens usaient comme motifs décoratifs 
d’appliques en metal, d’abord extremement primitives, puis de 
plus en plus artistiques®. Or la vogue de ces articles avait 
comme conséquence nécessaire & la fois l’augmentation du 
nombre des ouvriers qui les fabriquaient et leur spécialisation. 

De division intérieure, il n’est pas question ici. Théodore, 
Rheecos, sont a la fois des fondeurs de statues et des ciseleurs 
de bijoux, et c’était encore Théodore qui avait grave le cachet 
d’émeraude du fameux anneau de Polycrate’. Toutefois, en ce 
qui concerne ces cachets en pierres fines®, leur usage se répan- 


1. C’est ainsi que procédait, par exemple, Cléarchos de Rhégion, quand il fit 
la statue de Zeus Hypatos a Sparte (Pausanias, III, 17, 6); Diodore (I, 98, 5 
et suiv.), citant l'exemple d'une statue d’Apollon faite ainsi par Théodore et 
Téléclées, fils de Rheecos, dit que le procédé était d'origine égyptienne. 

2. Lrdhpov xodAnors. Cette invention était attribuée 4 Glaucos de Chios, auteur 
du cratére ciselé qu'Alyatte envoya 4 Delphes (cf. Hérodote, I, 25, — Hésy- 
chios, s. v. Tadxov téyvn, etc.); cet artiste vivait donc au début du vi° siécle, 
et non vers 690, comme le veut Eusébios. On a cru longtemps que |'invention 
dont il s’agit était celle de la soudure du fer; mais cette interprétation est 
aujourd'hui abandonnée. Cf. Pauly-Wissowa, s. v. Glaucos, 37. 

3. Allusions fréquentes chez Théognis (v. 119, 417, 449-452, 499 et suiv.), 
etc. Les détails de l’opération ont été décrits par Pline (XXXIII, 19 et 43); le 
frottement de ia pierre du Tmolos permettait méme de déterminer les propor- 
tions d'un alliage. 

4. Glotz, Travail..., p. 158. L’auteur voit une preuve de ce fait dans la pré- 
sence, parmi les statuettes de bronze trouvées a |'Altis d’Olympie, de piéces 
manquées et inachevées. 

5. Perrot, t. VIII, p. 89 et suiv. — Un grand nombre d’ex-voto en bronze, 
remontant au vi* siécle, proviennent des fouilles de Dodone. 

6. Perrot, p. 420 et suiv. — Nous ne savons de quand date la vogue des 
candélabres tyrrhéniens, dont parlait déja Phérécrate (Athénée, XV, p. 700). 

7. Hérodote, I1I, 41, — Pausanias, VIII, 14,8. — Cf. Glotz, Travail..., p. 157. 

8. Certaines pierres opaques et tendres, plus faciles 4 travailler, mais moins 
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dit tellement & partir du vir’ siécle' qu’il donna naissance 4 un 
métier indépendant, celui de « graveur de bagues », @axtvAto- 
Adgos; telle était, par exemple, la profession de Mnésarchos, le 
pére de Pythagore, aristocrate ruiné, qui ne dédaigna pas ce 
moyen de refaire sa fortune®. La @axtvAicyugia prit méme, dans 
certaines cités, assez d'importance pour que les obligations 
professionnelles en fussent définies par les lois’. La vogue 
des cachets remettait en honneur un bijou cher @ la civilisa- 
tion mycénienne que ne connaissait plus Homere+. Mais ce 
n’était pas sur la bague elle-méme que s’exercait l’art du cise- 
leur : nous n’en possédons pas un spécimen ou le cachet soit 
gravé dans le métal méme du chaton®. Il semble done qu’un 
anneau comme celui de Polycrate ait di étre l’ceuvre de deux 
auteurs différents et méme de deux industries nettement dis- 
tinctes, celle de l’orfévre et celle du graveur; or nous avons 
vu® que la fréquence de cette collaboration dans la fabrication 
d’un seul objet est un des indices les plus caractéristiques du 
degré atteint, 4 un moment déterminé, par la division du travail. 

Nous ne pouvons clore cette revue rapide des diverses 


résistantes, étaient aussi employées pour les articles courants (Perrot, t. IX, 
p- 21). 

1. On connait le précepte de Pythagore (Porphyre, Vit. Pythag., 42): « Oeav 
elxdvac év Saxtudior pi gopetv », et Ja loi de Solon (Diog. Laert., I, 2, 57) : 
« AaxtuktoyAupw wh eketvar cppayida pudartety tod mpabévroc Saxtudiov. » Dans 
les deux cas, il ne peut étre question que d’abus courants a réprimer. 

2. D’aprés Pausanias (II, 13, 2), Mnésarchos était fils d’Euphron, fils d’Hip- 
pasos, qui s’était exilé de Phlionte 4 Samos avec ses partisans, pour ne pas 
subir le joug des Héraclides; suivant d'autres, ce Mnésarchos ou Marmacos 
était fils d’Hippasos. Sur son état de daxtvdoydtqoc, cf. Diog. Laert, VIII, 1, 1, 
— Apulée, Florida, I, 15, 3, — Jamblique, Vit. Pythag., Il, 5, — Porphyre, 
Vit. Pythag., 1. 

3. Cf. Solon, cité par Diog. Laert., I, 2, 57. — A Phocée également, cette 
branche de l’orfévrerie était particuli¢rement florissante (cf. Pauly-Wissowa, 
$s. v. Ringe, t. 1A}, p. 813). 

4. La remarque est de Pline l’Ancien (XXXIII, 4, 5-6), qui note qu’au con- 
traire Homére connait les agrafes, les boucles d’oreilles et divers ornements 
d'or pour les cheveux. Il est certain que les 4ges homérique et hésiodique ont 
constitué a cet égard une période de décadence, d’ou l'art de ia daxtvdtoyAvgia, 
trés florissant a l’époque mycénienne, avait presque disparu; tandis que le vir* 
et le vi* siécle sont caractérisés par une renaissance de la glyptique et de la 
toreutique (voir les textes et documents cités par Pauly-Wissowa, s. v. Ringe, 
22 I-III). Ajoutons que le mot duxrddso¢, stranger & la langue homérique, est 
couramment employé au vi° siécle (cf. Sappho, fr. 30, — Solon, loc. cit., etc.). 

5. Perrot, t. IX, p. 37. 

6. 1°" article, p. 21, 25, 40. 
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branches de l'industrie du métal sans dire un mot des ouvriers 
qui extrayaient le minerai de la terre. A l’époque homérique, 
c’étaient des navigateurs étrangers qui importaient en Gréce 
des lingots de tous les métaux : cuivre, étain, plomb, fer, 
argent et or. Mais, vers le vu® siécle, la Gréce commence & 
exploiter réguliérement ses propres mines! : |’Eubée produit le 
cuivre qui fera la fortune de Chalcis, la « ville du bronze »; le 
fer se trouve en abondance en Laconie, en Beotie, dans plu- 
sieurs iles de la mer Egée. Dés I’époque de Polycrate, les mines 
de Siphnos étaient en plein rendement®; quant & celles du 
Laurion, dont le principal filon ne fut découvert qu’en 483, 
elles étaient en activité bien auparavant, et Pisistrate avait for- 
tement contribué a leur développement?. 

Les ouvriers qui travaillaient a l’extraction étaient évidem- 
ment spécialisés dans cette tache. Sans doute, les Grecs con- 
fondaient sous le nom de petaddjjg tous ceux qui contribuaient 
a la préparation de la matiére que devait travailler le yaAzeds et 
« qui sont & l’orfévre ce que le bicheron est au charpentier* »; 
ce terme désignait donc aussi bien les fondeurs que les mineurs ; 
mais il serait risqué d’en conclure que c’étaient les mémes 
hommes qui fouillaient le sol et traitaient le minerai. Le travail 
des mines est une besogne non seulement trés absorbante, mais 
qui exige un entrainement tout particulier ; et il y avait un inté- 
rét trop manifeste 4 ce qu'un manceuvre qui y avait acquis 
quelque expérience s’y consacrat tout entier. Néanmoins, les 
mineurs n’ont jamais été des « démiurges ». Le propriétaire d’une 
petite concession travaillait parfois de ses mains a l’exploita- 
tion; mais, quand il avait besoin d’auxiliaires, il achetait ou 
louait des esclaves; jamais il n’avait recours aux services d’un 
homme libre salarié’. Méme en Attique, ou la vie dans les mines 
était beaucoup moins pénible qu’en Egypte, en Espagne ou en 
Sicile, c’était uniquement a la main-d’ceuvre servile qu’était assi- 
gnée l’extraction du minerai®. 


1. L’extraction du minerai avait sans doute été pratiquée, dans la Gréce 
propre comme en Asie Mineure, dés une époque bien plus reculée; mais cette 
industrie n’atteignit son plein développement qu’avec la création et la diffusion 
de la monnaie. Cf. Ardaillon, les Mines du Laurion dans Vantiquité, p. 126 
et suiv. (citant, notamment, Xénophon, Rev., IV, 2 et suiv.). 

2. Cf. Hérodote, III, 57. 

3. Ardaillon, loc. cit., — Glotz, p. 155 et 183. 

4. Platon, Polit., p. 288 de. 

5. Ardaillon, p. 90 et suiv. 

6. Diodore, II, 11-12, et V, 28. — Cf. Ardaillon, p. 95, — Glotz, p. 335. 
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Ill. 
Industrie du bois. 


Si l'industrie du métal avait été de bonne heure l’apanage 
exclusif des gens de métier, c’est qu’ici la matiére premiére 
était & la fois difficile 4 se procurer et malaisée & manipuler. A 
ce double point de vue, les conditions étaient, pour l'industrie 
du bois, diamétralement opposées. Aussi, 4 l’époque précé- 
dente, avons-nous vu dans ce domaine la concurrence du tra- 
vail familial rester particuliérement tenace; sauf pour la cons- 
truction des vaisseaux, Hésiode enseignait précisément aux 
paysans & se passer du téxtwv, et l’on peut dire qu’au vim’ siécle 
on n’avait qu’exceptionnellement recours a un professionnel 
pour les besognes courantes de menuiserie. Cet état de choses 
— dont la société moderne offrirait encore de fréquents exemples 
— ne pouvait se modifier brusquement. Néanmoins, 4 mesure 
que la civilisation progressait, que lé gott du confort et du luxe 
se développait, que les autres métiers perfectionnaient leurs pro- 
cédés, une évolution paralléle ne pouvait manquer de se pro- 
duire dans la textovrxy. Ses progres ne tenaient pas seulement & 
la plus grande habileté manuelle des ouvriers, mais 4 l'emploi 
d’instruments de précision, qui permettaient, par l’exactitude 
des mesures, d’obtenir des formes plus harmonieuses et des 
proportions plus justes; c’est méme en raison de cette exacti- 
titude que Platon n’hésitait pas & qualifier de « science » (ém- 
* othwy) une industrie qui faisait usage de la régle, du tour, du 
compas, du cordeau et du niveau!. Or, & une exception prés®, 
tous ces outils existaient antérieurement au vu’ siécle?; au 
vi’, la régle, le tour, l’équerre méme étaient employés assez 
couramment pour fournir aux poétes une foule de métaphores 


1. Phileb., p. 566 : « Texrovixdy 3 ye oluot, mrsiotots wétpors te xat 
Sprdvors ypwpevny, ta moddhy axpl6ctav abty mopitovra texvinwtépav tov 
NOG Extotnpay naptyetar ... xavdve... xat topveo ypHrat xat da6hry xat 
atdbun xal tive tpocaywyle xexopperpéven. » 

2. Celle du compas (&a6yty¢), de l’existence duquel nous n’avons pas de 
témoignages antérieurs au v* siécle. J'ai eu l'occasion de montrer (Rev. Et. 
Anc., t. XIV [1912], p. 232 et suiv. et 238) par quels procédés empiriques 
Hésiode suppléait a l’absence de cet instrument de précision. 

3. Cf. 1° article, p. 31. C’était encore 4 Théodore de Samos que la tradition 
attribuait l’invention de tous ces instruments : son nom symbolisait, en quelque 
sorte, les progrés réalisés par tous les arts utiles. 
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et de comparaisons!. Leur maniement permettait 4 des ouvriers 
exercés d’obtenir ces produits particuliérement achevés qui fai- 
saient la gloire d'un pays, comme les siéges de Thessalie ou les 
lits de Milet et de Chios®; ce dernier article surtout prenait une 
importance croissante par son usage de plus en plus répandu 
dans les repas?. 

Mais ce n’était déja plus le monopole des gens riches que de 
posséder des meubles fabriqués par des professionnels. Plu- 
tarque nous apprend que, de trés bonne heure, la fabrication 
des lits, des siéges et des tables était une spécialité des 
« démiurges » lacédémoniens‘; or, 4 l’en croire, la prospérité 
de cette industrie de premiére nécessité tenait & ce qu’a Sparte 
diverses considérations, tant économiques que morales, s’oppo- 
saient au développement des arts de luxe. Quelles que soient les 
réserves qui s'imposent sur ce dernier point®, c’était bien en 
tout cas « pour le peuple » que travaillaient les menuisiers de 
Laconie. 

Qu’il s’agisse d’ameublement ou de charpente®, l’ouvrier en 
bois voit done continuellement s’élargir le champ ot s’exerce 
son activité. Une division intérieure devait fatalement s’ensuivre, 
et l’on peut affirmer — ne fit-ce que par les exemples que nous 


venons de citer — que |’état de cxevororég commencait a se déga- 
ger des autres branches de la textovtx4,7. En outre, les conditions 
de la vie sociale, en se modifiant, donnaient 4 certaines besognes 
particuliéres une importance plus considerable. En ce qui con- 


1. Théognis, v. 543 (juger avec la régle et l'équerre), 805 et suiv. (jugement 
plus droit qu’avec le tour, la régle et l’équerre); cf. v. 945 (marcher au cor- 
deau), etc. 

2. Critias, fr. 1, v. 4-6, etc. 

3. Sur l’origine et le développement de cet usage, cf. P. Girard, art. lectus, 
xdivn, dans le Dictionnaire de Daremberg et Saglio. En ce qui concerne |’époque 
qui nous occupe, diverses allusions y sont faites par Xénophane (fr. 9, v. 2), 
Anacréon (fr. 18), Hérodote (IX, 82, 1-2), etc. 

4. Plutarque, Lyc., IX, 6 et suiv. : « Kdtvtipes xai digpor xat todmefat... 
Bédtiaota map’ adtois €Snutovpyetro xt. » 

5. Cf. Glotz, p. 115-116. 

6. L'otxoSopia est une partie importante de la textovixy (Platon, Phileb., loc. 
cit.). Cf. Sappho, fr. 89 : « (Médabpov...) déppete, textoves avopec. » Cf. infra. 

7. Nous ne savons pas au juste jusqu’ow s’élendait cette division. Le terme 
de oxevororss se rencontre chez Aristophane (Cav., v. 232); ceux de xdtvorords 
et de Ogovonor5¢ ne sont connus que par des témoignages plus récents. Chez 
les artisans de Sparte, dont parle Plutarque, rien ne fait supposer que chaque 
article ait fait l'objet d’une spécialité. 
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cerne la production méme de la matiére premiére, nous avons 
vu le métier de bicheron se former a l’époque hésiodique' ; dans 
les siécles qui suivirent, il prit une extension de plus en plus 
grande 4 mesure qu’en défrichant on déboisait certaines régions 
et que, par suite, le commerce d’ exportation des bois devenait plus 
actif?. En méme temps, l’accroissement des agglomérations 
urbaines posait, pour la premiére fois en Gréce, le probleme du 
ravitaillement : c’est du vir’ siécle que date la prospérité de Milet, 
de Chalcis, de Corinthe, bientdt suivies par Athénes; dés que la 
population y fut trop dense pour pouvoir se nourrir sur le sol 
méme de la cité, il devint urgent d’organiser et d’intensifier les 
transports par terre comme par eau; ce fut cette nécessité qui 
eut pour conséquence le développement et le perfectionnement 
de deux industries caractérisées 4 la fois par la structure com- 
pliquée de leurs produits et par leur usage courant, la charron- 
nerie et la construction des navires. 

L’art de construire des vehicules de toute sorte avait de bonne 
heure exigé une competence particuliére, tant pour la difficulté 
d’agencer ensemble des piéces aussi nombreuses que pour ce 
qu'il pouvait y avoir de délicat & fagonner quelques-unes d’entre 
elles. Hésiode, tout en recommandant de fabriquer soi-méme ses 
chariots, ne craignait pas de mettre en relief tout ce qu’il y avait 
d’ardu dans ce travail*. Aussi, des que les Grecs voulurent avoir 
4 leur disposition des instruments plus perfectionnés que le tom- 
bereau du paysan béotien, durent-ils renoncer a les fabriquer de 
leurs propres mains. Certaines villes, Thebes en premier lieu, 
furent renommeées pour leur charronnerie ‘ ; peut-étre trouvait-on 


1. Cf: 1°" article, p. 25. Le Spvoréyog est un personnage qui parait fréquem- 
ment dans les fables ésopiques (cf. f. 35, 114, 123 Halm). C’est également 
dans un de ces apologues (f. 59 H.) que nous trouvons la premiére mention 
faite du charbonnier, &vOpaxed¢; mais ces documents n’ont aucune valeur chro- 
nologique. 

2. Guiraud, p. 26, — Francotte, t. I, p. 72, — Glotz, p. 154. C’était surtout 
d'lonie et des iles de I’Egée ou de I’Adriatique qu'on faisait venir le bois néces- 
saire a la fabrication des meubles et a la construction des bateaux. Cf. le pas- 
sage ou Pindare (Pyth., IV, v. 267-269) fait allusion au « chéne, faconné en 
colonnes droites, soutenant le toit d'un maitre éfranger, loin du sol qui la 
vu naitre ». 

3. « "Exatov 8& te Sovpat’ duakns » (7r., v. 456). Sur la construction des 
roues et le soin qu'il convenait d’apporter dans les mesures a prendre, cf. v. 426 
et mon article sur Hésiode charron et géométre (Rev. Et. Anc., 1912, loc. cit.). 

2. Critias (fr. 1, v. 10) va jusqu’a lui en attribuer l'invention : « OA6n B&p- 
patéevta Sippov cuverntato mputy. » 
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déja dans les ateliers des ouvriers qui, contrairement a l’usage 
homérique et hesiodique', se consacraient exclusivement & la 
construction des roues; mais ce n’est 1a qu'une hypothése®, et a 
coup sir ce n’était pas la régle générale. Des données assez pré- 
cises nous sont fournies a ce sujet par l’anecdote relative 4 Ardys, 
roi de Lydie?, Evincé du trone par une conspiration, ce prince 
aurait exercé a Cymé le métier de charron, soit pour son compte?, 
soit au service d’un patron®. Rappelé & Sardes par une nouvelle 
révolution, il n’aurait pu quitter Cymé, parce qu’un client, 
« qui lui avait commandé une voiture, ne voulait pas le laisser 
partir avant que le travail fat fini » et « tenait absolument a 
avoir une voiture faite par le roi de Lydie ». Quoi qu'il faille 
penser de cette histoire, elle est du moins fondee sur certaines 
données dont il est permis d’admettre l’exactitude : c’est d’abord 
que, dés le vim’ siécle®, il existait, au moins en Ionie, des ate- 
liers de carrosserie ou le patron avait sous ses ordres un certain 
nombre d’ouvriers, mais que la spécialisation ne s’étendait pas 
plus loin et que la division du travail restait des plus rudimen- 
taires, puisqu’on voit un de ces ouvriers se charger seul et a 
forfait de la fabrication complete d’une voiture’. 

Il en allait tout autrement pour les constructions navales. Des 


longtemps, il existait en Gréce des chantiers maritimes organi- 
sés, tels que ceux que l’Odyssee placait déja prés de l’agora des 


1. Iliade, 1V, v. 485-486 : 
(at’'yerpos), 
thy pév 0’ &puatonnyds avnp albus odhpw 
eet”, Oppa iruv xdpy meprxdddet dippw. 
Pour Hésiode, cf. ci-dessus. 

2. « Tpoyonotety » est cité par Aristophane (Plout., v. 513) comme une pro- 
fession normale; mais ce texte est trop récent pour que nous puissions en faire 
état ici. 

3. Racontée par Nicolaos de Damas (fr. 49 Miiller, 6-10), d’aprés Xanthos le 
Lydien (écrivain du v° siécle), et avec plus de détails, mais peut-étre moins 
de vraisemblance, par Héraclide du Pont (Ilept Todrt., XI, 1-2). 

4. Nicolaos, loc. cit. : « "Ev Kiun duatornyay defn, Sotepov d¢ navdoxeduv. » 

5. Héraclide (auquel sont également empruntés les détails qui suivent), loc. 
cit. : « Obras 82 érdyyavev év &uatornyod Govkedwv. » Peut-étre faut-il entendre 
qu'il s’était loué comme théte a un charron. 

6. Suivant les indications chronologiques rapportées par M. Radet (la Lydie 
et le monde grec au temps des Mermnades, p. 79), Ardys aurait régné de 766 
a 730. 

7. M. Glotz (p. 105, note) tire de ce récit des conclusions assez différentes, 
que je compte examiner et discuter dans l'article suivant, 4 propos des con- 
trats de travail. 
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Phéaciens', et une ville importante, celle de Naupacte, en avait 
sans doute tiré son nom. A mesure que les flottes s’accroissaient 
et que l’on avait besoin de batiments plus grands, il était neces- 
saire que ces chantiers fussent plus nombreux, plus considé- 
rables et eussent un personnel plus expérimenté. Or on con- 
nait les progrés particuliérement rapides que fit la marine grecque 
4 partir de l’an 700*. Non seulement la navigation devient plus 
intense, mais son champ d’action s’étend de plus en plus; des 
voyages au long cours sont entrepris soit par les marins ioniens, 
les Phocéens notamment*, soit par ceux de Mégare‘. Des 
perfectionnements techniques, comme l’invention de l’ancre, 
rendent moins périlleux ces trajets lointains. La colonisation, 
commencée au vill® siécle, ne cesse de se développer : une tren- 
taine de comptoirs s’établissent au vu® siécle, 8 ne compter que 
ceux dont la date de fondation est exactement connue. Les 
échanges commerciaux par importation et exportation deviennent 
de plus en plus nombreux et réguliers : Milet vend son vin, son 
huile, ses tapis, ses meubles, et achéte toute espéce de matiéres 
premiéres ; Corinthe troque contre des métaux bruts ses poteries 
et ses tissus®. Outre les flottes de commerce, des escadres de 
guerre se constituent : celles de Corinthe® et de Samos? en pre- 
mier lieu. Or ces destinations différentes exigent des qualités et 
des formes diverses : le vaisseau long, de course, de guerre ou 
de luxe, ne se laisse pas confondre avec le bateau rond, de charge 
ou de transport. Chaque chantier a bientdt sa spécialité : si 


1. Odyssée, VI, v. 267 et suiv., etc. 

2. Sur cette évolution bien souvent étudiée, et que je ne puis songer a retra- 
cer ici en détail, je citerai en particulier : Guiraud, /a Main-d’@uvre..., ch. 1, 
— Francotte, op. cit., t. I, p. 30-37, — von Miiller et Bauer, Die Griechischen 
Privat- und Kriegsaltertiimer, p. 257 et suiv., — G. Glotz, Etudes sociales et 
juridiques sur Vantiquité grecque, ch. v, — Travail..., p. 61 et suiv., et 139 
et suiv. 

3. Hérodote, I, 163 (et en général 16%-170). Cf. IV, 152; VI, 17, ete. 

4. Cauer, Parteten und Politiker in Megara und Athen, p. 21 et suiv., voit 
dans le commerce par mer la principale source de la prospérité de Mégare et 
dans la concurrence de Milet la raison de sa décadence. Ses conclusions, 
approuvées par la plupart des critiques, sont contestées par Francotte (p. 251 
et suiv.). 

5. Cf. Guiraud, p. 25-28, — Glotz, p. 136 et suiv. 

6. Cf. Thucydide, I, 13. 

7. Cf. Hérodote, II, 39 et 122, 3, — Strabon, XIV, 1, 16 : Polycrate aurait 
été « le premier aprés Minos » qui eit songé a établir son empire sur toutes 
les mers. Crésus avait déja formé un projet analogue (Hérodote, I, 27). 
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Corinthe est renommée pour ses triéres rapides! et Phocée pour 
ses batiments de haute mer a cinquante rameurs’, c’est de Carie 
que proviennent les meilleurs cargos*. Les navires ne sont done 
plus seulement les instruments nécessaires du grand commerce, 
ils deviennent eux-mémes un article commercial'. 

Enfin, une fois le navire construit, c’est encore & des gens de 
métier qu’on s’adresse pour le manceuvrer : n’importe qui peut 
s’improviser cocher, mais n’est pas marinier qui veut. S’il s’agit 
d’une petite embarcation, un « passeur » suffit & la conduire; 
mais la xwryAacia est déja une profession assez lucrative pour 
nourrir son homme? et assez répandue pour que le nom de cer- 
taines villes y fasse allusion®. Quand on a besoin d'un batiment 
plus considérable, c’est & des thétes — c’est-a-dire & des ouvriers 
salariés — que l’on s’adresse?; souvent on embauche l’équipage 
en méme temps qu’on loue le bateau®. Y eétait-il attaché en per- 
manence? La chose est douteuse; mais, 4 coup sir, il était com- 
posé de professionnels : le temps n’est plus ou les rames étaient 
tenues par des archers, comme sur la galére de Philoctéte’. 

Le travail des mariniers n’a, sans doute, qu’un rapport loin- 


1. Thucydide, loc. cit. 
2. Hérodote, I, 163, 1-2. C’est dans un vaisseau de ce modéle qu’Hipparque 


aurait envoyé chercher Anacréon 4 Samos (Platon, Hipparque, p. 228 c). Cf. 
Hérodote, I, 24, 1, etc. 

3. « Doptnyods &xarovc » (Critias, fr. 1, v. 11). 

4. Samos et Corinthe en sont les deux principaux marchés (cf. Guiraud, 
p- 27 et 31). 

5. D’aprés Aristote (Météor., II, 3, 3), c'est 4 un passeur trop exigeant 
qu’Esope aurait conté l'anecdote de Scylla faisant baisser par ses baillements 
le niveau de la mer. Dans la fable 19 (Atcwxog év vaunnyiw), c'est aux ouvriers 
d'un chantier naval qu'il aurait fait ce récit. 

6. D’aprés Strabon ({[X, 2, 17), c’était le cas de Platées (cf. xdaty, = plat de 
la rame), primitivement située au bord d’un lac, et dont les habitants vivaient 
surtout du salaire qu'ils gagnaient comme passeurs. 

7. Thucydide, V1, 43 : « Ofjrec éxt6dtar tHv veddv. » Cf. Glotz, p. 66: « Le type 
du marin sera longtemps le paysan que sa terre ne nourrit pas et qui va quérir 
au loin un supplément de ressources. » 

8. C'est le cas du navire corinthien que loue Arion pour traverser la mer 
Ionienne (Hérodote, I, 24, 1). 

7. La remarque est de Thucydide (I, 10, 4). Chez le méme auteur (VI, 91, 4), 
quand Alcibiade engage les Lacédémoniens a envoyer en Sicile une flotte dont 
les rameurs puissent devenir des soldats en débarquant, c’est 4 titre de mesure 
exceptionnelle qu'il recommande cet expédient, pour avoir une armée aussi 
nombreuse que possible. M. Glotz note (p. 73) que dés la fin de la période 
homérique le propriétaire du bateau ne le commande plus en personne et a un 
capitaine 4 son service, 
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tain avec l'industrie du bois, méme avec la construction des vais- 
seaux; mais il y a la deux organismes qui ne peuvent se déve- 
lopper qu’en fonction l'un de l’autre, ou plutdt dont chacun est 
la condition méme de l’existence de l’autre. C’est un des exemples 
les plus frappants de cette collaboration des metiers, qui n’est 
possible qu’au sein d’une société déja constituée, mais sans 
laquelle, inversement, il ne saurait y avoir de progres écono- 
mique ou social'. 
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IV. 


Industries textile et du cuir. 


La fabrication et le travail des étoffes n’étaient jamais, jus- 
qu’alors, confiés 4 des « démiurges »; méme les Cariennes, les 
Lydiennes et les Sidoniennes, dont les poeémes homeriques van- 
taient l’habilete, étaient des esclaves appartenant a des particu- 
liers ; c’était & la maison qu’elles filaient, tissaient ou cousaient 
des vétements pour leurs maitres. Hésiode, de son cété, don- 
nait des conseils minutieux que chacun pit mettre en pratique 
pour faire lui-méme ses habits, ses chapeaux ou ses chaussures. 
C’était pour cela qu’il recommandait particuliérement l’usage des 
vétements de peau, dont la préparation était infiniment plus 
simple que celle des étoffes et surtout exigeait moins de main- 
d’ceuvre. Aussi l’usage en a-t-il persisté longtemps chez les gens 
du peuple. Les « mauvais », flétris par Théognis, ces hommes 
qui, « vétus de peausx de chévres, paturaient hors des murs sans 
lois ni justice », ce « vaurien » d’Artémon, raillé par Anacréon 
parce qu’il n’avait 4 se mettre autour du corps qu’une méchante 
peau de boeuf empruntée 4 quelque vieux bouclier hors de ser- 
vice, étaient encore habillés comme Laerte, lorsque Ulysse fei-. 
gnait de le prendre pour un domestique*; et c’était un costume 
analogue que les Spartiates obligeaient les Hilotes 4 porter‘. Les 


1. Ajoutons qu’en dehors des téxtovec, la vaurnyfa exige encore l’intervention 
d'une foule d’artisans des plus divers : métallurgistes, cordiers, peintres, etc. 
Cf. Pollux, 1, 84 : « Ot 8 tadta (= mopeta) épyatduevor vaumnyol xat téxtoves... 
Cwypagot, orummetonmAat, yarxets, odnpeic, syorvocupGodets xai tx duota. » Il 
s'agit bien ici d’une division du travail et non, comme dans d'autres passages 
(I, 95-96, etc.), d’une énumération de noms différents désignant la méme caté- 
gorie d'individus. 

2. Théognis, v. 53-60, — Anacréon, fr. 19, v. 1-5. 
3. Odyssée, XXIV, v. 227-231, 250. 
4, Athénée, XIV, p. 657 d (citant Myron de Prine), 
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comiques méme bien plus récents mettent souvent en scéne des 
campagnards vétus de leurs « diphthéres! » ; c’était, parait-il, une 
convention du genre que de les présenter ainsi affublés*. Dans 
plus d’une cité, une classe de la société ou la population d’un 
canton rural était désignée par un sobriquet qui rappelait ce 
trait de moeurs?. 

Mais sic’était un signe soit de barbarie, soit d’extréme simpli- 
cité, que d’étre vétu de peaux de bétes‘, cela tient précisément & 
ce que, du moins chez les gens les plus aisés, le besoin ou le 
désir d’un certain luxe commencait 4 se manifester. Dans la 
Gréce d’Asie, principalement, les étoffes teintes, brochées ou 
finement tissées sont l'objet d’une industrie de plus en plus flo- 
rissante®. Si le manteau de Syloson étonnait encore Darius 
comme une chose rare et précieuse®, Xénophane critique deja 
ses nombreux concitoyens qui, suivant un usage importé de 
Lydie, se rendaient 4 l‘agora en robes de pourpre’. La contagion 
gagne tous les milieux : un Hipponax, qui n’avait rien d’un 
dandy, exige au moins pour se vétir une tunique, un bon man- 
teau et des chaussons fourres dans ses sandales*. L’usage de 
costumes 4 plusieurs piéces — chiton, chitoniscos, himation, 


épibléma, paryphé — que I’on ajuste avec soin au lieu de les dra- 
per autour du corps, devient de plus en plus courant. L’lonie 
donne l’exemple, et de Milet, d’Ephése, de Samos, de Colophon®, 
la mode ainsi lancée se répand dans toute la Gréce. 


1. Aristophane, Nuées, v. 72 et suiv.,. — Guépes, v. 1138, — Ménandre, 
Arbitrage, v. 12-13 Korte, etc. Sophron (fr. 38) faisait déja allusion a ces véte- 
ments, qu'il appelait Baitas (cf. Pollux, X, 175). 

2. Cf. Pollux, IV, 119. 

3. Par exemple les xatwvaxogépot de Sicyone (Athénée, VI, p. 271 d), les 
caxxopépot de Sparte (Plutarque, Inst. Lac., 37 = Mor., p. 239), sans doute 
aussi les xuvosovpetc de Mégare (Plutarque, Quest. gr., 17 = Mor., p. 295 b) et 
les xvvodpo: d’Argolide (Pausanias, III, 2, 2). 

4. Rappelons encore les paroles du Lydien Sandanis a Crésus, qui allait se 
battre contre les Perses (Hérodote, I, 71, 3) : « Tu vas faire la guerre a des 
peuples qui ne sont vétus que de peaux de bétes..., etc. » 

5. Aussi les lyriques y font-ils continuellement allusion. Cf. aeehe fr. 66 
et 71, — Ibycos, fr. 8c, — Anacréon, fr. 71, etc. 

6. Hérodote, HI, 139, 3 et suiv. Citons également le fameux sinciietin du 
Sybarite Alcisthénés, que Denys vendit 120 talents 4 des Carthaginois (Athé- 
née, XII, p. 541 6, — d’aprés Aristote). 

7. Xénophane, fr. 3. 

8. Hipponax, fr. 22-24. 

9. Athénée, XII, p. 523 e-526 b, invoquant les témoignages de Démocrite, 
Callinos, Archiloque, Asios, Xénophane, etc. 
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En Attique, ce fut surtout dans la seconde moitié du vi’ siécle 
que son influence se fit sentir'. Les statues de l’Acropole, con- 
temporaines des Pisistratides, offrent de nombreux spécimens de 
ces beaux costumes ioniens, en fine toile de lin, composés de 
longues robes 4 manches cousues et de chales, aux plis savam- 
ment arrangés, qui avaient détrdné l’ancien habillement dorien, 
lourd et simple, consistant essentiellement dans une piéce de 
laine unie qu’on agrafait sur l’épaule et qu’on retenait a la taille 
avec une ceinture®. Hérodote donne de ce changement une expli- 
cation plus que fantaisiste, quand il présente cette substitution 
comme une punition infligee aux femmes athéniennes, coupables 
d’avoir tué en le percant avec leurs broches l’unique survivant 
d’une bataille malheureuse livrée aux Eginétes 8. Mais cette 
legende méme met bien en relief le trait essentiel de la nouvelle 
mode : la robe ionienne est cousue au lieu d’étre agrafée‘. Or, 
des costumes aussi somptueux comportent nécessairement ]’in- 
tervention d’ouvriers professionnels ; ce n’est pas dans le premier 
gynécée venu qu’on saura tisser une étoffe aussi fine, la teindre 
des plus riches couleurs, l’orner de broderies artistiques et com- 
biner les diverses parties de l’habillement en un ensemble har- 
monieux’. 

Il va sans dire que les travaux de couture et de broderie n’ont 
jamais cessé pour cela d’étre en honneur chez les particuliers; 
les dames de la meilleure société mettaient souvent leur amour- 
propre & confectionner elles-mémes les vétements familiaux®; 
c’est une besogne que toute maitresse de maison devait étre 
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1.:Probablement par suite des relations des Pisistratides avec Chios et avec 
la cour de Polycrate. 

2. Cf. Lechat, la Sculpture attique avant Phidias, p. 193 et suiv., 218-227, 
241-243. 

3. Hérodote, V, 87, 4 et suiv. Cf. Douris de Samos, fr. 50 Miiller (= Scol. 
Eur., Héc., v. 915). 

4. Selon Epicharme (fr. 7), ce qui caractérise le costume des esclaves, c'est 
qu'il n’est pas cousu, mais simplement boutonné. 

5. Le manteau dorien resta néanmoins le costume national des Grecs : 
Eschyle (Perses, v. 181 et suiv.) l’oppose au costume persique des Asiatiques. 
La mode subit, en outre, par la suite de nombreuses fluctuations; mais la 
vogue des robes ioniennes ne disparut jamais complétement. Cf. K. F. Her- 
mann, Griech. Antig.3, IV, 186, — Helbig, Hom. Epos, p. 162 et suiv. 

6. Strabon (VIII, 6, 20) rapporte les paroles d’une matrone corinthienne, qui 
reproche a une courtisane « Sts ob gidepyd¢ ely odd’ éptwy drtorro ». Hérodote 
(IX, 109, 1) cite le manteau que la femme de Darius, Amestris, avait tissé 
elle-méme a son mari; ce theme est un lieu commun traité par un grand 
nombre d’écrivains. 
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capable de faire ou de diriger, et les femmes mises en scéne par 
tous les comiques ou mimographes en parlent comme de leur 
occupation la plus ordinaire'. Mais la persistance de ces moeurs 
n’empéchait pas l’existence de couturiers ni surtout de coutu- 
riéres professionnelles. Nous ne savons si tel était le cas des 
Ravaudeuses mises en scéne par Sophron*; mais ce n’est pas 
impossible, puisqu'un personnage de Xénophon emprunte a ce 
métier une comparaison restée célébre* et qu’Aristophane cite la 
couture comme un des moyens de gagner sa vie en travaillant*. 
C’est ainsi qu’a Patras les femmes, deux fois plus nombreuses 
que les hommes, demandaient leur subsistance a J'art de tisser le 
lin d’Elide®. Plus tard, les ateliers deviendront plus nombreux et 
plus consideérables ; chaque tailleur se spécialisera dans la fabri- 
cation d’un vétement détermine® et divisera le travail entre ses 
divers ouvriers’. Telle n’est pas encore la loi au vi° siécle; mais 
un pas décisif, preparant un avenir prochain, a été fait dans cette 
voie®. 

I] était naturel qu’a cote de la confection proprement dite la 
préparation de ]’étoffe donnat naissance a des métiers spéciaux, 
qui acqueraient une importance croissante 4 mesure que le public 


exigeait des produits plus abondants et surtout plus achevés. 
Malheureusement, ce n’est que par des allusions extrémement 
vagues et géenéralement récentes que nous sommes renseignés a 
leur sujet. Les tondeurs de bestiaux — pour reprendre les choses 


1. Allusions nombreuses chez Aristophane au filage (Ois., v. 831, — Lysistr., 
v. 729 et suiv., — Ass. fem., v. 556) et au tissage (Lysistr., v. 519, — Thes- 
moph., v. 821 et suiv., — Ass. fem., v. 654). Cf. Théocrite, XV, v. 19 et suiv. 
et 37, — Xénophon, Econ., VII, 41; IX, 7 et 9; X, 10, etc., etc. — Au vi* cha- 
pitre de l'Anthologie, il est fréquemment question de vétements consacrés par 
les femmes qui les ont faits (p. ex. : VI, 136, attribué a Anacréon). 

2. "Axeotptat : c’était le titre d'un mime de Sophron (fr. 1-2 K.). 

3. Cyrop., I, 6, 16 : Cambyse compare les médecins a des raccommodeurs 
WVhabits déchirés, danep tpattwv payévtwv etot tives nmarat. 

4. Plout., v. 513. 

5. Pausanias, VII, 21, 14. 

6. Xénophon, Mémor., II, 7, 6 : Déméas fait des chlamydes, Ménon des 
chlanides, beaucoup de Mégariens des exomides. 

7. Id., Cyrop., VIII, 2,5 : dans un méme atelier, l'un taille les tuniques, 
l'autre les assemble. 

8. Il arrivait souvent que dans un gynécée la maitresse de maison, avec ses 
filles et ses servantes, confectionnat plus de vétements qu'il n’était nécessaire 
pour la consommation familiale. Le surplus pouvait alors étre vendu, sans que 
le travail eit été fait, a proprement parler, par des « démiurges ». Tel est le cas 
chez Aristarchos (Xénophon, Mémor., loc. cit.). Cf. Glotz, Travail..., p. 270. 
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ab origine — ne nous sont guére connus que par le temoignage 
de Pollux'. Nous avons vu que d’assez bonne heure il exista des 
tisserands; mais nous ignorons jusqu’a quel point ils se spécia- 
lisaient dans cette besogne. L’art de teindre les étoffes était pra- 
tiqué depuis longtemps; on ne peut préciser l’époque ou il tomba 
dans le domaine des « démiurges » ; mais ce fut sans doute d’assez 
bonne heure, puisque Hérodote cite un teinturier crétois, Coro- 
bios, qui aurait vécu au vil® siécle?. Les foulons seuls nous sont 
un peu mieux connus : leur outillage assez encombrant les obli- 
geait, comme les forgerons, & posséder un atelier; un fragment 
d’Archiloque y fait allusion? et c’est dans un établissement de ce 
genre que, suivant la tradition, Aristée de Proconnése aurait 
trouve la mort‘. 

En ce qui concerne, enfin, la confection des chaussures, des 
questions d’ordre analogue peuvent se poser : était-ce une 
besogne réservée & des gens de métier? Distinguait-on l’artisan 
qui préparait le cuir de celui qui le taillait et le cousait, le tan- 
neur du cordonnier? Il y avait, 4 coup str, des cordonniers au 
vi® siécle : une raillerie de Sappho y fait une allusion directe? ; 
et l’on ne s’expliquerait pas, autrement, le développement que 
prirent alors quelques spécialités locales : brodequins de Lydie, 
sandales tyrrhéniennes de couleur, etc.®. Les hommes portent 
des souliers laconiens, les femmes des chaussures persiques’, et 
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1. Qui admet (VII, 28) que le nom de vaxortdryg était év ypjoet madatdtepov, 
et qui cite des exemples empruntés a Philémon, Cratinos, Archippos. 

2. Hérodote, 1V, 151-153. Ce personnage, 4 moitié légendaire, est mélé a 
Vhistoire de la fondation de Cyréne, que Strabon et Eusébios placaient en 633- 
632 (Ol. XXXVII, 1). — On sait qu’a Sybaris les teinturiers en pourpre (tov... 
moppupav... B&rrovras) étaient exemptés d'impdts. Cf. Athénée, XII, p. 522d. 

3. « Kéaror & év ix » (fr. 159 Bergk; cf. Pollux, VII, 41, et X, 35, qui défi- 
nit I'Inog* td méLov tac eobijrac év ta yvagpeiw). 

4. Cf. Hérodote, IV, 14. Ce personnage a vécu sans doute au vi* siécle; c’est 
a tort qu'Hérodote le fait remonter 4 une époque trés antérieure (puisqu’il cite 
des faits arrivés 4 Métaponte 340 ans aprés la mort d’Aristée). 

5. Fr. 95 : « Ovpwpw mbdag Extdpyviort, 

ca 3t odu6ara mevre6dna, 
miovyyot 8 déxa ekendvacay. » 

6. Cf. Sappho, fr. 17 (I168a¢ 8 molxrdog wdodryg exddumre, Avstov xaddv Epyov); 
— Anacréon, fr. 9, v. 3 (nowmthoodu6adoc, cité par Pollux, VII, 93, avec d'autres 
textes plus récents relatifs aux sandales tyrrhéniennes). 

7. Aristophane, Guépes, v. 1158, — Ass. fem., v. 74, 269, etc. Il est bien 
entendu que ces noms ont fini par caractériser la forme d'un produit plutét 
que sa provenance; mais ils tirent certainement Jeur origine de spécialités 
régionales. : 
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bientét on verra des fabricants se borner 4 confectionner l’un ou 
l'autre des deux articles'. 

Dans un milieu ot la division du travail est tant soit peu 
avancée, il est évident que les métiers de corroyeur (fupcodépye, 
oxvrodéync) et de cordonnier (cxuteb¢, sxutotéyo¢) sont absolument 
distincts. Aristophane ne les confond déja plus? ; et Platon déclare 
que le premier est au second ce que le bicheron est au charpen- 
tier ou le mineur & l’orféyre?. Mais pour l’eépoque précedente 
nous ne possédons aucun témoignage deécisif : la question reste 
obscure, et le mieux est de reconnaitre franchement notre impuis- 
sance & la résoudre‘. 


V. 
Industrie de la pierre. 


Dans toute société tant soit peu civilisée, le principal travail 
dont la pierre fournisse les matériaux est la construction des 
édifices, en particulier des habitations. Mais le nombre des tail- 
leurs de pierre ne s’accroit sensiblement et ils n’arrivent a for- 
mer un corps de métier régulier que lorsque l'usage des demeures 


en pierre se répand parmi les gens de toute condition. Or, en 
Gréce, non seulement a l’origine presque toute la population 
vivait dans des maisons de bois; mais l’oixo3éye¢ a toujours été 
classé parmi les ouvriers en bois, les téxzoves®; dans les centres 
les moins avancés, il cumulait méme sa profession avec celles de 
menuisier et de charpentier®. Sans doute, méme de nos jours, la 


1. Xénophon, Cyrop., VIII, 2, 5. Le méme passage fait allusion a une divi- 
sion du travail dans l’atelier : l'un taille le cuir, l'autre le coud. 

2. Dans les Oiseaux (v. 490-491), le oxvdodépnc et le cxuted¢ sont présentés 
comme deux termes distincts d'une énumération. Quand Aristophane traite le 
tanneur Cléon de ressemeleur (Chev., v. 315 : o5 y’ oteba xétrupa), il n'y a la 
qu'une plaisanterie et peut-étre un ‘simple jeu de mots. 

3. Sophiste, p. 288 de. Cf. Banquet, p. 221 e, et Gorgias, p. 517 a : les deux 
métiers sont nettement distingués l'un de l'autre. 

4. Un argument semble pouvoir ¢tre invoqué en faveur de l’absence de divi- 
sion : c'est que, méme a une époque plus récente, le méme homme exercait 
souvent les deux métiers. Tel était, par exemple, le cas d’Anytos. Mais Gui- 
raud (p. 60) fait justement observer qu'il pouvait fort bien posséder deux ate- 
liers distincts, dans chacun desquels auraient travaillé des ouvriers spécialisés. 

5. Cf. supra. 

6. Cf. Xénophon, Cyrop., loc. cit. : « "Ev ... tats wixpatc médeow, of adrot 
mowovar udivyy, Odpav, apotpov, tpdmelav, mohAaxtc 8 6 abrdoc ovTOS xal 
otxodopet. » 
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collaboration du charpentier est nécessaire dans la construction 
d’une maison; mais son role reste secondaire, tandis que chez 
les Grecs de toutes les epoques la proportion était inverse : 
c’étaient le ArBoxénog et le \Oc8éu0¢ qui étaient les auxiliaires 
du téxtwv!. 

Les tailleurs de pierre n’en étaient pas moins des spécialistes : 
le travail d’une matiére peu malléable exige de trés bonne heure 
un outillage complique et une habileté manuelle que l’expérience 
seule peut donner®. Ils se distinguaient nettement, en cela, des 
manceuvres, auxquels on confiait les besognes inférieures : 
c étaient bien des ouvriers salariés?, mais bons & tout faire et 
considérés comme des subalternes‘. Parfois, pour les taches les 
moins délicates, on avait recours aux premiers venus ; on se con- 
tentait alors de donner a ces novices des chefs d’équipe compé- 
tents®. 

Cette sorte de hiérarchie est nécessaire, dés qu’un certain 
nombre de travailleurs sont attelés 4 la méme ceuvre et que ]’ou- 
vrage doit étre rationnellement réparti entre eux. Quand, au 
vii’ siécle et surtout au vi’, les tyrans de Meégare, d’Athénes, de 
Samos entreprirent les immenses travaux dont des fouilles 
récentes ont exhumeé les vestiges®, force leur fut de se résigner 
a employer toute la main-d’euvre disponible, quelle que fat sa 
qualité; mais encore fallait-il que l’emploi d’éléments aussi iné- 
gaux fait judicieusement réglé et qu’ils fussent habilement gui- 
dés. C’était le rdle de l’dpyttéxtwv. 

Ce terme a d’abord désigné, en effet, une sorte de contre- 
maitre, qui présidait et veillait 4 l’exécution de la besogne : Héro- 


1. Pollux (VII, 118-119) range les d.doxdxo: et les 00d6y01 au nombre des 
TEXTOVES. 

2. Aussi le dvboupyd¢ et le téxtwv sont-ils souvent distingués l'un de |’autre, 
du moins dans les textes du v° siécle : Aristophane, Ois., v. 1134, — Thucy- 
dide, V, 82, 6. Cf. Plutarque (Pér., XII, 4), faisant allusion a l’époque de 
Périclés. 

3. Miobwrods : Ois., v. 1152. 

4. Cf. Ass. fem., v. 309 et suiv. : « ... tpd6odrov Cytove: abetv ... WoneEp 
Tnropopovvtes. » 

5. Tel fut le cas, par exemple, pour les travaux qu’on fit effectuer en Sicile 
par tous les Carthaginois faits prisonniers 4 Himére, en particulier pour la 
construction des égouts et des piscines d’Agrigente (Diodore, XI, 25, 2-3); 
c’était d’ailleurs un usage général. 

6. Sur le détail de ces travaux et des recherches qui les ont mis au jour, 
cf. Perrot, t. VIII, p. 23-55 et 548 et suiv. 
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dote nomme ainsi tantdt le chef d’une équipe chargée de trans- 
porter des blocs de pierre pour l’erection d’un monument, tantdt 
le directeur de travaux de terrassement destinés 4 l’etablissement 
d’un aqueduc souterrain'. Le mot tendait deja & prendre le 
sens moderne d'architecte, qu’il eut exclusivement un peu plus 
tard®; mais, en ce cas, est-ce bien d’un « démiurge » qu’il s’agit? 
Xénophon dit, sans doute, que « celui qui connait l’architecture 
peut travailler aussi bien pour autrui que pour lui-méme » et 
que c’est chose normale que de se faire batir une maison moyen- 
nant salaire*; mais les architectes étaient néanmoins assez rares, 
méme au Iv° siécle. Ceux que nous connaissons nommement, a 
l’époque des tyrans, étaient plutdt des fonctionnaires chargés de 
la direction des travaux publics : c’est Eupalinos de Mégare, qui 
construit & Samos un aqueduc sur l’ordre de Polycrate®; c’est 
Phaiax qui, un peu plus tard, conduit une entreprise analogue 
a Agrigente®; c’est le Samien Mandrocles, qui jette pour Darius 
un pont sur le Bosphore’; c'est Rheecos, qui passait pour avoir 
bati le plus grand temple de Samos§; ce sont les auteurs incon- 
nus des importants travaux de canalisation que firent exécuter 
Pisistrate 4 Athénes et Théagéne & Mégare®. Mais, dés cette 
époque, on les voit aussi travailler pour les simples citoyens : 
Byzes, le fameux architecte de Naxos qui avait imaginé de « debi- 
ter en tuiles le marbre a gros grains de son pays" », n’était que 
le patron d’un grand atelier de taillerie et non un sculpteur, 
comme on l’a cru longtemps sur la foi de sa renommeée : c’était 
moins un artiste qu’un industriel ''. 


1. Il, 175, 6; Ul, 60, 6. 

2. Hérodote l’emploie déja dans ce sens (III, 60, 4) en pa:.. . d’Eupalinos. 
Un dialogue pseudo-platonicien (Am., p. 135.5) oppose nettement le téxtwv, 
qui coiterait cing ou six mines, a l’épyitéxtwv, « qu'on ne pourrait acheter, 
fit-ce au prix de dix mille drachmes ». Xénophon (Mémor., IV, 2, 10) qualifie 
Vapy:téxtwv de yvwpovixdy avdpa, expression qui n’eut pas convenu a un simple 
contremaitre. 

3. Econ., I, 3-4. 

4. Pseudo-Platon, loc. cit. 

5. Hérodote, III, 60, 4, — Aristote, Pol., V, 11, etc. 

6. Diodore, XI, 25. Cf. supra. 

7. Hérodote, IV, 87-88. 

8. Hérodote, III, 60,6. Nous avons vu que Rheecos était surtout un bronzier, 
ce qui rend assez douteuse la tradition rapportée ici par Hérodote. 

9. Pausanias, I, 40, 1. Cf. Perrot, loc. cit., en particulier p. 29-37. 

10. Perrot, t. VII, p. 534. Ce procédé était également en usage a Athénes 
avant les guerres médiques. 

11. Cf. Pausanias, V, 10, 3, etc. Il aurait vécu dans la premiere moitié du 
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Une catégorie particuliére de tailleurs de pierre mérite une 
mention spéciale : ce sont les éleveurs de tombeaux. Les archéo- 
logues ont montré comment, aprés l’époque héroique, l’architec- 
ture funéraire subit une décadence et comment cet art finit par 
se réduire & une pure et simple entreprise commerciale'. Le fait 
a son importance dans l'histoire de l’artisanat; car il nous fait 
prendre sur le vif la formation d’un métier nouveau. Le nom 
méme de certains entrepreneurs nous est connu par des inscrip- 
tions, dont quelques-unes remontent au vi° siécle*. Se sont-ils 
confinés dans cette unique tache? Rien n’autorise a |’affirmer. 
Mais, de toute fagon, il y a lA une preuve que le domaine de la 
AOovpytx#, industrielle s’étendait de plus en plus. 

En méme temps se créait et se développait, par une évolution 
paralléle, une autre branche de l'industrie de la pierre, celle de la 
statuaire. Elle a commencé & exister quand le tuf, puis le marbre 
furent couramment employés par les sculpteurs; elle a constitué 
un métier, au sens propre du mot, quand ses produits ont pu, 
grace & des conditions de fabrication plus rapides et plus écono- 
miques, faire l’objet d’un négoce quotidien. 

Nous savons qu’a l’origine ceux qui voulaient consacrer une 
statue la taillaient eux-mémes grossiérement dans une piéce de 
bois; cet usage devait étre assez répandu, & en juger par |’in- 
fluence persistante qu’exercérent sur l’art grec ces &éava primi- 
tifs. Plutarque, qui en citait divers spécimens dans ses Aaidaia3, 
alléguait, pour en expliquer la vogue, que le bois était plus facile 
4 travailler que le marbre, les métaux précieux ou l’ivoire; et 
Pausanias, qui avait examiné quelques-unes de ces ceuvres pri- 
mitives, énumérait les essences que, pour cette raison, on 
employait de préférence‘. 
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vi* siécle. Voir, dans Pauly-Wissowa, s. v. Byses, un résumé des discussions 
auxquelles ont donné lieu la chronologie et l'histoire de sa vie. 

1. Cf. Perrot, t. VII, p. 68 et suiv., 72 et suiv., etc. 

2.1. G. A., n* 362 (d’Egine : Acétipdc we émébnxe), 449 (de Théra : @appipayoc 
moist), — C. I. A., t. I, n° 466 ("Apiotinwv p’ éxdnoev, boustrophédon). Cf. 
d'autres inscriptions plus récentes : n°* 464 (Epyov ’Aptotoxdéous), 471 ’Emotipwv 
768’ éxofer... cya), 268 4 270 (d’Euphron), 477 p (de Phaidimos), etc. 

3. Cf. Eusébios, Prép. Ev., Ill, 1, p. 83, et 8, p. 99. Plutarque mentionnait, 
entre autres, une statue d’Héra, a Tirynthe, en poirier sauvage, et un &6avov 
de Platée, en chéne; ce dernier est également connu de Pausanias (IX, 3, 1-6). 
Il n’y a pas lieu de s'arréter a l'attribution que Plutarque fait de ces ouvrages 
a tel ou tel héros légendaire; elle montre néanmoins qu'on les considérait 
comme I’ceuvre d’amateurs et non de professionnels. 

4. L’ébéne, le cyprés, le cédre, le chéne, I’if, le lotus (VIII, 17, 2, — a pro- 
pos d’un féavov d’Hermés conservé au mont Cylléne), 
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Les plus anciens spécialistes, auxquels sont dus les premiers 
perfectionnements de la sculpture, ne nous sont pas connus : 
ce sont ces primitifs anonymes que les Grecs symbolisaient sous 
le nom de Dédale'. Méme au vir siécle, le sculpteur n’était 
encore « qu'un obscur ouvrier, qui ne signait pas son ceuvre* ». 
Un peu plus tard, l’habitude se créa, lorsque l’on consacrait un 
sanctuaire, de commander la statue du dieu & un ‘pr¢ avi; les 
fils de Rhoecos, Théodore et Téléclés, avaient fait & eux deux, 
pour les Samiens, une statue d’Apollon®; Théoclés de Sparte 
sculptait, vers 560, les statues du temple d’Héra & Olympie‘. 

Il y a encore loin de ce travail sur commande a la mise en 
vente d’objets préparés & l'avance, & cet effet, dans un atelier 
d’artisan. Néanmoins, nous avons quelques raisons de supposer 
que, dés le vi® siécle, la statue tendait & devenir un article 
commercial. Platon, qui fait allusion 4 ce négoce, florissant de 
son temps°, qualifie expressément de « démiurges » les fabricants 
de statues®; or le terme dont il les désigne, avapravtonctol, est 
déja employé par Pindare’. Ailleurs, un sculpteur est appelé 
Avboupyé¢, terme qui désigne ordinairement un tailleur de pierre, 
un ouvrier®. 

Des indices plus certains éncore sont fournis par les décou- 
vertes archéologiques. A Paros, 4 Naxos, au Pentélique, on a 
trouvé, dans les carriéres, des statues ébauchées ou inache- 
vées?; or il est évident que l’imagier qui travaillait sur les 
lieux mémes ou l’on extrayait le marbre'®, qui peut-étre avait en 


1. On lui attribuait notamment |’idée d’avoir écarté les jambes des statues 
(Diodore, IV, 76), par réaction contre la stylisation excessive des tava. 

2. Perrot, t. VIII, p. 117 (& propos des premiéres statues en tuf). 

3. Diodore, I, 98, 5 et suiv. 

4. Pausanias, VI, 19, 8; V, 17, 2. Remarquons qu'il s’agit encore de statues 
de cédre. — A la méme époque florissait & Chios une célébre école de sculp- 
ture; les plus brillants représentants en étaient Boupalos et Athénis, fils d’Ar- 
chermos, dont l’influence fut sensible sur la sculpture attique primitive. 

5. Banquet, p. 215 ab : allusion aux statues (Silénes, etc.) exposées en vente 
dans les éppoydigera. 

6. Banquet, loc. cit. Cf. pseudo-Platon, Alc. HU, p. 140 ¢. 

7. Ném., V, v. 1 et suiv. : « Otx avbpravtomords ety’, dor’ ... epydtectar 
ayéhpat(a)... » 

8. C'est ainsi que Diogéne Laerce (II, 5, 18) qualifie Sophroniscos, le pére de 
Socrate. 

9. Cf. Glotz, Travail..., p. 157. 

10. C’est a partir du vi° siécle que les carriéres du Pentélique furent exploi- 
tées pour les besoins de la sculpture; auparavant, le marbre des iles était déja 
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personne manié le pic pour se procurer les matériaux dont il 
avait besoin, rappelait fort peu, par ses conditions d’existence, 
ce que nous entendons aujourd’hui par un « artiste ». Comme 
les bronziers ses confréres qui travaillaient & la porte des 
temples, il n’avait pas d’atelier établi; ou, s'il en possédait un, 
il en usait surtout pour y mettre en vente des produits que leurs 
dimensions restreintes, ainsi que leur prix modique, nous pré- 
sentent bien comme l'article courant tenu par un petit mar- 
chand'. 

C’était surtout d’ex-voto que servaient ces statuettes. La 
mode de la statue funéraire, dressée sur le tombeau du mort, 
parait sans doute dater du vi° siécle; mais c’était la un luxe 
rare, encore réservé aux grands personnages*. En revanche, 
c’est & la méme époque que se répandit, dans toutes les classes 
de la société, la coutume de consacrer dans les temples des 
images votives. Nous en connaissons de nombreux exemples, 
soit par les plus anciennes inscriptions, ou le nom du sculpteur 
figure souvent, seul ou a cété de celui du donateur?®, soit par 
les épigrammes dédicatoires de l’Anthologie, ou sont décrites la 
plupart du temps les offrandes modestes de gens d’humble con- 
dition ; or cing de ces petites piéces paraissent étre d’Anacréon, 
ce qui montrerait bien l’ancienneté de cet usage*. 

C’est la nécessité de faire de ces statuettes votives un objet 
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d'un emploi courant, mais celui du Pentélique ne servait encore qu’a des usages 
trés particuliers (plaques pour graver les inscriptions, etc.). Cf. Perrot, t. VIII, 
p. 165. 

1. Dans une fable ésopique (f. 137 : ‘Epic xat ’Ayadpatorotds), on voit 
Hermés entrer dans un épyaoryprov et y acheter une statue de Zeus pour une 
drachme. Une autre fable (f. 2: "Ayadwatonwnc) nous présente également un 
fabricant de statuettes qui met en vente ses produits. Mais, si ces traits de 
mceurs sont intéressants a noter, ces documents n’ont guére de valeur histo- 
rique. 

2. Cf. Perrot, op. cit., p. 128. 

3. Ce dernier cas est le plus rare. Cf., par exemple, C. J. A., t. 1, n° 344: 
[6 Beiva] dvébnxev’ "Aproroxdts éxdnoev. Les J. G. A. contiennent un trés grand 
nombre de ces dédicaces; parmi celles ou le statuaire est nommé, citons les 
n* 390 (d’Amorgos : "Epacts pw’ éroter), 402 (de Paros : “Aptsws, oot 168(e) 
&yadua... Tod [apiov moinua K..idew...), 436 (de Théra : Exdéyatog émoiet). 
Dans les inscriptions attiques (C. J. A., t. I, n** 373-377), il arrive qu’on trouve 
le nom du méme marbrier répété plusieurs fois (Critios, Euphron, etc.), ce qui 
prouve qu'on a affaire a de véritables spécialistes; mais ces exemples sont du 
v° siécle. 

4. Anth. Pal., VI, 137-139 et 144-145. Cf. Simonide, fr. 131, 135, 136, 138, etc. 
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de fabrication facile et & la portée de toutes les bourses qui 
explique la diffusion des figurines d'argile, puis des plaques de 
terre cuite destinées 4 orner une muraille; ces derniéres, faites 
a l’aide de moules en creux, pouvaient aisément se reproduire a 
un grand nombre d’exemplaires : c’est l'article industriel « en 
série », qui compense par la modicité de son prix de revient 
son infériorité artistique sur le travail fait & la main‘. Nous 
possédons d’abondants spécimens de ces petits ouvrages, datant 
du vi° siécle®. Une tradition assez fantaisiste en attribuait l’in- 
vention au portraitiste Boutadés de Sicyone*; il est certain que 
les terres cuites existaient bien longtemps avant lui‘; mais, quoi 
qu’il faille penser de l’authenticité de l’anecdote, elle offre cet 
intérét qu'elle montre un élément profane s’ajoutant des cette 
époque a l'inspiration cultuelle; nouvel indice du développe- 
ment de cette forme populaire de la statuaire®. Bientdt, les 
fabriques célébres d’Athénes, de Chypre, de Tanagra achéve- 
ront d’en faire une des branches les plus actives de l'industrie 


Grecque. 
Nous avons eu l'occasion de noter qu’un grand nombre d’ex- 


voto portaient une inscription dédicatoire. Le sculpteur fai- 
sait-il appel 4 un spécialiste pour en graver les lettres? C’est 
fort peu vraisemblable, car des documents précis témoignent 


du contraire®. Quelquefois méme, l'inscription semble avoir été 
faite par le propriétaire de l’objet consacré, qui jugeait inutile 
d’avoir recours & un homme de l'art pour un travail aussi 
simple’. 


1. C’était une adaptation du procédé mis en vogue par Rheecos pour le cou- 
lage de bronze; il était d’usage courant & Samos (Perrot, op. cit., p. 293 
et suiv.). 

2. Cf. O. Rayet et M. Collignon, Histoire de la céramique grecque, p. 143- 
144, — M. Collignon, Statues funéraires dans Uart grec, p. 17, 19-21, 82-84, 
etc., — Archéologie grecque, |. IV (les Figurines de terre cuite), Il, 1° (Style 
primitif et archatque), — Perrot, t. VIII, p. 191 et suiv.; IX, p. 236 et suiv. 

3. Cf. Pline, H. N., XXXV, 43, 1-2; ce Sicyonien établi 4 Corinthe aurait 
vécu au vii" siécle. 

4. Cf. Perrot, t. VIII, p. 138, etc. 

5. Perrot (p. 192) remarque que pas une de ces figurines n’est signée et y 
voit la preuve que les coroplathes étaient tous des gens d’humble condition. 

6. Cf. I. G. A., n° 412 (de Milo) : 

« Tat Ards, "Exgavtw Séat 768’ dpevots Kyadpo 
Gol yap Emevybpevoc tovr’ étédheace yodquv. » 
C'est l'auteur qui a lui-méme signé son ceuvre. Ailleurs (n° 12 : Tpdpwv éxoler 
Mad)wos Ka6..., etc.), la chose n’est pas aussi certaine. 
7. I. G. A., n° 210 (inscription incisée dans un vase de Thisbé). Cf. n* 219, 


307, ete. 
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Cependant, il n’était pas a la portée du premier venu d’inci- 
ser dans la pierre une inscription tant soit peu longue, surtout 
s'il s’agissait d’un texte important, qui devait étre trés lisible et 
d’une correction parfaite. Déja, les auteurs de l’inscription 
d’Abou-Simbel ont tenu 4 nous transmettre leurs noms'; il est 
peu probable que ce fait leur métier de graver des caractéres ; 
mais il semble bien qu’on se soit adressé & eux en raison de 
leur compétence particuliére. En ce qui concerne |’époque clas- 
sique, M. S. Reinach est arrivé 4 cette conclusion que l’ouvrier 
lapicide — dont le nom technique ne nous est méme pas connu? 
— n’était qu’un des plus modestes employés de l’entrepreneur 
de gravure, généralement assez maladroit, presque toujours trés 
ignorant; l’Etat seul pouvait avoir @ son service des ouvriers 
assez cultivés et assez habiles pour étre capables d’exécuter les 
chefs-d’ceuvre épigraphiques que nous a laissés le v° siécle*. 
Or, dés le vi’, l’usage était établi de graver sur le marbre le 
texte des traités‘. Sans preuve directe de l’existence de lapi- 
cides professionnels & cette époque, nous y voyons du moins se 
réaliser les conditions sociales qui les rendaient nécessaires. 

Pierre WALTz. 


(Sera continué.) 


1.1. G. A., n° 482a, 1.5: « "Eypave &’ due "Apywv ‘Apor6iyou xat Tédeto¢ 
Obtsdpov. » Cf. n°* 482c¢ (Tirepds pw’ Eypare eth.) et 482 h (KolOts Eypa..v). 

2. Trupedc, d’aprés Egger. 

3. S. Reinach, Traité d’épigraphie grecque, p. 305-324. 

4. Les plus connus de ceux qui nous sont parvenus sont ceux qui font l'objet 
des célébres-inscriptions d’Olympie, J. G. A., n°* 110 a 113. D’autres inserip- 
tions de cet ordre, contenues dans le méme recueil (n** 381, 395, etc.), sont du 
v° siécle. 





Rev. Histor. CXLI. 2¢ rasc. 
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DEUX LETTRES INEDITES DE CATHERINE DE MEDICIS 


(21 ocroBre, 9 NOVEMBRE 1561). 





M. Paul Van Dyke, qui a sous presse en ce moment une bio- 
graphie de Catherine de Médicis en trois volumes, a eu la bonne 
fortune de découvrir dans diverses archives de France, de Suisse, 
d'Italie, d'Angleterre, prés de cing cents lettres inédites de la reine 
mere. Il veut bien nous permettre d’en publier deux trouvées par lui 
dans les belles collections de M. Pierpont Morgan. Nous |’en remer- 
cions. 

Nous avons prié notre collaborateur et ami M. Lucien Romier 
de nous fournir les renseignements nécessaires pour dater ces deux 
lettres et les annoter. Nous lui laissons la parole. 

[NoTE DE LA REépDACTION.] 


Les deux lettres inédites de Catherine de Médicis qui sont publiées 
ci-dessous, d’apres les originaux découverts par M. Paul Van Dyke 
dans la collection Morgan, peuvent étre datées sans peine et avec 
précision. Toutes deux furent expédiées de Saint-Germain, la pre- 
miére le 21 octobre, la deuxieme le 9 novembre 1561. 

En effet, 4 chacune de ces deux dates, le secrétaire d’Etat Claude 
de Laubespine, confident de Catherine, écrivant 4 son frere Sébas- 
tien, ambassadeur de Charles IX en Espagne, lui expose presque 
mot pour mot les mémes incidents et lui annonce !’envoi par le 
méme courrier d'une lettre de la reine mére a sa fille, Blisabeth de 
Valois, épouse de Philippe II. La lettre de Claude de Laubespine 
du 21 octobre est conservée a la bibliothéque de Rouen, ms. 3224, 
n° 10; celle du 9 novembre, a la Bibliotheque nationale, ms. 
fr. 6618, fol. 18. 

Les lettres découvertes par M. Van Dyke concernent deux ordres 
de faits, les uns relatifs directement a la tentative d’enlevement du 
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duc d'Orléans, troisiéme fils de Catherine, par le duc de Nemours; 
les autres a la position générale du gouvernement royal vis-a-vis de 
I'Espagne aprés que le colloque de Poissy eut amené les seigneurs 
catholiques francais a se séparer de la reine mere. 

Les premiers faits ont été objet d'une étude extrémement minu- 
tieuse de M. Noél Valois, parue dans la Bibliothéque de l’Ecole 
des chartes, t. LXXV, p. 1-48, sous le titre Projet d’enlevement 
d’un enfant de France en 1561. Les nouvelles lettres de Cathe- 
rine confirment l’exposé de M. Valois et y ajoutent simplement une 
preuve de plus. 

Quant a la politique du gouvernement royal vis-a-vis de I’Es- 
pagne, ces lettres attestent un parti pris de la reine mere de dissimu- 
ler ses véritables sentiments a la cour de Castille, comme le 
prouvent les explications qu’a la méme date et « par ordre » Claude 
de Laubespine envoyait confidentiellement a son frere, ambassadeur 
en Espagne. 


I. 
A la reine d’Espagne. 
[1564, 24 octobre, Saint-Germain. ] 


Madame ma fille. J’é reseu vos letres et antendeu par le sieur 
d’Osanse! tous set que le Roy v[ostrje mari et vous lui aves donné 
cherge de me dire, et le remersie bien fort de la bonne volanté qu’il 
luy plest me porter, vous aseurant y n’aufre rien au Roy son frere? et 
a moy que, se l’avest a fayre, nous ne luy randision le semblable et 
davantage de tout n{ost]re pouvoyr, m’aseurent, quelque chause qu'il 
m’aye mendée et fayst dire par son ambassadeur, que, en lyeu de asister 
et ayder a nos seujés, que leur voldret plutost courir seu, se l’an reque- 
tions, si sele n’est pour quelque preteste qu'il é voleu set fayre, car il 
nous ayme trop et ayst trop sage prinse pour fayre aultrement, et say 
bien que nous ne vouldrions poynt asister au sien, quelque requeste que 
nous an seuse fayre, més au contrére quant avons seu que li an avest4 


1. Jacques de Montberon, sieur d’Auzances, arrivé 4 Saint-Germain-en-Laye 
le 14 octobre, venant d’Espagne. 

2. Charles 1X, beau-frére de Philippe II. 

3. Ce passage fait allusion aux déclarations faites 4 Saint-Germain par l’am- 
bassadeur de Philippe II en France, Chantonay, suivant lesquelles les seigneurs 
catholiques pouvaient compter sur l’appui armé de son maitre. L’ « assurance » 
qu’affiche Catherine est d’autant plus piquante que d’Auzances, venant d'Espagne, 
avait entitrement confirmé les dires de Chantonay et que la reine mére en était 
affolée. 

4. Ms. que li annavest. 
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qui avest envoyé de fayre le feu, nous l'an avons! averti, comme il 
set peut souvenir, l’annaye pasaye?, de set que nous dist Masere?. 
Pour se, Madame ma fille, je vous prie de ma part le prier que, si set 
que il y an aye! en set Royaume gui, seubs coleur de religion et de 
son zelle, vollet aystre si fou de se aylever, que me monstre par efayst 
la bonne volanté qu’il dyst me porter et a mes enfans, et il nous don- 
neré aucasion de augmenter la nfost]re, sy aylle> se peult augmenter 
en son endroyt, an nous de devent le{s] signeurs et autres qui aient 
sete volanté. Car vous ne vous devés aytonner set® je me trove en 
grant pouyne, voyent le tour que Monsieur de Nemours? m’a voleu 
fayre heuyt jours avent partir, qu'il a dist a v[ost]re frere le duc d’Or- 
léens pour ayseier® de l’ammener se lui ...9 dist en Savoy ou en 
Lorayne; et pour se que vous avés asés de jeugement pour considé- 
rer que seta dire d’enmener mon fils san mon seu, et set! qu'il avest 
merité que je luy fise. Je ne vous en diré davantage, se non que je 
an escris'! au Roy viost]re mari, afin que me consellé[s] coment je 
me douis governer en sesi, comme a selluy que je m’aseure tant 
de son amitié, que me en mandere{s]} set que ly sambleré que je doive 
fayre pour la seureté et conservation de mes enfans et de la mechan- 
seté que l’on m’a voleu fayre de me suborner mon fils pour aprés 
le metre contre son frere. Vous voyés, ma mye, coment je me 
trove, et set'? j’é aucasion d’estre en poyne. Je ne ly an é voleu'? 
fayre semblent, encore que viost]re frere me |’ayt dist yncontynent, 
pour premierement en avoyr'4 le consel du Roy v[ostjre mari, come 
de seluy que je m’aseure tent de l’amityé qu'il me porte que me 
fauldré recommander come yl an fayroit luy mesme, si parelle 
chause luy avenet. Et fault que je vous die que en tout set trouble 
ysi, le plulx grand réconfort que je aye, set‘? de voyr le Roy de 
Navarre‘® tent a ma devotyon et amytyé que je m’an puis aseurer 


1. Ms. l’annavons. 

2. C’est-a-dire l'année passée. 

3. Il s’‘agit du capitaine Mazéres, mis & mort aprés la conjuration d’Amboise, 
en mars 1560. Pour tenter de sauver sa vie, il avait fait de prétendues révéla- 
tions sur un complot tramé contre Philippe I. 

4. Ms. que il y annaye. 

5. Cest-a-dire si elle. 

6. C'est-a-dire si. 

7. Jacques de Savoie, duc de Nemours, ami intime des Guises. Voy. l'art. 
cité de Noél Valois. 

8. Ms. ayserer. 

9. Un mot illisible. 

. C’est-a-dire c'est. 

- Ms. que je annescrips. 

. C’est-a-dire si. 

. Ms. Je ne ly anne voleu. 

. Ms. ennavoyr. 

. Cest-a-dire c'est. 

. Antoine de Bourbon, roi de Navarre, premier prince du sang et lieutenant 
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come se m’etoyt propre frere. Pour se, ma fille ma mie, je vous prie ne 
falle en tout set que pouvés a fayre pour luy, et nous aublygerés a vous 


aymer de plulx en plulx. 
Vostre bonne mere, 


CATERINE. 


II. 
A la reine d’Espagne. 
(1561, 9 novembre, Saint-Germain.] 


Madame ma fille, afin que ne soié en poine de tent de novelles 
que l’on vous mende d’isi, je vous ay bien voleu envoyer set pourteur 
pour vous dire coment, depuis la derniere depeche par laquele je 
vous mandés le bon tours que m’avest voleu fayre le duc de Nemours, 
que rien [n’est] seurveneu de nouveaulx, sinon que je aves envoyé 
heun jeantilhomme ver le dist duc de Nemours pour lui dire de part 
de Roy mon fils qu’il eut a venir le trover pour randre conte de l’au- 
casion qui l’avest meu a dire a v[ost]re frere le propos qui luy a tyns 
pour l’ammener, ynsin que plulx au long vous entendrés de |’ambas- 
sadeur, et le dist jeantilhomme ne l’a jeamés seu trover d’aultant 
que l’avet sui et serché partout ou yl pase qui est byen sine‘ qu’i{!] sant 
en luy la faulte qu'il a fayste et qu’i[l] n’a guiere bonne volanté en 
n{ost]re endroyt. Vous savés s'il a eue? aucasion et coment je luy 
toutjour favorise et ayme come s’il eut ayté heun de mes enfans3. 
Vela, ma fille ma mie, coment je ne suis persecoutée que de seus pour 
qui j’é le plus fayst, mes je loue Dyeu de quoy peu a peu je comense 
a decouvrir tout, et ayent bien entendeu le fayst et le fon de sete 
malheureuse entreprinse, je ne fayllijré vous en avertir et le Roy 
v[ost]re mari‘, et que je veos que entendiés toutjour tout le bien ou le 
mal que plest m’anvoyer, pour seur touttes chauses avoyr v[ost]re 
conselle, come de seus que je m’aseure tent de l’amitié que me por- 
tés, manderés toudeus et me consellerés selon la fiance que je an é5 


et l'amour que vous porte. 
V[ost]re bonne mere, 


CATERINE. 


général du royaume, fort suspect 4 Philippe II et pour ses inclinations protes- 
tantes et parce qu'il convoitait la Navarre espagnole. 

1. C'est-a-dire signe. 

2. Ms. si laueue. 

3. Nemours, en effet, avait été, sous Henri Il, un allié de Catherine pour lut- 
ter contre l'influence de Diane de Poitiers. 

4. H. de La Ferriére a publié une lettre de Charles IX et une lettre de Cathe- 
rine, datées du {0 novembre, sur le méme sujet, a Sébastien de Laubespine, 
ambassadeur en Espagne (Lettres de Catherine de Médicis, t. 1, p. 250). 

5. Ms. la fiance que jeanne. 
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LES VRAIS ET LES FAUX MEMOIRES 
DU CARDINAL DE RICHELIEU 


(Suite et fin'.) 


V. 


On a vu que les manuscrits des Bouthillier de Chavigny étaient 
indépendants de ceux de Richelieu. Apres la mort de ce dernier, 
ils ne furent done pas transportés a Rueil ou au Petit-Luxem- 
bourg, chez la duchesse d’Aiguillon. De sorte que, si Sancy a fait 
son travail apres la mort du Cardinal, comme le dit M. Batiffol, et 
comme cela semble probable, il n’a pu joindre au texte aucune 
piece du cabinet des Bouthillier, tandis que s'il a travaillé sous la 
direction de Richelieu, comme l’affirme M. Lavollée, il a certai- 
nement recu communication des papiers des deux secrétaires d’Etat. 

Le cabinet des Bouthillier est entré aux Affaires étrangeéres en 
1732, et les pieces en sont réparties maintenant dans les divers fonds. 
Mais le classement en avait été fait chez le fils de Léon Bouthillier, 
qui fut évéque de Troyes, et les traces de ce classement se retrouvent 
sur les documents. ainsi qu’aprés diverses recherches j'ai pu le 
découvrir. Voici comment j’y suis parvenu. Le P. Le Long a détaillé 
l'inventaire des papiers des Bouthillier en donnant, pour chaque 
personne, les dates extrémes de la collection de ses lettres*. J’avais 
remarqué en téte d'un tres grand nombre de pieces des notes de 
classement, d’une tres ferme écriture, comportant toujours le nom 
de l’auteur et la date de la piece, suivis d'un numéro d’ordre. 
J’eus l'idée de comparer ces indications avec celles que fournissait 
le P. Le Long et je constatai, pour plusieurs personnes, qu’elles 
concordaient; sans aucun doute, le classement des papiers des Bou- 
thillier était retrouvé, de sorte que l’origine des piéces portant les 
traces de ce classement était déterminée par cela méme. 


1. Voir plus haut, p. 40-65. 

2. La Bibliothéque historique du P. Lelong, de I'édition Fontette, donne le 
détail des papiers des Bouthillier, et, apres chaque article relatif aux lettres 
d'un personnage déterminé, une note ajoutée porte cette mention : « Ce recueil 
était dans la bibliothéque de M. Bouthillier, ancien évéque de Troyes. » 
Comme tous ces documents sont aux Affaires étrangéres maintenant, on les y 
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L’évéque de Saint-Malo ne s’est jamais géné, pour son travail de 
composition, d’annoter les piéces originales les plus précieuses, d’en 
barrer des passages, d’en changer la personne des verbes. Si donc 
les traces de ce travail ne se trouvent sur aucune piece ayant fait 
partie du cabinet des Bouthillier, la question sera résolue en faveur 
de la these de M. Batiffol. Si, au contraire, les traces de ce travail 
y sont constatées, on pourrait admettre, provisoirement, que Sancy 
a travaillé du vivant de Richelieu. On voit, par cet exemple, combien 
il est utile de connaitre l'histoire des papiers que l’on étudie. II 
semble que l'on ait pensé que tous les papiers qui sont aux Affaires 
étrangeres venaient du cabinet de Richelieu. Il n’en est rien. Si 
M. Lavollée ainsi que M. Batiffol avaient connu ce que je viens 
d’exposer, ou si, le connaissant, ils en avaient tenu compte, ils 
auraient fait la recherche que j’indique, puis l'un ou l’autre aurait 
tirédu résultat obtenu un argument écrasant, parce qu'il dériverait 
d’un fait démonstratif. I] n’est pas trop tard pour que l’un ou l'autre 
fasse cet examen et aboutisse a une conclusion nette. 

Maintenant, venons-en au manuscrit A, dont l’examen nous per- 
mettra peut-étre d’approcher de la vérité en ce qui concerne cette 
question si obscure des Mémoires de Richelieu. 

L’aspect du manuscrit A n’est pas encourageant. Ce ne sont que 
surcharges, corrections, renvois, suppressions, analyses. Sancy en a 
bouleversé le texte, maculé les pages, de sorte que, souvent, il est 
difficile de retrouver le fil du discours sous cet amas de scories. La 
difficulté est augmentée encore par une foule d’annotations qui sont 
d’autres mains que celles de Sancy, et pour lesquelles il est difficile 
de distinguer si elles sont antérieures ou postérieures a son inter- 
vention. Aussi, je concois tres bien qu’Avenel et ses successeurs 
n’aient fait que comparer le manuscrit A au manuscrit B, dont il 
leur paraissait étre, pour une partie, une sorte de brouillon. Ave- 
nel dit formellement : « Le manuscrit A porte tous les caracteres 
d'un premier brouillon. » C’était ’étude du manuscrit B qui leur 
importait. N’est-ce pas lui qu’avait vu Foncemagne et dont les pre- 
miers éditeurs avaient reproduit le texte? N’était-il pas plus étendu? 
Le manuscrit B était évidemment loriginal des Mémoires de 
Richelieu. L’autre n’était qu'un recueil négligeable de piéces ori- 
ginales copiées entierement et juxtaposées, comme |’a bien vu Ave- 
nel, mais arrangées sans art. 

M. Lavollée ayant démontré que l’évéque de Saint-Malo est le 


retrouvera classés a leur date, dans les fonds géographiques, selon le pays 
auquel chacun d’eux se rapporte, On peut aussi consulter Baschet, Histoire du 


dépot des archives des Affaires étrangéres, p. 237. 
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véritable préparateur du manuscrit B, tout est changé, et le manus- 
crit A reprend de l’importance. Puisque le Cardinal semble avoir 
été compléetement étranger a la composition du manuscrit B, l’attri- 
bution de celui-ci devient fautive, parce que, d’une part, la rédac- 
tion des Mémoires n'est pas l’ceuvre de celui a qui on les attribue, 
et que, d’autre part, leur composition ne répond ni a ce que Riche- 
lieu avait Phabitude de faire, ni a ce qu'il voulait faire. 

L’Histoire, que projetait d’écrire le Cardinal, ce devait étre de la 
politique en tableaux reproduisant et justifiant la politique en action 
qui avait été la sienne. I] voulait y montrer le travail de chaque 
jour, le but, les difficultés rencontrées et vaincues, et tout cela clai- 
rement, fortement. Hélas! que les Mémoires composés par Sancy 
sont loin de réaliser ce projet! On a protesté contre l’expression de 
faux mémoires, parce qu'elle est nouvelle et qu’elle choque une habi- 
tude d’esprit. I] faudra s’y résigner, parce qu'elle n'est que trop jus- 
tifiée, malheureusement. M. Lavollée le sent bien, et c’est pourquoi 
il s‘efforce, en réunissant une poussiére de rapprochements, dont 
l'ensemble ne vaut pas un fait matériel, de prouver, sans y parve- 
nir toutefois, que Sancy a fail son travail du vivant et sous la direc- 
tion du Cardinal. I] lui reste a examiner les papiers du cabinet des 
Bouthillier. Qu’il fasse done cel examen, nous verrons ce qui en 
résultera. 

C'est dans le manuscrit A qu'il faut peut-étre chercher les vrais 
Mémoires de Richelieu, non des mémoire écrits de sa main, bien 
que le manuscrit A reproduise plus d’une piece dont l’original fut 
rédigé ou dicté par lui, mais des mémoires concus selon sa méthode 
et son projet. Avenel, et M. Lavollée apres lui, ont supposé que ce 
manuscrit n’élait pas complet, que le début et la fin en étaient per- 
dus, ce qui est peu vraisemblable. Le manuscrit A, s’appliquant a 
six années, forme neuf volumes; a ce compte, les deux parties per- 
dues représenteraient plus de cinquante volumes. C’est beaucoup ; 
ce bloc énorme n’aurait pas disparu entiérement sans _laisser 
d’épaves, et on n’en connait pas. D’autre part, les premieres pages 
du manuscrit A sont roussies, comme il arrive a des papiers exposés 
pendant longtemps a l’air et au soleil ; c'est la marque qu’elles étaient 
placées au-dessus de Ja masse du manuscrit sur la table des copistes 
ou ailleurs; et elles sont les seules dans ce cas. II n’en serait pas de 
méme, évidemment, si leur place avait été au milieu d'un tout dont 
la téte manque. Du reste, le récit lui-méme indique l’autonomie du 
manuscrit, puisqu’il ne commence pas au début de l'année 1624, 
mais au moment ot Richelieu devint ministre; ce qui répond tex- 
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tuellement aux termes de la lettre ou le Cardinal expose a Louis XIII 
le plan de Histoire qu'il avait projeté d’écrire. 

Mais, alors, que sont donc les neuf volumes du manuscrit A? 
Relisons la lettre 4 Louis XIII: « J’en réduisis une partie en ordre, 
dit le Cardinal, et mis le cours de quelques années... » Avenel a 
supposé que ces « quelques années » désignaient le récit placé en 
téte du manuscrit B reproduisant Il’ Histoire de la Mére et du Fils 
et se rapportant aux années 1610-1619. C’était négliger le début de 
la lettre au roi : « Aussitot qu’il a plu a V. M. de me donner part au 
maniement de ses affaires, je me proposai de n’oublier aucune 
chose... Dieu ayant béni mes intentions..., j’estimai que les glorieux 
succes qui lui sont arrivés m’obligeaient a lui faire son histoire... » 
C'est clair, l Histoire que Richelieu avait projeté d’écrire devait com- 
mencer en 1624, au moment ow le Cardinal prit « part au manie- 
ment des affaires ». Le début de la Succincte narration des grandes 
actions du roi, mise en téte du Testament politique, ne s embarrasse 
pas d’autre chose : « Lorsque V. M. se résolut 4 me donner en méme 
temps l’entrée de ses conseils et grande part en sa confiance pour la 
direction des affaires, je puis dire avec vérité... », et le récit continue. 

Pour Richelieu, tout ce qui avait précédé son arrivée au pouvoir 
était de lhistoire dont il n’avait pas a s’occuper, sauf pour son 
agrément. L’Histoire, qui devait justifier ses actes en en présen- 
lant la succession, ne commencerait donc qu’en 1624. Et c’est pré- 
cisément a ce moment que débute le manuscrit A. La pensée du Car- 
dinal s’affirme déja par ce premier fait. Quant au récit relatif a la 
période de 1610 a 1624, qu’il soit ’@euvre de Richelieu ou d’un 
autre, cela n’a pas d'importance, puisque le Cardinal lui-méme ne 
la pas compris dans ce qu'il appelait l’Histoire. Tout ce qui est 
antérieur 4 1624, étant en dehors du projet de Richelieu, n’au- 
rait jamais du faire partie de Mémoires qui lui sont attribués, et 
cela d’autant plus que I'origine de ce récit est inconnue et que 
rien n’autorise, jusqu’ici, 4 penser, sans concevoir aucun doute, 
qu’il en est l’auteur ou Vinspirateur, puisque, 4 cet égard, on ne 
posséde pas le moindre renseignement. II en est autrement a partir 
de 1624. Les « quelques années » dont parle la lettre au roi sont 
peut-étre les six années du manuscrit A. Maintenant, que Charpen- 
tier, qui ful l’ouvrier de ce manuscrit, l’ait fait copier du vivant 
du Cardinal ou apres sa mort, cela est secondaire. 

En serviteur fidele qui ne veut pas en remontrer a son maitre, 
ayant recueilli l’expression de la pensée de celui-ci, il s'est efforcé 
(’exécuter son projet selon le plan qu'il connaissait pour l’avoir vu 
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mettre en pratique maintes fois pour les publications faites au Mer- 
cure francais et a la Gazette de France, ainsi que pour les livrets 
et pamphlets de circonstance. II l’a fait plus ou moins habilement, 
sans doute, selon son génie, qui était simple, mais en respectant 
« la suite des choses », telle que les dossiers établis sur les indica- 
tions du Cardinal la lui fournissaient. Le manuscrit A n’est, en 
effet, que la copie intégrale des pieces contenues aux « journaux » 
de Richelieu. Charpentier, secrétaire dévoué, mais esprit médiocre, 
pouvait-il faire mieux, et son cuvre n’est-elle pas préférable a 
l’ceuvre prétentieuse, ridicule et fausse de Sancy? Au moins, lui, 
Charpentier, ne s’en est pas fait accroire, il s'est contenté de rester 
un secrétaire fidéle, simple et véridique. Comme c’est ainsi que tous 
les documents nous le font connaitre, il semble que c’est 4 son ceuvre 
qu'il faut revenir, que c’est elle qu’il faut étudier. 

Revenons donc au manuscrit A. O’est, a-t-on dit, un travail 
informe ; débarrassé des corrections de Sancy, ce ne serait encore que 
la réunion de pieces copiées intégralement, selon un plan visible, il 
est vrai, il n’y a pas la de récit. C’est que l'on juge du fait d’apres 
nos idées actuelles; mais Charpentier a travaillé selon les idées 
de Richelieu qui en avait d’autres que nous. Il avait celles de 
son temps, et il était dn temps d’Henri IV, il était un homme 
d’avant Bossuet, d’avant l’Histoire universelle, qui est la mére 

histoires écrites depuis avec un plan général. La vieille chronique 
dfi moyen age était encore le modéle que l'on suivait; de Thou, 
Bernard et Scipion Dupleix, qui étaient de ce temps-la, n’ont pas 
écrit autrement. Tout en restant lui-méme, Richelieu pouvait, d’ail- 
leurs, prendre modele sur un ministre habile, qui avait gouverné 
sous cing rois, qui avait pu s’accorder successivement avec Cathe- 
rine de Médicis et avec Henri IV, qu'il avait connu, dont il avait 
estimé les services et le caractére, sur Villeroy, auquel, peut-étre, 
il emprunta ses idées sur la tolérance religieuse. I] avait vu Villeroy en 
appeler sans cesse a l’opinion publique, s’appuyer sur elle, publier, 
pour l’éclairer, des mémoires justificatifs, des lettres ouvertes adres- 
sées aux grands personnages au sujet des affaires les plus impor- 
tantes. A son exemple, Richelieu n’avait jamais cessé de s’adresser 
a Vopinion publique pour l’instruire et obtenir son concours. C’est 
a elle encore qu'il avait compté s’adresser dans |’Histoire, par- 
dessus la téte du roi; c'est aupres d’elle qu’il s’était toujours 
efforcé, qu’il voulait s'efforcer encore de justifier sa politique, et, 
pour cela, il n'imaginait pas de meilleur moyen que de publier 
intégralement les documents qui en formaient la trame, en les expli- 
quant le cas échéant. 
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Le manuscrit A n’a pas été composé par Charpentier sur un autre 
plan : c’est une chronique. Personne ne connaissait mieux ce plan 
que Charpentier, il en avait l’habitude, et c'est pourquoi le manus- 
crit A se rapproche autant de la pensée du Cardinal. Que celui-ci 
l'ait publié, ou tout au moins conservé, tel qu’il est, c’est peu pro- 
bable; il l’aurait mis mieux en élat de paraitre, il l’aurait sans 
doute débarrassé de mille détails inutiles accumulés par Charpen- 
tier, ce dernier suivant.trop servilement la chronologie des « jour- 
naux », il lui aurait donné, en l'allégeant, la forme et la vie, mais 
il ne l’aurait ni rejeté ni accepté totalement. Si, en faisant repro- 
duire les textes, il les avait corrigés lui-méme, il n’y aurait pas 
a s’en étonner; mais qu'un autre l’ait fait a sa place, c’est au 
moins de l’outrecuidance, ce qui ne saurait surprendre de la 
part d’un déséquilibré comme était Sancy. Ce qui est facheux, 
c'est que I’édition publiée par la Société de I'Histoire de France ait 
inséré dans le texte qu'elle publie les corrections de Sancy et méme 
des phrases entiéres de lui, au lieu, ce qui était légitime, de les reje- 
ter en notes, de sorte que le Cardinal devient responsable de I’ceuvre 
de Sancy, ce qui est injuste. Il est vrai que les éditions précédentes 
avaient suivi la lecon du manuscrit B, qui englobe toutes les cor- 
rections de Sancy; mais la nouvelle édition avait précisément pour 
objet de ne pas admettre des passages parasites a cOté de ceux que 
Richelieu pouvait avoir connus et que, seul, il devait modifier. Ici, 
M. Lavollée est le prisonnier de sa conception qui admet comme 
@rtaine la direction du travail de Sancy par le Cardinal. Comme il 
n'a pas été démontré jusqu’ici que cette conception représente la 
vérité, on peut dire que le texte publié, pour la période que com- 
porte le manuscrit A, est un texte falsifié, et c’est tres regrettable. 

Pour comprendre la composition du manuscrit A, il ne faut pas 
oublier, en outre de limitation naturelle des chroniques, que Riche- 
lieu se piquait d’étre un écrivain et qu’il l’était en effet, qu'il proté- 
geait les écrivains de son temps et fonda |’Académie francaise. Et 
cette préoccupation de son esprit n’aurait pas influé sur Ja concep- 
tion qu'il avait de Histoire? Comment peut-on le croire? Mais, 
naturellement, il en concevait Ja composition selon le gout littéraire 
de son époque, et c’était l’époque du grand succes de |’ Astrée, que 
tous ses contemporains lisaient. Les mémes n‘allaient-ils pas faire 
un succes continu a M"* de Scudéry et a ses romans? Corneille était 
critiqué par beaucoup de personnes et par Richelieu tout le premier, 
et nul n’avait encore le moindre soupcon du gout littéraire qui allait 
se développer sous Louis XIV. On en était encore aux romans de 
chevalerie et a leurs succédanés. Or, qu’y voil-on? A cété des 
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grands coups d’épée, des enchantements el des désenchantements, on 
y trouve des histoires d’amour exposées dans des discours inter- 
minables. C’était le gout du temps. Des lors, Richelieu devait trou- 
ver tout naturel de faire réunir a la queue leu leu des documents 
tres longs, accompagnés et suivis de discours qui n’en finissent pas. 
Ici, il n’y a pas a dire que Charpentier est responsable du fait, bien 
qu'il dat sacrifier plus docilement encore au gout du temps, car nous 
voyons Richelieu, dans des dictées faites par lui, raconter les événe- 
ments avec sa vigueur naturelle, en mélant au récit les discours des 
uns et des autres dans toute leur longueur, et, quand il s’en trouve 
un qu'il a déja dicté, faisant écrire par Charpentier cette note : « A 
placer ici le discours adressé par moi au roi », ou a n’importe qui. 

C’est selon cette méthode de Richelieu, ot la politique et la litté- 
rature prenaient leur part, que Charpentier avait établi le manus- 
crit A. La-dessus, Sancy est venu, et il a coupé a tort et a travers, 
laissant les longueurs qui étaient 4 son gout de prédicateur et de fils 
de parlementaire, mais modifiant les phrases, en ajoutant de nou- 
velles el méme des paragraphes entiers, rognant sans regle, suppri- 
mant ce que le Cardinal aurait conservé, ce 4 quoi méme il devait 
tenir le plus, composant, en résumé, une ceuvre sans aucune forme 
littéraire. Si Richelieu avait revu le travail de Charpentier, il lui 
aurait donné une autre allure, malgré les défauts de la composition, 
et les Mémoires seraient bien différents de ce qu’ils sont. 

M. Lavollée voudrait encore nous faire admettre que tout cela 
a 6té fait sur les indications, sous la direction de Richelieu. Il y a, 
au contraire, dans l’étrange travail de Sancy, une preuve morale des 
plus fortes que le Cardinal y fut enti¢rement étranger. Car, enfin, 
s'il avait réellement dirigé une telle besogne il n’avait pas besoin 
d’en charger Sancy, qui n’était ni de sa maison, ni de ses amis, tan- 
dis que, au contraire, Charpentier, le confident de ses pensées, son 
porte-plume journalier ; Charpentier, qui ne le quitta jamais de 1609 
a 1642; Charpentier, qui connaissait tous ses secrets et qui lui était 
dévoué, était bien mieux désigné pour l’accomplir. Déja, il est per- 
mis de croire que, méme si Richelieu n’a jamais lu le manuscrit A, 
comme l’a dit Avenel, Charpentier n'a pas di en entreprendre et en 
faire faire la copie sans qu’il le sit. Non, le Cardinal ne se serait pas 
confié 4 Sancy pour un intérét aussi grave. 8’il ne l’employa jamais 
dans aucune affaire importante, c’est qu’il connaissait son esprit 
décousu, et s’il ne I’écartait pas absolument et le supportait de loin, 
comme cela ressort bien clairement de la correspondance de chacun 
d’eux, c’est probablement par égard pour la recommandation de sa 
niece, la duchesse d’Aiguillon, qu’il aimait tendrement, et qui, ainsi 
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qu’on le verra plus loin, avait des raisons particulieres de protéger 
l’évéque de Saint-Malo. 

Mais la preuve morale qui résulte du travail méme de Sancy sur 
le manuscrit A n’est pas un fait démonstratif auquel on puisse atta- 
cher une importance décisive, et ce sont les faits démonstratifs que 
nous recherchons. Je pense que nous allons en rencontrer qui ont 
quelque valeur. 


VI. 


Si l'on compare le manuscrit A et le manuscrit B, on trouve 
entre eux certaines différences. I] n'est pas question ici du texte ni 
de critique historique s’appliquant aux phrases et aux mots, mais de 
différences matérielles établissant la valeur respective des deux 
documents et indiquant la date relative de leur composition. 

J'ai constaté qu’a |’époque de Louis XIII, ot la vie sociale com- 
portait encore tant de particularisme, chacun faisait fabriquer dans 
sa maison, selon une formule particuliére, l’encre dont il se servait, 
de sorte que, la composition en étant différente, les formules étant 
multiples et le temps ayant agi, la couleur de l’encre des papiers 
provenant d'un méme personnage est toujours la méme et qu’elle 
differe des autres. I] y a la a faire une comparaison minutieuse, 
délicate, mais qui peut étre plus utile, plus certaine, en tout cas, 
que la comparaison des écritures, un peu trop sujette a caution. 

D’autre part, chacun se servait toujours de papiers de méme 
fabrication et, dans les cas douteux, le filigrane peut servir a déter- 
miner l’origine d’une piece, sans pourtant que l'on puisse y trou- 
ver autre chose qu'une indication précieuse, mais qui ne saurait 
servir de preuve, étant prise isolément. Ces détails matériels, encre 
et papier, différant dans des documents venus de Richelieu, de 
Bouthillier, du P. Joseph, qui, pourtant, vivaient dans une sorte d’in- 
timité, a plus forte raison différent-ils lorsqu’'il s’agit d'autres 
personnes. Par exemple, le filigrane des papiers d’'Avaux, qu'il 
écrive 4 Venise, en Danemark ou en France, est aux besans, celui 
de Richelieu pour les piéces importantes a la grappe de raisin en 
losange surmontée d'une fleur de lis, celui des petites lettres ou des 
feuilles de classement 4 la grappe en losange sans fleur de lis, au 
vase pansu a pied, etc. Telle encre est pale, telle autre noire, une 
troisiéme couleur de rouille, il en est qui ont bralé le papier, d'autres 
paraissent a peine. 

L’examen matériel des dossiers eux-mémes peut fournir des indi- 
cations intéressantes. Par exemple, Richelieu, ayant I’habitude 
d’emporter une partie de ses papiers dans ses pérégrinations sem- 
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piternelles, ceux qui ont voyagé dans des. coffres pendant longtemps 
sont jaunis, froissés, maculés, tandis que les papiers plus récents, 
qui n’ont pas subi de déplacements, sont blancs et intacts. C’est la 
différence que l’on remarque dans le manuscrit A entre les feuilles 
de copie du texte qui sont immaculées et les feuilles de sommaires 
qui ne sont autres que les chemises des anciennes liasses de docu- 
ments qui formaient la « suite des choses ». Elles ont été transpor- 
tées 14 comme sommaires des récits résultant de la copie des pieces 
qu’elles contenaient précédemment. Elles étaient doubles, mais il ne 
reste que tres peu des doubles feuilles, la plupart ne sont plus 
représentées que par leur talon. Ces sommaires n’ont di étre pla- 
cés la qu’apres la mort de Richelieu, lorsque les documents qu’elles 
enveloppaient ne servirent plus au travail politique de chaque jour. 
Un fait matériel permet de le supposer. Tandis qu’on n’y trouve 
nulle part de marque faite par l’encre non séchée encore des copies 
qu’elles contiennent, on y voit trés souvent la reproduction atténuée 
des barres, des accolades, méme des annotations faites a l’encre 
noire que nous allons voir ayant été a l’usage de Sancy, ou plutot 
ayant été employée dans la maison ov il travailla, ce qui, chronolo- 
giquement, fait placer les sommaires ov ils sont apres la mort du 
Cardinal. D’autre part, un détail de rédaction permet de dater les 
sommaires qui sont de la main de Charpentier du temps du minis- 
tere de Richelieu. Charpentier y écrit toujours Je nom de Mazarin 
tout court, ce qu’il ne fait que pour les étrangers, tandis qu’il y 
donne toujours leur titre aux Francais en les nommant et que, pour 
les moins importants, il n’omet jamais de les désigner en écrivant : 
« le sieur de... » En tout cas, si ces sommaires avaient été écrits 
apres la mort de Richelieu, au temps de la toute-puissance de Maza- 
rin, il est probable que Charpentier eit écrit « Mgr le cardinal 
Mazarin ». Pour en revenir aux chemises elles-mémes, on peut 
encore constater que les deux feuilles antérieure et postérieure 
sont salies, jaunies, grises sur leurs faces extérieures, tres blanches 
sur leurs faces intérieures. C’est qu’elles ont voyagé du temps 
qu’elles enveloppaient les documents et qu’elles n’étaient pas restées 
inertes dans le manuscrit A depuis sa composition. 

Maintenant que nous sommes armés, examinons les manus- 
crits A et B. Le papier du manuscrit A, de grand format, est au 
filigrane que nous avons vu étre en usage dans le cabinet de Riche- 
lieu, raisin en losange surmonté d'une fleur de lis. Le papier du 
manuscrit B, de plus petit format, est au filigrane au vase pansu 4 
pied, également en usage dans le cabinet du Cardinal. Si l'on s’en 
tient a cela, on peut en inférer qu’ils ont la méme origine. I] est 
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naturel que Charpentier, chargé des achats de papier, ait continué, 
apres la mort de son maitre, a se procurer les mémes marques qu’au- 
paravant. Le choix du papier ne saurait donc nous apprendre isolé- 
ment qu'une chose, c’est que Charpentier a dirigé la copie des deux 
manuscrits. 

L’encre employée pour le manuscrit A est relativement peu noire, 
‘ou plutot elle est grise d’une maniere générale ; celle qui a servi aux 
copistes du manuscrit B est franchement noire. C’est elle qui a 
servi a Sancy pour les corrections qu’il a faites sur le manuscrit A 
et sur les documents originaux, ou la différence de ton frappe les 
yeux d’une maniére indéniable. Les sommaires que renferme le 
manuscrit A étant de la main de Charpentier, laquelle se retrouve 
souvent dans le manuscrit, en notes, corrections, ou méme parties 
de la copie, et l’encre des sommaires étant la méme que celle de la 
copie, l’origine de chacun des manuscrits parait indiquée. Le 
manuscrit A a été rédigé et copié sous la direction de Charpentier, 
peut-étre du vivant de Richelieu, puisque l’encre est la méme que 
celle dont on se servait dans le cabinet du Cardinal; le manus- 
crit B, dont la composition a été préparée par Sancy, a été copié a 
une autre époque et, probablement, dans un autre lieu. 

Avenel a constaté que le manuscrit A a été écrit par trois 
copistes'. Je pense que l’on peut y distinguer l’écriture de cing ou 
six copistes dont, en effet, trois en ont écrit la plus grande partie. 
Avenel assure ne connaitre l’écriture que d’un seul de ces copistes. 
Je pense, au contraire, que l’on pourrait retrouver toutes ces écri- 
tures dans les copies faisant partie des papiers du Cardinal. En tout 
cas, il est un copiste qui tient tres souvent la plume au cours des pre- 
miers volumes du manuscrit A et qui a écrit seul les trois derniers. 
C’est celui qui a copié la presque totalité du manuscrit B; une par- 
tie dy premier volume est de la main d’un copiste qui, selon 
M. Lavollée?, serait Isaac Cherré, frere de Pierre Cherré, le second 
secrétaire intime de Richelieu, lequel a aussi copié une partie du 
manuscrit A. 

On le voit, il y a eu unité de direction dans la copie des deux 
manuscrits, mais la composition de chacun d’eux a été bien diffé- 
rente. Le manuscrit A a été préparé lentement, copié en plusieurs 
fois, ce qui se distingue non seulement aux changements de copistes, 
mais aux blancs laissés a tout instant; c’est bien un brouillon, 
comme l’a qualifié Avenel. La main de Charpentier s’y rencontre 


1. Journal des savanis, aout 1858, p. 497. 
2. Voir son article dans le Correspondant du 25 juillet 1921 et son mémoire 
sur l’'Authenticité, etc., dans Rapports et notices, t. Ill, p. 276 et suiv, 
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partout. On voit que c’est lui qui faisait exécuter les copies par ses 
scribes habituels et qui les corrigeait ensuite, qui méme, parfois, 
copiait une page. A quelle époque a-t-il accompli ce travail? Si l'on 
tient compte que le papier et l’encre de la copie sont ceux qui étaient 
employés dans le cabinet de Richelieu, que, d’autre part, le manus- 
crit A était déja copié lorsque Sancy est intervenu pour le reviser, 
qu’enfin entre Ja mort du Cardinal et celle de l’évéque de Saint- 
Malo il n’y a que trois ans et demi, période trop courte pour avoir 
permis de composer successivement les deux manuscrits, on est 
conduit 4 conclure que le manuscrit A a été copié lentement, par 
a-coups, avant la mort de Richelieu. Celui-ci |’a-t-i] connu? Rien 
ne permet d’exprimer sur ce point une opinion formelle. 

La copie du manuscrit B est continue, sans blancs, sans inter- 
ruption d’aucune sorte. L’encre y est noire et constamment du 
méme ton, tandis que dans le manuscrit A le ton de l’encre n’a 
pas toujours la méme énergie. Cela tient peut-étre a ce que cette 
encre, en restant dans l’encrier, perdait de sa force. En effet, on 
remarque des changements brusques. Par exemple, un paragraphe 
ou l’encre parait de plus en plus pale, jusqu’a un mot oi elle rede- 
vient: subitement noire, sans doute parce qu’a ce moment on a renou- 
velé l’encre de l’encrier, peut-étre aussi parce que la copie avait 
subi une longue interruption. Ces légeres différences permettent de 
supposer que les encres des deux manuscrits n’étaient pas de méme 
composition, qu’il y a eu un intervalle assez long entre les deux 
copies et qu’elles ont été faites dans deux maisons distinctes. En 
fait, ’'encre du manuscrit B est noire avec tendance 4 la rousseur et 
elle iraverse le papier en transparence, celle du manuscrit A est net- 
tement grise. 

De cet ensemble d’observations matérielles il résulte ceci : l’ori- 
gine des papiers des deux manuscrits étant la méme et les mémes 
copistes ayant copié dans les deux cas, il parait évident que le tra- 
vail a été fait sous la méme direction. Mais, Sancy n’ayant eu 
aucune part dans la rédaction et dans la copie du manuscrit A, 
faites antérieurement a son intervention, il faut en conclure que 
ce n’est pas lui qui a fait faire la copie du manuscrit B. I] en a pré- 
paré la composition et c’est toul, un autre a veillé a la mise au point. 

On vient de voir que l’encre qui a servi a écrire le manuscrit A 
n’est pas la méme que celle qui a servi a copier le manuscrit B, ce 
qui permet de supposer que cette derniére copie a élé faite dans un 
autre temps que la premiére. Pour éclairer ce point, un témoin con- 
temporain s'est rencontré. Tallemant des Réaux, qui écrivait sous 
Ja régence d’Anne d’Autriche, s’exprime ainsi : « Le Cardinal 
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aurait laissé des mémoires pour écrire l'histoire de son temps », ce 
qui dit clairement que cette histoire n’avait pas été écrite du vivant de 
Richelieu, le mot mémoires étant mis ici, comme on le faisait en ce 
temps-la, pour documents. Plus loin, Tallemant ajoute.: « On a dit 
que l’évéque de Saint-Malo, Sancy, travaillait 4 Vhistoire sur les 
mémoires du Cardinal, mais cela n’a pas paru. » Ainsi, selon Tal- 
lemant, c’est sous la régence que Sancy travaillait 4 l Histoire’. 
Nous allons peut-étre en trouver la preuve dans un document que 
M. Lavollée a connu, puisqu’il le publie intégralement?, mais qu'il 
n’a pas cru devoir étudier et comparer, ce qui est regrettable, on va 
voir pourquoi. Dans le tome 2 du fonds de Saxe, aux Archives des 
Affaires étrangeres, on trouve, au folio 2, une piece dont le titre, 
écrit de la main de Sancy, est celui-ci : « Commencement de |’an- 
née 1638 et toute la suite. » Le volume étant d’ancienne reliure, le 
document a di étre placé 1a par l’abbé Le Grand, apres 1710. 
Au-dessous du titre se trouve une rédaction dictée évidemment par 
Sancy, puisqu’elle est revue et corrigée par lui. Or, cette rédaction 
est passée, modifiée, dans le manuscrit B et, par suite, dans les 
Mémoires imprimés. Voici les deux textes mis en regard l’un de 
de l'autre. On va voir s'il est possible d’admettre que Richelieu ait 
été consulté pour de pareilles niaiseries ; je montrerai ensuite com- 
ment s’est faite la mutation du premier texte au second et j’en rap- 
procherai un passage d'une lettre inédite du Cardinal sur un sujet 
qui offre de l’analogie avec celui que Sancy a traité, on y verra ce 
qui distingue le lion du chacal. 
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Texte du manuscrit B 
et des Mémoires imprimeés. 


Texte dicté et corrigé 
par Sancy. 


















Si les Roys quand ils com- 
mandent donnaient a ceux a qui 
ils commandent la capacité et la 
force d’exécuter leur commande- 
ment, Ils seraient beaucoup mieux 
servis qu'ils ne sont, mais cela 
n’appartient pas a une puissance 
dépendante et créée. Il n’y a que 
Dieu seul qui enjoignant une 
chose a une créature la rende 
par son commandement capable 
d’exécuter ce qu'il ordonne et 
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1. Tallemant des Réaux, Historiettes, 6d. Monmerqué et Paulin Paris, t. II, 


Si les rois pouvaient donner a 
ceux a qui ils commandent toute 
la capacité qu’il faut pour exécu- 
ter leurs commandements, il est 
certain que leurs projets seraient 
toujours heureux, puisqu’ils se- 
raient toujours suivis de ]’événe- 
ment quiils s’en promettraient ; 
mais comme il n’appartient qu’a 
Dieu seul de commander et en 
méme temps de rendre capables 
de lui obéir les créatures dont il 
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quelque disproportionnée qu’elle 
y fust auparavant la rende par 
son choix seul capable de parve- 
nir a ce qui luy est ordonné. 

C’est pourquoy il fault que les 
Roys, quand ils donnent charge a 
leurs serviteurs de faire quelque 
chose, choisissent ceux qui sont 
les plus capables de ce faire, puis- 
qu'ils ne les peuvent pas rendre 
tels en leur commandant. 

Et encore n’est-ce pas assez de 
choisir ceux qui sont les plus 


veut se servir, aussi les rois ne 
doivent-ils pas s’étonner si leurs 
plus sages conseils ne produisent 
pas toujours les effets qu'ils en 
pouvaient, ce semble, avec raison 
espérer. C'est assez, et pour leur 
satisfaction particuliére, ef pour 
celle du public, que ne pouvant 
pas, comme Dieu, rendre leurs 
sujets capables d’exécuter leurs 
entreprises ils aient choisi ceux 
qu'ils ont reconnu |’étre davan- 
tage’. 


capables. I] fault encore qu’ils 
considérent l’affection et la vo- 
lonté qu’ils y ont, et a tout cela 
qu’ils adjoutent a4 ceux a qui ils 
commandent les moyens d’exécu- 
ter ce dont ils les enchargent; et 
encore ils ne sont pas bien cer- 
tains d’estre obéys pour ce que 
ces moyens ne sont pas néces- 
saires, mais faultifs et n’ont rien 
d’assuré que leur incertitude. 


Le second texte se trouve au folio 3 du volume de Saxe. Cette 
piéce est d’une main qui ressemble a celle de Cherré et Charpentier 
en a corrigé un mot en interligne. Elle est, ainsi que celle qui a été 
dictée par Sancy, écrite d’une encre rousse, tandis que la correction 
faite par Charpentier est faite avec l’encre noire ordinairement 
employée par Sancy. 

Voila done ce que M. Lavollée nous donne comme I’ceuvre de 
Richelieu. Car, enfin, ‘l n'est pas possible de dire que le document 
qui vient d’étre reproduit est emprunté a une piéce originale ayant 
une provenance « étrangere ». Si Sancy a travaillé sous la direction 
de Richelieu, c’est l’euvre de celui-ci. Tout de méme, je n’ima- 
gine pas le Cardinal prenant la peine de corriger la rédaction de 
Sancy pour aboutir a celle de Cherré. Je me permettrai de citer ici 
un passage d’une lettre inédite de Richelieu a Bérulle, et on recon- 
naitra facilement qu’elle est d’un autre style que ce qu’on vient de 
lire. Voici ce passage : « ... Je n'ai jamais connu que le roi fat mal 
content de vous, mais bien qu’il n’avoit pas envie d’effectuer en tous 
sujets tous les conseils que vous lui pouvez donner. Je tombe tous 
les jours en pareil inconvénient et m’estime heureux quand de 


1. Mémoires, éd. Michaud et Poujoulat, 1638, p. 234. 
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quatre propositions deux sont agréables... Mon bien ne consiste 
point au mal d’autrui, j’ai quelque chose de plus solide, beaucoup 
de gens en sont témoins... Je ne fais rien, graces 4 Dieu, pour étre 
bien dans l’esprit des grands que ce que j’estime me devoir bien 
mettre avec celui qui en est le maitre‘... », c’est-a-dire Dieu. S’il y 
a de Pironie dans cette lettre, il s’y trouve aussi, il faut en conve- 
nir, quelque fierté légitime. 

Mais laissons la question du style et examinons les documents con- 
tenus dans le volume du fonds de Saxe. Au folio 7 commence un 
récit de l’action de l’armée de Bernard de Saxe- Weimar, qui est de 
la main de Charpentier et 4 l’encre noire de Sancy. On s’apercoit 
tout de suile que cela ne saurait étre une dictée de Richelieu. 
C’est done un travail personnel de Charpentier ou une dictée de 
Sancy; mais, dans ce cas, l’encre l’indique, il a été composé posté- 
rieurement a la mort de Richelieu. Au folio 22, on trouve un 
Mémoire de M. le duc de Weimar du 4 janvier 1638, selon le 
litre mis en téte par le classificateur des papiers de Chavigny. Ce 
mémoire, qui est un original signé de Bernard de Saxe- Weimar, n'a 
pas été utilisé pour les Mémoires. Il en est de méme d'un assez 
grand nombre de lettres originales de Bernard adressées a Richelieu 
et qui proviennent de son cabinet. Si Richelieu avait eu une part a 
la préparation de l'histoire de 1638, il y edt fait entrer tous ces docu- 
ments, selon sa méthode; mais Sancy en avait une autre et je 
demande si, dans tout ce que je viens d’exposer, ne se trouve pas 
plus d'un fait démontrant que Sancy n’a pas travaillé sous la 
direction de Richelieu. Des lors, s'il en est ainsi, que devient la these 
de M. Lavollée, que deviennent les Mémoires eux-mémes? Ici se 
pose la question de savoir si M. Lavollée ne préférera pas la vérité 
historique a l’erreur dans laquelle l'ignorance de M. Lair a jeté la 
Société de l'histoire de France. 

Ce qui est en cause, en effet, quoi qu’on dise et quoi qu’on fasse, 
c’est le caractére méme de I’édition des Mémoires entreprise par la 
Société de l'histoire de France. Ceux qui ont travaillé a cette édition 
pouvaient en faire une cwuvre excellente et définitive s'ils avaient 
suivi les conseils que M. Hanotaux donnait, dés 1878, dans la 
Revue historique, en vue précisément de l'étude du texte des 
Mémoires, mais ils les ont négligés. Le résultat est lamentable. 


Rien n'est plus étonnant, plus étrange, dit M. Hanotaux?, que le 


1. Aff. étr., France 248, fol. 212, minute de Charpentier. 
2. Gabriel Hanotaux, Sur la prélendue découverte d'un supplément aux 
Mémoires de Richelieu, dans la Revue historique, t. VII, 1878, p. 419. 
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sans-géne avec lequel les Mémoires de Richelieu ont pillé les récits 
faits de mains étrangéres... On a copié mot pour mot des passages 
considérables, quelquefois tout l’exposé d’une affaire, des portraits, 
des jugements... on a quelquefois fait dire au Cardinal tout le con- 
traire de sa véritable pensée; d’une page al’autre, des jugements pour 
et contre se produisent sur une méme affaire, sur un méme person- 
nage... C’est qu'on a donné la pensée de Tilliéres, d’Effiat, ou de tout 
autre, au lieu de suivre celle du cardinal de Richelieu... On rencontre 
ces procédés de rédaction dés les premiéres pages des Mémoires. On 
peut les suivre pendant tout le cours de leur développement. 

Or, relever avec soin toutes les traces de ces emprunts faits a 
d'autres récits, établir piéces en main la part réelle du Cardinal dans 
la composition de l’ceuvre, séparer le vrai d’avec le faux, trier les 
erreurs, dire « ceci est de Richelieu, cela n’est pas de lui », c’est la 
encore un travail dont personne ne niera l’utilité,.. Ce travail, nous le 
savons, doit étre long et pénible... 


Ce travail « long et pénible », M. Hanotaux voulait l’entre- 
prendre. « Décidé 4 suivre nous-méme », écrit-il, « cette voie lente 
et pénible... » La vie en a disposé autrement. De plus jeunes ont 
repris le flambeau, mais ils ont négligé les conseils qui avaient été 
donnés. Pourtant, ces conseils étaient la sagesse méme. M. Lair ne 
peut pas les avoir ignorés, il a donc refusé délibérément d’en tenir 
compte. Apres lui, M. Lavollée accepta comme certain que celui 
qu’Avenel avait désigné sous le nom de « secrétaire des Mémoires », 
et qui est Sancy, avait travaillé dans le cabinet de Richelieu, sous 
sa direction, ce que rien ne prouvait incontestablement et ce dont 
les fails démonstratifs réunis ci-dessus permettent de douter. Aussi 
n’a-t-il jamais cherché a faire le départ de ce qui, dans les Mémoires, 
« est de Richelieu » de ce qui « n’est pas de lui ». tant donnée sa 
conception, c’était en effet inutile, et M. G. Fagniez a excellemment 
résumé l’opinion de M. Lavollée lorsqu’il a écrit 4 propos des 
Mémoires : « Il n’y a pas dans cet ouvrage, entre Richelieu et 
nous, de personne interposée, tout est de lui parce qu'il a tout 
approuvé, tout fait sien‘. » 

Ce serait tres bien, si l’opinion de M. Lavollée s'imposait sans 
contestation possible. Mais comme, au contraire, il semble trés pro- 
bable que Sancy a travaillé apres la mort du Cardinal, tout s’écroule 
et le devoir des éditeurs redevient ce que M. Hanotaux avait indi- 
qué, en 1878, qu’il devait étre. Or, jusqu’ici, ceux qui ont collaboré 
a l’éditien de la Société de l'histoire de France n’ont jamais dit : 
« Ceci est de Richelieu, cela n’est pas de lui; » ils ont comparé le 
manuscrit B au manuscrit A, cité quelques documents originaux et 


1, Dans la Revue de l’Eglise de France, juin 1920, t. VI, n° 31, p. 188. 
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s’en sont tenus la. Hantés par la conception admise par M. Lavollée, 
ils n’ont jamais dégagé l’ceuvre personnelle de Richelieu, ce qui, 
cependant, bien que tres difficile, était possible. C’est cela que j'ai 
appelé, en commencant, avoir travaillé en porte a faux. Tout leur 
travail est done a reprendre a ce point de vue, bien qu’ils y aient 
apporté une bonne volonté incontestable. Si on ne le reprend pas, 
l'édition des Mémoires faite pour la Société de lhistoire de France 
n’aura pas beaucoup plus de-valeur que celle de Petitot, que celle 
de Michaud et Poujoulat; elle laissera dans les esprits, comme les 
précédentes, un doute au détriment de Richelieu dont il aurait fallu 
le dégager. On m’a dit qu’enlever a Richelieu la paternité des 
Mémoires c’était diminuer le patrimoine littéraire de la France. Il 
n’est nullement question d’enlever a Richelieu ce qui est bien a lui, 
et ce qui est bien spécialement a Sancy n’ajoute rien au patrimoine 
littéraire du pays, on en conviendra. Au contraire, écarter tout ce 
qui est de Sancy, pour mettre en lumiére ce qui est de Richelieu, 
serait une ceuvre utile, nécessaire. La Société de l'histoire de France 
veut-elle l’accomplir? 

Je n’ai jamais douté, pour ma part, que ce n’ait été, dés le pre- 
mier jour, la volonté de cette grande et glorieuse Société. Ce qui a 
été différé par suite de l’erreur commise au début n’est pas perdu 
pour cela. Il est encore temps de chercher a dégager I’ceuvre de 
Richelieu de celle de Charpentier et de Sancy, et c’est pourquoi je 
n’ai pas hésité a traiter cette question si obscure avec une entiére 
sincérité. Mais, pour arriver a la vérité, il ne faut pas dire, comme 
le fit M. Lair, veni, vidi, vici; il faut rechercher patiemment les 
documents, les étudier dans leur ensemble, en posséder la vue totale 
et pouvoir, 4 propos du moindre détail, d’un mot, d’un texte, faire 
comme le général qui, connaissant toutes ses ressources en hommes et 
en matériel, les emploie utilement, et prendre le secours nécessaire 
la ou il se trouve. L’annotation explicative, excellente pour d'autres 
textes, est insuffisante pour celui des Mémoires, parce qu’elle ne 
saurait dégager ni remplacer la réponse a la question redoutable ~ 
formulée par M. Hanotaux : « Ceci est-il de Richelieu, ceci n’est-il 
pas de lui? » Il y faut plus que de l’intelligence et du travail, il y 
faut une connaissance préalable, complete, des documents originaux, 
et, dans l’espéce, ce n’est pas peu de chose. On ne saurait acquérir 
cette connaissance au pied levé, comme se |’était imaginé M. Lair. 
Mais M. Lavollée la posséde incontestablement et, s'il se dégage un 
peu plus d'une opinion a laquelle il a peut-étre beaucoup trop sacri- 
fié, i] est en mesure, j’en ai la certitude, de remplir utilement le pro- 
gramme de M. Hanotaux. 

S’il le fait, s'il renonce 4 des discussions byzantines qui ne peuvent 
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rien changer a l’opinion admise des maintenant, il en sera loué et 
remercié par nous tous, il fera de l’édition de la Sociéte de l'histoire 
de France une ceuvre excellente, utile 4 histoire, il dégagera les 
écrits de Richelieu de la gangue dont les ont enveloppés Charpentier 
et Sancy, ce qui leur rendra tout leur éclat, car ils n’ont rien a 
craindre du clair soleil. S’il le fait, nous ne l’en aimerons que mieux 
encore, parce qu'un brouillard ne nous enveloppera plus, lui et nous. 

Pour s’y décider, il lui suffira de faire le pélerinage que j’ai 
accompli. Moi aussi j'ai cru a la réalité de ce que nous avait ensei- 
gné Avenel, moi aussi j’ai cru aux Mémoires de Richelieu. Et 
c’est pourquoi j’ai tout d’abord protesté lorsque M. Batiffol a décou- 
vert la légende créée inconsciemment par Foncemagne, accréditée 
par la réserve excessive et l’opinion des anciens archivistes des 
Affaires élrangeres, admise enfin, sans vérification, par Avenel. 
Puis, comme j'ai l'habitude de vérifier la réalité de ce qui m’est 
affirmé, j’ai lu les Mémoires que, jusque-la, je n’avais fait que con- 
sulter, parce que j’avais la foi, et chacun sait que lire et consulter 
n’ont aucun rapport. J’ai été bien surpris, je ne retrouvais Richelieu 
dans les Mémoires qu’a des endroits tres éloignés l'un de |’autre. 
Alors j’ai voulu remonter aux sources, j'ai examiné le manuscrit A, 
non en le parcourant, mais en le lisant. Ma surprise s’est accrue, et 
j'ai compris dés ce moment combien Avenel avait eu raison d’affir- 
mer que Richelieu n’avait jamais vu les deux manuscrits des 
Mémoires dont la paternité lui est attribuée. 

S’il les avait connus, il n’y a pas de doute qu’il n’ait traité Char- 
pentier, Cherré et Sancy avec cette ironie terrible qui lui était propre 
et dont toute violence dans les mots était exclue. Enfin, j’ai voulu 
revoir sur les documents originaux le travail préparatoire, mais ma 
conviction était formée, il n'y avait plus de doute pour moi : Riche- 
lieu n’avait nullement dirigé la composition de ce qu’on appelle ses 
Mémoires. En cours de route, j’'avais constaté des faits matériels 
qui confirmaient mon opinion, et la pauvreté des arguments appor- 
tés par M. Lavollée pour la combattre me peinait profondément. 

Que M. Lavollée fasse a son tour ce que j'ai fait, qu’il lise, qu’il 
examine, qu'il compare, non plus avec un parti pris toujours 
facheux, mais avec les yeux d'un critique qui ne croit 4 rien a 
l'avance et cherche seulement la vérité d'un coeur simple, et il abou- 
tira au méme résultat que moi, a savoir que Charpentier et Cherré 
ont travaillé seuls, par zele, par dévouement, a réunir et a expliquer 
les documents formant les « Journaux » du cabinet de leur maitre, 
en utilisant parfois, a leur maniere, ses confidences, ses idées, ses 
procédés de travail. De la est né le manuscrit A, qui est selon leur 
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génie, et sur lequel Sancy est venu travailler plus tard, en revoyant 
aussi les documents eux-mémes. Ensuite, Sancy a préparé le travail 
pour la période de 1630 a 1638, dont les secrétaires, surtout Char- 
pentier, ont assuré la copie. Mais, de tout cela, Richelieu n’a proba- 
blement rien su, et surtout n’a rien dirigé. 

Les preuves en sont trop formelles. Si le Cardinal avait employé 
Sancy, il en serait resté un témoignage quelconque, et M. Lavollée, 
qui a cherché vainement ce témoignage, en est réduit 4 supposer 
que le travail s’accomplissait dans le plus grand mysteére, en cachette. 
Lorsque Sancy maculait les documents originaux de ses corrections 
et de ses suppressions, il faisait cela en cachette! Et nul ne s’éton- 
nait de le voir constamment avec Charpentier et Cherré; personne 
n’en parlait; les amis les plus intimes l’ignoraient, les solliciteurs 
ne venaient pas le flatter! Et ce travail mystérieux auquel il se 
livrait c’était la préparation des Mémoires! Pourquoi ce mystére, 
puisque Richelieu disait publiquement qu’il avait projeté d’écrire 
I'Histoire et qu’il demandait des documents, des récits a tous ceux 
qui étaient employés aux affaires publiques? Aprés avoir fait prépa- 
rer mystérieusement ce gros travail des Mémoires, il aurait été écrire 
au roi, en 1641, qu'il avait renoncé a rédiger son Histoire! En 
outre, il n’aurait peut-étre jamais vu le produit de ce travail mysté- 
rieux que, dit-on, il avait dirigé! Mais ne voit-on pas combien tout 
cela s’enchaine peu et est peu vraisemblable, combien tout est con- 
tradicloire, combien toutes ces hypotheses sont peu solides? Et puis, 
enfin, ou est la preuve matérielle, si faible soit-elle? Il n’en a pas été 
fourni'. 

M. Lavollée est allé compulser les archives d'Tlle-et-Vilaine. Cela 
lui a permis de constater que l’évéque de Saint-Malo résidait peu 
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1. Les raisonnements de M. Lavollée relatifs aux « Journaux » de 1632 et de 
1635 n’ont aucune valeur. M. Lavollée s’en rendra compte lui-méme, en se 
reportant aux documents, s'il remarque que ceux-ci sont écrits a l'encre grise 
du cabinet et les annotations marginales a l’encre noire employée plus tard par 
Sancy. M. Lavollée cite aussi une note marginale ot Cherré consigne que le 
document indiqué est « entre Jes mains de Monseigneur ». Or, Cherré, domes- 
tique, ne se serait pas permis d'écrire « Monseigneur » tout court; il eat écrit 
« Monseigneur le Cardinal », comme tout le monde le faisait du vivant de 
Richelieu. Le Monseigneur dont il est question, c’est probablement Sancy, 
d’autant plus qu'il s’agit du procés-verbal de l’assemblée du clergé sur le 
mariage de Gaston, qui devait intéresser particulitrement l'évéque de Saint- 
Malo, puisqu’il avait fait partie de cette assemblée. La note a été écrite plus 
tard. Au surplus, au journal de 1632 (Aff. étr., France 252, fol. 232), dans une 
note marginale, Cherré a écrit : « La copie dudit traité et la lettre que Mon- 
sieur écrivit 4 Monseigneur le Cardinal..., etc. » Cet exemple suffit (Rapports 
et notices, t. III, p. 279-280). 
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dans son diocese. II était de ces prélats assez nombreux, mais beau- 
coup moins, cependant, que les mesures motivées par leur conduite 
pourraient le faire supposer, que Louis XIII et Richelieu pourchas- 
saient afin de leur imposer la résidence et qui saisissaient tous les 
prétextes pour échapper a cette obligation. Ils étaient la honte du 
clergé d’alors. Sancy, qui était du nombre, se faisait déléguer a la 
cour, aussi souvent que possible, par les Etats de Bretagne; il y 
venait 4 cause du procés qu’il soutenait contre son chapitre, il y 
venait pour solliciter, il y venait avec ou sans prétexte. Excédé, 
Richelieu lui fait enfin promettre de résider au moins deux ans de 
suite 2 Saint-Malo. Il quitte Paris. Six semaines apres, il y était 
revenu. M. Lavollée fait le compte de ces absences de Sancy. 
D’abord, en une seule fois, deux ans entiers, puis une autre 
année, puis dix-huit mois, encore un an, enfin quatre mois. Et, ici, 
éclate l’extraordinaire raisonnement de M. Lavollée, établi sur une 
équivoque. Selon lui, Sancy, étant 4 la cour, « put travailler a 
lHistoire ». Des que l’affirmation est introduite de cette facon, elle 
se précise et prend corps. Pendant une premiére période de trois 
ans, « il termina la rédaction du manuscrit A (années 1624-1630) et 
celle du manuscrit B (années 1610 a 1625) ». Pendant une seconde 
période, il « rédigea les années 1626 a 1638 du manuscrit B' ». 

On attend que M. Lavollée apporte triomphalement une preuve a 
l'appui de ses dires. I] s'en garde bien et oublie d’allumer sa lan- 
terne. I] oublie que la présence a Paris de Sancy n’est pas le fait 
principal, mais qu’il faudrait établir d'une facon évidente, indiscu- 
table, le fait de sa présence dans le cabinet de Richelieu. Ce n’est 
pas aux archives d’Ille-et-Vilaine qu'il pouvait en trouver le témoi- 
gnage indispensable, mais dans les papiers du Cardinal. [1 l’y a cher- 
ché, j'en suis bien certain, avec une passion minutieuse, mais il n’a 
trouvé aucune note, aucune lettre, rien qui montre clair comme le 
jour la réalité de la collaboration de Richelieu et de Sancy. « C'est 
bien troublant », a-t-il avoué?. Et il continue tout de méme a battre 
les buissons, mais sans succes, le gibier lui échappe. 

Cherchant un autre terrain de discussion, il énumeére avec soin 
tous les fragments dictés ou préparés par le Cardinal pour I’ Histoire. 
Pense-t-il done les avoir découverts? On les connaissait depuis 
soixante ans, depuis Avenel, et ces fragments n’ont rien de commun 
avec la question en cause. Tandis que pour Charpentier, Cherré, 
méme Bouthillier*, nous avons mille faits, mille preuves irrécu- 


1. Rapports et notices, t. Ill, p. 313. 
2. Ibid., t. TI, p. 341. 
3. Ibid., t. Il, p. 320. 
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sables qu’ils ont travaillé devant Richelieu, avec lui, a ces frag- 
ments d’histoire, M. Lavollée n’a trouvé ni un fait, ni un papier 
quelconque qui démontre nettement que Sancy a travaillé devant 
le Cardinal, avec lui ou par son ordre, méme de son vivant. Et, 
ce qui est facheux, nous avons des preuves matérielles, écrites en 
noir sur toutes les feuilles du mauuscrit A par l’évéque de Saint- 
Malo lui-méme, ainsi qu’on I’a vu plus haut, qu’il n’a travaillé sur 
ce manuscrit que beaucoup plus tard, et dans un autre lieu que le 
cabinet de Richelieu. Comme celui-ci ne se séparait jamais de ses 
papiers, il faut bien admettre que ces papiers n'ont été livrés 4 Sancy 
qu’apres la mort du Cardinal. 

Du reste, le personnage principal, dans cette affaire, ce n’est pas 
Sancy, dont M. Lavollée nous parle trop, mais bien Richelieu, qu'il 
étudie beaucoup moins. Il examine les papiers et n’interroge pas les 
hommes. Cependant, le caractére de ceux-ci et leurs sentiments ins- 
pirent leurs actes. Voyons donc un peu quelle fut la conduite cons- 
tante du Cardinal. Sa vie tout entiere nous le montre profondément 
attaché 4 ses amis, qu'il n’abandonne jamais. Nous trouvons égale- 
ment qu'il reste toujours fidele au souvenir des services qui lui 
avaient été rendus. Voila les deux traits principaux qui le caracté- 
risent au point de vue moral. Le voit-on tenir compte des bizarre- 
ries du P. Joseph, dont il souriait cependant? Nullement, il le garde 
toujours auprés de lui, l’initie, sans titre, aux plus grandes affaires, 
en fait son confident, presque son égal'. C’est qu’il n’oubliait pas que 
le P. Joseph l’avait pris par la main a l’origine de sa vie politique 
et que, comme il le lui écrivit un jour, « il avait été le principal 
agent dont Dieu s’était servi pour le conduire dans les honneurs? », 
ce qui ne l’empéchait pas de l’appeler dans l’intimité Tenebroso- 
Cavernoso. Voit-on Richelieu abandonner les Bouthillier, hommes 
médiocres cependant? C’est qu’il s’était lié avec cette famille des la 
jeunesse, surtout avec Sébastien, dont il edt fait un grand person- 
nage si la mort n’était intervenue®. Et ses secrétaires, les écarte-t-il? 


1. Gustave Fagniez, le Pére Joseph et Richelieu, Paris, 1894, 2 vol. in-8°. 

2. Avenel, Correspondance de Richelieu, t. H, p. 3. 

3. Sébastien Bouthillier, évéque d’Aire, mourut en 1625. Je ne puis résister 
a citer le passage écrit par Richelieu 4 propos de cette mort, car cela rappelle 
ce que dit Montaigne de son ami La Boétie : « Jamais je ne receu une plus 
grande affliction que par la perte de ce personnage. Ma propre perte ne m’eust 
pas causé plus de déplaisir. Et, en effet, bien que la séparation du corps et de 
Yesprit ne se puisse faire sans un grand effort de la nature, le lien d'une 
ancienne habitude estant égal a celui de la nature, je ne pense pas que l’effort 
qui se fait en la séparation d'intimes et fidéles amis soit moindre » (G. Hano- 
taux, Maximes et fragments politiques du cardinal de Richelieu, article XC). 
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Non, il fait leur fortune. II s’entoure de ses amis et en fait son cor- 
tege habituel. 

Dans ce cortege que tout le monde connait, voit-on Sancy? Non. 
Le Cardinal donne-t-il publiquement a I’évéque de Saint-Malo les 
témoignages de confiance et d’affection qu’il prodiguait constamment 
au vu et au su de la cour et de la ville 4 ses amis? Nullement. Ils 
avaient été condisciples, dit M. Lavollée. Condisciples, oui, mais 
pas amis, et il en fournit la preuve lui-méme en citant une lettre a 
Puysieux, de 1617, « o& Sancy se recommande de ses relations de 
classe avec l’évéque de Lucon‘ ». Les amis de Richelieu n’avaient 
pas besoin de se recommander de la sorte, puisque personne n’igno- 
rait qu’ils étaient ses amis, et la lettre de Sancy indique, au con- 
traire, des relations bien relachées. Vraisemblablement, les deux 
hommes ne s’étaient pas rapprochés depuis la jeunesse. Ainsi, pas 
d’amitié entre eux, voila un fait qui est démontré par M. Lavollée, 
et cela est grave. Poursuivons. Quel service a done rendu Sancy a 
Richelieu pour pouvoir compter sur sa reconnaissance? Mais aucun ; 
car, s'il en était autrement, M. Lavollée nous l’aurait fait connaitre, 
c’est bien certain. 

Est-ce la conduite folle de Sancy 4 Constantinople comme ambas- 
sadeur, ses maladresses 2 Londres comme confesseur de la reine 
Henriette-Marie, ses violences 4 Saint-Malo comme évéque et sa non- 
résidence, son opposition brutale, lors de l’'assemblée du clergé de 
1635, aux demandes d'argent de Louis XIII, qui devaient lui assurer 
la confiance du Cardinal. Celui-ci n’aimait pas les inhabiles, il n’ai- 
mait pas les sots, il n’aimait pas ceux qui commettaient des fautes 
de conduite, et Sancy n’a jamais manqué 4 rien de tout cela. Il y 
a leur correspondance. Les lettres de l’évéque sont platement obsé- 
quieuses et ne ressemblent en rien a celles d'un ami. Qu’on les com- 
pare a celles de Bouthillier, respectueuses cependant, et on verra ce 
qui les distingue les unes des autres. Les lettres de Richelieu a 
Sancy n’ont que la politesse maniérée de |’époque et, chez le Car- 
dinal, quand il n’y avait que cela, c’éiait un signe d’indifférence. 
On n’y trouve ni un mot affectueux, ni une raillerie, et ses lettres a 
ses amis contenaient toujours quelque trait de raillerie affectueuse. 

Il aimait que chacun restat a sa place et fit ce qu'il avait a faire. 
Sancy, qui n’était qu’un brouillon, faisait tout le contraire et se 
mélait sans cesse de ce qui ne le regardait pas. Non, il ne pouvait y 


Montaigne avait été plus concis en disant : « Parce que c’était lui, parce que 
c’élail moi. » Mais ce fragment gardé en portefeuille montre ce qu’était Riche- 
lieu comme ami. 

1, Rapports et notices, t. ll, p. 290. 














LES VRAIS ET LES FAUX MEMOIRES DU CARDINAL DE RICHELIEU. 219 


avoir aucune confiance, aucune amitié, par conséquent aucune col- 
laboration entre cet impulsif, violent et désordonné, et l'homme 
pratique, ferme et précis qu’était le ministre de Louis XIII. Des 
relations de politesse et de politique, oui, mais pas autre chose; 
cest la conclusion qui résulte de I’étude du caractére des deux 
hommes. La vie l’emporte sur les pataqueés des documents. 

De tout cela, M. Lavollée ne tient aucun compte. Son érudition 
s’exerce sur les documents qui ne sont que J’expression inerte 
des choses, et elle néglige l'étude des sentiments humains. De 
sorte que, égaré par des apparences, il perd le sens des réalités 
vivantes. I] méconnait profondément Richelieu et lui préte des 
mobiles qui ne pouvaient inspirer sa conduite. Ainsi, pour démon- 
trer que le Cardinal avait confiance en Sancy, il nous parle des mis- 
sions dont il le chargea. I] en compte jusqu’a une, mais c’est une 
mission de prétre a prétre, non une mission politique’. Cela n’a 
aucune importance d'ailleurs. Des missions, Richelieu en confiait a 
des gens de toute origine, de toute condition, méme a ses ennemis, le 
cas échéant, M. Lavollée ne l’ignore pas; mais il oublie que c’était 1a 
et que c’est encore de la politique courante, car rien ne change a cet 
égard. Richelieu recommandait Sancy, il lui donnait une abbaye, dit 
M. Lavollée. C’est que l’influence de M™ d’Aiguillon, protectrice de 
Sancy, s’exercait parfois, voila tout. Cela peése peu et rentre dans 
les banalités de chaque jour. Que M. Lavollée interroge M. Dela- 
vaud, qui dirigea un cabinet de ministre, et celui-ci lui dira que les 
recommandations et le don des prébendes sont le pain quotidien des 
ministres et qu’ils en donnent également aux amis, aux indifférents 
et aux ennemis. Ce qui manque absolument de la part de Riche- 
lieu, c’est un trait de faveur éclatante comme il en prodiguait a ceux 
qu’il aimait réellement. S’il y en avait eu un au bénéfice de Sancy, 
M. Lavollée nous l’aurait dit, car il connait tout ce qui existe. 

L’erreur fondamentale dans laquelle il est tombé au début lui 
impose ses erreurs de détail. Je vais en apporter un nouvel exemple. 
Il a trouvé dans la correspondance de Grotius avec Oxenstiern, 
publiée de 1889 a 1891, un passage d’une lettre du 12 octobre 1641, 
qui a retenu son attention : « Le cardinal de Richelieu », dit Gro- 
tius, « a écrit lui-méme une histoire de son temps jusqu’en 1639. » — 
« La précision et l’exactitude des détails nous sont garantes », ajoute 
M. Lavollée, « de l’exactitude de l’information?. » Et, naturellement, 
comme il a pour habitude de rapporter aux Mémoires tout ce qu’il 


1. Rapports et notices, t. Il, p. 299. 
2. Mémoires et notices, t. III, p. 283 et 314. 
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trouve, n’importe oul, selon lui Grotius a voulu parler de |’His- 
toire. Or, comment Grotius en aurait-il eu connaissance si les 
Mémoires ont été préparés en cachette, dans le profond mystere 
qu’invoque M. Lavollée pour tout expliquer? La confiance de 
Richelieu a donc été trahie? Pas le moins du monde, car Grotius a 
parlé non des Mémoires qui n’existaient encore, tout permet de le 
supposer, que sous la forme du manuscrit A, qui se rapporte aux 
années 1624-1630, mais bien de la Succincte narration, quis’arréte 
précisément en 1639 et qui fut présentée au roi par Richelieu, en 
méme temps que le Testament politique, a une époque que nous 
ne connaissons pas, mais qui ne peut étre antérieure a 1641. Le fait 
étant connu 4 la cour, Grotius l’a appris et il a annoncé la nouvelle 
a Oxenstiern en lui écrivant. C’est tres simple et peu compliqué, 
seulement il fallait y penser, ce que M. Lavollée pouvait faire tout 
comme jel'ai fait. Car, enfin, ou les Mémoires se préparaient « dans 
le plus grand mystére » et, dans ce cas, Grotius ne pouvait en con- 
naitre l’existence, ou il n’y avait pas de mystere. Mais de cela 
M. Lavollée n’a pas trouvé la moindre trace, a plus forte raison la 
moindre preuve. Ce qui est certain, d’ailleurs, et d'une maniére 
générale, c’est que tous les faits qu’il signale comme favorables a sa 
théorie de la collaboration de Sancy et de Richelieu peuvent étre 


expliqués autrement qu’il ne le fait, tout comme le témoignage de 
Grotius. Je ne m’y suis pas attaché cette fois et je me suis contenté 
de relever quelques exemples seulement pour I’édification de M. La- 
vollée plutét que pour justifier mon opinion, qui a d’autres bases et 
d'autres origines, ainsi qu’on l’a vu plus haut. 


VII. 


Lorsque Richelieu devint le principal ministre, en 1624, il s'aper- 
cut rapidement des inconvénients de sa grandeur. Son élévation 
méme l'avait réduit a l’isolement. Entouré d'ennemis ouverts ou 
cachés, se voyant menacé de toute part et pourtant soucieux de 
poursuivre I’ceuvre de restauration dont il se sentait capable et qu’il 
avait promis au roi de mener a bien, il comprit combien une affec- 
tion domestique sincere lui était nécessaire. Il crut qu’il trouverait ce 
réconfort aupres de sa niéce, M™° de Combalet, qu'il avait toujours 
aimée particulierement; mais celle-ci, depuis la mort de son mari, 
en 1622, s’était réfugiée au Carmel de la rue Saint-Jacques, ou, 
sous l’habit de novice, elle se trouvait heureuse. C’est 14 que Riche- 
lieu vint la prier d@’habiter aupres de lui. Elle refusa. Il revint, pei- 
gnit sa misére, dit les tristesses de sa vie et il réussit 4 la convaincre. 
Ce ne fut pourtant pas sans regrets qu’elle abandonna la rue Saint- 
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Jacques et sa piété sincére l’y ramena souvent. Maintes fois elle 
quittait la cour pour venir faire une retraite aux Carmélites et prier 
avec ses anciennes compagnes. Elle y retrouvait la bonne prieure du 
temps de son noviciat, la Mére Marie de Jésus, qui l’avait bien trai- 
tée. Une communauté de douleur unissait, d’ailleurs, ces deux 
femmes. La Mére Marie de Jésus, comme M™ de Combalet, était 
entrée au Carmel lorsqu’elle avait perdu son mari, apres dix-huit 
mois de mariage. Or, l’ancienne prieure, née Charlotte de Harlay, 
était la scour de Sancy, qu’elle recommanda naturellement a la niece 
de Richelieu, dés que celle-ci fut auprés de son oncle. Et voila com- 
ment ce fut Sancy que l'on choisit pour étre, en 1625, le confesseur 
de la reine d’Angleterre, Henriette-Marie, fille de Marie de Médicis; 
pourquoi il fut pourvu, en 1631, de l’évéché de Saint-Malo; pour- 
quoi Richelieu fut indulgent a ses fautes, notamment en 1635 ; pour- 
quoi, plus tard, M™° de Combalet, devenue duchesse d’Aiguillon, 
l’autorisa 4 préparer les éléments de histoire de l’administration de 
son oncle. 

La duchesse avait recu de Richelieu, a son lit de mort, « l’exprés 
commandement » de faire exécuter ce travail, ce qui témoigne, il 
me semble, que cette histoire n’avait pas été préparée par le Cardi- 
nal, ni par son ordre, de son vivant. C’est méme 1a une preuve 
morale d’une valeur telle qu'elle suffira pour convaincre tout 
homme non prévenu. Venant de Richelieu lui-méme, elle s’ajoute, 
en la complétant, a celle qui résulte de sa lettre 4 Louis XIII, et le 
Cardinal, dans l'espéce, est un témoin qu’il est difficile de récuser. 
La duchesse parlait sans cesse de cet ordre de son oncle, et elle 
devait savoir a quoi s’en tenir sur son objet; c’était, pour elle, une 
préoccupation constante. Mais 4 qui pouvait-elle s’adresser pour 
cette mission de confiance? Sans doute il y avait Charpentier, le 
plus ancien et le plus dévoué des secrétaires du Cardinal; mais 
Charpentier n’était qu’un domestique, il fallait, pour le diriger, 
trouver un personnage ayant plus d’autorité. La duchesse songea- 
t-elle d’elle-méme a Sancy, sa piété pouvait l’y porter, ou Sancy 
fut-il encore une fois recommandé par la Mere Marie de Jésus? Peu 
importe. La direction du travail lui fut confiée. Travailla-t-il tou- 
jours a Rueil, ou bien emporta-t-il des manuscrits chez lui pour les 
employer? Ceci est le plus vraisemblable, puisque M. Lavollée a 
relevé dans le « Journal » de 1637 cette note marginale de Cherré, 
le second secrétaire de Richelieu : « M. de Saint-Malo a la relation 
de ce voyage'. » En outre, M. Layollée publie une lettre de La Meil- 
leraye, gouverneur de Bretagne, datée du 24 mars 1644, dans 


1. Aff, étr., France 256, fol. 131 v°, et Rapports et notices, t. II, p. 337, 
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laquelle il est question de papiers prétés par la duchesse d’Aiguil- 
lon, et que l’évéque de Saint-Malo ne se presse pas de lui renvoyer'. 

C’est 1a du roman, dira-t-on. C’est possible. Mais le roman n’est 
pas étranger a l'histoire, puisque celle-ci résulte de la combinaison 
des intéréts, des opinions et des sentiments humains. Et puis, nous 
ne savons rien des causes qui ont conduit Sancy dans le cabinet de 
Richelieu, et il est évident, cependant, que les relations de société, de 
famille et de sacristie, surtout celles-ci, durent y étre pour beaucoup. 
Quoi qu’il en soit, Sancy prit la direction du travail de préparation 
des Mémoires, il mit son esprit a la place de celui de Richelieu, il 
coupa, il rogna a plaisir dans le manuscrit A, du consentement de 
la duchesse, ou sans la consulter, annota, macula de ses renvois et 
de ses accolades les documents les plus précieux du cabinet du Car- 
dinal, remuant et brouillant tout, finalement il fit copier le résultat 
de ce travail sous la direction de Charpentier et de son neveu Cherré. 
Cette copie forme notre manuscrit B, donc le texte des Mémoires 
imprimés. 

Mais pourquoi cette copie est-elle arrétée 4 1638, alors que l’on 
trouve les traces du travail préparatoire sur les documents de 1639, 
1640 el méme 1641? C’est que Charpentier ne faisail probablement 
copier que lorsque Sancy lui fournissait le texte complétement pré- 
paré. Or, pour les années postérieures 4 1638, il semble que le tra- 
vail de liaison n’ait été que commencé. Il est done vraisemblable que 
lorsque Sancy mourut, en 1646, il n’avait achevé ce travail, nous 
savons comment, hélas! que jusqu’a 1638, et que Charpentier, ne 
voulant pas faire lui-méme les liaisons nécessaires pour les années 
postérieures, attendit que la duchesse donnat un successeur al’évéque 
de Saint-Malo. 

Qu’advint-il apres? I] advint que la duchesse d’Aiguillon finit, 
apres vingt ans de recherches, en 1667, par charger le P. Le Moine, 
jésuite, réputé comme écrivain, de reprendre le travail interrompu 
et d’écrire l'histoire projetée par Richelieu. Mais le P. Le Moine ne 
voulut ni continuer le travail de Sancy, ni reprendre en sous-ceuvre 
ce qui était fait, il préféra l'utiliser pour une rédaction nouvelle et il 
écrivit une Histoire de Louis XIII qui s‘arrétait a 1638, comme le 
manuscrit B, qui semble avoir été la seule source du P. Le Moine. 
Cette Histoire, en trois volumes, était restée manuscrite. On la suit 
jusqu’en 1765; depuis, sa trace est perdue. Le P. Le Moine, ne 
paraissant pas avoir utilisé les documents du cabinet de Richelieu, 
ne devait apporter rien de nouveau, et il n’y a pas lieu de regretter 
la perte de son travail. 

On vient de faire le tour de la question des Mémoires de Riche- 


1. Rapports et notices, t. Ill, p. 249 et 358. 
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lieu et on peut constater que rien ne se dégage nettement de la dis- 
cussion, sauf deux faits : le premier, c’est qu’étant reconnu par tous 
que les Mémoires publiés ne sont pas, dans leur ensemble, l’uvre 
du Cardinal, ils ne sauraient lui étre attribués plus longtemps; le 
second, c'est qu’un manuscrit négligé jusqu’ici, composé par son 
secrétaire intime et répondant a ses habitudes d’esprit, représente 
mieux la pensée qui était la sienne et pourrait reproduire aussi le 
fragment d’histoire dont il a parlé dans sa lettre au roi. Dans ces 
conditions, est-il excessif de conclure que les Mémoires publiés 
sont de faux Mémoires et que l’on posséde quelque chose qui s’ap- 
proche beaucoup plus de ce que Richelieu voulait faire, dans un 
document non revu, inachevé, informe, que le Cardinal n’a proba- 
blement pas connu, ainsi qu’Avenel l’a pensé, mais qui, composé 
par le seul homme qui posséda toute sa confiance, présente le plan 
qu'il avait concu pour l’ouvrage que « les maladies et le faix des 
affaires le contraignirent d’abandonner, pour étre de trop longue 
haleine »? 


Il est certain que le manuscrit A contient la copie de morceaux 
dont Richelieu est l’auteur, et que c’est 1a, plus qu’ailleurs, qu’on 
pourrait faire le départ « de ce qui est de lui » et de ce « qui n’est 
pas de lui ». En dehors de nombreux discours, mémoires, récits, j’y 
signalerai un travail singulier par son sujet, sa composition et divers 
détails qui mériterait de faire l’objet d'une étude spéciale, car il semble 


que Richelieu, dans la Succincte narration, lait formellement 
indiqué comme étant son wuvre, alors que l’examen de la piece ori- 
ginale permet d’en douter. C’est un mémoire sur l’alliance avec les 
Hollandais, qui n’avait pas été imprimé dans les premiéres éditions 
des Mémoires et que |’édition de la Société de l'histoire de France 
a rejeté en appendice de son cinquiéme volume, je ne sais pourquoi, 
alors qu’il aurait di faire corps avec le texte, 4 plus juste titre que 
les adjonctions de Sancy. J’y ai relevé, en effet, un passage qui con- 
tient une théorie d’homme d’Etat et qui est certainement de Riche- 
lieu. Parlant de la liberté reconquise par les Hollandais des Pro- 
vinces-Unies, le mémoire, afin de justifier leur indépendance qui 
s'opposait aux prétentions des Espagnols, leurs anciens souverains, 
ajoute : « Il y a cinquante ans qu’ils sont en la possession ou ils 
sont et, en matiére d’Etats, il arrive d’ordinaire que l’acquisition en 
est injuste et la possession équitable. On les prend contre raison, 
mais on les retient avec droit, le temps ou I’affection des peuples 
rendant volontaire l’obéissance 4 laquelle, au commencement, ils 
étaient contraints'. » Ce n’est pas la du Richelieu bien vif, mais il 


1. Voir Aff. étr., Hollande 9, fol. 407-415; c’est le document original dont le 
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est difficile de ne pas croire que ce passage est de lui, car ces idées 
sont les siennes, bien que, sous cette forme, je n’aie retrouvé ce pas- 
sage ni dans le Testament politique, ni dans la Succincte nar- 
ration, ni dans le Catholique d’Etat, ni dans les Maximes d’Etat, 
publiées par M. Hanotaux, sauf erreur de ma part. 

Le systeme que je viens d’exposer est peut-étre tout a fait inexact 
et rien n’en démontre compléetement la valeur, mais, puisque ceux 
qui avaient été acceptés jusqu’ici paraissent écartés, on peut le 
regarder comme vraisemblable et l’admettre provisoirement, d’au- 
tant plus qu’avec les papiers de Richelieu, mis en désordre par 
Sancy et par les excellents classificateurs de nos archives, on ne sait 
jamais absolument a quoi s’en tenir, rien au monde n’étant plus 
décevant. Ce systeme est-il l’expression de la vérilé, s'en approche- 
t-il, est-il faux? Il est difficile de répondre 4 ces questions pour le 
moment, et il est certain que l'on peut établir plusieurs autres sys- 
temes qui seraient également vraisemblables; par exemple, M. Batif- 
fol a supposé que les « quelques années » désigneraient les morceaux 
divers qui ont été écrits ou dictés par Richelieu, qui sont son ceuvre 
incontestablement, que l'on rencontre dans les archives et qui ont 
été utilisés en partie pour les Mémoires. Je n'y contredis pas abso- 
lument. Néanmoins, on peut dire contre ce systeme que les années 
ne se suivraient pas et que le Cardinal, dans sa lettre au roi, semble 
bien désigner un seul document relatif 4 plusieurs années. Nous ne 
paraissons donc pas étre encore arrivés a Ja vérilé; mais cette vérité 
nous la cherchons tous de bonne foi, cherchons-la encore, et nous 
la trouverons, selon la promesse qui en a été faite. Cherchons... 

On peut se demander comment une discussion aussi confuse a pu 
naitre au sujet d’un fait secondaire, a propos duquel les difficultés 
se renouvellent et se multiplient au fur et 4 mesure qu’on I’étudie 
davantage. Cette question nous conduit a une autre question bien 
plus grave et bien plus générale, celle de la précarité des efforts 
humains, qui s'est dressée dans tous les temps devant les plus 
humbles des hommes aussi bien que devant les fondateurs d’empires. 
De méme que Moise, conduit sur le mont Nebo, put contempler la 
Terre-Promise, dont il était condamné a ne pas fouler le sol, de 
méme Richelieu put abattre la puissance de la noblesse, réduire les 
protestants au rdle de sujets du roi sans priviléges particuliers, voir 
les armées francaises entrer dans Arras et dans Perpignan, occuper 
la Lorraine, parcourir la Franche-Comté, conquérir l’Alsace; mal- 


titre est : « Scavoir s'il est licite de secourir les Hollandois. » Le mot licite 
n'est pas habituel 4 Richelieu. Voir aussi France 57, fol. 141, et Mémoires, 
édit. S. H. F., t. V, p. 303. 
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gré ses efforts pour aboutir 4 la Paix générale, il ne vit pas cette 
paix, qui devait consolider tout ce que son travail avait acquis a la 
France, et qui ne fut conclue que six ans apres sa mort avec ]’Alle- 
magne, que dix-huit ans aprés la méme date funebre avec I’ Espagne. 
Le réve politique qu'il avait fait, a la réalisation duquel il consacra 
sa vie, ne devint jamais une réalité pour lui. Il est inutile de trou- 
ver a cela un caractere dramatique, c'est ce qui arrive a la plupart 
des hommes; Richelieu n’ignorait pas le Sic vos non vobis, mais, 
malgré la passion qui animait son corps débile, chrétien, il y était 
résigné. 

Il en fut de son projet d’écrire Histoire du roi comme il en fut 
de ses projets politiques. Mais, ici, l'objet était plus immédiat, plus 
personnel, il pouvait mieux l’embrasser, et il se rendit compte qu'il 
devait y renoncer. Ce sacrifice lui permit de poursuivre plus apre- 
ment son cuvre politique. Le résultat fut qu'il demeura, devant la 
postérité, livré sans défense a ses ennemis de tout genre, et ce sont 
eux qui, n’ayant pas a compter avec la contre-partie qu’aurait été 
Histoire, ont jeté sur son nom la défaveur imméritée qu’il subit 
encore. Ce partisan de la tolérance religieuse souleva contre lui la 
haine des faux dévots, des cagots, comme il disait lui-méme; ce 
royaliste provoqua les rancunes de la noblesse; ce soldat en robe 
rouge se heurta au dédain des soldats porte-épée; le politique ren- 
contra l’opposition des magistrats; les catholiques, encore imbus de 
lesprit de la Ligue, le détesterent comme antiespagnol; le peuple 
écrasé d’impéts se souleva dans maint endroit; i] ne fut compris 
que d’une partie de la bourgeoisie, pour laquelle il fut réellement le 
Grand Cardinal; mais les écrivains vivaient alors aux crochets des 
grands seigneurs, et toutes ces haines et ces bassesses s’unirent pour 
l'accuser de tous les crimes, de toutes les vilenies, dans des écrits qui, 
répandus par les ennemis extérieurs, préparerent l’opinion de l’age 
suivant et s’imposerent jusqu’a nos jours 4 beaucoup d’esprits super- 
ficiels. j 

C’est pourquoi ce grand homme qui ramena au foyer national des 
provinces égarées chez |’étranger, qui, en combattant les forces 
oppressives de l’intérieur, prépara la centralisation du pouvoir et la 
prospérité, le rayonnement moderne de la France, par la nos liber- 
tés, n’a méme pas une statue dans Paris. Qu’importe! II servit bien 
son pays et il sut qu’il avait bien servi : « Je n'ai jamais eu d’autres 
ennemis que ceux de I’Btat », dit-il peu d’instants avant de mourir; 
et nous, qui sommes en possession de toutes les piéces de son pro- 
ces, nous sommes obligés de convenir qu'il a dit vrai. Cela peut 
suffire a la gloire d'un homme, les statues sont inutiles. 

' Rev. Histor. CXLI. 2¢ Fasc. 15 
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La justice que Richelieu mérite lui sera pourtant pleinement ren- 
due. Pour le moment, la question si controversée des Mémoires 
qui lui sont attribués est posée devant nous et elle appelle une solu- 
tion qui soit selon la nature des choses et qui se rapproche de la 
réalité, en écartant d’une maniére définitive tout ce qui est imagi- 
naire. Si les diverses circonstances relatives a cette question ont été 
clairement exposées ci-dessus, on se rend compte que le dilemme 
suivant la résume maintenant : ou bien le Testament politique, 
la Succincte narration et la lettre au roi qui les précede sont 
authentiquement l’ceuvre de Richelieu, et, dans ce cas, le Cardinal 
disant au roi dans. sa lettre qu’il a renoncé a écrire son Histoire et 
n’en a mis au point que quelques années, il est évident que les 
Mémoires lui sont étrangers pour leur plus grande partie; ou bien 
les Mémoires sont entiérement I’ceuvre de Richelieu et, dans ce 
cas, le Testament politique lui est faussement attribué; car il est 
impossible que les deux ouvrages soient également et entiérement de 
lui. Or, pour le Testament politique, la preuve que Richelieu en 
est l’auteur a été faite a l'aide de faits irréfutables par M. Hanotaux, 
dans les Maximes et fragments politiques du cardinal de 
Richelieu, tout le monde le sait. Pour les Mémoires, au contraire, 
M. Lavollée, ne pouvant apporter la moindre preuve a l’appui de sa 
these, en est réduit a déclarer qu’ils ont été préparés dans le plus 
profond mystere. Comme il ne peul invoquer aucun témoignage 
pour démontrer la réalité de ce mystere, il en résulte que, pour éta- 
blir un fait douteux, il ne produit qu’une supposition. I] se rend 
compte lui-méme, d’ailleurs, que la critique historique ne saurait 
admettre un tel argument ni se contenter d’aussi peu. 

Le témoignage déposé par Richelieu lui-méme dans sa lettre au 
roi reste donc entier. I] a d’autant plus de valeur que des faits maté- 
riels, difficiles a contester, et des preuves morales, que l’on ne peut 
rejeter, le corroborent d'une facon éclatante, ainsi qu'on a pu le 
constater au cours de Ja présente étude. 

De tout cela il résulte cette conclusion : Richelieu a mis au point 
le récit relatif 4 quelques années, ce qui veut dire quatre ou six ans 
au plus, car il n’eit pas employé un terme aussi restrictif s'il avait 
voulu parler d’une période plus étendue, alors que son administra- 
tion n’a duré que dix-huit ans. Or, le manuscrit A, dans sa forme 
primitive, s’applique a six années, c’est donc probablement dans les 
éléments qui ont constitué ce récit qu’il faut chercher I’ceuvre parti- 
culiere du Cardinal. Le reste est, pour tout ce qui demeure exact et 
simple, le travail de Charpentier; pour tout ce qui frise l'ignorance 
et la sottise, le fait de Harlay de Sancy, évéque de Saint-Malo, que 
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son propre neveu ne désignait jamais qu’en disant : « Mon oncle le 
fou », ce qui explique bien des choses‘. 

Des études nouvelles, poursuivies sans parti pris, aboutiront a 
vérifier l’exactitude de ces conclusions. Je souhaite que M. Lavollée 
les entreprenne. Au début, il.a été séduit, entrainé par les chants 
sirénéens de M. Lair, et sa bonne foi l’a maintenu dans la voie ou 
il est encore. Mieux éclairé maintenant, il peut tres honorablement 
se dégager de l’emprise qu’il a subie, et cela avec grand profit pour 
lui-méme, pour histoire et pour la gloire de Richelieu. 

Je terminerai en conseillant aux lecteurs qui voudraient connaitre 
de vrais Mémoires de Richelieu de lire ceux qui ont été publiés au 
Xvii°, au XviiI® et au x1x° siécle et qui avaient été dictés, revus et 
corrigés par lui. Car il existe un récit qui est dans ce cas, c’est la 
Succincte narration des grandes actions du roi, mise en téte 
du Testament politique. Ce récit n’a que cent pages; écrit avant 
1641, il présente en un rapide tableau le résumé de |’ceuvre politique 
de Richelieu dans un style qui n’a rien de commun avec celui de 
lévéque de Saint-Malo. Pour le moment, les vrais Mémoires les 
voila. Nous pouvons les relire, en attendant que les « quelques 
années » se retrouvent ou ne se retrouvent pas dans le manuscrit A. 
Personne n’y perdra son temps : ces cent pages abondent en 
remarques du plus haut intérét. On y trouve méme des traits inat- 
tendus sous la plume de Richelieu, tel que celui-ci : « Le prince 
Thomas recut votre argent et n’exécuta le traité qu’il avait fait en 
aucun point qu’en cet article. » On voit que l’on peut lire la Suc 
cincte narration sans ennui, et nul ne la lira sans profit. On pour- 
rait méme la réimprimer pour |’agrément et l’instruction du public. 
Celui-ci lui donnerait trés vite le pas sur l’euvre de Sancy, dont 
Richelieu a été rendu responsable, bien injustement. 

Pierre BERTRAND. 


1. Le propos du neveu de Sancy sur son oncle a été recueilli par l'abbé de 
Longuerue (voir Longueruana, p. 65). 
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LES RESULTATS DES ETUDES ASSYRIENNES'. 


Quatre-vingts ans 4 peine se sont écoulés depuis que les anti- 
quités assyriennes recueillies par Botta 4 Khorsabad entraient au 
Louvre. C’était la premiere fois qu'un musée exposait une collec- 
tion de monuments provenant d’Assyrie, et c’est vraiment de cette 
époque que date l’assyriologie; jusque-la, ni le nom ni la chose 
n existaient. 

Comme ces monuments avaient été découverts en Assyrie, qu’ils 
étaient de l’époque du grand empire assyrien dont l'histoire avait 
gardé le souvenir, il parut naturel de désigner la nouvelle science 
sous le nom d’assyriologie; peu a peu, lorsque les explorations 
agrandirent le champ de nos connaissances, on put se rendre 
compte que la période restituée par les premieres fouilles ne corres- 
pondait qu’a une époque, et presque la plus récente, des civilisations 


que l’on voyait revivre. La coutume a cependant prévalu de conti- 
nuer a employer le terme d’assyriologie. 

Les renseignements que nous fournissaient les Anciens et la 
Bible sur l'histoire d’Assur et de Babylone étaient relativement peu 
de chose : c'est seulement I’étude des documents de premiére main, 
textes et monuments figurés, qui a permis de conduire notre connais- 
sance de la civilisation mésopotamienne au point ot elle en est 


1. Les études assyriennes disposent d'un certain nombre de périodiques 
qui leur sont spécialement consacrés ou leur font une large place. Ce 
sont, en France, la Revue d’assyriologie, Babyloniaca, et parfois la Revue 
biblique, ainsi que le Recueil de travauz relatifs a la philologie et a lar- 
chéologie égyptiennes et assyriennes. En Angleterre, les Proceedings of the 
Society of Biblical archaeology, dont la publication a cessé depuis 1918, 
et le Journal of the Royal Asiatic Society. En Amérique, le Journal of the 
American Oriental Society, l American Journal of Semitic Languages and 
Literatures et le Journal of the Society of Oriental researches font une 
part trés importante a l’assyriologie. En Allemagne, la Zeitschrift fiir Assy- 
riologie, ou les études sémitiques générales tiennent maintenant une place 
considérable, et l'Orientalistische Literaturzeitung, qui publie surtout mainte- 
nant des comptes-rendus de travaux. La Revue archéologique et l' American 
Journal of Archaeology donnent d'utiles informations sur les fouilles et der- 
niéres découvertes en Orient. 
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aujourd’hui; c’est aux fouilles qui se sont succédé presque sans 
interruption depuis le milieu du x1x° siécle que nous devons de con- 
naitre ces nouvelles sources. 

C’est tout d’abord Botta, consul de France a Mossoul (puis V. Place}, 
qui découvre, en 1842, a dix-huit kilometres au nord-est de Mos- 
soul, 4 Khorsabad, le palais et la ville de plaisance construits par 
le roi Sargon II d’Assyrie (722-705), le destructeur de Samarie. 
Cette connaissance de la période assyrienne est complétée par les 
fouilles anglaises entreprises presque aussitdt apres celles de Botta, 
a Mossoul; elles marquent le site de l’ancienne Ninive, détruite en 
607 av. J.-C. par les Babyloniens et les Medes. Ces deux explorations 
nous restituent l’Assyrie des Sargonides, a la période ou l’empire 
était a l’apogée de sa puissance; les ornements décoratifs et les bas- 
reliefs sont semés a profusion dans ces palais, ils constituent le noyau 
des collections assyriennes des musées francais et anglais : au 
Louvre, ce sont les monuments de Sargon; au British Museum, 
ceux de Sennachérib (705-682) et d’Assurbanipal (681-669). A une 
époque plus ancienne, la capitale du royaume d’Assyrie avait été la 
ville de Kalah, plus anciennement encore celle d’Assur. Kalah, 
aujourd’hui Nimrud, sur le Tigre, au confluent du Zab A’la, fut 
exploré par l’Angleterre (Layard et Rassam, de 1845 a 1851) et fit 
revivre l'époque qui précéda celle des Sargonides (884-727) '. 

Assur, aujourd’hui Kalat Shergat, plus au sud sur le Tigre, a 
mi-chemin du Zab A’la et du Zab Asfal, objet des recherches super- 
ficielles des Anglais Layard en 1850, et Rassam (1875), a été 
méthodiquement exploré par l’Allemagne jusqu’a ces derniéres 
années ; les fouilles ont débuté en 1904?. 

Les fouilles exécutées en Babylonie comprennent celles du 
P. Scheil 4 Sippar*, aujourd’hui Abou-Habba, au nord de Baby- 
lone; des Américains a Niffer, l'antique Nippur, au sud-est de 
Babylone (1889-1898). Les fouilles de Babylone méme, amorcées 
en 1851 par la France (Fresnel et Oppert*), ont été reprises en 1898 


1. Les résultats des fouilles ont été publiés par Botta, Place, Layard au 
milieu du siécle dernier; leurs ouvrages, aujourd'hui trés rares, peuvent étre 
remplacés par Perrot et Chipiez, Histoire de l'art dans U'antiquité, Paris, t. Il, 
1884 (déja un peu vieilli). De bons recueils de monuments d'époque assyrienne 
sont : W. Budge, Assyrian sculptures in the British Museum, Londres, 1914, 
et L. W. King, Bronse reliefs from the Gates of Shalmaneser, Londres, 1915. 

2. Monuments dans W. Andrae, Deutsche Orient-Gesellschaft. Wissenschaft- 
liche Verdéffentlichungen, Heft 10, 23, 24; les textes dans la méme collection 
(huit fascicules, 1911-1920). 

3. Une saison de fouilles a Sippar, Le Caire, 1902. 

4. Expédition scientifique en Mésopotamie, Paris, 1856-1859, 2 vol. 
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par l’Allemagne sous la direction de M. Koldewey'. Le fait capital 
de ces explorations est d’avoir fait découvrir ce qu’on nomme des 
bibliotheques, collections de milliers de tablettes sur lesquelles les 
souverains avaient fait recopier tout ce qui avait trait ala science de 
leur temps. La plus importante, celle qui fut trouvée par les 
Anglais dans le palais d’Assurbanipal, est au British Museum; 
celle que découvrirent les Allemands 4 Assur est au musée de Ber- 
lin; les Américains ont également exhumé a Niffer un quantité con- 
sidérable de tablettes qui sont conservées a Philadelphie. La 
France, au cours de ses explorations, a recueilli de nombreux et 
importants documents cunéiformes, mais n’a jamais eu la chance de 
rencontrer des collections aussi importantes que celle de Ninive ou 
celle d’Assur?. 

Il est, nous le verrons, une période plus ancienne en Mésopota- 
mie, celle qu'on nomme sumérienne, ou les villes du Sud jouaient 
un réle prépondérant. De méme que la France a été la premiere a 
entreprendre des fouilles sur une ruine assyrienne, elle a été la pre- 
miére a explorer un site sumérien : a Tello, sur le Shat-el-Hay, 
avec de Sarzec, vice-consul de France a Bassorah (1877-1902) %. 
Cette période sumérienne est caractérisée par une lutte incessante 
entre les Sumériens et les Sémites et par la rivalité des Sumériens 
entre eux. Parmi les sites classés comme ancien habitat des 
Sémites est la ville de Kish, aujourd’hui El-Oheimir, a |’est de 
Babylone, ot un Francais, M. de Genouillac, entreprit des fouilles 
avant la guerre; parmi ceux qui furent alternativement sous la 
domination sumérienne et sémitique se range Bismya, l'ancienne 
Adab, au sud-est de Nippur, explorée par l’Américain M. Banks 
en 1904‘. 

La résurrection de ces diverses époques est admirablement com- 
plétée par notre grande fouille de Suse, au sud-ouest de la Perse, 
ville capitale de l’'ancien Elam. C’est a Suse que la mission Dieula- 


1. Das wieder erstehende Babylon, Leipzig, 1913. 

2. Tous ces textes sont l'objet de publications de la part des musées qui les 
conservent; pour le Louvre, cing volumes ont déja paru, mais la publication 
n’a élé entreprise qu’en 1910, alors que de nombreux textes avaient été édités dans 
des ouvrages séparés; l'Angleterre a les Cuneiform Texts du British Museum, 
le musée de Philadelphie la série des Babylonian Expedition of the Univer- 
sity of Pennsylvania, l'Allemagne Ies Vorderasiatische Schriftdenkmdler. 

3. Les résultats en sont donnés dans L. Heuzey et F. Thureau-Dangin, 
Découvertes en Chaldée, Paris, 1884-1912; les fouilles furent continuées pen- 
dant de nombreuses années par le commandant Cros, mort au front; L. Heu- 
zey et F. Thureau-Dangin, Nowvelles fouilles de Tello, Paris, 1910-1914. 

4. E. J. Banks, Bismya or the lost city of Adab, New-York, 1912. 
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foy dégagea les monuments de l’époque perse, succédant a l’empire 
néo-babylonien, et dont les constructeurs sont célébres par leur rdéle 
dans les guerres contre la Grece'. L’exploration complete et métho- 
dique des ruines de Suse, commencée sous la direction de M. de 
Morgan en 1900, se poursuit encore aujourd'hui. La mission fran- 
caise a eu la bonne fortune d’y découvrir, outre des documents qui 
éclairent le lointain passé de l’Elam, des monuments mésopotamiens 
d’importance capitale, transportés 4 Suse comme trophées de guerre 
par les Elamites vainqueurs, par exemple la stéle de Naram-Sin ei 
le Code d’Hammourabi?. 

Cette fouille de Suse est, en somme, d’un type un peu particu- 
lier; elle démontre le rayonnement de la culture mésopotamienne en 
dehors des royaumes d’Assur et de Babylone. Cette influence s'est 
révélée en d’autres points limitrophes de l’ancienne Assyrie; tout 
d’abord sur les bords du lac de Van, ot, des 1828, Schulz releva de 
nombreuses inscriptions*, et surtout en Asie Mineure, ou des 
fouilles, principalement clandestines, dans la région de Kaisarieh, 
mettaient au jour de nombreuses tablettes cunéiformes en langue 
sémitique*. Cette extension de la civilisation mésopotamienne s’est 
aussi manifestée 4 Boghaz-Keui, dans la boucle de I’Halys, ow les 
recherches allemandes de 1906 et des années suivantes ont fait 
découvrir des milliers de tablettes écrites en cunéiformes, les unes en 
langue sémitique, les autres dans la langue des Hittites, peuple qui 
occupa l’Asie Mineure et la Haute-Syrie depuis le xv° siecle au moins 
jusqu’au viir® siecle avant notre ére et dont la puissance fut assez 
redoutable pour prétendre a I"hégémonie en Asie antérieure®. 


1. Dieulafoy, l’Art antique de la Perse, Paris, 1884. 

2. Mémoires de la Délégation francaise en Perse, Paris, 1900 et suiv., 
16 vol. parus. La partie épigraphique, qui comprend la moitié de la collection, 
est due au P. Scheil. 

3. Journal asiatique, 1840. 

4. G. Contenau, Trente tablettes cappadociennes, Paris, 1910, ou se trouve 
la bibliographie de la question. - 

5. Liart hittite a été étudié par Perrot et Chipiez, Histoire de l'art dans 
Vantiquité, t. IV, Paris, 1887. Les derniéres decouvertes se trouvent dans 
J. Garstang, The Land of the Hittites, Londres, 1910, et Carchemish, Londres, 
t. I par D. G. Hogarth, 1914; t. Il par L. Woolley, 1921. Les inscriptions en 
hiéroglyphes hittites sont données dans Messerschmidt, Corpus inscriptionum 
hettiticarum, Berlin, 1900-1906. Le déchiffrement des hiéroglyphes a été tenté par 
P. Jensen, Hittiter und Armenier, Strasbourg, 1898, et surtout par A. H. Sayce, 
Proceedings of the Society of Biblical archaeology, 1907. La langue hittite a été 
étudiée par F. Hrozny, Die Sprache der Hethiter, Leipzig, 1917; E. Weidner, 
Studien zur Hethitischen Sprachwissenschaft, Leipzig, 1917; A. H. Sayce, The 
Hitlite language of Boghaz-keui, dans Journal of the Royal Asiatic Society, 
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Cette liste qui, sans étre complete, n’omet cependant rien d’es- 
sentiel, appelle une premiere conclusion; c'est que, malgré de si 
importants efforts, bien peu a été accompli aupres de ce qui 
reste a faire en matiére d’exploration. Les villes principales ont été 
objet de recherches, mais des centres importants tels que Warka, 
Vancienne Erech, ont été explorés superficiellement (l’Anglais Lof- 
tus y travailla en 1854), et pourtant les fouilles clandestines qui ont 
été pratiquées sur ce point ont produit des documents épigraphiques 
en abondance. Parmi les villes de second ordre, combien n’ont 
jamais encore attiré l'attention ou restent méme sans identification ! 
Bien plus, la carte archéologique, la mise sur fiches des sites a 
interroger reste a établir et c'est seulement maintenant que les 
Tures n’occupent plus la région qu'on peut espérer voir réaliser 
pareil travail. La conséquence de ces faits, c'est qu’il existe dans 
nos connaissances des lacunes considérables. Pour des périodes 
entiéres, nous manquons de documents, et il est possible que 
nous soupconnions seulement l’existence de cités dont les fouilles 
futures révéleront influence et le rdle prépondérants. 

Des monuments et surtout des documents écrits retrouvés par 
les fouilles, nous déduisons l’existence en Mésopotamie antique de 
deux races différentes. Est-ce a dire que l’usage de tel ou tel lan- 
gage dans une population caractérise leur race? Certes non; a notre 
époque, il est des Sémites, par exemple, qui, selon le lieu de leur 
résidence depuis plusieurs générations, parlent les uns le francais, 
d'autres l'anglais ou |’allemand et ignorent toute langue sémitique. 
Mais plus nous remontons dans le passé, plus nous avons chance, 
par définition, de trouver les langues sémitiques parlées par des 
Sémites; méme en admettant que, des le début de |’époque histo- 
rique, le mélange ait déja été effectué entre les races, ce qui parait 
certain, la présence de différentes langues nous indique avec assez de 
certitude les parties composantes du mélange. C’est ainsi que nous 
trouvons, a c6té d’une langue sémitique, l’accadien dont l’assyrien et 
le babylonien font partie, une langue non sémitique, le sumé- 
rien, du type dit agglutinant, sans flexions internes, qui sont rem- 
placées par des suffixes et des affixes. La connaissance du moyen 
d’expression de ces langues, l’écriture, a été une grosse difficulté 
pour les premiers déchiffreurs. Lorsqu’on se trouve en présence 
d'un texte d’écriture inconnue, plusieurs cas peuvent se présenter : 
ou bien on posséde la méme inscription transcrite en une ou plu- 
sieurs langues connues, c’est le cas de la pierre de Rosette qui ser- 


1920. Cf. A. E. Cowley, The Hittites, Londres, 1920, et G. Contenau, les Hit- 
tites (Mercure de France, 1* mars 1922). 
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vit au déchiffrement de l’égyptien, ou bien l’on soupconne la langue 
que cache cette nouvelle écriture; dans les deux alternatives, on 
part d’une base certaine pour les essais qui suivront. 

Le déchiffrement des cunéiformes a été un composé des deux 
méthodes : on connaissait déja depuis longtemps une variété 
d’écriture composée de traits en forme de petits clous dont de mul- 
tiples échantillons avaient été découverts en Perse depuis le début 
du xix® siécle; en partant du principe que cette écriture devait 
représenter une langue du type de celle qu’on parle aujoud’hui dans 
la région et en cherchant a deviner les noms des anciens rois de 
Perse dont I’histoire avait gardé le souvenir, on était arrivé a fixer 
la valeur des principaux signes de cet alphabet, car il s agissait 
dans l’écriture perse d’une série limitée de signes cunéiformes, 
représentant chacun une simple lettre. On put alors tenter de lire 
une autre variété de signes cunéiformes plus compliquée, du type de 
ceux que l’on rencontrait en Mésopotamie et dont |’Anglais Rawlin- 
son avait relevé en 1844 une inscription, accompagnée d’écriture 
perse, sur les rochers de Bisoutoun, au nord-ouest de l’Elvend, 
dans le massif du Zagros. Grace au secours apporté par l’inscrip- 
tion perse qui donnait la prononciation de certains noms propres, 
on arriva a leur lecture en babylonien et, par suite, 4 la connaissance 
des signes qui les composaient. Par eux, on put établir de proche 
en proche la valeur de nouveaux signes'. 

Nous savons aujourd’hui que |’écriture cunéiforme dérive d’hié- 
roglyphes analogues a ceux de Il’écriture égyptienne; mais, tandis 
que les Egyptiens écrivaient communément sur papyrus, les Méso- 
potamiens écrivaient sur de petits pains d’argile fraiche, qu’ils fai- 
saient ensuite cuire au four; pour tracer ces caractéres d’écriture, 
ils se servaient d'un stylet; or, l’expérience a démontré que la gra- 
vure a main courante de figures quelconques sur argile fraiche, ne 
donne de bons résultats que s’il n’y a pas de courbes dans le signe, 
autrement il se produit des bavures. Fatalement, le scribe fut 
amené a transformer les cercles en polygones et les courbes en 
lignes brisées. Lorsque, avec le temps, le signe fut suffisamment 
déformé pour que le scribe ne compril plus quel hiéroglyphe lui 
avait donné naissance, la transformation fit un pas de plus, surtout 
dans le sens de la simplification, et le signe originel devint mécon- 
naissable. Nous n’avons pas de tablettes provenant de |’époque ou 
lécriture était entierement hiéroglyphique, mais nous en possédons 
de tres anciennes, ov la transformation de l’hiéroglyphe n'est pas 


1. Les travaux qui ont conduit a ces résultats ont été analysés et résumés 
par Ch. Fossey dans son Manuel d’assyriologie, Paris, t. 1, 1904. 
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assez compléte pour que nous ne puissions saisir le signe primitif. 
Toutes ces simplifications étant fonction du temps et de l’espace, on 
concoit qu'il y ait des différences trés sensibles entre des écritures 
d’époques diverses, par exemple entre un texte de 2500 et un autre 
de 1500 av. J.-C., de méme qu’il y en a entre l’écriture de la Baby- 
lonie et celle de l’'Assyrie pour la méme époque. Ce développement 
des signes cunéiformes comprend a peu prés cing étapes, pour cha- 
cune desquelles les signes offrent des différences bien tranchées : 
1° période archaique. des origines 4 2000 environ; 2° premiére 
dynastie babylonienne, aux environs de 2000; 3° période kassite, 
vers le milieu du deuxiéme millénaire; 4° période assyrienne et 
5° néo-babylonienne, ces deux derniéres existant cOte 4 céte pendant 
la premiére moitié du premier millénaire avant notre ére'. 

Puisque ces signes étaient l'image de l'objet qu’ils voulaient 
signifier, chaque signe représentait un nom de chose concrete ou un 
nom d'action : c’est la valeur idéographique des signes. Par la suite, 
on attribua a ces signes des valeurs syllabiques empruntées a la 
consonance de l’idéogramme. La pluralité des valeurs idéogra- 
phiques pour un méme signe, la fusior. de plusieurs idéogrammes de 
formes assez voisines en un seul au moment des transformations 
successives, finirent par donner a un seul signe cunéiforme plu- 
sieurs valeurs idéographiques et plusieurs valeurs syllabiques, d’ou 
la complication de l’écriture cunéiforme. Les Assyro-Babyloniens 
comprirent done assez tét la possibilité de décomposer un mot en 
syllabes, mais, sauf pour les voyelles. ils ne surent jamais aller a la 
décomposition des syllabes en sons simples, c’est-a-dire a la consti- 
tution d’un alphabet. 

Alors que le déchiffrement s’accomplissait, on se trouva en pré- 
sence de difficultés dues a la nature méme de la langue dont on 
ignorait le vocabulaire; mais l’accadien, dont les représentants sont 
l'assyrien et le babylonien, étant une langue sémitique, on y retrouva 
les principes phonétiques et grammaticaux de langue sémitique : la 
racine trilittére, les nombreuses formes verbales, etc. Le vocabulaire, 
au début, se fixa surtout par la comparaison avec les autres langues 
sémitiques. Aujourd’hui que nous possédons une trés riche littéra- 
ture assyro-babylonienne, la valeur des termes nouveaux pour nous, 


1. L’histoire de la transformation des signes a été tentée en dernier par 
G..A. Barton, The origin and development of Babylonian writing, 2 parties, 
Leipzig, 1913. A citer, pour la période précédente, Amiand et Méchineau, 
Tableau comparé des écritures babylonienne et assyrienne, Paris, 1887, et 
Thureau-Dangin, Recherches sur lorigine de l’écriture cunéiforme, Paris, 
1898. 
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dont l’apparition est tres fréquente, peut se fixer le plus souvent par 
Yexamen des contextes, sans qu’il faille avoir perpétuellement 
recours aux divers lexiques sémitiques; leur usage réserve d’ail- 
leurs des mécomptes, une méme racine donnant souvent, selon les 
idiomes, des mots de sens différents. La syntaxe de Il’accadien 
n’offre pas la souplesse de celle de nos langues occidentales, mais 
son vocabulaire est extrémement riche et nous sommes loin d’en 
avoir épuisé les ressources. 

Le sumérien, qui est la langue des habitants non sémites de la 
Mésopotamie, est rendu par la méme écriture. Pour le comprendre, 
il était nécessaire d’avoir des inscriptions bilingues, puisqu’on igno- 
rait 4 quelle famille linguistique il appartenait; mais ces bilingues 
abondaient. En effet, en raison du caractere agglutinant de la langue, 
le sumérien fut appelé de bonne heure a disparaitre devant la con- 
currence de l’assyro-babylonien, langage d’une évolution plus par- 
faite et, par cela méme, bien meilleur comme moyen d’expression. 
Le sumérien subsista comme: langue savante et les Sémites, jus- 
qu’a la fin des royaumes d’Assur et de Babylone, continuérent a 
s'en servir comme d’une langue sacrée et, par suite, ils ne ces- 
serent pas de l’apprendre. Nous possédons une infinité de diction- 
naires sumérien-accadiens qui nous fournissent la valeur sémitique 
de ces termes sumériens. Mais, comme la langue sumérienne se 
servait, nous venons de le dire, de signes qui avaient chacun plu- 
sieurs valeurs, les scribes ont rédigé des syllabaires ou, étant donné 
un nom sumérien, on indique a cété la lecture qu’il faut choisir 
pour les éléments dont il se compose. C’est ainsi qu’a mesure de 
la découverte de nouveaux syllabaires, nous sommes amenés a 
modifier certaines lectures, ce qui semble toujours impressionner 
facheusement a l’égard de cette discipline ceux qui ne sont pas fami- 
liers avec l'assyriologie'‘. 

Au début des découvertes, le sémitisme de l’accadien, qui nous 
parait si évident aujourd’hui, fut méconnu par certains parmi les 
plus perspicaces, notamment par E. Renan. Cela tient 4 ce que 
l'assyro-babylonien, qui nous est connu pendant pres de trois millé- 
naires, était sans doute déja une tres vieille langue au début de 
Phistoire : ces trois mille ans en ont altéré quelque peu les carac- 
teres; la cohabitation des Sémites avec les Sumériens a fait le reste : 
le vocabulaire, la grammaire des Sumériens ont retenti sur la langue 
sémitique des Mésopotamiens. Enfin, les Sémites ont emprunté aux 





1. Des listes de ces signes avec leurs valeurs multiples ont été établies par 
R. Brunnow, A classified list of... ideographs, Leyde, 1889, et B. Meissner, 
Seltene assyrische Ideogramme, Leipzig, 1910. 
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Sumériens leur écriture déja évoluée. Or, les Sumériens n’avaient 
pas dans leur langue ces aspirées si variées qui sont le propre des 
langues sémitiques, d’ot la nécessité de se contenter d'un systeme 
qui n’est pas fait pour rendre une langue sémitique et en trahit 
les intentions. Cela, d'ailleurs, prouve bien que cette écriture fut 
adoptée a une haute époque, alors que la civilisation s’élaborait, 
autrement elle aurait été objet des modifications nécessaires. 

A maintes reprises s'est posée la question de l'antériorité d’habi- 
tat de ces deux peuples en Mésopotamie et de leur origine plus loin- 
taine; aucune réponse certaine ne peut étre donnée quant a présent ; 
les uns admettent l’antériorité des Sumériens en Mésopotamie, 
d’autres estiment qu’ils y rencontrérent les Sémites comme premiers 
occupants. I] semble admissible que la civilisation sémitique a fait 
de grands emprunts a celle de Sumer, en plus de !’écriture dont nous 
venons de parler. 

Sur l’origine lointaine de ces races, nous ne sommes pas mieux ren- 
seignés. On a avancé que les Sémites, ayant eu leur habitat primi- 
tif dans la péninsule arabique, en auraient émigré a une époque 
antérieure a histoire, exemple entre plusieurs de la périodicité des 
invasions arabes dues au surcroit de population. Cette vue que rien 
ne justifie a été contestée; notamment par M. Clay de Philadel- 
phie qui réclame la Haute-Syrie pour berceau de la race sémitique'. 
Pour les Sumériens, la question est encore plus embarrassante : 
leur nature méme nous échappe en partie. On a voulu voir en eux 
des Touraniens, quoique rien ne permette absolument de rattacher 
leur langue a un groupe bien délimité. Les fouilles de l’Américain 
Pumpelly dans le Turkestan russe ont eu pour résultat de lui faire 
proposer cette région comme habitat primitif de la race a laquelle 
nous devons la civilisation dite sumérienne; c’est une hypothése 
séduisante, mais que les découvertes ultérieures devront corrobo- 
rer?. D’autres ont été plus loin et avec J. Halévy, le promoteur de 
cette théorie, ont prétendu que les Sumériens n’existaient pas, que 
tout dans la civilisation mésopotamienne était sémitique et que la 
langue de Sumer, seul témoignage certain que nous ayons des 
Sumeériens, n’était qu'un langage factice, une invention de la caste 
sacerdotale sémitique qui voulait ainsi disposer d'un langage sacré. 
Cette théorie, qui fit assez de bruit 4 son époque pour qu'il puisse 
encore en subsister les échos, n’est plus acceptée par personne 


1. Amurru, the Home of the Northern Semites, Philadelphie, 1909. 
2. R. Pumpelly, Explorations in Turkestan, Prehistoric civilizations of 
Anan, Washington, 1905. 
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aujourd’hui'. Le Sumérien a bien une existence réelle, mais la néces- 
sité de le plier au cours des siécles 4 exprimer des idées nouvelles 
que son vocabulaire primitif ne comportait pas a pu, entre autres 
causes, contribuer a le défigurer quelque peu par la suite. 

La grammaire accadienne et la grammaire sumérienne ont été 
l’objet de reconstitutions, mais, tandis que pour la langue sémitique 
il ne subsiste qu’en nombre relativement restreint d’irrégularités 
dont le mécanisme nous échappe, la proportion de faits dont nous ne 
pouvons nous rendre compte est beaucoup plus considérable dans le 
sumérien; d’ailleurs, la lexicographie de cette langue s’accroit a 
mesure que |’on déchiffre de nouveaux textes?. 

Les résultats de l’assyriologie dans le domaine de lhistoire ne 
sont pas moins importants. Il a tout d’abord fallu fixer la chrono- 
logie des hautes époques : au début, on prit comme point de 
départ un événement connu, et les listes royales qui portent le plus 
souvent le nombre des années des regnes donnerent par addition 
une chronologie. Celle d’Assur et de Babylone semblait bien éta- 
blie, du fait qu’un scribe du temps de Nabonide (vi siecle av. 
J.-C.) rappelait qu’il y avait tant d’années entre son époque et 
celle d’un roi antérieur. Or, quelque surprise que nous devions 
éprouver de trouver en faute des documents officiels, le scribe de 
Nabonide avait vieilli de mille ans l’événement en question; depuis, 
les listes royales se sont multipliées; on a remarqué que les chiffres 
des années du régne n’étaient pas toujours concordants et l'on a 
reconnu que certaines dynasties étaient en tout ou en partie syn- 
chroniques et non successives. Le méme travail se faisait pour 
Egypte et aujourd'hui la chronologie dite courte, qui fixe le 
début de la période historique entre 3000 et 3500 pour les deux 
pays, a été adoptée de préférence a l’ancienne chronologie dite chro- 
nologie longue, qui situait les événements anciens pres de 2000 ans 
plus haut. Les découvertes archéologiques faites dans le monde 
égéen confirment cette maniére de voir, car, entre les couches de 
décombres non remaniées ov l'on a trouvé des objets provenant 
d’Egypte ou de Mésopotamie, il y a trop peu d’espace pour qu’on 
puisse les croire accumulées dans le laps de temps considérable qui 
correspondrait a l’ancienne chronologie. 


1. On la trouvera exposée tout au long dans la Revue sémitique que dirigeait 
Halévy et qui a paru jusqu’dé sa mort (1917); elle est résumée dans son Précis 
@allographie assyro-babylonienne, Paris, 1912. 

2. V. Scheil et C. Fossey, Grammaire assyrienne, Paris, 1901; B. Meissner, 
Kurzgefasste Assyrische Grammatik, Leipzig, 1907; S. Langdon, 4 Sumerian 
Grammar and Chrestomathy, Paris, 1911; P. Delitzsch, Grundsiige der Sume- 
rischen Grammatik, Leipzig, 1914. 
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La chronologie propre de l'histoire assyro-babylonienne nous est 
facilitée, ai-je dit, par des documents fixant le nombre d’années 
écoulées entre certains événements et dont plusieurs sources nous 
donnent méme version; a partir des Sargonides (vi1i* au vi° siécle 
av. J.-C.), la fagon méme dont les Assyriens désignaient les années 
nous est d'un grand secours. A tour de rdle, l'année était celle du 
roi, du grand vizir, de tel grand personnage, et cela dans un ordre 
fixe. La série reprenait dans le méme ordre, quand elle était termi- 
née. Un léger flottement peut s'établir quelquefois pour une année 
ou deux ; en général, notre certitude est assez grande, d’autant que 
les astronomes ont contrdélé la justesse de ces dates en reprenant les 
observations sidérales des Assyro-Babyloniens, dont quelques-unes 
étaient assez précises pour affronter la rigueur des calculs modernes. 

C’est ainsi que tout le troisieme millénaire nous parait occupé par 
la lutte des Sémites et des Sumériens, désireux de s'assurer la supré- 
matie en Mésopotamie, ce qui n’exclut pas les luttes intestines de 
cité a cité sumérienne. Pour la période précédant le troisiéme mil- 
lénaire, seules les listes royales l’ont préservée de l’oubli; elles nous 
confirment, ce que nous savions par les autres inscriptions, que le 
mélange entre Sémites et, Sumériens était déja effectué et que les 
deux races étaient établies dans le pays des cette époque. A la fin du 
troisieme millénaire, la premiére dynastie babylonienne avec Ham- 
mourabi détruit définitivement la puissance sumérienne. 

Le second millénaire est un nouvel acte du duel entre les Sémites 
et les non-Sémites; mais aux Sumériens se sont substitués les Hit- 
tites et surtout les Kassites, venus des monts Zagros, qui tiendront 
le pays sous leur domination pendant des siecles. Le premier millé- 
naire voit la suprématie de |’Assyrie qui, depuis mille ans, se cons- 
tituait malgré tous les obstacles; cette suprématie passe pour peu de 
temps a Babylone (fin du vii° siecle), et au dernier tiers du vi° siécle 
l'invasion perse déplace, jusqu’a l’époque d’Alexandre, le centre 
politique de la Mésopotamie vers I’est : 4 Suse, Pasargade, Persé- 
polis‘. 

Si nous considérons ces événements, si nous consultons les docu- 
ments privés qui nous montrent les échanges commerciaux inces- 
sants entre les différentes parties du monde tres ancien, nous recon- 


1. L’Histoire ancienne des peuples de l’Orient classique de G. Maspero 
(Paris, 1895) a forcément un peu vieilli; on consultera de préférence E. Meyer, 
Geschichte des Altertums (2° éd., 1909), ou mieux encore L. W. King, A History 
of Babylonia and Assyria (2 vol., Londres, 1915), interrompue par la mort 
de l’auteur; et H. R. Hall, The ancient History of the near East (Londres, 
3° éd., 1916). 
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naisons dans toutes ces populations de!’ Asie antérieure la combinaison 
d’éléments divers. Certaines périodes de suprématie d’une race ne 
doivent étre que la consécration de la prépondérance de cet élément 
racial en ce moment donné; certaines autres sont sans doute expli- 
eables par l’arrivée d'une aristocratie conquérante qui fournit la 
dynastie. Sans doute, tous ces changements ne se sont pas faits sans 
troubles : les chroniques nous rappellent de quelles effroyables dévas- 
tations ils étaient accompagnés ; néanmoins, le fonds mélangé de la 
population resta toujours assez identique a lui-méme pour que la 
civilisation de l’Asie antérieure, tout en accusant des vicissitudes 
formidables, ait pu évoluer avec une certaine unité; du moins nous 
apparait-elle ainsi avec le recul du temps. 

La réalisation de ce mélange ethnique, des l'aurore de la civilisa- 
tion, pese de tout son poids sur le développement de la civilisation 
mésopotamienne. On a, peut-étre un peu arbitrairement, voulu faire 
deux parts dans la religion assyro-babylonienne de ce qui revient 
aux Sémites et aux Sumériens. La difficulté de cette répartition pro- 
vient de ce que nous ne pouvons invoquer pour nos comparaisons 
que des religions sémitiques moins anciennes et dans lesquelles 
l'influence assyro-babylonienne a pu vraisemblablement se faire sen- 
tir. Les dieux des cités sumériennes, car a l’origine chaque cité avait 
son dieu, furent amalgamés par la caste sacerdotale aux périodes ou 
un empire maintenait ces villes sous une domination commune. On 
eut ainsi un panthéon compliqué ou, par définition, puisqu’il s'agis- 
sait de dieux d’origines différentes, certaines divinités avaient des 
caracteres communs. On y remarque cependant une série de dieux 
élémentaires et sidéraux, parmi lesquels se détache une déesse 
représentant le principe féminin de la fertilité et de la reproduc- 
tion. Mais dans la plus vieille civilisation sumérienne, celle des 
proto-Elamites (découverte au niveau le plus bas du Tell de Suse et 
qui date de plus de 3000 avant notre ere), on reléve la trace d'un 
culte rendu aux animaux, aux forces naturelles et aux astres. De 
méme chez les Hittites, qui n’étaient point a coup sir des Sémites, 
nous voyons dominer le principe male et le principe femelle de fécon- 
dité. Cette coexistence des deux races depuis les temps les plus 
reculés a les mémes résultats en religion que pour I’élaboration du 
langage ; les influences s'échangent et la désintégration des éléments 
composants devient difficile. 

Pour les lieux du culte, méme complexité; il y a entre les hauts 
lieux cananéens et le temple sémitique certaines ressemblances : 
importance de l’enceinte sacrée, présence du bétyle, pierre considé- 
rée comme la demeure du dieu et dont la ziggurat, la fameuse tour 
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a étages des Babyloniens, est considérée comme un équivalent. Cette 
position élevée des sanctuaires, impossible a réaliser dans les plaines 
mésopotamiennes ou la ziggurat y supplée, se retrouve en pays hit- 
tite ot fréquemment les sommets des montagnes portent des repré- 
sentations qui indiquent qu’ils furent objets de vénération. 

I] n’est pas jusqu’au systeme de divination et de magie, retrouvé 
chez les autres peuples sémitiques, qui ne puisse réclamer son ori- 
gine d'une époque suméro-sémitique extrémement ancienne’. 

Notre connaissance de l’art mésopotamien devient plus compléte 
chaque jour. Les premiéres découvertes, celles de Khorsabad, com- 
prenant uniquement des monuments assyriens du vit siécle, on eut 
d’emblée la révélation d’un art « assyrien », auquel on put rattacher 
celui des Perses, mais on en ignorait les débuts, et encore aujour- 
d’hui nous ne tracons pas plus une ligne continue de monuments 
figurés depuis la plus haute antiquité jusqu’a la chute d’Assur et de 
Babylone, que nous ne possédons une suite complete des événements 
historiques pour les mémes périodes. Les fouilles de Tello et de 
Suse ont fait connaitre le vieil art des Sumériens; c’est du moins a 
eux qu'il est logique de l'attribuer grosso modo, puisque nous le 
voyons apparaitre a l’époque ot les Sumériens ont l’hégémonie; 
néanmoins, nous ne savons dans quelle mesure les Sémites ont par- 
ticipé a P’élaboration de cet art, car, au moins pendant le troisieme 
millénaire, que les dynastes soient Sémites ou Sumériens, l'art évo- 
lue avec régularité et unité véritable. Sans doute constate-t-on une 
supériorité artistique évidente dans de grands monuments comme la 
stele de Naram-Sin du musée du Louvre, ou le cylindre-cachet de 
Shar-kali-sharri, qui appartiennent a l’époque de la dynastie sémi- 
tique d’Agade (xxvir° siécle) ; mais cette supériorité, par rapport aux 
cuvres antérieures, n'est pas générale. Un fragment de stéle de 
Victoire qui est conservé au musée du Louvre, salle Morgan, et qui 
appartient a la méme dynastie d’Agadé s’apparente tout a fait avec 
les ceuvres sumériennes qui l’ont précédé. Cette supériorité tient 
dene a celle d'un artiste, aux ressources qu’offre en ce moment la 
capitale, qui est celle d’un empire puissant; elle ne traduit pas un 
changement de formule ou de style. 

D’ailleurs, cette inégalité dans les cuvres d’art se remarque 
encore a l’époque de la premiere dynastie babylonienne, ot les 
représentations du monarque sont plus élégantes et moins archaiques 


1. Sur la religion babylonienne, nous avons de P. Dhorme : la Religion 
assyro-babylonienne, Paris, 1910, et de M. Jastrow : Die Religion Babylo- 
niens und Assyriens, 3 vol., Giessen, 1905-1912; ce dernier ouvrage contient 
un tableau trés détaillé du panthéon, du culte et des méthodes divinatoires. 
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lorsqu’elles proviennent de Babylone que lorsqu’elles viennent d'une 
ville provinciale. 

Ou l’évolution s’affirme et accuse une influence étrangére, c’est 
lorsque la sculpture assyrienne nous apparait toute constituée au 
début du premier millénaire. Nous avons de l’époque précédente, 
celle des Kassites, qui occupent la Babylonie pendant une partie du 
second millénaire alors que |’ Assyrie se constitue en grand Etat, un 
certain nombre de monuments qui nous expliquent comment, du 
naturalisme primitif sumérien, a pu sortir l'art majestueux, mais 
conventionnel, des Assyriens'. Néanmoins, c’est plutdt en dehors 
des frontiéres d’Assur et de Babylone qu’on en trouvera l’explication. 

En effet, c’est une des fortunes de l’assyriologie d’avoir vu étendre 
son domaine par des découvertes successives; tout d’abord, ce fut 
l'Elam, dont j’ai parlé plus haut; puis, a la fin du dernier siecle, on 
recueillit en Egypte, a Tell El Amarna, la correspondance diploma- 
tique recue par les Pharaons Aménophis III et IV de leurs alliés ou 
vassaux d’Asie antérieure. Tous les peuples de ce pays y étaient 
représentés et l'on a eu la surprise de constater que cette correspon- 
dance n’était pas écrite en égyptien, mais en sémitique et en carac- 
teres cunéiformes. II faut done admettre que ce systeme d’écriture, 
qui nous parait si compliqué, fut jugé a l’époque plus clair que la 
langue égyptienne, pour que le babylonien ait pu devenir une langue 
diplomatique au cours du second millénaire?. Parmi les peuples qui 
participent a la culture mésopotamienne, il en est un, celui des Hit- 
tiles, dont l’action doit étre perpétuellement recherchée lorsqu’il 
s'agit de l'histoire de la civilisation mésopotamienne. Ces Hittites, 
coniédération de peuples en majorité non sémites, admettent certai- 
nement a c6té d’éléments dits asianiques, c’est-a-dire autochtones 
d’Asie Mineure, et d’éléments caucasiques, des éléments indo-euro- 
péens. Ils nous sont mieux connus depuis les fouilles allemandes 
exécutées a partir de 1906 4 Boghaz Keui, leur ancienne capitale, 
située dans la boucle de I’Halys, et a Zendjirli, en Haute-Syrie, 
tandis que les Anglais exploraient Karkemish sur l’Euphrate. Si les 
Hittites, dont le centre politique était au second millénaire 4 Boghaz 
Keui et pendant le premier millénaire jusqu’au vir* siécle 2 Karke- 
mish, ont eu leur écriture propre, qui est hiéroglyphique et dont le 
déchiffrement se poursuit encore, ils ont également pour leurs 


1. Les monuments d’Assyrie et de Babylonie se trouvent reproduits dans les 
ouvrages que je signalais & propos des fouilles, puis dans Perrot et Chipiez, 
Histoire de Vart dans lUantiquité, Paris, t. I], 1884, dans les catalogues des 
musées et dans P. Handcock, Mesopotamian archaeology, Londres, 1912. 

2. J. A. Knudtzon, Die El-Amarna Tafeln, 2 vol., Leipzig, 1915. 
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archives adopté la langue et I’écriture babyloniennes; ils ont méme 
transcrit des documents de leur propre langue en caracteres cunéi- 
formes. Cette découverte, qui prouve l’extension considérable de la 
civilisation d’Assur et de Babylone, nous renseigne sur l’art assy- 
rien. Dans les monuments hittites qui datent de la fin du deuxieme 
millénaire, nous trouvons le trait d’union entre l'art assyrien des 
Sargonides et le vieil art sumérien'; nous comprenons ainsi que 
toute cette civilisation de l'Asie antérieure fait partie d'une méme 
civilisation mésopotamienne qui a évolué un peu différemment selon 
les régions, mais dont les caractéristiques restent essentielles. C'est 
une preuve de plus de la prudence qu’il nous faut avoir lorsque nous 
voulons faire la part qui revient aux Sumériens et celle qui appar- 
tient aux Sémites, puisqu’en religion ou en art nous remarquons des 
traits assez comparables, aussi bien dans les régions qui ent été 
Vhabitat préféré des Sémites que dans les pays ou leur part d’in- 
fluence a été moindre. C’est bien a une époque antéhistorique nous 
échappant encore qu'il faut admettre que cette élaboration se soit 
constituée. 

L’habitude qu’avaient les Assyro-Babyloniens d’écrire principale- 
ment sur des pains d’argile fraiche qu’ils faisaient cuire ensuite a eu 
pour effet de nous conserver par milliers des documents écrits. Ils 
sont la meilleure source qui nous permette de pénétrer leur pensée 
et le mécanisme de leur vie de chaque jour. 

Nous pouvons juger de l’activité intellectuelle des Assyro-Baby- 
loniens par la composition des « bibliotheques » qu’ils nous ont 
transmises. Jusqu’ici, la littérature d’imagination, le roman, le 
conte n’y sont pas représentés, mais, autrement, quelle variété! 
Parmi les documents qui sont parvenus jusqu’a nous, il nous faut 
distinguer, en plus des inscriptions officielles, les tablettes qui cons- 
tituaient des dépdts, des bibliotheques, qui étaient de véritables livres, 
et celles qui sont simplement des documents privés. Ces deux sortes 
d’écrits se completent bien souvent et s’éclairent mutuellement. 
Presque la moitié des tablettes-livres qui nous ont été conservées ont 
trait a la science babylonienne. Cette science, dont le développement 
est logique, mais se meut souvent dans un plan qui n’est pas le 
ndtre, comprend, outre l’astronomie, les mathématiques et les 
sciences naturelles, les sciences d’investigation, c’est-a-dire les 
sciences divinatoires et leur corollaire pratique, la magie et la méde- 
cine; celle-ci procede en grande partie des unes et de l’autre?. 


1. Cette place des Hittites dans |’histoire de l’art est mise en lumiére dans 
une étude de M. E. Pottier en cours de publication : l’Art hittite; voir Syria, 


1920 et 1921. 
2. Sur la littérature en général, consulter : O. Weber, Die Literatur der 
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Une partie importante de la littérature est consacrée aux textes 
religieux : hymnes, prieres, rituels de sacrifices, et par 1a se confond 
dans certains cas avec les textes précédents, les incantations et puri- 
fications faisant tout naturellement partie des pratiques religieuses. 
Quelques livres didactiques, malheureusement trop peu nombreux, 
nous ont fait connaitre les doctrines cosmogoniques. Certains 
d’entre eux, qui rappellent les hauts faits de divinités ou de héros 
divinisés, nous font toucher a l’épopée'. 

Une autre partie de la littérature a trait a l’histoire; les inserip- 
tions nous ont conservé les faits marquants des régnes, les cam- 
pagnes victorieuses, car les autres sont réguliérement passées sous 
silence, et les constructions d’édifices. Il y a done la une source 
d'information de tout premier ordre, en tenant compte du fait qu’il 
faut contrdler la véracité de ces documents par ceux qui émanent 
d'une source opposée. Le droit est représenté par les codes; de tels 
écrits sont d’extréme importance, un recueil de lois étant le reflet de 
la valeur morale du peuple qui l’a rédigé et de l'état de la civilisa- 
tion qu’il a su atteindre. A cet égard, le hasard nous a favorisés : a 
un code de lois tres anciennes du pays de Sumer, ow la rédaction 
des articles laisse beaucoup de place a l'interprétation, a succédé, 
vers l’'an 2000, le célebre code promulgué par Hammourabi et 
traduit par le P. Scheil; le législateur s’est plu a introduire plus de 
précision dans |’énoncé des articles; en méme temps, l’inexorabilité 
du chatiment est devenue plus impérative. Le code des lois assy- 
riennes, dont j’ai analysé ici méme? la traduction qu’en a donnée le 
P. Scheil, est de plusieurs siécles moins ancien que celui d’ Hammou- 
rabi. Les délits 4 réprimer font l'objet d'une énumération plus com- 
plete ; la matiére a répression est envisagée sous plus d’aspects ; elle est 
plus étendue. Aucun progres dans la mansuétude ; bien au contraire, 
puisque les chatiments barbares, tels que les mutilations, tiennent 
maintenant une place prépondérante. Signalons enfin la traduction 
toute récente d’un code hittite par M. Zimmern. En le comparant 
aux codes précités, on se rendra exactement compte de la civilisa- 
tion en Asie occidentale et de son évolution. 

L’intérét des documents privés ne le céde pas a celui des docu- 
ments d’intérét public ; ce sont d’abord les contrats de toules époques 
qui nous montrent |’application pratique des articles de lois de ces 
codes, la fagon dont on les interprétait et comment on suppléait a 


Babylonier und Assyrer, Leipzig, 1907, et B. Teloni, Letteratura assira, 
Milan, 1903. 
1. P. Dhorme, Choiz de textes religieux assyro-babyloniens, Paris, 1907. 
2. Recueil de lois assyriennes, Paris, 1921; ct. Rev. histor., t. CXXXVIH, 
p. 242. 
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leur silence en certains cas. Ensuite, ce sont des lettres ; celles-ci ne 
connaissent pas, ou du moins bien peu, le bavardage affectueux et 
un peu inutile de la plupart de nos correspondances; ce sont des 
billets précis qui mettent le destinataire au courant des événements, 
promettent, demandent, ordonnent ou menacent, selon le cas. Par 
ces documents, nous touchons du doigt la vie extrémement active de 
ces anciens empires, nous voyons le commerce parcourir les chemins 
du désert sous forme de caravanes, ou les barques sillonner les 
canaux qui reliaient d'un réseau continu les diverses cités de l’em- 
pire. Nous nous rendons compte de la distribution des richesses, de 
la répartition de la terre qui appartient a certaines grandes familles, 
au roi et souvent aux temples. Il se crée 1a d’immenses biens de 
mainmorte percevant des redevances, constituant des réserves, véri- 
tables trésors religieux qu’augmentera le roi a la suite d’expéditions 
heureuses, mais qui aideront aussi le monarque dans les mauvais 
jours. Par cette alliance du dieu et du roi qui en est le représen- 
tant, on voit se constituer de véritables trésors d’Etat qui assi- 
milent un peu, par certains cdtés, les temples a des institutions ban- 
caires. A cété de cela, l’existence de grands feudataires pourvus de 
fiefs n’est pas sans analogie avec le systeme féodal. 

Malgré les lacunes de nos, connaissances, nous arrivons a nous 
représenter l’évolution de cette Asie antérieure, non plus comme 
une simple succession de noms propres de dynastes ou de batailles 
sans liens, mais nous pouvons, d’ensemble, reconstituer la politique 
générale de certains empires, leurs efforts pour procéder a leur uni- 
fication et pour réaliser leur expansion. La conquéte apparait alors 
comme une nécessité; elle a pour but de créer des marches de pro- 
tection autour du royaume et quelquefois des débouchés commer- 
ciaux. Puis l’expédition militaire, en dehors de toute politique natio- 
nale, est considérée en Assyrie comme une opération lucrative qui 
procure, bon an mal an, les ressources dont on a besoin. A mesure 
que les faits nous sont mieux connus, nous voyons se dessiner d’une 
facon plus nette certains grands mouvements de peuples qui sont en 
relation avec les nécessilés économiques du moment. La possession 
de la céte syrienne a paru de tous temps indispensable aux riverains 
du Tigre et de lEuphrate, et pour ses richesses naturelles, dont les 
bois du Liban étaient la plus convoitée, et pour les débouchés qu'on 
obtenait ainsi sur la mer. Les Egyptiens I’avaient bien compris, qui, 
eux aussi, pendant plusieurs siecles, se lancerent sur les traces des 
Hyksos qu’ils avaient chassés, prétendant tenir la Syrie, clef de 
l’Egypte, et se préserver des tentatives de pénétration économique 
des Mésopotamiens, ou tout au moins les réglementer. Mais, a cété 
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des routes de la mer, il était des voies plus indiquées pour les peuples 
terriens d’Assur et de Babylone : la route qui traversait l’Asie 
Mineure. Or, c’est ce qui fit la force des Hittites, de commander 
le grand chemin des caravanes qui passait au nord du désert d’Ana- 
tolie, la fameuse route royale décrite par Hérodote'. 

Les recherches de l’assyriologie ne se bornent done plus a resti- 
tuer aussi complétement que possible la civilisation d’Assur et 
de Babylone; son champ d'action dépasse les frontieres de ces 
royaumes. Si le mandat de la France en Syrie ne met pas sous son 
controle la région des grandes capitales, il permettra du moins a 
son activité de s’exercer dans la partie nord de l’ancienne Assyrie, 
habitat pendant de longs siécles des Hittites et d'un peuple d’im- 
portance historique considérable qui semble leur avoir été appa- 
renté : les Mitanniens. 

En méme temps que l’assyriologie continuera de combler les lacunes 
de nos connaissances dans la civilisation mésopotamienne, il lui 
appartiendra d’éclairer les tres anciens rapports qui existaient des 
lorigine de l'histoire entre les habitants d’Assur et de Babylone et 
les populations qui recouvraient alors d'une part le haut bassin du 
Tigre et de l'Euphrate et de l'autre I’ Anatolie. 

G. CONTENAU. 


1. En dehors des sources mémes, c’est-a-dire des textes qui permettent une 


étude approfondie de la civilisation assyro-babylonienne, il existe certains 
manuels qui donnent un apercu de I'état actuel de ces études ; parmi ceux qui 
sont trés détaillés : M. Jastrow, Civilization of Babylonia and Assyria, Phi- 
ladelphie, 1915; B. Meissner, Babylonien und Assyrien, t. I, Heidelberg, 1920; 
plus élémentaire : G. Contenau, la Civilisation assyro-babylonienne, Paris, 
1922. 
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The Norse discoverers of America, the Wineland Sagas trans- 
lated and discussed by G. M. Garuorne-Harpy, F. R. G. 8. 
Londres, Oxford Clarendon Press, 1921. In-8°, 304 pages. 


_ Que faut-il penser de la découverte de l'Amérique, du Vinland, par 
les Scandinaves de l'Ouest? 

Elle est mentionnée pour la premiére fois, vers 1070, par le cha- 
noine Adam de Bréme (1. IV, c. 38). Il avait rapporté le renseigne- 
ment du Danemark : « certa comperimus relatione Danorum ». I] le 
devait surtout, vraisemblablement, au roi Sven Estridsen (1047-1076), sa 
principale autorité en matiére d'histoire et de géographie norroises. 
Il y avait souvent des Islandais 4 la cour de Danemark : vers 1050, 
par exemple, le scalde Thorleikr le Beau. Ce poéte était probable- 
ment originaire de la région du Breidifjérdr. Non loin de la se trou- 
vait Stadr-du-Reynisnes, patrimoine de Thorfinnr Karlsefni, qui s’y 
était retiré avec sa femme Gudridr, vers 1007 (ou 10257), aprés 
leur expédition au Vinland. Les Danois, d’aillewrs, n’auraient-ils 
pas aussi tenu leur information de Gudridr elle-méme? Aprés la mort 
de son mari Karlsefni, si nous en croyons nos sources, elle serait 
allée en pélerinage a Rome. Est-ce exact? Pourquoi non? La mémoire 
d'un tel événement ne pouvait laisser de se perpétuer dans la famille, 
qui a en partie continué d’habiter Stadr jusqu’en 1258 ou 1259, et 
qui y est revenue pour un temps, en 1299, lorsque Hallbera, descen- 
dante de Karlsefni, a été nommée abbesse du couvent fondé peu 
auparavant en cet endroit. Or, pour se rendre 4 Rome, Gudridr a du 
passer, comme d’ordinaire, par le Danemark. Peut-étre par |'Angle- 
terre, dira-t-on. Soit! Mais ce pays était alors occupé et gouverné par 
les Danois (1013-1042). Quoi qu'il en soit de Thorleikr et de Gudridr, 
les nouvelles de quelque importance se répandaient rapidement a 
travers l'Islande, grace en particulier aux réunions de }’Althingi, et 
elles ne tardaient pas a étre colportées en Norvége et en Danemark 
par les scaldes, les commercants, les guerriers et autres voyageurs. 

Karlsefni et Gudridr comptent dans leur postérité des personnages 
marquants : leurs arriére-petits-fils Thorlakr (1085-1133) et Bjorn 
(+ 1162) furent évéques, ainsi que leur arriére-arriére-petit-fils Brandr 
(t+ 1201). 

Le premier historien islandais, Ari le Savant (1067-1148), apparte- 
nait a la méme famille : son grand-pére paternel (10417-1073), qui 
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V’éleva jusqu’a l’age de six ans, était cousin issu de germain de 
Karlsefni. Son second pére adoptif, Hallr Thodrarinsson (995-1089), 
qui le garda chez lui de sa septitéme a sa vingt et uniéme année, 
était contemporain du méme Karlsefni, dont il a presque certaine- 
ment, a l'occasion d’un mariage, rencontré le fils ainé, Snorri, né, 
dit-on, au Vinland. Son oncle Thorkell, enfin, avait été au Groen- 
land; il s’'y était entretenu avec l'un, au moins, des compagnons 
d’Eric le Rouge, découvreur (982) et premier colon (986) de cette terre 
lointaine, sans doute aussi avec des compagnons de Leifr le For- 
tuné, fils d’Eric le Rouge et découvreur du Vinland (1002), peut-étre 
avec Leifr lui-méme. Or, Ari le Savant parle du Vinland dans son 
Livre des Islandais (VI, 3), ouvrage ou il fait preuve de sens cri- 
tique, ou il invoque le témoignage de Thorkell aussi bien que de 
Hallr, et dont il avait soumis une premiére rédaction a l’évéque 
Thorlakr, arriére-petit-fils de Karlsefni. En l’an 1121, c’est-a-dire vers 
la méme époque, les Annales islandaises notent que l’évéque du 
Groenland, Eric, est parti pour le Vinland. 

De ces faits et de quelques autres, il est permis de tirer deux con- 
clusions : Leifr et Karlsefni ont bien été au Vinland, en Amérique. 
Dans cette Islande ou l’on conservait avec tant de scrupuleuse fidélité 
le souvenir du passé, la relation de leur voyage a pu se transmettre 
oralement, avec une assez grande exactitude, jusqu’au moment ou 
on |’a couchée par écrit, probablement entre 1200 et 1225, soit dans 
une seule saga (« histoire »), dont nous aurions alors deux versions 
différentes, soit plutét dans deux sagas distinctes et déja assez diver- 
gentes, qu’on appelle Saga d’Eric le Rouge ou (plus justement) de 
Thorfinnr Karlsefni et Saga des Groenlandais. De la premiére, 
nous possédons deux copies a peu prés concordantes, l’une dans la 
Hauksbok (environ 1320), l'autre dans le codex Arnamagnaeanus 557 
(environ 1420); de la seconde, une seule copie, dans l’abondante 
mais assez gauche compilation dénommée Flateyjarbok (fin du 
XIve siécle). 

‘Les détails qu’on trouve dans ces deux sagas sont si précis, si 
nets, si caractéristiques, si vivants et si parfaitement admissibles, a 
part trois ou quatre épisodes négligeables, qu'il est impossible d’y 
voir avec M. Fridtjof Nansen un simple écho des contes gréco- 
romains ou irlandais sur les « [les fortunées » ou sur les voyages 
fantastiques de saint Brandan et de Maelduin. Pour la méme raison, 
on ne saurait guére les attribuer a la fantaisie d’un auteur, les regar- 
der comme une ceuvre de pure imagination. Les Islandais du x1I¢ siécle, 
$i soucieux de vérité historique, les auraient sans contredit réfutés, 
surtout les descendants de Karlsefni, s’ils les avaient considérés 
comme des fables, des fictions. Ces récits reposent donc sur un fond 
de réalité. 

Mais ils ont passé de bouche en bouche pendant deux siécles, sinon 
plus longtemps encore, avant d’étre fixés par-l'écriture. Si le bon 
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sens et la véracité des narrateurs islandais leur interdisaient de les 
dénaturer grossiérement, ils n’en ont pas moins du se modifier peu a 
peu. La meilleure preuve, c’est que nos textes se contredisent ou 
tout au moins différent assez souvent. Il y a, cependant, concordance 
dans les noms et les descriptions des pays découverts. Est-il, par 
suite, possible d’identifier le Helluland, le Markland, les Furdustran- 
dir, le Vinland? On I’a essayé a mainte reprise, surtout dans les der- 
niéres années. La tentative la plus récente est celle de M. Gathorne- 
Hardy. 

Aprés une introduction et deux tables, M. Gathorne-Hardy donne 
une traduction des deux sagas, mais en les fondant ensemble dans 
une sorte de remaniement : il prend dans l'une ou dans |’autre les 
versions qui lui semblent mériter le plus de créance, et il les dispose 
dans l’ordre qui lui parait le plus logique. Ensuite, sous forme d’ap- 
pendice, viennent les « alternative versions », ainsi que des « supple- 
mentary passages » tirés des mémes histoires ou d’autres écrits islan- 
dais. De cette maniére, la conception que se fait M. Gathorne-Hardy 
de la découverte du Vinland ressort immédiatement avec beaucoup 
de clarté et de vraisemblance. Mais le lecteur a, en revanche, la plus 
grande peine & se rendre compte par lui-méme de la composition et 
de la valeur relative des deux sagas. A ce point de vue, qui importe 
essentiellement pour la discussion, il aurait mieux valu les présenter 
chacune a part. 

Quant a la traduction, M. Gathorne-Hardy s’y sert avec raison, 
non d'une langue artificielle, calguée en termes archaiques sur le 
vieux norrois — comme l’a fait William Morris pour tant d’autres 
sagas — mais de l’anglais moderne sous sa forme usuelle, courante : 
le style de l’original est, en effet, trés naturel, tres simple. Mais si 
l’on est quelque peu agacé, voire dérouté, chez William Morris et ses 
imitateurs, par un exces de « quaintness », on regrette de trouver 
chez M. Gathorne-Hardy une certaine négligence au point de vue du 
sens et de la forme. Dans les Origines Islandice, ou figurent en par- 
tie nos deux sagas, Vigfisson et York Powell se sont montrés, mal- 
gré un brin d’affectation, plus soigneux et plus clairs. 

M. Gathorne-Hardy serre le texte d’assez prés, parfois méme de 
trop pres. Ca et la, pourtant, il rend l’islandais, non par son équiva- 
lent anglais, mais par une expression plus précise, par une explica- 
tion. Il eut été plus correct de rester littéral et d’ajouter en note un 
éclaircissement. C’est la, d’ailleurs, quelque chose d’insignifiant, 
d’autant que le lecteur est prévenu par une remarque de l’introduc- 
tion. Mais il y a quelques inexactitudes, voire quelques erreurs, 
heureusement assez rares. Pourquoi traduire 6ndugis silur, c’est-a- 
dire, comme s’exprime Vigfisson, « high-seat posts », par « the pil- 
lars of his holy place » (p. 24)? P. 23, nous avons un véritable con- 
tresens : « Bishop Frederic and Thorvald Kodranson came out (to 
Iceland) the same summer. » Le sens de for utan est « went away 
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(from Iceland, to Norway) »; le fait lui-méme est confirmé par la 
Kristnisaga (IV, 8). Ce sont la des fautes isolées, qui ne nuisent 
aucunement 4a l'intelligence du contexte. Il en est autrement des 
suivantes. P. 50 : « She was very energetic, and as strong as a man ». 
I] faut lire : « She was exceedingly big, and as strong as a man », ce 
qui aide 4 comprendre pourquoi, lorsqu’elle retombe morte sur le lit, 
« tous les ais de la chambre en craquent », pourquoi également son 
mari, qui « était grand et vigoureux, eut besoin de toutes ses forces 
pour la transporter (dans sa biére) hors de |’habitation! ». Thorsteinn, 
fils d’Eric le Rouge, étant venu a trépasser, nous apprenons — pour 
mettre la chose en anglais — que « Gudridr his wife could hardly 
bear it ». D’aprés M. Gathorne-Hardy : « Gudridr his wife hardly rea- 
lized it » (p. 51). On ne voit plus bien pourquoi son héte s’emploie si 
tendrement a la consoler, ni pourquoi son mafi juge a propos de res- 
susciter un instant « to tell Gudridr her fortune, so that she can better 
bear my death » (ibid.). Mais, répétons-le, ces légers contresens sont 
assez rares, et ils n'ont pas la moindre importance au seul point de 
vue qui nous intéresse, au point de vue de la découverte de l’Amé- 
rique et de la situation des pays explorés ou entrevus. 

La discussion occupe la plus grande partie du livre (p. 88-297). 
M. Gathorne-Hardy cherche d’abord a prouver la valeur de nos 
sources, et il produit en général de bons arguments. Remarquons, 
en passant, qu'il se trompe quand il trouve « the inconvenient runic 
alphabet suited only to short inscriptions » (p. 88) : il nous reste des 
inscriptions runiques d’une longueur respectable; en outre, on s'est 
servi des runes pour écrire des lettres, des poémes et méme un code 
(la Loi de Scanie). Mais « this is neither here nor there ». 

M. Gathorne-Hardy s’efforce ensuite de démontrer, par l’examen 
critique du récit lui-méme, que la saga des Groenlandais, c’est-a-dire 
la version de la Flateyjarbok, représente la forme la plus ancienne 
et la plus authentique de la tradition. C’était jadis l’opinion régnante. 
Depuis les travaux du Norvégien G. Storm (Studier over Vinlands- 
reiserne, Copenhague, 1887), philologues, historiens et géographes 
pensent presque tous le contraire : ils préférent la saga d’Eric le 
Rouge (ou de Karlsefni). Les raisonnements de M. Gathorne-Hardy 
ne sont pas convaincants. Il n’a pas réussi a réfuter l’argumentation 
du savant islandais Finnur Jénsson, qui défend la thése opposée 
(Erik den Rédes Saga og Vinland, Kristiania, 1911, et Opdagelsen 
af og Rejserne til Vinland, Copenhague, 1915). La question, 
avouons-le, est assez difficile a résoudre. 

C’est plutét avec succés, au contraire, que M. Gathorne-Hardy 
essaye d’établir l’authenticité et l’exactitude des descriptions que 
donnent nos sagas des nouveaux pays et de leurs habitants (p. 147- 


1. M. Gathorne-Hardy : « He was a biggman and strong, but he‘needed?all 
this before he got her out of the house » (p. 51). Ce mot a mot est-il bien clair? 
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195). Ce que valent, d’autre part, ses considérations sur la vitesse des 
navires norrains et sur la division astronomique du temps en Islande 
(p. 196-220), nous ne saurions en juger. 

Il aborde, enfin (p. 221), la détermination géographique, |'identifi- 
cation des contrées découvertes en Amérique par les Groenlandais et 
les Islandais. Pour lui, le Helluland, « pays des roches (plates) », 
c'est Terre-Neuve et le Labrador; le Markland, « pays des foréts », 
c'est la Nouvelle-Ecosse, l’Acadie de nos péres; le Vinland, « pays du 
vin », c’est la céte des Etats-Unis, aux abords de New-York, ou s’al- 
longent « des plages sans fin », les Furdustrandir des sagas. Sa 
démonstration semble plausible. Mais tout aussi plausible, a peu prés, 
semble celle du regretté H. P. Steensby, qui place le Helluland dans 
lest du Labrador, le Markland dans le sud de cette presqu’ile et le 
Vinland sur la rive méridionale du Saint-Laurent, au sud-est de 
Québec (The Norsemen’s Route from Greenland to Wineland, 
Copenhague, 1917 et 1918). A cété de ces hypothéses, on pourrait en 
citer d'autres. Remarquons, cependant, que tout le monde s’en tient 
aux mémes parages : est du Canada, nord-est des Etats-Unis. C’est 
de ce cété, sans aucun doute, gu’ont du aborder Leifr le Fortuné et 
Thorfinnr Karlsefni. Peut-on en dire davantage? « The geographical 
details », reconnait M. Gathorne-Hardy lui-méme, « can probably 
never be settled with absolute finality » (p. 224). 

Son livre, en tout cas, est d'une lecture intéressante et suggestive. 
Il fait bonne figure auprés des études qu'il énumére dans sa biblio- 
graphie (p. 298-299). Si dans cette liste manque le dernier article de 
M. W. A. Babcock (Recent History and Present Status of the 
Wineland Problem, dans Geographical Review, April 1921), on ne 
saurait en étre surpris : il a paru a peu prés en méme temps. Mais 
pourquoi y avoir omis le travail de M. Andrew Fossum, qui en tient, 
lui aussi, pour l’autorité de la Flateyjarbok (The Norse Discovery 
of America, Minneapolis, 1918)? Enfin, puisque un roman y a trouvé 
place — Gudrid the Fair, de M. M. Hewlett (Londres, 1917) — pour- 
quoi ne pas y avoir admis The Finest story in the world, de 
Kipling? « The finest story in the world », le titre n’est-il pas a lui 
seul une excellente réclame pour les sources ov a puisé l'illustre écri- 
vain, pour nos deux antiques sagas? Si le souvenir de cette char- 
mante nouvelle induit tels ou tels a lire la traduction de M. Gathorne- 
Hardy, ils ne regretteront certainement pas d’avoir cédé a la tentation. 

Paul VERRIER. 


Jane DIEULAFOY. Isabelle la Grande, reine de Castille, 1451- 
1504. Paris, Hachette, s. d. [1921]. In-8°, 1x-486 pages. Ouvrage 
illustré de 38 planches hors texte. Prix : 30 fr. 

Mme Jane Dieulafoy, morte aprés la guerre, avait voué une admira- 


tion extraordinaire a la reine Isabelle de Castille, et elle a, jusqu’a son 
dernier jour, travaillé avec le plus grand zéle au livre que nous annon- 
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cons : des erreurs, sans grande importance, doivent étre mises sur le 
fait qu’elle n’a pas corrigé les derniéres épreuves de son ouvrage. Nous 
avons annoncé (Revue historique, t. CXXXIII, p. 146) un livre sur le 
méme sujet de M. Ierne L. Plumket, paru en 1919, muni de quarante- 
cinq illustrations, et nous avions dit que l’on s’étonnait que l’auteur 
n’eut pas connu le Cancionero de Pedro Marcuello, qui se trouve a 
Chantilly, et ol cet artiste a donné un portrait de la reine Isabelle, 
reproduit par M. Delisle (le Cabinet des livres de Chantilly. Manus- 
crits, t. II. Paris, 1900). Il est surprenant que M™ Dieulafoy, dont le 
mari était membre de |’Académie des inscriptions, n’ait pas eu con- 
naissance de ce recueil : Jes trois portraits de la reine Isabelle la Grande 
qu'on trouve dans son volume ne sont pas d’une ressemblance fidéle, 
sauf peut-étre la statue placée dans la chapelle funéraire de Grenade. 
M. Plumket a donné un portrait de Henri IV de Castille, qui manque 
chez M™e Dieulafoy. J’avais eu par M. Jules Gauthier, archiviste du 
Doubs puis de la Céte-d’Or, mort a Dijon le 16 octobre 1905, la photo- 
graphie prise a Stuttgart, dans le manuscrit Hist. num. 141 (Voyage 
en Espagne de Jorge de Ehingen, 1457), d'un dessin qui représente 
Henri IV, étonnamment ressemblant. Sachant que D. Antonio Paz y 
Mélia préparait une étude sur Alonso de Palencia, je lui communi- 
quai la photographie, qu'il a mise dans le livre intitulé El cronista 
Alonso de Palencia (Madrid, 1914). C’est cette méme photographie, 
reproduite par M. Plumket, qui avait été autrefois publiée, en litho- 
graphie, par A. Vallet de Viriville, dans son article : Notice d’un 
ms. souabe de la Bibliothéque de Stuttgart (Annales archéolo- 
giques, t. XV, 1855). En général, l'illustration de l’ouvrage anglais 
lemporte sur l’ouvrage francais : ainsi les monnaies des rois catho- 
liques (Plumket 402, 404, 406 et 408) nous offrent les hiéroglyphes, 
dus 4 Antonio de Nebrija, du joug et du faisceau de fléches, avec l’ex- 
plication ingénieuse de : Tanto monta. M™e Dieulafoy traduit : « Aussi 
haut Ferdinand, aussi haut Isabelle »; mais cet embléme, qui a 
intrigué les savants, s’applique au neeud gordien : « Tanto monta cor- 
tar, como desatar », ou « Tanto monta perder, como mal ganar 
el haber », ou, encore, » Tanto monta dominar a los enemigos é impo- 
nerles el yugo sujetandose ellos mismos de grado, que sujetarlos por 
las fuerzas de las armas ». Par contre, l’ouvrage francais offre, dans 
ses planches XIV et XVI, des costumes « du temps d'Isabelle la Catho- 
lique », pris au Cabinet des Estampes de la Bibliothéque nationale et 
qui proviennent de Gaigniéres : je ne suis pas sir que ces costumes 
remontent si haut, mais en tout cas il fallait les reproduire. 

A la page 77, M™e Dieulafoy dit : « A en croire Mariana, écho d’un 
auteur satirique plus ancien, les Castillans du xve siécle enviaient 
la justice dont jouissaient les Mores de Grenade. » C'est la méme 
chose que disait Cervantes, dans son Don Quichotte et dans son 
Amante liberal, et déja les poétes castillans du xve siécle l’avaient 
noté, comme on peut le voir dans un « Dezir que fué fecho sobre la 
justigia é pleytos é de la gran vanidad d’este mundo », qui est précisé- 
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ment |’ « auteur satirique plus ancien », cité par M™e Dieulafoy : « En 
tierra de Moros un solo allcalde... » (Cancionero de Baena, p. 393). 

Ailleurs elle dit : « Seul, peut-étre, un converso de Cordoue, Anton 
de Montazo ». Il faut lire : « Anton de Montoro » (p. 109). 

De la page 327 a la page 330, M™e Dieulafoy parle des merveilles de 
l Anglais Bergenroth, quia retrouvé les clés de l’écriture chiffrée dans 
la correspondance entre les rois catholiques et les ambassadeurs de 
Castille, au moment du mariage de Catherine avec Henri VIII, en 
1487. D’abord, Bergenroth n’était pas anglais, mais allemand. Il mou- 
rut, a Madrid, le 13 février 1870, de fievres prises & Simancas. I] avait 
été chargé, par les Anglais, pour le Record Office, de rédiger le Calen- 
dar of State Papers des documents conservés en Espagne, et s’oc- 
cupa surtout de la reine Jeanne, épouse de Philippe d’Autriche, celle 
qu’on appelle Jeanne la Folle. Suivant lui, la reine n’était pas folle, 
mais hérétique. Tous les historiens, a commencer par Gachard, ont 
rejeté cette version. Je ne sais pas ce qu'il y a de vrai dans les essais 
de cryptographie de Bergenroth, dont Mme Dieulafoy fait un éloge 
enthousiaste, mais la cryptographie a occupé une quantité de savants : 
Friedmann, dans ses études sur les chiffres vénitiens, notre regretté 
H. Léonardon, dans sa thése sur Catherine de Médicis et les affaires 
de Portugal, et tant d'autres. 

M. Edmond Pottier a écrit une biographie de Mme Dieulafoy et il 
ravive l’admiration pour cette femme si patriote et d’un incontestable 
mérite, qui laissera de si bons souvenirs a tous ceux qui l’ont connue. 

Alfred MOREL-FAaTIO. 


Lilian WinsTaNLEY. Hamlet and the Scottish Succession, being 
an examination of the relations of the play of Hamlet to the 
Scottish Succession and the Essex Conspiracy. Cambridge, at 
the University Press, 1921. In-8°, 188 pages. Prix : 10 sh. 


— Macbeth, King Lear and contemporary history, being a study 
of the relations of the play of Macbeth to the personal history of 
James I, the Darnley murder and the S' Bartholomew massacre, 
and also of King Lear as symbolic mythology. Ibid., 1922. In-8°, 
228 pages. Prix : 15 sh. 


Dans le premier de ces volumes, l’auteur s’est proposé d’étudier 
Hamlet a un point de vue assez nouveau, en essayant de montrer 
les rapports de cette piece — ou tout au moins ses rapports possibles 
— avec l'histoire de |’époque élisabéthaine. Il y a, a notre avis, un cer- 
tain nombre d’idées justes et de remarques intéressantes dans cet 
exposé, La these qui lui sert de fondement est suggestive au premier 
chef. Reconnaissons, en outre, qu'elle est présentée et soutenue d’une 
maniere ingénieuse. Nul doute qu’il n’en sorte des résultats vraiment 
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utiles pour la compréhension du chef-d’ceuvre. D’aprés Miss Winstan- 
ley, l'auteur d’ Hamlet aurait évoqué dans son drame le meurtre d’Henri 
Stuart, Lord Darnley, époux de Marie Stuart et pére du roi Jacques VI 
d’Ecosse, qui devint, 4 la mort d'Elisabeth, Jacques Ier d’ Angleterre. 
Darnley aurait été tout d’abord l'objet d'une tentative d’empoisonne- 
ment, avant de trouver la mort dans une explosion criminelle qui fit sau- 
ter la maison ou il se trouvait. Néanmoins, un certain mystére plana 
toujours sur les véritables causes de sa fin, puisque son corps fut 
retrouvé, avec celui de son domestique, dans un jardin, a cent pas 
de la maison détruite. Or, les deux cadavres ne portaient aucune 
trace de brilure ni de contusion quelconque. Celui de Darnley était, 
toutefois, couvert de pustules. Selon notre auteur, le poéte dramatique 
aurait eu en vue non seulement ce meurtre, mais aussi celui de Fran- 
cois II, roi de France, premier époux de Marie Stuart, qui mourut 
d'un abcés dans l'oreille, mais dont la mort fut alors attribuée par 
la rumeur publique 4 l'injection d’un poison dans le méme organe. 
Ces quatre circonstances : le poison, le réle de Voreille, le cadavre 
découvert dans un jardin, l’éruption, se rencontrent, on le sait, dans 
le meurtre du pére d’Hamlet. Coincidence curieuse, elles se trouvent 
associées également a un des faits les plus importants de la vie de 
Marie Stuart. Dans ces conditions, Hamlet pourrait étre identifié, 
a quelques égards, avec le fils et successeur de la reine d’Ecosse, 
le roi Jacques. C’est ce qu’expose avec une grande conviction Miss 
Winstanley, dans le chapitre 111 de son ouvrage. Elle découvre pareil- 
lement diverses analogies, non moins inattendues, entre la piéce 
shakespearienne et certains faits caractéristiques qui suivirent |’as- 
sassinat de Darnley, comme aussi avec divers autres qui sont relatifs 
au mariage du roi Jacques VI. Ses explications de la « piéce dans 
la piéce » d’Hamlet et du voyage du prince danois en Angleterre sont 
plus aventureuses. La physionomie, quelque peu composite de ce der- 
nier, serait complétée, d’autre part, par certains traits empruntés aux 
caractéres de Southampton et d’Essex ou aux événements de leur car- 
riére. Claudius représenterait, dans une certaine mesure, les deux 
Bothwell; Polonius, Rizzio et Burleigh; Ophélie, Elisabeth Vernon (?), 
et ainsi de suite. La démonstration est conduite, je le répéte, avec 
quelque habileté. Tout n'y est pas, certes, d’égale valeur ni d’égale 
vraisemblance; certains rapprochements sont par trop subtils, mais 
on doit reconnaitre que l'ensemble offre un aspect assez piquant. 
Hamlet dériverait, en somme, de deux sources fort différentes : la 
saga d’Amleth et l'histoire contemporaine, c’est-a-dire celle du temps 
d’Elisabeth d’Angleterre et de Marie Stuart. Ainsi, Miss Winstanley 
explique le chef-d’euvre shakespearien par la réalité ambiante. Elle 
voit dans la piéce des allusions continues et des dessous multiples 
relatifs 4 la politique d’alors. A ses yeux, le théatre élisabéthain et spé- 
cialement le théatre de l’auteur d’Hamlet touchent de bien plus pres a 
la vie politique qu’on ne 1|’a supposé. J’adhére entiérement, pour ma 
part, a cette intéressante opinion, et j’espére lui apporter prochai- 
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nement des confirmations utiles. Faut-il ajouter, a ce propos, que la 
théorie dont nous avons présenté la substance dans Sous le masque 
de William Shakespeare : William Stanley, VI*¢ comte de Derby, 
parait s’accommoder, mieux que toute autre, de cette orientation 
nouvelle, pleine de promesses, de l’exégése shakespearienne!? 

Dans le second des ouvrages mentionnés plus haut, la part faite a 
l'imagination nous parait vraiment excessive. Qu’il n’y ait pas a rete- 
nir certaines suggestions a travers ce nouveau livre, je n’oserais, 
certes, l’affirmer, mais les hypothéses vont si loin, elles sont si abon- 
dantes, si audacieuses, qu'on se sent pris d’un véritable vertige. Pour 
donner une idée de cette méthode plutét périlleuse, voici une traduc- 
tion de la derniére page du volume qui commente un texte de Pierre 
Matthieu (Appendix B. Ariel) : « ... Je me propose de traiter cette 
matiére plus tard. Présentement, il est seulement nécessaire d’indi- 
quer qu’Ariel semble personnifier les qualités essentielles du génie du 
roi de France Henri IV, telles que Pierre Matthieu les décrivit : la 
légéreté aérienne, le vol a travers l’espace (comme Pégase), les appa- 
ritions inattendues (comme un aigle), la vigilance qui observe tout 
(aux yeux d’Argus), la prévoyance et |’art de prévenir les choses, la 
force entrainante, l’éclat semblable a celui du météore, la soudaineté 
et la rapidité qui sont si saisissantes qu’elles apparaissent comme un 
enchantement. Il y a sans doute plus que tout cela dans Ariel, mais 
je suis convaincue que c’est une des significations de ce personnage. » 
Aprés cela, il n’y a plus, comme on dit, qu’a tirer l’échelle : c’est ce 
que nous faisons, avec le regret de constater qu’un effort bien com- 
mencé ait ensuite dévié d'une manieére si facheuse. 

Abel LEFRANC. 


D* George SaMNE. La Syrie. Préface de Chekri Ganem. Paris, Bos- 
sard, 1921. 1 vol. in-8°, xx-733 pages, avec 30 photographies et 
6 cartes hors texle. Prix : 48 fr. 


Ce n’est pas une ceuvre purement scientifique, car l’auteur, patriote 
syrien, secrétaire général du Comité central syrien, soutient une thése 
politique, mais il a voulu |’édifier sur des données historiques et éco- 
nomiques vraiment précises; il s'est livré a de patientes recherches, il 
alu a peu prés tout ce qui a paru sur son pays et il nous apporte 
beaucoup de documents précieux. Nulle part on ne trouvera réunis 
autant de renseignements sur la Syrie moderne et contemporaine. 

L’ouvrage débute par une esquisse géographique qui met en relief 


1. Il est peut-étre facheux que Miss Winstanley n’ait pas connu notre ouvrage 
et qu'elle ait ignoré les rapprochements certains que nous avons établis entre 
l'histoire d’Ophélie et celle de M"*.Héléne de Tournon. Les relations du VI* comte 
de Derby avec les troupes de thédtre de son temps, sur lesquelles j'ai acquis 
de nouvelles données, expliquent de la maniére la plus naturelle l'épisode des 
comédiens dans Hamlet. 
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importance de la Syrie au point de vue politique et économique. Il 
montre que c’est un pays fertile, surtout dans la dépression du Val- 
Syrien, d'une grande variété de productions, grace aux différences 
d’altitude, et qu'il forme un lien naturel entre l’Orient asiatique et 
l’Occident européen, a condition qu’on y rattache Alexandrette et Mos- 
soul. Si un dixiéme seulement du territoire arable est cultivé, c'est 
l'histoire méme de la Syrie qui peut en indiquer les causes. 

M. Samné montre que la Syrie a été un pays trés prospére depuis 
la plus haute antiquité, qu'elle l’est restée sous la domination arabe et 
qu'elle n'a commencé a s’appauvrir qu’a la fin du xre siécle, par l’effet 
de la conquéte seldjoukide. La conquéte ottomane a été un événement 
plus néfaste encore, bien que les effets en aient été un peu atténués par 
l'influence que, depuis les Croisades, la France avait conservée dans 
le Levant, et qui s’est maintenue grace aux capitulations renouvelées 
nombre de fois depuis 1535 et confirmées encore par le traité de 1802 
entre Bonaparte et la Porte. L’auteur insiste aussi sur l’expédition 
francaise de 1860, qui a eu pour conséquence |’établissement de l’auto- 
nomie du Liban. 

Sur l'histoire tout a fait contemporaine, comme il est naturel, l’ex- 
posé de M. Samné est beaucoup plus instructif pour nous. I] montre 
les déceptions qui ont suivi la révolution de 1908 : les violences des 
Jeunes-Turcs, leurs tendances centralisatrices ont excité en Syrie un 
grand mécontentement, qui ne fit que s’accroitre pendant la crise bal 
kanique de 1912-1913. En janvier 1913, le gouvernement prononga la 
dissolution de la Grande Assemblée syrienne, de quatre-vingt- 
dix membres, et du Comité, de vingt-cinqg membres, que le grand vizir 
lui-méme avait invité les Syriens a instituer. De nouveaux impéts 
accablants, des mesures contre la presse, des vexations de toutes sortes 
font faire a l’idée séparatiste les plus grands progrés, comme le montre 
le congrés arabe-syrien tenu a Paris en juin 1943. 

Suit une longue description, tres compléte et trés intéressante, de 
administration turque, et particuliérement des pratiques déplorables de 
la justice et des finances. C’est purement et simplement une exploita- 
tion, qui ne tient aucun compte des intéréts des populations. Ainsi 
s’explique la décadence de l’agriculture et de l'industrie syriennes, que 
M. Samné décrit de fagon trés précise; des réformes détermineraient 
un progrés immense en un pays que l’insuffisance des instruments 
agricoles et de l'irrigation, la destruction des foréts et un désastreux 
régime fiscal ont ruiné. Seule, l'industrie textile (surtout de la soie) a 
conservé quelque prospérité. Par sa situation géographique, la Syrie 
devrait étre assurée d'un commerce trés important. Mais il faudrait 

_améliorer les voies de communication et notamment les routes, que 
ladministration turque avait totalement négligées. I] est vrai que, 
depuis trente ans, des lignes de chemins de fer assez nombreuses ont 
été établies (on en donne le détail), mais sans plan d’ensemble. Les 
ports, pour la plupart, sont tout a fait insuffisants et dépourvus de 
tout outillage moderne. Ep ces conditions, il est encore étonnant que 
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le commerce extérieur ait atteint le chiffre de cing cents millions de 
francs. 

Ce sont presque uniquement des étrangers, les Francais surtout, 
qui se sont préoccupés du développement intellectuel de la Syrie. 
M. Samné décrit, dans le détail, l’@uvre accomplie par diverses con- 
grégations francaises, par |’Alliance israélite universelle, par la mission 
laique, qui, les unes et les autres, ont tant contribué a répandre dans 
le pays la civilisation occidentale et la culture frangaise. Resterait 
a unifier tous ces efforts et a mettre fin aux rivalités confessionnelles. 
On lira aussi avec intérét le chapitre consacré au Liban autonome, 
qui est la région la plus prospére de toute la Syrie, grace précisément 
a la demi-liberté dont il a joui. 

De nos jours, comme dans I’antiquité, la religion joue un rdéle pré- 
dominant en Syrie; on compte actuellement vingt-neuf sectes diffé- 
rentes entre lesquelles se répartissent les musulmans, les chrétiens 
(catholiques et non catholiques), les Juifs, les doctrines post-islamiques. 
Si les musulmans comptent deux millions et demi de fidéles, les chré- 
tiens sont au nombre d'un million et demi et constituent par conséquent 
une partie importante de la population. Sur toutes ces religions et ces 
sectes on trouvera dans l’ouvrage de M. Samneé les renseignements les 
plus complets. L’auteur-nous fait bien comprendre aussi la question du 
chérifat de La Mecque. Les chérifes de La Mecque se sont révoltés 
contre la domination religieuse des Turcs et ont été naturellement ame- 
nés a4 vouloir secouer aussi leur joug politique; ainsi s’explique le 
secours militaire donné par le Hedjaz aux Alliés en 1916. En 1908, 
Hussein avait pris le titre d’émir de La Mecque, et il prétendait recons- 
tituer un empire arabe, qui s’étendrait sur la Syrie, la Palestine, la 
Mésopotamie. M. Samné s’éléve vivement contre cette prétention : com- 
ment des Bédouins nomades et barbares pourraient-ils imposer leur 
domination a des Syriens civilisés ? Ce sont des musulmans fanatiques ; 
la Syrie, ot doivent vivre en paix les religions les plus diverses, ne peut 
faire partie de l’empire théocratique que serait le royaume arabe du Hed- 
jaz. C’est au nom du méme principe de paix religieuse que l’auteur 
s'éléve contre l'idée de I’Etat juif que les sionistes voudraient créer en 
Palestine; ce serait provoquer de terribles luttes religieuses en un pays 
ou les Juifs indigenes ne comptent que 120,000 personnes. Qu’on déve- 
loppe les établissements juifs, qu'on fasse appel a de nouveaux immi- 
grants, qu'on garantisse |’autonomie juive, mais que ce soit dans le 
cadre de la confédération syrienne. 

Une derniére partie du livre est consacrée aux événements dont la 
Syrie a été le théatre pendant la guerre mondiale. Cette guerre a per- 
mis aux Jeunes-Turcs d’accentuer leurs persécutions. M. Samné décrit 
dans le détail toutes les souffrances dont la Syrie a été victime. Ce 
furent la famine et le typhus, qui dépeuplérent le pays. Ce furent 
aussi les violences exercées par les Turcs, les déportations en masse, 
les exécutions de notables. Les musulmans furent atteints comme les 
chrétiens et les Juifs; par le terrorisme, Djemal voulait se débarrasser 
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des séparatistes et anéantir une population qui s’efforcait de secouer 
le joug ottoman. Aussi les Syriens accueillirent-ils avec enthousiasme 
les Alliés, qui, en septembre 1918, chassérent définitivement de Syrie 
les troupes turques. M. Samné insiste sur le réle glorieux du contin- 
gent francais, sur les secours médicaux organisés par la France et sur 
le service de ravitaillement dont elle se chargea. Pendant la guerre, 
l’effort syrien a été considérable. M. Samné décrit l’action du Comité 
central syrien, créé a Paris en juin 1917, de la Ligue américaine pour 
la libération de la Syrie, des comités brésiliens et argentins; ils orga- 
nisérent la Légion syrienne, qui fit bonne figure pendant la guerre, et 
multipliérent leurs démarches auprés des gouvernements alliés, afin 
de faire reconnaitre par les puissances l'indépendance de leur patrie. 

Enfin, on étudie la « question Faycal ». M. Samné croit pouvoir 
démontrer que le fils de l’émir Hussein a fait le jeu des ambitions 
anglaises; en tout cas, il s’est efforcé d’éliminer la France de la Syrie 
et d’établir la domination du Hedjaz sur toute la Syrie; le gouverne- 
ment francais commit la faute de le reconnaitre comme gérant provi- 
soire de la Syrie, au printemps de 1919, au moment méme ou était 
envoyée dans le pays une commission d’enquéte américaine. Malgré 
la pression exercée par les émissaires de Faycal, l’immense majorité 
des notables syriens se prononga pour l’unité de la Syrie et pour le 
mandat francais. Les Anglais évacuérent bientét la Syrie et le général 
Gouraud fut nommé haut commissaire. 

L’auteur montre encore comment !’action traditionnelle de la France 
a 6té entravée par les différents accords que conclurent les gouver- 
nements alliés. L’accord de 1916 divisait la Syrie en trois zones : la zone 
d'influence frangaise (zone bleue), la zone d’influence anglaise (rouge) et 
la zone d’influence arabe. De cette derniére, devaient dépendre Damas 
et Alep; a l’Angleterre, étaient attribués les ports de Caifa et d’Acre. 
En 1919, l'accord de M. Clemenceau avec l’Angleterre était encore plus 
désavantageux pour la France, puisqu’il internationalisait la Palestine, 
soumettait l’est de la Syrie a l’empire arabe et donnait Mossoul a 
l'Angleterre, moyennant la concession de 25 °/. du pétrole a la France. 
Le résultat de cette politique, ce fut l’équipée de Faycal, qui a 
obligé la France a entreprendre une nouvelle campagne; Faygal a du 
disparaitre, lorsque les Francais eurent occupé Damas. 
~ La conclusion de tout l’ouvrage, c’est que la Syrie doit former une 
nation unique et indépendante, dont |’existence sera déterminée par 
une constitution dont M. Samné donne l’esquisse. La France aura 
mandat d’assurer cette indépendance de la Syrie et son mandat n’aura 
« qu'un caractére temporaire ». Ce projet parait bien répondre aux 
veux des patriotes syriens, comme aux véritables intéréts de la France. 
Il semble qu’on ait commencé 4 le réaliser : l'indépendance pleine et 
entiére du Liban a été confirmée et l'on a pris des mesures pour agran- 


dir son territoire et pour améliorer le statut de 1860. 
Henri SEE. 
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Ristoire générale. — Alexandre MASSERON. Les énigmes de la 
« Divine Comédie » (Paris, librairie de l’Art catholique [1922], in-8°, 
293 p.; prix : 12 fr.). — M. Masseron est un nouveau venu parmi les 
« cultori di Dante ». Tandis qu'il se faisait connaitre par une collabo- 
ration des plus actives et des plus appréciées au Bulletin du Jubilé 
dirigé par M. Henri Cochin, il achevait l'impression de ces Enigmes de 
la « Divine Comédie », ov il abordait l’euvre de Dante par ses cétés 
les plus ardus. 

Dans cette herméneutique dantesque, dont M. Masseron nous pré- 
sente un tableau fort bien agencé, il importe de faire certaines distinc- 
tions. Il y a les énigmes purement verbales, comme le Pape Satan 
ou le Rafel mai amech; il y a les nombreux « loci desperati », pas- 
sages ou expressions, le trop célébre pié fermo, par exemple, qui ont 
résisté jusqu’a présent, et résisteront sans doute longtemps encore, 
a toute explication satisfaisante; le lecteur de la Divine Comédie est 
averti qu'il peut passer outre sans dommage. Il y a enfin, et surtout, 
les grands problémes dont l'étude est indispensable a l’intelligence du 
poéme et qui ne saurait étre éludée : celui, entre autres, de la signifi- 
cation symbolique du premier chant de l’Enfer, « terre sacrée de |’al- 
légorie », ou celui de l’ordonnance morale des trois royaumes, de 
l’Enfer surtout et du Paradis. 

Dans l’examen de ces questions, parfois irritantes, souvent passion- 
nantes, M. Masseron apporte une remarquable clarté d’esprit et un 
ferme bon sens; il y apporte aussi ce que l’on a pu appeler « sa 
maniére », qui, faite de vivacité, d’esprit et d’humour, ne doit pas 
cependant nous tromper sur la valeur et la solidité du fond. 

Tres au courant « de l’immense, de la décourageante littérature 
dantesque », l’auteur a su faire le départ des études sérieuses et des 
fantaisies puériles et oiseuses. S’il ne laisse échapper aucune occasion 
de décocher un trait malicieux aux commentateurs trop subtils et 
trop ingénieux, a qui ne suffisent pas les énigmes livrées par Dante 
aux méditations de la postérité et qui en ont ajouté bon nombre de 
leur cru, il discute, et avec quelle verve! ce qui lui parait la peine 
d’étre discuté. I] n’a garde de méconnaitre que plusieurs découvertes 
non négligeables « sont venues récompenser la patience infatigable 
des dantophiles », celles, par exemple, qui justifient Dante, si l'on peut 
dire, d’avoir damné Guido da Montefeltro et sauvé, au scandale de 
quelques-uns, l’excommunié Manfred. 
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Dans le détail de l’ouvrage, je trouverais bien peu a reprendre. Tout 
au plus releverai-je cette assertion, 4 mon sens discutable, que la 
thése d’aprés laquelle Dante, a partir du chant VIII de l’Enfer, a 
remanié le plan primitif de son ceuvre, « n’est plus trés en faveur » 
(p. 207); au contraire, les lumineux articles de M. Hauvette signalés 
plus loin ont conquis de nouveaux partisans a cette thése, qui résout 
plus d’une difficulté sans en soulever de nouvelles, et a laquelle 
l’'auteur des Enigmes lui-méme ne semble pas éloigné de se rallier. 
« Livre d’une singuliére richesse, écrit de belle humeur et la plume 
en bataille, toujours instructif, amusant trés souvent » : ce jugement 
de M. Masseron sur un récent ouvrage de M. Giovanni Livi s’applique 
a merveille au sien, qui sera remarqué et mérite de l’étre. — L. AUVRAY. 


— Henri Hauverte. Etudes sur la « Divine Comédie ». La com- 
position du poéme et son rayonnement (Paris, Champion, 1922; 
« Bibliothéque littéraire de la Renaissance », t. XII, petit in-8° carré, 
238 p.; prix : 10 fr.). — Ces études portent sur les points suivants : 
1° notes sur la composition des sept premiers chants de l’'Enfer; l’au- 
teur expose les arguments multiples sur lesquels se fonde sa convic- 
tion que ces chants ont été écrits dés 1300-1301 sur un plan beaucoup 
plus modeste que tout le reste; « cing ou six ans plus tard seulement », 
le génie de Dante exilé « concut dans sa plénitude la vision totale de 
la damnation, de la purification et de la béatitude », qui font l'objet 
méme des trois parties de la Divine Comédie. 2° A travers le Pur- 
gatoire et le Paradis; pourquoi, puisque Dante a ouvert le Paradis 
a quelques paiens (Caton, Trajan), en a-t-il exclu Virgile? C’est que, 
dans son plan primitif, Dante, rigoureusement fidéle a la doctrine des 
théologiens, plagait le poéte latin dans le Limbe et sans espoir de 
salut. Dans son ceuvre définitive, il n’hésita pas ase contredire en fai- 
sant dans le Paradis une place a deux hommes qui, aux yeux de 
Dante, représentaient le plus beau type de la vertu humaine avant le 
Christ. 3° Réalisme et fantasmagorie dans la vision de Dante. 4° Dante 
et la pensée moderne; Dante promoteur de l'unité italienne, bien que 
cette conception fit en contradiction absolue avec ses idées sur les 
rapports entre la Papauté et l’Empire. 5° Dante dans la poésie fran- 
caise de la Renaissance; influence qu'il exerga sur Marguerite de 
Navarre. 6° Dante et la France; ce qu'il doit a la poésie frangaise, au 
roman de Lancelot, au Roman de la Rose; M. Hauvette n’hésite pas 
a attribuer 4 Dante les sonnets connus sous le titre de JI fiore et qui 
sont un résumé de l’ceuvre de Jean de Meun. Dante est-il venu a 
Paris? Non sans doute, pense M. Hauvette; Dante n’a connu la France 
que de loin et a travers les rancunes qu’un Florentin pouvait ressentir 
contre l'intervention frangaise en Italie au temps de Charles de Valois 
et de l’attentat d’Anagni. Ainsi s’explique sa haine contre la France. 
Dans un appendice, M. Hauvette conteste en partie les conclusions 
présentées par Don Miguel Asin Palacios dans son important ouvrage 
sur les sources arabes de la Divine Comédie. — Toutes ces disserta- 
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tions sont exposées avec science et talent; la lecture en est aussi 
agréable qu’instructive. Ch. B. 


— F. BALDENSPERGER, J. BARDOUX, G. BLONDEL, J. DE PANGE et 
R. Pinon. La Rhénanie. Préface de M. Paul Tirarp (Paris, Félix 
Alcan [1922], in-16, xvi1-174 p.; prix : 6 fr.). — La Société des anciens 
éléves et éléves de I’Ecole libre des sciences politiques avait organisé, 
d’avril a juin 1921, une série de cing conférences sur la question de la 
Rhénanie, que l’on trouve réunies dans ce volume. Les cinq conféren- 
ciers ne se sont pas entendus : aussi n’est-il pas étonnant qu’on trouve 
dans le volume d’inévitables répétitions et aussi parfois quelques 
légéres contradictions. M. le comte Jean DE PANGE a du allonger son 
texte, puisque sa lecon occupe soixante-deux pages, plus du tiers du 
tome. Il a montré le Réle historique de la France dans le pays de 
la Moselle et du Rhin depuis les invasions des barbares jusqu’au 
moment ou, en 1815, la Prusse s’implante dans ces régions; c’est un 
résumé exact, bien conduit, avec quelques développements puisés 
directement aux archives du ministére des Affaires étrangéres (Cor- 
respondance, Tréves) sur l’élection a l’électorat, en 1768, du prince 
Clément Wenzel de Saxe, frére de la dauphine, sur la politique toute 
francaise de ce prélat, qui défend les principes du gallicanisme et rem- 
place a son Université les Jésuites par des Bénédictins. M. René PINon, 
dans sa conférence, la France et la Belgique sur le Rhin, reste 
davantage dans les généralités: Il montre que la France et la Belgique 
doivent avoir une politique rhénane, a laquelle il convie aussi l’Angle- 
terre : « Si l’Angleterre ne vient pas a nous, nous agirons saps elle », 
et il indique ce que doit étre cette politique, politique de défense mili- 
taire, politique morale (il faut arracher ces populations a |’emprise 
prussienne) et politique économique. Sur cette derniére insiste sur- 
tout M. Georges BLONDEL, l’Importance économique et financiére 
de la question du Rhin. Il décrit le prodigieux développement éco- 
nomique de la Rhénanie depuis 1871 et exhorte les populations de 
cette région, dans l’intérét méme de leur industrie et de leur com- 
merce, ase rapprocher de nous. M. F. BALDENSPERGER étudie les Ten- 
dances littéraires de la Rhénanie; il fait la statistique des littérateurs 
allemands nés sur la rive gauche du fleuve, signale les affinités entre 
eux et certains écrivains francais originaires de la grande Lotharingie 
de jadis, les influences que les deux littératures francaise et allemande 
ont eues l'une sur l'autre; puis il indique comment, a partir de 1815, 
l’esprit rhénan s’écarte de plus en plus de la mentalité occidentale; il 
exprime, en terminant, le voeu qu’en une collection soient groupés, 
outre des livres francais émanés du « Génie du Rhin », des traductions 
d’ouvrages allemands appartenant a cette région soit par l’auteur soit 
par le sujet. Enfin, M. Jacques Barpoux, Politique allemande et 
politique rhénane, développe ces deux axiomes : pas de paix durable 
sans une politique allemande, pas de politique allemande sans une 
politique rhénane, et il esquisse, en termes un peu grandiloquents, ce 











261 


que doit étre cette politique : « Le Traité, par ses clauses rhénanes, 
ouvre dans la forét germanique une clairiére. I] faut que les habitants 
de la forét y voient briller — avec l’épée des légions gauloises — la 
lumiére du génie latin. Une épée droite, loyale et humaine; une 
lumiére nette, pénétrante et ordonnée. » C’est ce que dit, en d’autres 
termes, M. TIRARD dans la belle préface mise en téte du volume: « La 
France veut non point d’annexion, mais la sireté militaire et politique 
de ses frontiéres. Nous souhaitons du fond du cceur que, si un jour 
les menées de réaction venaient a ramener |’esprit de guerre et ten- 
taient de rejeter les hommes dans les horreurs du passé, les popula- 
tions rhénanes, conscientes des intentions et des buts de la France, 
joignent leurs voix aux nétres pour le maintien de la paix du monde. 
La France n’agit point masquée. Elle est trop belle. » C. Pr. 
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— Comte RENAUD DE BriEy. Le Rhin et le probléme d’Occident 
(Bruxelles, Albert Dewit, et Paris, Plon-Nourrit [1922], in-8°, 225 p.; 
prix : 7 fr. 25). — Henri Heine a écrit : « Les Rhénans ne sont ni des 
Allemands ni des Frangais, ce sont des Belges. » C’est l’avis de 
M. Renaud de Briey, qui soutient, dans ce volume imprimé avec un cer- 
tain luxe, la thése suivante : la Belgique, a la suite de la guerre dont elle 
a été le premier holocauste, n’a obtenu que 65,000 habitants et quelques 
arpents de terre. I] faut lui accorder en outre la Rhénanie du Nord, 
bornée au sud par la Moselle, région nettement délimitée de trois mil- 
lions d’habitants correspondant a la Basse-Lorraine, qui lui avait été 
jadis unie et que des affinités artistiques et littéraires, la communauté 
de religion et des intéréts économiques rapprochent d’elle. Bien plus, il 
serait souhaitable qu’un jour un lien fédératif unit a la Belgique et a 
la Rhénanie du Nord le grand-duché du Luxembourg et la Hollande: 
l’auteur n’explique pas ce que devieridrait, dans sa pensée, le Palati- 
nat.-Si un tel systeme devenait une réalité, toutes les difficultés 
actuelles disparaitraient. La garde sur le Rhin que souhaite la France 
serait montée par une nation amie dont la présence n'y porterait 
ombrage a personne; et l’équilibre politique en Europe — cette 
fameuse balance of powers que souhaite la Grande-Bretagne — serait 
assuré. Que si d’ailleurs un nouveau conflit devait se produire, l’ar- 
bitre qui « régne sur la colline du Vatican » saurait l’apaiser. La sen- 
tence rendue par le pape serait universellement acceptée, « parce qu’a 
lencontre de tous les souverains temporels ses intéréts sont d’un 
autre ordre que ceux des puissances en litige ». C. PF. 


— Dans la revue technologique The Engineer, 28 juillet et 4, 14 et 
18 aout 1922, M. A. W. JOHNS étudie les procédés au moyen desquels les 
constructeurs francais, anglais et italiens ont, 4 partir du xive siécle, 
assuré « la stabilité des navires de guerre »; en ce qui touche |’An- 
gleterre, la perte de Calais marque une date essentielle, car, jusque-la, 
les navires anglais ont été employés surtout a des besognes de trans- 
port et de ravitaillement, et aprés ils auront des missions militaires 
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plus vastes, impliquant des modifications considérables dans leur cons- 
truction. — Le méme auteur étudie dans une revue analogue, Engi- 
neering, 4, 11, 18 et 25 aout, le réle du roi Henri VIII en ce qui touche 
la défense nationale et montre les efforts de ce roi pour créer une 
forte marine de guerre. G. BN. 


— Ministére des Affaires étrangéres. Documents diplomatiques. 
Les affaires balkaniques, 1912-1914, t. III (Paris, Impr. nationale, 
in-fol., 148 p.; collection des « Livres jaunes »). — Ce tome III et der- 
nier contient 253 actes qui vont du traité de Bucarest (10 aout 1913) 
au et octobre 1914. Les cinquante derniers touchent aux origines de 
la Grande Guerre, en montrant les efforts tentés par l'Autriche, la 
Bulgarie et la Turquie d’un cété, la Serbie et surtout la Gréce d’autre 
part, pour faire reviser le traité de Bucarest et recommencer au besoin 
les hostilités. Cette série commence par une note trés bréve de M. Bom- 
pard, qui envoie a M. Viviani, de Thérapia, le 31 juillet 1914, les ren- 
seignements télégraphiés a la Porte par les ambassadeurs de Turquie 
auprés des grandes puissances et qui représentent la paix de l'Europe 
comme trés compromise. 


— J. Romrev. Livre noir et livre jaune (Paris, Alfred Costes, 
1922, in-12, 80 p.). — Dans quel esprit fut conduite notre diplomatie 
au cours de la crise balkanique de 1912? Est-il vrai qu’alors le Prési- 
dent de la République ait favorisé les menées occultes d'Isvolsky, 
l'ambassadeur de Russie a Paris, et par la préparé sciemment la 
guerre de 1914? C’est ce que les bolchevistes, en publiant le tome I de 
leur Livre noir, ont prétendu démontrer a l’aide des archives russes 
ou ils regnent en maitres. Mais nous pouvons leur opposer les docu- 
ments publiés dans le Livre jaune francais et ceux qui figurent parmi 
les Diplomatische Aktenstiicke publiés en 1920 par B. von Siebert, 
ancien secrétaire de l’ambassade de Russie a Londres. C’est a cette 
confrontation que s’est livré M. Romieu, dans l’espoir que la vérité, 
défigurée par les journaux communistes de Paris, réussira tout de 
méme a pénétrer dans les milieux ouvriers et a éclairer leurs juge- 
ments. Ch. B. 


— British and foreign state papers 1919 (vol. CXII, compiled and 
edited by Edward PARKES, with the assistance of John W. FIEtp and 
R. C. THomson. Londres, H. M’s Stationary Office, 1922, in-8°, xlj- 
1282 p.; prix : 1 1.10 sh.).— Ce volume comprend le texte anglais de 
tous les traités et conventions passés dans le courant de l'année 
1919 avec et par les Etats suivants : Autriche, Belgique, Bolivie, Bré- 
sil, Bulgarie, Chili, Chine, Colombie, Costa-Rica, Cuba, Tchécoslo- 
vaquie, Danemark, Equateur, Finlande, France, Allemagne, Grande- 
Bretagne, Grece, Guatemala, Haiti, Hedjaz, Hongrie, Italie, Japon, 
Société des Nations (on donne ici le statut de la Société), Liberia, 
Mexique, Moscate, Pays-Bas, Nicaragua, Norvége, Panama, Perse, 
Pologne, Portugal, Roumanie, Russie, Salvador, Royaume des 
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Serbes, Croates et Slovénes, Siam, Espagne, Suéde, Suisse, Etats- 
Unis d'Amérique, Uruguay et Vénézuela. Autrement dit, c’est le 
résulat des décisions prises par les Alliés pour refaire la carte poli- 
tique de l'Europe et du monde aprés l’effondrement militaire des 
empires centraux. Que reste-t-il aujourd’hui de ce grand effort? Dans 
quelle mesure a-t-on réussi a organiser la paix dans notre univers? 


Histoire de la guerre. — Georges HuISMAN. Les cahiers de la 
victoire. Dans les coulisses de l’aviation, 1914-1918. Pourquoi 
navons-nous pas toujours gardé la maitrise des airs? (Paris, la 
Renaissance du livre [1921], in-8°, 344 p.; prix : 7 fr. 50). — La ques- 
tion posée dans le sous-titre de cet ouvrage en indique exactement le 
caractere et la portée : l’auteur, professeur agrégé de l'Université et 
employé pendant la guerre au service de l’aviation, a voulu montrer 
pourquoi la cinquiéme arme, a peine existante en aout 1914, peu a 
peu organisée au point de dominer nettement !’adversaire en 1916, n’a 
point donné, l’année suivante, les résultats qu’on était en droit d’at- 
tendre d’elle; pourquoi, méme en 1918, elle n’avait pas encore recu 
l'unité de direction nécessaire au formidable effort qu'elle avait a pro- 
duire. Elle a toujours souffert, dit-il, de la dualité du commandement, 
du conflit permanent entre l’avant et l’arriére, de l’anarchie adminis- 
trative qui paralysait les meilleures volontés. M. Huisman conclut 
néanmoins par ces paroles, qui ne Jaissent pas d’adoucir la note si 
pessimiste du livre: « Ces réserves faites, le 11 novembre 1918, notre 
aviation au front était en bonne posture, grace a la valeur peu com- 
mune de notre personnel naviguant et ala remarquable organisation 
[c'est moi qui souligne] de l’armée de l’air réalisée par la zone de 
l'avant. » Ch. B. 


— JEAN-BERNARD. Histoire générale et anecdotique de la guerre 
de 1914. Fasc. 47-49 (Paris, Berger-Levrault; prix : 4 fr. le fasc.). — 
Le plus important morceau du récit est la bataille de Verdun en 1917, 
qui occupe un fascicule et demi. L’anecdote y touche parfois au 
sublime. Ch. B. 


— M.-C. MANFRONI, professeur a l'Université de Padoue, a fait dans 
la Rivista marittima, juin 1922, p. 793-799, une critique virulente du 
livre du lieutenant de vaisseau Rivoyre sur l’'Histoire de la guerre 
navale, 1914-1918, a laquelle il reproche des contre-vérités touchant 
le réle de la marine italienne pendant la Grande Guerre. — G. BN. 


Allemagne. — Maurice BAUMONT et Marcel BERTHELOT. L’Alle- 
magne. Lendemains de guerre et de révolution (Paris, Armand 
Colin, 1922, in-16, 11-292 p., avec une préface par M. Ernest Lavisse). 
— MM. Baumont et Berthelot sont deux anciens éléves de l’Ecole nor- 
male, agrégés de |’'Université, qui, aprés la guerre, ont été attachés a 
l'une des commissions frangaises qui se trouvent a Berlin ; et ce fut pour 
eux un excellent poste d’observation et d'études. Nous ne pensons pas 
qu'il ait paru sur l'état de l’Allemagne au lendemain de |’armistice, 
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et sur les diverses transformations qui s'y sont accomplies de novembre 
1918 a novembre 1924, en l’espace de trois années, de livre mieux ren- 
seigné, plus complet en sa briéveté, plus clair et plus suggestif. Nous 
ne saurions assez en recommander la lecture. Les auteurs nous donnent 
d’abord un historique rapide des principaux faits qui ont marqué cette 
période et une analyse de la constitution votée par l’assemblée de 
Weimar et promulguée le 14 aout 1919; puis, successivement, en 
autant de chapitres, ils exposent la situation des partis politiques, les 
conditions nouvelles faites aux divers Stats qui composent le Reich, 
les formations militaires, la situation financiére, l’organisation écono- 
mique, le probléme social, la vie religieuse, le mouvement intellectuel 
(enseignement, littérature et arts), et ils donnent une bibliographie 
sommaire des ouvrages essentiels sur ces divers sujets. MM. Baumont 
et Berthelot croient que l’'Allemagne de 1922 ne ressemble plus a celle 
de 1914 : un esprit nouveau y est né et s'y développe, avec lenteur il 
est vrai. « Depuis que la révolution a éclaté, des réformes ont été réa- 
lisées, des lois votées, sans qu'on s’apercut assez souvent a |'étranger 
de ces modifications progressives, plus importantes, mais moins 
bruyantes, qu'une harangue de Ludendorff ou de ses admirateurs. Le 
retentissement des manifestations et des provocations réactionnaires 
ne doit point faire négliger cette évolution patiente et difficile. Sans 
préjuger de son avenir, il est nécessaire de la connaitre et d’en tenir 
compte, ne serait-ce que pour respecter la vérité historique. » — C. PF. 


— André FripourG. Les semeurs de haine : leur euvre en Alle- 
magne avant et depuis la guerre (Paris, Berger-Levrault, 1922, 
in-16, 468 p.; prix : 9 fr. 75). — Quelque temps avant le mois d’aout 
1914, M. André Fribourg avait terminé un volume ou il racontait la 
campagne menée par les Allemands contre notre légion étrangére. 
L’ouvrage ne put paraitre. M. Fribourg partit pour la guerre ou il fut 
griévement blessé, écrivit ce livre si émouvant : Croire, que nous avons 
jadis signalé (Rev. histor., t. CX VIII, p. 140), fut élu le 16 novembre 
1919 député de l’Ain. Il suivit alors de prés la nouvelle campagne de 
diffamation que les Allemands conduisent contre la France. Depuis 
1914, les procédés se sont perfectionnés. En Allemagne, des associa- 
tions de tous genres, militaires, politiques, féminines, les journaux, 
les revues, les livres, les théatres, les cinémas, les cabarets littéraires, 
les écoles, les Universités; hors d’Allemagne, d’autres associations, 
associations coloniales, de protection du germanisme 4 |'étranger, de 
commergants, d’industriels allemands établis sur tous les points du 
globe, particuliérement dans les deux Amériques, montent a l'’attaque 
et soulevent la haine contre la France. L’offensive n'est plus dirigée 
seulement contre la légion étrangére, mais contre le traité de Ver- 
sailles; la culpabilité allemande que les signataires allemands du 
trailé ont reconnue n’est qu'une « légende »; en réalité, la France a 
voulu la guerre. Les troupes alliées ont commis les crimes dont ils 
accusent le Reich; a la liste des coupables fournie au tribunal de 
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Leipzig, on répond par des contre-listes. Et de quels horribles méfaits 
se souillent les troupes noires en Rhénanie! Die schwarze Schmach 
est une expression qui revient sans cesse en cette abominable propa- 
gande. Puis la France ne refuse-t-elle pas toute liberté a l’Alsace- 
Lorraine, cette terre allemande? « Ce qui était allemand doit redevenir 
allemand. Sache-le bien, 6 jeunesse allemande », écrit Hindenburg. 
La France impérialiste ne cherche-t-elle pas 4 dominer le monde? 
Dans le présent volume, M. Fribourg, intervertissant l’ordre chrono- 
logique, raconte dans les 251 premiéres pages les efforts tentés actuel- 
lement par |’Allemagne pour se disculper et rendre la France odieuse ; 
son analyse des écrits allemands et son exposé des faits sont tout a 
fait saisissants. Il a eu sous les yeux cette « littérature » allemande de 
haines et, en qualité de membre du Parlement, il a pu jeter parfois les 
yeux sur la correspondance de nos ministres ou de nos consuls. Dans 
la seconde partie, il reproduit purement et simplement, sans correc- 
tion, le livre achevé en 1914'. Les polémiques d’avant-guerre ont été 
l'une des causes de cette guerre; il ne faut pas que les « semeurs de 
haine » déchainent sur le monde une nouvelle catastrophe. — C. Pr. 


— M. J. W. HEADLAM-MORLEY, dans quatre importants articles du 
Times (25, 27, 28 juillet, 4 aout 1922), intitulés German history 
revealed, examine les documents récemment publiés en Allemagne 
sur les directives diplomatiques suivies par Bismarck de 1870 a 1890. 
Il y insiste naturellement sur les relations de |’Allemagne et de l’An- 
gleterre a partir du Congrés de Berlin et analyse en quelques traits la 
la situation européenne d’ou devait sortir l’alliance franco-russe. 

G. BN. 


Belgique. — Charles PERGAMENI. L’esprit public bruxellois au 
début du régime frangais (Bruxelles, Lamertin, 1914, in-8°, x1I- 
269 p.). — M. Pergameni s’est efforcé d’étudier dans ce volume l’ac- 
tion exercée sur l’esprit public bruxellois par l’administration de la 
République francaise entre 1794 et 1804. Son livre s’appuie sur une 
documentation abondante, recueillie pour la majeure partie aux 
Archives générales du royaume et aux archives de la ville de 
Bruxelles. L’auteur a mené son enquéte avec la plus scrupuleuse 
impartialité, et nous croyons ses conclusions définitives. 

Le gouvernement révolutionnaire n’est pas parvenu a se concilier 
les sympathies de la population de Bruxelles. M. Pergameni nous 
parait avoir établi que la cause de cet insuccés doit étre cherchée dans 
la politique antireligieuse et antitraditionaliste suivie dans les pro- 
vinces belges. Les habitants, trés attachés a leur religion et a d’an- 
ciennes libertés, se trouvaient constamment froissés par la violence 
faite a leurs croyances et 4 leurs traditions et inquiétés par la déla- 
tion érigée en systéme. Le zéle intempestif et Pintolérance dont firent 


1. P. 390, la date du 15 septembre 1914 (n* de la Kélnische Zeitung) doit 
étre sans doute corrigée en 15 septembre 1913. 
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preuve les agents recrutés sur place par les autorités supérieures 
parmi les éléments les moins recommandables contribuérent égale- 
ment dans une large mesure a l’impopularité du régime. I] fallut la 
politique nouvelle du Consulat, il fallut surtout le Concordat pour 
ramener les esprits a de meilleures dispositions. 

Le volume de M. Pergameni est rempli de faits. Citons notamment 
tout ce qui concerne l’attitude du clergé a l’égard des déclarations et 
des serments; l’auteur y fournit des précisions toutes nouvelles sur 
le nombre et le nom des prétres assermentés. Rappelons aussi 
les pages pittoresques consacrées aux fétes révolutionnaires que 
lesprit frondeur des Bruxellois se refusait 4 prendre au sérieux. 
Le livre entier, d’ailleurs, est a lire; ajoutons qu'il est fort bien 
illustré, a l’aide de reproductions de documents contemporains. II 
devra étre consulté avec soin par tous ceux qui s’occupent de l’his- 
toire de l’époque révolutionnaire en Belgique; il rendra également des 
services a ceux qui essaient d’étudier la Révolution francaise dans 
toute l’ampleur de son développement. — Francois-L. GANSHOF. 


Danemark. — Bernstorffske Papirer, udvalgte Breve og Opteg- 
nelser vedreerende familien Bernstorff i tiden fra 1732 til 1835 [Choix de 
lettres et notes concernant la famille Bernstorff de 1732 a 1835], publiés 
par Aage Fairs, t. III (Copenhague, Gyldendal, 1913, in-8°, x11-72T- 
124 p.). — Nous recevons, bien des années aprés sa publication, l'un 
des volumes dans lesquels M. Aage Friis a recueilli les papiers des Bern- 
storff. Les deux correspondances — écrites en frangais — qu'il con- 
tient sont d’un intérét inégal. La premiére consiste en 150 lettres 
environ échangées, essentiellement de 1768 a 1772, entre J.-H.-E. Bern- 
storff et Ditley Reventlou, qui fut gouverneur de Christian VII. Elles 
n'ajoutent rien de bien neuf a ce que nous savions sur le temps de 
Struensée. Au contraire, les 650 lettres adressées par A.-P. Bernstorff 
a Ditlev Reventlou (presque toutes les réponses ont été malheureuse- 
ment perdues), de 1772 a 1783, constituent, a coup sur, un document 
des plus importants pour l’histoire de ces années. De 1773 a 1780, 
A.-P. Bernstorff, ministre des Affaires étrangéres, épanche son coeur 
en cette correspondance; il expose ses vues, demande conseil a son 
ami. Rien de plus remarquable que les jugements étonnamment justes 
qu'il porte sur ses contemporains danois ou étrangers. En 1774, il 
rencontre Vergennes qui, de Stockholm, gagne Versailles, et voici ce 
qu'il écrit (p. 306) : « Je ne lui crois pas un génie supérieur, mais il 
est sage, équitable et beaucoup moins réservé que je n’aicru devoir le 
supposer... Son systéme parait d’ailleurs trés pacifique, et il parle de 
la puissance de son maitre avec une modestie et une sagesse singu- 
liéres. » Il faudrait citer aussi le portrait moins bienveillant, mais 
si curieux, qu'il trace de Gustave III. Naturellement A.-P. Bern- 
storff se peint aussi lui-méme au cours de ces pages familiéres, et il 
nous apparait comme un autre Vergennes, sans génie supérieur, lui 
non plus, mais si clairvoyant et honnéte. Editées avec un soin minu- 
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tieux par M. Aage Friis, qui a multiplié les notes, dressé plusieurs 
tableaux généalogiques et un index détaillé, ces lettres grandissent 
l'image que nous nous faisions du plus célébre des hommes d’Etat 
danois du xviue siécle. A. G. 


— Andreas-Frederik KRIEGER. Dagbeeger, 1848-1880, publiés par 
Elise KOPPEL, Aage Friis, P. MuncH, t. I: 1¢" janvier 1848-31 dé- 
cembre 1858, III : 3 décembre 1863-31 juillet 1866, IV : le" aout 1866- 
12 juillet 1870 (Copenhague, Gyldendal, 1920 et 1921, in-8°, x1v-355 p., 
387 p., 387 p.). — Nous avons déja signalé (Rev. histor., t. CXL, p. 281) 
la deuxiéme série des Journaux de A.-F. Krieger et dit son impor- 
tance pour l'histoire du Danemark. Les autres volumes parus n’offrent 
pas moins d’intérét et ils ont été présentés avec autant de soin et d’élé- 
gance matérielle. I] ne reste qu’a attendre patiemment |’achévement 
de la publication, puisque les éditeurs promettent, en effet, de placer 
en leur dernier volume une série de notes et tableaux qui, sans par- 
ler des divers index, seront pour l'utilisation de ce recueil d’un grand 
secours. A. G. 


— Harald WESTERGAARD. Economic development in Denmark 
before and during the world war (Oxford, Clarendon Press, 1922, 
in-8°, xm1-106 p.). — Publié sous les auspices de la Fondation Car- 
negie, ce petit livre nous expose surtout le développement de la légis- 
lation sociale et celui du mouvement coopératifen Danemark, princi- 
palement depuis 1849. Les différents chapitres forment des mises au 


point forcément trés sommaires, mais précises et commodes. 


Etats-Unis. — Le contre-amiral en retraite Ch. O’NEIL a publié 
dans United States naval Institute Proceedings, juin 1922, une inté- 
ressante étude sur l’un des plus importants épisodes navals de la 
guerre de Sécession, le combat qui eut lieu le 8 mars 1862 entre le 
Cumberland et le Merrimack, le premier appartenant a la flotte 
fédérale, le deuxiéme a la flotte confédérée. — La livraison d’aout 
contient un article du capitaine de frégate F. GREEN sur « le contre- 
amiral Peary, savant et explorateur du pdle nord ». — Enfin le capi- 
taine d’infanterie SCAMMELL, assistant technique au Collége de guerre 
navale, présente quelques vues méthodologiques sur l’histoire navale 
(A program for naval history); on y trouvera des indications som- 
maires sur ce qui a été réalisé, a cet égard, dans les différents pays, 
et particuliérement aux Etats-Unis, principalement en ce qui touche 
la guerre mondiale; l’auteur, aprés M. Leland, y établit l’importance 
technique d'un service d’archives bien organisé au moyen des équa- 
tions : « Pas d’archivistes, pas de documents — pas de documents, 
pas d'histoire — pas d’histoire, pas de science militaire », et la néces- 
sité d’une collaboration entre les historiens civils et les techniciens 
militaires : ce sont la des vérités que, de ce cété-ci de |’Atlantique, 
on ne devrait pas non plus dédaigner. G. BN. 
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France. — A. LESMARIES. Dunkerque et la plaine maritime 
aux temps anciens. Introduction... avec lettre-préface de Camille 
JULLIAN (Dunkerque, impr. du « Nord maritime », 1922, in-8°, 132 p.; 
extrait du « Bulletin de l'Union Faulconnier »). — Ce premier fasci- 
cule est consacré a la géologie et a la critique des théories ethnogra- 
phiques, plus ou moins saugrenues, qui se sont trouvées en présence 
sur le sol de la Flandre francaise, surtout depuis la Renaissance. La 
disposition des renvois est trés incommode. H. HAUSER. 


— Edmond Haravcourt. L’histoire de France expliquée au 
musée de Cluny; guide annoté par salles et par séries (Paris, 
Larousse, in-8°, 196 p.; prix : 7 fr.). — S’il est vrai que la vie d’un 
peuple se manifeste et se perpétue dans ses monuments, méme rui- 
nés, dans ses habitations et leur ameublement, dans son costume, 
dans son art domestique ou officiel, un musée bien ordonné en doit 
conserver la fidéle image. C’est le cas pour celui de Cluny. Le direc- 
teur de ce musée, qui a la sensibilité 4 la fois d'un artiste et d'un lit- 
térateur, s'est proposé de guider les visiteurs des collections dont il a 
la garde en replacant chaque série d’objets exposés dans son milieu 
historique, tout en leur fournissant les indications techniques néces- 
saires pour les intéresser aux objets eux-mémes. La visite terminée, 
plus d’un lui saura gré d’avoir appris tant de choses avec tant de plai- 
sir. Si les érudits lui cherchent chicane (et les historiens auraient plus 
d'une critique 4 faire), il leur rappellera que son livre est simplement 
un essai de vulgarisation a l’adresse du grand public. Ch. B. 


— Pierre CosTE. La vraie date de la naissance de saint Vincent 
de Paul (Dax, impr. Labéque, in-8°, 1922, 23 p.). — La tradition fixe 
universellement cette naissance au 24 avril 1576; mais le témoignage 
méme du saint prouve qu'il naquit cing ans plus tard, en 1581. Le 
P. Coste, des Lazaristes, le diligent éditeur de la correspondance du 
saint, établit cette conclusion par une discussion serrée de tous les 
documents connus. Ch. B. 


— Le tome XXXI des Mémoires de Saint-Simon (Paris, Hachette, 
les Grands Ecrivains, 1920, in-8°, 547 p.; prix : 30 fr.) va du début 
de 1717 a la fin de juin de la méme année. II y est surtout question de 
la Triple-Alliance, d’Alberoni, de l’affaire des ducs, de la banque Law, 
enfin du voyage du « czar ». Comme toujours, les consciencieux éditeurs 
donnent de précieux appendices (outre les additions au Journal de 
Dangeau) : des extraits des procés-verbaux du Conseil de régence sur 
la politique étrangére, un fragment inédit de Saint-Simon sur le chan- 
celier Voysin, la vente des meubles de Marly en 1716, les requétes et 
protestations des pairs et de la noblesse en 1717, le début du mémoire 
de Noailles sur les finances. Un index. H. Hr. 


— uvres de Turgot et documents le concernant, avec biogra- 
phie et notes, par Gustave SCHELLE, t. IV (Paris, Félix Alcan, 1922, 
in-8°, 723 p., 1 fig.; prix : 40 fr.). — Ce nouveau tome va de juillet 1774, 
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arrivée de Turgot a la Marine, a l’automne de 1775. Il couvre donc la 
plus grande partie du ministére de Turgot. Le tome V, qui sera le der- 
nier, donnera la fin du ministére et les derniéres années. Nous redirons 
que, grace a l’abondance des documents déja connus ou inédits, a ses 
recherches dans les Archives nationales, dans les archives du quai d’Or- 
say et surtout dans celles du chateau de Lantheuil, M. Schelle a fait de 
cette édition une véritable « Somme turgotine ». Le contréleur général y 
apparait non plus comme un théoricien, un économiste de cabinet, un 
fanatique d’orthodoxie, mais comme un homme d'action, un trés 
grand administrateur. A Paris comme a Limoges, il ne craint pas de 
faire fléchir les principes. Grace a lui, « le Roi se fait messager et se 
charge de voiturer ». C’est tout juste si Turgot ne devient pas mar- 
chand de morue cuite. I] ne craint pas d’instituer des primes a |’im- 
portation des blés! Grace a ses textes, ot les ébauches voisinent avec 
les rédactions définitives, grace aux éclaircissements qu'il emprunte 
aux contemporains (une citation un peu inattendue de Michelet appa- 
rait, p. 223, au milieu de ces sources), M. Schelle dresse en pied un 
nouveau Turgot, le Turgot des historiens. — Peut-étre un peu trop 
d’abondance dans la reproduction des édits et des ordonnances, parfois 
d'intérét secondaire. Moins de nouveauté que dans les volumes anté- 
rieurs, parce que la période est plus connue. H. Hr. 


— HeEnri-RosBert. Les grands proces de Vhistoire. Préface de 
M. Louis BartTuou (Paris, Payot, 1922, in-8°, 302 p., 60 fig.; prix : 
7 fr. 50). — « Je n’ai pas la prétention de faire de l’histoire », dit le 
grand avocat dans la premiére de ces conférences mondaines ou il 
passe en revue cing des « grands procés de l'histoire! ». Nous aurions 
donc mauvaise grace 4 lui chercher chicane. S’il s’agissait d’un histo- 
rien, on serait tenté de lui reprocher son indulgence pour Marie 
Stuart et le peu d’efforts qu'il fait pour comprendre la situation tra- 
gique et grandiose d’Elisabeth. De méme, il est étrange, en nous api- 
toyant sur les malheurs de Louis XVI et de Marie-Antoinette, d’ou- 
blier que tous deux s’étaient rendus coupables, envers la nation 
francaise, du méme crime que Me Henri-Robert trouve, avec raison, 
impardonnable chez Cinq-Mars. Mais ce sont des plaidoyers et non 
des études historiques. Parmi ces plaidoyers, il y a au moins un 
réquisitoire. Ramassant toutes les obscurités de l’affaire Calas, 
Me Henri-Robert s’emploie 4 défendre l’arrét du Parlement de Tou- 
louse et 4 ruiner l’entreprise de Voltaire. Cette conférence n’aurait-elle 
été congue que pour y insérer une phrase sur une autre affaire, plus voi- 
sine de nous?? Le volume se termine par un élégant recueil de sou- 


1. Un astérisque sur la couverture semble indiquer que nous n’avons ici 
qu'une premiere série. 

2. P. 201 : « N’avons-nous pas vu de la sorte, plus d’un siécle plus tard, un 
écrivain notoire, dans une affaire qui passionnait aussi l’opinion, en partie pour 
les mémes raisons d’ordre confessionnel, de clan et de mystére, s'attaquer, avec 
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venirs sur le barreau de Paris, intitulé les Cloches du Palais. Quant 
a illustration, on y voit facheusement voisiner les documents con- 
temporains des événements et les compositions romantiques, souvent 
de style « gothique Louis-Philippe! ». H. Hr. 


— Paul Rapuai. La troisiéme République, du seize mai au 
seize novembre (Paris, 1921, in-8°, 64 p.; extrait de Mon profes- 
seur, encyclopédie autodidactique). — Trés intéressant résumé de 
quarante-deux ans d'histoire francaise. La politique intérieure est 
retracée avec une particuliére fidélité. Les pages relatives a l’aprés- 
guerre se ressentent de la date a laquelle elles ont été écrites : que 
d’événements, en deux ans, pour décevoir les plus justes prévisions et 
les revendications les plus légitimes! Un mot sur le titre : il peut 
avoir été tentant d’opposer (ou de comparer) seize mai et seize 
novembre; mais, s’il est bien établi que le 16 mai 1877 fut une tenta- 
tive contre les libertés républicaines, il demeure trés incertain que les 
élections législatives du 16 novembre 1919 aient dans notre histoire 
parlementaire l'importance que leur assigne M. Raphaél. I] est, d’autre 
part, excessif de qualifier le « Bloc national » de « coalition dirigée 
soi-disant contre le bolchevisme, en réalité contre les principes répu- 
blicains ». Plus juste est l’affirmation que conservateurs forcenés et 
bolcheviks poursuivent en réalité un but commun et que la France a 
intérét au renforcement du parti moyen, qu'il se nomme ou non radi- 
cal. Les pages relatives a la politique religieuse appelleraient aussi 
quelques objections qui n’enléveraient rien au mérite de cette utile et 
vivante condensation. Roger LEvy-GUENOT. 


— Capitaine Caussin. Vers Taza. Souvenirs de deux ans de 
campagne au Maroc, avec une lettre-préface du maréchal LYAUTEY 
(Paris, L. Fournier, 1922, 1 vol. in-8° carré, 1x-287 p., 44 photographies 
et 21 cartes; prix : 10 fr.). — Simples notes personnelles, prises au hasard 
des bivouacs, sous la tente de marche, destinées seulement a des intimes, 
et plus tard publiées, sur les instances de chefs qui les avaient aimées, 
comme un hommage a l’armée d'Afrique, et plus spécialement a une 
arme modeste, assurément moins pourvue d'historiographes et de 
panégyristes que l’aviation : le train des équipages militaires. L’in- 
térét en est de retracer avec précision et avec entrain la période qui, 
selon le maréchal Lyautey, est capitale dans l’histoire de la pacification 
du Maroc, celle qui aboutit ala jonction de Fez avec Taza et ouvrit de 


une véhémence éloquente, a la juridiction des Conseils de guerre et entrainer 
a sa suite une foule d’honnétes gens que cet appel public 4 leur conscience 
avait fait sortir de leur réserve coutumiére? » M. Barthou, qui écrit : « Calas 
innocent », qui félicite M* Henri-Robert de l'avoir, seul de tous ces héros, 
ceint de « la double auréole » de l’innocence et du malheur, n'aurait-il pas lu 
tout le volume dont il a écrit la préface? : 

1. De la des rencontres amusantes. La figure de la page 21 est en contradic- 
tion complete avec le récit de la page 20, qu'elle est censée illustrer. 
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nouveau 4 la civilisation, en mai 1914, vingt siécles aprés les légions 
romaines de Scipion 1’Africain, l’antique voie de pénétration de Car- 
thage a la Mauritanie. Puis combien de ces vaillants « Africains », au 
cours de la « grande guerre », ont magnifiquement révélé ce qu’ils 
devaient a la « petite guerre » du Maroc dans la préparation a |’effort 
et au sacrifice! On lira avec intérét la description d’Oudjda (p. 2 a 6), 
avec son vieux quartier indigéne, ses quartiers neufs a l’européenne, 
son meilah, ses jardins et aussi ses « beuglants »; la mise en route 
des convois vers les profondeurs mystérieuses de ]’Atlas (p. 12 et 
suiv.); la psychologie des convoyeurs (p. 78 et suiv.); les efforts des 
colonnes Gouraud et Baumgarten (p. 159 et suiv.); enfin l’annonce de 
la guerre avec l’Allemagne et, aprés de poignants adieux, le départ 
vers la Champagne envahie (p. 275 et suiv.). Des pages pleines de mou- 
vement et de vie, d’excellentes photographies, quelques croquis d’opé- 
rations recommandent nettement cette contribution a l'histoire de 
linstallation de la France dans le nord de l'Afrique. R. L.-G. 


— Jean MAxeE. Les cahiers de l’Anti-France. N° 2 : l’Alliance 
du défaitisme et du Bolchevisme en Suisse, 1914-1919 (Paris, Bos- 
sard, 157 p.). — Ne 3: l « Abbaye » et le Bolchevisme cultural 
(238 p.). L’ « Abbaye » est une sorte de phalanstére fondé en 1908 par 
des jeunes gens disciples de R. Rolland et ennemis de la guerre. — 
No 4: « Clarté »; ses initiateurs : Raymond Lefebvre, Vaillant- 
Couturier, Barbusse. « Clarté » est le titre d’un roman de Henri Bar- 
busse, manifeste révolutionnaire, qui a aussi donné son nom 4 un 
groupement de Frangais bolchevisants. Les initiateurs de ce parti sont 
Raymond Lefebvre, mort en septembre 1920 au retour de Moscou, 
et Paul Vaillant-Couturier, député. M. Barbusse a donné 4 leurs idées 
un retentissement considérable jusque dans les pays de langue anglo- 
saxonne. Tous trois ont travaillé par leur propagande écrite et orale 
a la destruction violente du capitalisme et a ]’établissement de |l’éga- 
lité universelle. C’est l’analyse de ces idées de rénovation sociale qui 
fait l'objet des présentes brochures, écrites par un fougueux adversaire 
dans un esprit d’ardente protestation. Ch. B. 


Grande-Bretagne. — Close rolls of the reign of Henry III, 
1247-1251 (Londres, H. M. Stationary Office, 732 p.; prix: 4 1. 44 sh.). 
— Ce nouveau volume nous donne le texte méme des lettres closes du 
roi Henri III. Je note au hasard une lettre du roi ordonnant au maitre 
des Templiers en Angleterre de mettre a la disposition de la reine 
« quendam librum magnum... gallico ydiomate scriptum, in quo con- 
tinentur gesta Antiochie et regum etc. aliorum. » Ch. B. 


— Dom Reginald Biron et Jean BARENNES. Un prince anglais, 
cardinal-légat au XVIe siécle : Réginald Pole (Paris, Arthur 
Savaéte [1922], in-8°, xvi-322 p.; portrait). — Cette nouvelle biogra- 
phie du cousin de Henri VIII et de Marie Tudor ne se lit ni sans agré- 
ment ni sans profit. Sans doute, elle n’apprend rien de nouveau ; sans 
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doute aussi, le ton général est celui d'une apologie un peu trop uni- 
forme; mais au moins les faits sont-ils présentés en bon ordre et 
appuyés d’ordinaire sur une solide documentation. Parfois le parti 
pris des auteurs se manifeste avec quelque naiveté, quand, par 
exemple, ils n’hésitent pas a déclarer que, si Pole avait été élu pape 
en 1550, « il aurait résolu sans retard les difficultés et opéré les 
réformes nécessaires » dans I’Eglise (p. 220). Ailleurs, ils répétent la 
ridicule fable que Cranmer, le futur archevéque de Cantorbéry, aprés 
avoir épousé en Allemagne la niéce d’Osiander, expédia « la jeune 
femme en Angleterre dans une caisse, comme un vulgaire colis » 
(p. 72); mais ces naivetés sont rares et ne jettent que des ombres 
légéres sur l'honnéteté fonciére du récit. Le portrait de Pole n’est 
qu’esquissé ; on trouve ¢a et la des traits qu’on eut aimé voir accusés 
davantage; en réalité, Pole, homme d’étude avant tout, eut « le dégout 
de la vie active » (p. 244); ami de Sadolet, de Bembo, de Contarini, il 
était plus humaniste que théologien; il savait parler avec une certaine 
éloquence ou dominait la rhétorique; quand il fallait écrire, ses lettres 
prenaient aisément l’ampleur de gros livres, rédigés parfois d’un 
« style un peu candide » (p. 240). Il eut plus de vertus que de capaci- 
tés, et d’ailleurs les circonstances l’empéchérent de donner toute sa 
mesure. C’est ce qu'il eat fallu mieux mettre en lumiere. Pour que ce 
livre estimable fit excellent, il ne lui a peut-étre manqué que d’étre 
rédigé par une main plus vigoureuse. Ch. B. 


— Hilary JENKINSON. Elizabethan handwritings. A preliminary 
sketch (Londres, Oxford University Press, 1922, in-8°, 34 p. et 
12 planches; extrait des « Transactions » de la « Bibliographical 
Society »). — Etude sur les écritures employées soit par les différentes 
administrations, soit par des particuliers (autographes) au temps d’Eli- 
sabeth. Le plus grand nombre des types usités par des fonctionnaires 
ne sont que le développement des formes anciennes qui ont traversé 
le moyen Age en se transformant peu a peu. M. Jenkinson en dis- 
tingue six ou méme sept espéces différentes. L’époque d’Elisabeth vit 
en outre l’introduction du romain et de l’italique. Chacun de ces types 
est analysé avec une grande précision. M. Jenkinson, paléographe et 
archiviste distingué, s’intéresse avant tout a l’euvre des scribes qui 
ont depuis des siécles travaillé pour le P. Record Office. — Ch. B. 


— Historical manuscripts Commission. Report on the Palk 
manuscripts in the possession of Mrs. Bannatyne of Halidon, 
Devon (Londres, H. M’s Stationary Office, 1922, in-8°, LxxviI-477 p.; 
prix : 12 sh. 6 d.). — Robert Palk appartenait a une famille de petite 
noblesse au comté de Devon. Né en décembre 1717, il entra dans les 
ordres et fut nommé auménier (chapelain) naval ; c’est a ce titre qu’il 
accompagna Boscawen dans son expédition aux Indes en 1747; puis il 
entra au service de la Compagnie des Indes en 1749, d’abord comme 
chapelain, ensuite et en outre comme trésorier-payeur général de 
l’armée, enfin comme gouverneur de Madras jusqu’en 1767, année ou 
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il rentra en Angleterre. Fort riche et considéré, il devint membre du 
Parlement, fut créé baronet (1782) et vécut soit dans ses terres a Hali- 
don, soit a Londres, estimé et souvent consulté pour la profonde con- 
naissance qu'il avait acquise des choses indiennes. C’est aprés son 
retour en Angleterre que commence sa correspondance. II] regut, en 
effet, de nombreuses lettres écrites par toute sorte de personnes : gou- 
verneurs, conseillers, princes indigénes, officiers, fonctionnaires, etc. 
Ces correspondants s’expriment librement et fournissent, sur la vie 
sociale en Inde, des renseignements qui n’auraient pu trouver place 
dans les correspondances officielles; de la leur intérét particulier. Les 
lettres publiées dans le présent volume sont au nombre de 470; elles 
ont été éditées et sobrement annotées par le colonel en retraite 
H. D. Love, a qui l’on doit ici le copieux index qui le termine. — Ch. B. 


— Hubert H. HENDERSON. The Cotton control Board (Oxford, 
Clarendon Press, publications du Carnegie Endowment : Economic 
and social history of the world war, 1922, in-8°, x-76 p.). — L’au- 
teur, qui a été secrétaire du Board, montre comment, au printemps 
de 1917, devant la raréfaction des arrivages en coton, la Grande-Bre- 
tagne dut créer un organisme spécial. Il analyse les mesures prises 
pour régler la consommation, répartir équitablement les profits et les 
pertes entre les usines, fixer les salaires et secours de chémage. La 
situation fut tragique au printemps de 1948, lorsqu’'il fallut suspendre 
l’arrivée du coton américain pour deux mois, sans Savoir quand elle 
reprendrait, les stocks ne suffisant plus que pour onze semaines! Il 
était facile, au nom des principes, de mener une campagne contre le 
Board. La gréve éclata 4 la fin de 1918. Mais, dans l'ensemble, le 
Board a sauvé l'industrie du Lancashire et l’opération s'est close en 
1920 avec un bénéfice d’un million et demi sterling. Cette somme fut 
employée a des fins sociales et scientifiques en relation avec l'industrie 
cotonniére. H. Hr. 


— John Hungerford Potten, S. J. Sources for the history of 
roman Catholics in England, Ireland and Scotland (Londres, Soc. 
for promoting christian knowledge, 1924; « Helps for students of his- 
tory », n° 39; prix : 1 sh. 3 d.). — Excellente bibliographie qui couvre 
la période de 1533, ou fut opérée la rupture de I’Eglise d’Angleterre 
avec Rome, jusqu’en 1795, ou furent abrogées les lois qui frappaient 
les catholiques d'incapacité civile. 


Gréce. — M. D. VoLonakis. The island of Roses and her eleven 
sisters, avec préface de J. L. Myres (Londres, Macmillan, 1922, 
in-8°, xxv-438 p.). — Représentant de ses compatriotes a la Confé- 
rence de la Paix, M. Volonakis a consacré a la Dodécanése une mono- 
graphie de lecture attrayante, pleine de renseignements puisés a des 
sources sures, admirablement illustrée de vues et de cartes anciennes. 
C’est seulement en 1908, au moment de la lutte des iles pour la con- 
servation de leurs priviléges, qu’apparait, appliqué & Rhodes et aux 
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Sporades, ce terme de Dodécanése, qui désigna au moyen age le 
théme byzantin des Cyclades : ainsi que l’a montré |'auteur, c'est 
encore dans ce sens que l’emploie au xue siécle la Chronique de 
Morée. La premiére partie du livre est une enquéte géographique avec 
des détails surla nature du sol, le climat, les productions, et une des- 
cription particuliére de chacune des douze iles. Puis l’auteur suit leur 
histoire depuis la civilisation égéenne d’Ialysos jusqu’a l’époque 
actuelle. I] va sans dire que dans cette étude historique il est surtout 
question de Rhodes, dont le réle important aux différents ages est 
bien mis en lumiére : république maritime dont la puissance fait 
songer a celle de Venise, pivot de la politique romaine en Orient, puis 
chei-lieu d'un théme byzantin, base de la croisade et forteresse de la 
chrétienté latine du xive au xvie siécle sous les chevaliers de Saint- 
Jean, jusqu’au siége mémorable de 1522. Sous la domination turque, 
Rhodes et les Sporades jouissent d’un statut autonome qui leur a été 
octroyé par Soliman. Leur histoire dans les temps modernes n'est 
qu’une longue lutte pour la conservation de ces priviléges, encore 
intacts en 1908, lorsque le gouvernement jeune-turc voulut les suppri- 
mer. Un chapitre fait le récit de l’occupation italienne qui se prolonge 
depuis 1912 et des rapports d’abord trés cordiaux, puis de plus en plus 
hostiles, entre le gouvernement italien et les populations qui 
demandent leur rattachement a la Gréce. 

Dans une troisieme partie, M. Volonakis étudie la civilisation de la 
Dodécanése a travers les ages (religion paienne et chrétienne, monas- 
tere de Patmos, développement littéraire et artistique, commerce, 
monnaies, usages). Il y a quelque confusion dans ce plan et l’on eut 
préféré voir l’'auteur rattacher a chacune des périodes de l'histoire 
de la Dodécanése tous ces renseignements qui offrent sans doute 
beaucoup d’intérét, mais qui ont le tort d’étre détachés de leur cadre. 

Signalons quelques inadvertances ou lacunes qu'il eit été facile 
d’éviter. P. 218. C’est a tort que l’origine des thémes est placée sous 
Justinien. — P. 229. La dignité de César reconnue par Jean Vatatzés 
a Léon Gabalas, seigneur de Rhodes, en 1224, n'est nullement une 
innovation, mais apparait comme une pratique courante a Byzance. 
— P. 239. La date de 1309 (au lieu de 1310) pour la prise de Rhodes 
par les chevaliers ne me parait pas suffisamment justifiée. — P. 245. 
Ce nest pas a Rome, ou il n’a jamais résidé, mais a Avignon, que 
Jean XXII a cité le grand maitre Maurice de Pagnac (voy. les détails 
de cette affaire dans Mollat, les Papes d’Avignon, p. 54-55). — 
M. Volonakis donne des renseignements abondants, mais sans parve- 
nir a en donner l’explication, sur la légende du fameux dragon dont 
Dieudonné de Gozon aurait délivré Rhodes en 1342. En revanche, il ne 
dit rien de la prise de Smyrne par les chevaliers (1344). 

Malgré ces imperfections, le livre de M. Volonakis offre le grand 
intérét de nous donner sur la Dodécanése une monographie qu'il est 
le premier a avoir écrite et qui rendra des services aux historiens. 

Louis BREHIER. 
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Italie. — Alberto CHIAPPELLI. Storia e costumanze delle 
antiche feste patronali di S. Jacopo in Pistoia (Pistoia, Paci- 
notti e C., 1920, in-8°, 142 p.; prix : 5 1.). — Le travail de M. Chiap- 
pelli, établi sur une documentation sérieuse, est une importante 
étude sur les traditions populaires et la vie urbaine en Italie, en 
méme temps qu’un chapitre intéressant de l’hagiographie de l'apétre 
saint Jacques. Le culte de saint Jacques a Pistoia est trés ancien, 
mais c’est au xIII¢ siecle qu'il s’assit définitivement, avec la formation 
d’une institution pieuse, l'Huvre de saint Jacques, qui fonctionna 
jusqu’en 1777. A cette date, le gouvernement lorrain incorpora le 
patrimoine de |’Huvre dans le budget communal. Quant aux fétes 
elles-mémes, la premiére mention en remonte a l'année 1213. M. Chiap- 
pelli en donne une description circonstanciée; mais il eit du recher- 
cher si les actes essentiels (procession, oblations, repas d’honneur, 
course de chevaux, foire de Saint-Jacques) de ces réjouissances ne se 
retrouvaient pas dans d'autres villes italiennes ou le culte de saint 
Jacques était également en honneur; son petit livre est trop exclusi- 
vement limité 4 Pistoia. Néanmoins, les historiens du folklore y pui- 
seront des indications précises et nombreuses. G. BN. 


— M. Pietro Sitva a consacré, dans le Corriere della sera du 
4 aout 1922, un article remarquable a |’Epistolario muratoriano, 
qui, commencé il y a une vingtaine d’années, est maintenant achevé 
et groupe environ 7,000 lettres du plus grand intérét pour l'histoire 
de la vie du grand érudit italien et des milieux savants du xvite siécle. 

G. BN. 


— Pietro VErRUA. Orazio Nelson nel pensiero e nell’ arti del 
Foscolo e del Canova (Padova, Prem. Soc. coop. tipografica, 1919, 
in-8°, 48 p.; prix : 3 1. 50). — La psychologie pour ainsi dire roma- 
nesque de Nelson, son désir d’étre enseveli dans la terre anglaise,. 
exprimé a plusieurs reprises et au moment de mourir méme (Don’t 
threw me overboard!), devaient toucher Foscolo, et il n'est pas éton- 
nant que quelques vers du grand poéte italien, dans les Sepolcri, fassent 
allusion au voeu funébre du vainqueur de Trafalgar. M. Verrua a étu- 
dié avec finesse la genése des vers foscoliens, ainsi que le projet de 
tombeau dessiné par Canova pour le « héros » britannique, dont il 
associait, dans sa conception artistique, la mémoire a celle de l'ami- 
ral vénitien Zeno du xiv® siécle. Le travail de M. Verrua, qui contient 
un certain nombre d’hypothéses intéressantes — quelques-unes un 
peu aventureuses — repose sur une documentation remarquablement 
abondante. G. BN. 


— Raffaele GurrieRi. La medicina legale nell’ Universita di 
Bologna dalla istituzione della cattedra ad oggi, 1800-1821 (Imola, 
Stab. tipografico Imolese, 1924, in-8°, 247 p.). — La médecine légale 
date en Italie du xvie siécle; ce n'est cependant qu'en 1800, dans 
l'Université réorganisée de Bologne, que le professeur Uttini fut 
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chargé de l’enseigner. I] est intéressant de noter que cette initiative 
se rattache a l’administration francaise; du moins, le gouvernement 
pontifical, rétabli en 1815, respecta la création de 1800, et M. Gurrieri 
retrace rapidement la carriére de divers professeurs qui ont occupé la 
chaire de médecine légale bolonaise depuis cette époque jusqu’a la 
mort du professeur Pellacani, en 1920. Autour de cette chaire, toute 
une floraison d’enseignements et d’institutions, toute une production 
scientifique a pu se développer, et M. Gurrieri fournit, en appendice 
de son opuscule, la bibliographie des ceuvres du professeur Pellacani. 
G. BN. 


Pays-Bas. — Tijdschrift voor geschiedenis (1922). — Les deux 
premieéres livraisons de la revue contiennent quelques articles impor- 
tants. A signaler surtout deux articles du Dt Roos sur Apollonius, 
commissaire du roi d’Egypte dans le district Heptakomia, d’aprés sa 
correspondance récemment retrouvée, et qui permet d’éclairer |’his- 
toire politique et sociale de l'Egypte au temps de Trajan. Dans la 
seconde livraison, le Dr Kuiper a étudié d'une maniére intéressante 
Erasme en tant que propagandiste politique, d’aprés les Adages et 
l'Institutio principis christiani; peut-étre aurait-il pu faire ressor- 
tir la prudence égoiste du grand humaniste, qui resta toujours « homo 
pro se », suivant le mot d’un contemporain. Le D* De Boer donne, 
dans le méme numéro, un important travail sur Albert Ballin, d’aprés 
louvrage d’Huldermaan : la brillante carriére du brasseur d'affaires est 
bien caractérisée et sa correspondance prouve que le directeur de la 
Hamburg-Amerika avait judicieusement apprécié la politique de la 
guerre sOus-marine 4 outrance durant la Grande Guerre; Guil- 
laume II, aveuglé jusqu’au bout par son entourage, ne voulut pas 
écouter Ballin. Les bulletins bibliographiques, toujours considérables, 
font une part plus équitable aux ouvrages frangais. A. W. 


Serbie. — Gabriel MILLET, directeur de I’Ecole des hautes études. 
L’ancien art serbe; les églises, ouvrage publié avec le concours de 
l’Académie des inscriptions et belles-lettres (Paris, de Boccard, gr. 
in-8°, 208 p.). — La plus grande partie de ce livre est consacrée a la 
description des formes et des procédés de l’architecture religieuse de la 
Serbie du moyen age; il faudrait un spécialiste pour l’apprécier. Mais 
l’historien y notera que ces formes et ces procédés s’étant largement 
modifiés au cours des siécles, M. G. Millet a eu l'occasion de consta- 
ter de curieux rapports entre l'art serbe et celui non seulement des 
pays voisins, mais encore de la Grande Russie, de la Géorgie, de ]’Ar- 
ménie. Ces indications, rapprochées de celles que donne M. Louis 
Réau dans son livre récent sur l’Ancien art russe, ouvriront de nou- 
velles voies a l'histoire des civilisations orientales. Depuis la publica- 
tion du livre de M. Millet, celui de Josef Strzygocki (Ursprung der 
christlichen Kirchenkunst, Leipzig, 1920), a fourni beaucoup de 
renseignements sur ce sujet. 
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Dans l'art serbe lui-méme, les historiens s’intéresseront ala preuve 
qu'il apporte de la civilisation déja avancée des Slaves balkaniques, en 
un temps ou nous sommes enclins a4 ne voir chez eux que confusion 
et barbarie, et aussi au lien étroit que M. G. Millet a soigneusement 
marqué entre son développement et celui de 1’Etat, chaque progrés 
de celui-ci étant consacré par des fondations de monastéres et des 
constructions d’églises. La constatation de ce fait est précieuse pour 
Y'intelligence non seulement du passé serbe, mais encore de la résur- 
rection et des progrés de l'Etat serbe. C’est I'Eglise de Saint-Sava qui 
a conservé le peuple serbe lors de la domination des Turcs, et c’est 
elle encore qui lui a donné la vigueur nationale contre laquelle s'est 
brisée ]’Autriche. 

Ce livre extrémement intéressant est accompagné de nombreuses 
cartes, de dessins de Mme Millet et de photographies prises, pour la 
plupart, par M. Millet. Par ces splendides illustrations comme par son 
texte, il détruira beaucoup des préjugés qui ont cours chez nous sur le 
balkanisme. E. HAUMANT. 


Suéde. — Nils HERuITz. Studier é6ver Carl XII : s Politik, 
1703-1704 (Stockholm, Norstedt, 1916, in-8°, xxv-338 p.). — M. Nils 
Herlitz appartient a cette école d’historiens suédois qui, a la suite de 
Harald Hjarne, ont entrepris d’écrire 4 nouveau l'histoire de Charles XII 
(cf. Rev. histor., t. CXXXIII, p. 72 et suiv.). Dans ce volume, il part de 
la prise de Thorn, en octobre 1703, pour nous raconter les événements 


de l'année 1704, c’est-a-dire en particulier la déposition d’Auguste II 
de Pologne et l’élection de Stanislas. M. Herlitz, qui a travaillé non 
seulement aux archives de Stockholm, mais a celles de Berlin et de 
Dresde, a tout particuliérement insisté sur la liaison de la guerre du 
Nord avec celle de la Succession d’Espagne. I] a bien montré com- 
ment, ayant hérité de son pére son antipathie pour Louis XIV, 
Charles XII n’en favorisait pas moins indirectement les desseins de 
la France par sa politique, qui trouvait d’ailleurs en Pologne et bien- 
t6t en Turquie l’appui du parti francais. Il a exposé avec des détails 
neufs (notamment un traité secret conclu par l’Angleterre avec la 
Prusse) les embarras et les ambitions de Frédéric Ier de Hohenzollern, 
engagé dans la guerre d’Occident et obligé de se préoccuper des affaires 
de Pologne. On peut ne pas approuver tous les jugements portés par 
M. Herlitz, mais il faut louer la précision sobre et ferme de son récit 
A. GANEM. 
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FRANCE. 


1. — Annales révolutionnaires. 1922, juillet-aout. — Henri Lion. 
Essai sur les ceuvres politiques et morales du baron d’Holbach; suite : 
le « Systéme de la nature ». — Maurice DOMMANGET. La structure et 
les méthodes de la conjuration des Egaux; suite et fin (« il y a un 
parallélisme étroit, une parenté indéniable, entre la structure et les 
méthodes des Egaux et du parti communiste ». Les Egaux ou Babou- 
vistes sont a l’origine méme du mouvement prolétarien moderne). — 
Albert MaTHIEz. La Révolution et les subsistances. Les greniers 
d’abondance et la réquisition générale, aout et septembre 1793. — 
Léon DuBREvIL. La palinodie de Marmontel (élu député aux Anciens 
en germinal an V, Marmontel prit l’engagement de contribuer « a la 
restauration de la morale publique et de la religion, qui en est insé- 
parable » ; cette élection, d’ailleurs, fut cassée apres le 18 fructidor. La 
note qui le concerne dans le Moniteur est ainsi congue : « Marmon- 
tel, complice d’émigré, appelé le cher Marmontel. » I] mourut oublié 
le 31 décembre 1799). — Paul Bonpols. Le théatre Montansier et le 
18 brumaire (le directeur du théatre recut du général en chef l’ordre 
de « ne point donner relache » ce jour-la, sous peine d’amende). = 
C.-rendus : René de Chauvigny. La résistance au Concordat de 1801 
(dans le Blésois, ot l'évéque, M. de Thémines, fut parmi les prélats 
irréductibles). — Pierre Bliard. Le Pére Loriquet; la légende et 
histoire (intéressant). — Sylvain Maréchal. Apologues, réédités par 
M. Dommanget (l’intérét de ces petites piéces est surtout d’avoir pour 
auteur le rédacteur, jadis célébre, du Manifeste des Egaux). — 
Georges Hardy. Les éléments de l'histoire coloniale (bon). — Emile 
Lesueur. Les Anglais en Perse (en 1919 ; raconte comment les Persans, 
pour échapper au vasselage dont les menacgait l’Angleterre, appelérent 
les Soviets qui chassérent les Anglais en 1924). 


2. — Biblothéque de l’Ecole des chartes. 1922, livr. 1-3, jan- 
vier-juin. — Henri OmontT. Manuscrit illustré des fables d’Avianus; 
notice du ms. lat. n. a. 1132, du xe siécle, récemment entré a la Biblio- 
théque nationale. — H. MORANVILLE. Origines de la maison de Roucy 
(biographie d’un chef normand, Ragenold, qui parait pour la premiére 
fois en 923; il prit le titre de comte vers 944-947 et possédait un cha- 
teau fort a Roucy en 948; constant adversaire de Hugues le Grand, il 
mourut aprés lui, un 10 mai, peut-étre en 967. Sa descendance jusque 
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vers le milieu du 1x¢ siécle). — Max Prinet. Le langage héraldique 
dans le « Tournoiement Antéchrist » (épopée allégorique composée 
par Huon de Méry peu aprés 1234). — J.-A. Bruraits. Geoffroi du 
Louroux, archevéque de Bordeaux de 1136 4 1158, et ses construc- 
tions (a Fontaine-le-Comte, commune du canton de Poitiers, Sablon- 
ceaux au diocése de Saintes, Pleineselve et l’Isle au diocése de Bor- 
deaux. Publie deux chartes relatives 4 cette derniére construction, 
dont la croisée d’ogive est la plus ancienne de la Gironde. G. du Lou- 
roux était en commerce d’amitié avec Suger, ce qui explique peut- 
étre l’introduction de la croisée d’ogive dans le pays bordelais). — 
Edouard Deca. L’administration des eaux et foréts dans le domaine 
royal en France aux XIv¢ et xve siécles (extraits de la thése soutenue 
par l’auteur a l’Ecole des chartes en janvier 1911. Decq a été tué a 
l'offensive de Champagne en septembre 1915). — Paul-M. Bonnols. 
L’affaire du Val-de-Grace, aout 1637. Les documents de la cassette 
de Richelieu (inventaire détaillé des papiers conservés autrefois dans 
la cassette du ministre et dont le P. Griffet et Victor Cousin n’avaient 
connu qu’une partie. « La lecture des quelques lettres de la reine sai- 
sies au Val-de-Grace prouve la culpabilité d’Anne d’Autriche et la 
réalité des relations qu’elle entretenait avec les représentants des gou- 
vernements espagnol et anglais ». Le récit qui est donné dans les Mé- 
moires de Richelieu est, quoique succinct, précis et véritable). = C.-ren- 
dus : L. Halphen. Etudes critiques sur "histoire de Charlemagne (excel- 
lent effort de discussion et de critique raisonnée, principalement dans 
la partie relative a l’histoire économique). — J. Soyer. Le temple du 
dieu gaulois Rudiobus a Cassiciate (« Cassiciate », nom gravé sur la 
statue du dieu, doit étre identifié avec Chassis, lieu-dit de la com- 
mune de Neuvy-en-Sullias, Loiret. C’est dans cette région que se 
trouvait le « locus consecratus » dont parle J. César). — Frédéric et 
Pierre Lesueur. Le chateau de Blois, notice historique et archéolo- 
gique (remarquable). — Elisa Maillard. Les sculptures de la cathé- 
drale Saint-Pierre de Poitiers (important). — Charles Porée. Histoire 
des rues et des maisons de Sens (bon). — G. Mollat. La collation des 
hénéfices ecclésiastiques sous les papes d’Avignon, 1305-1378 (excel- 
lent). — Joseph Fournier. La Chambre de commerce de Marseille 
et ses représentants permanents a Paris, 1599-1875 (beaucoup d’utiles 
notions, mais d'un intérét trop local et individuel). — Pietro Torelli. 
Le carte degli archivi Reggiani fino al 1050 (textes publiés avec un 
soin scrupuleux; mais pas d’identification de noms de lieux ni de per- 
sonnes). — S. Muller et A. C. Bouman. Oorkondenboek von het 
sticht Utrecht tot 1301, 1'¢ partie, livr. 1-2, 695-1130 (ce cartulaire 
doit aller jusqu’a l'année 1528). — Comte Paul Durrieu. La minia- 
ture flamande au temps de la cour de Bourgogne, 1415-1430 (remar- 
quable). — Robert Fawtier. Handlist of additions to the collection 
of latin mss. in the John Rylands library, 1908-1920 (trés bon inven- 
taire sommaire). — Hervé du Halgouét. Contribution a l'étude du 
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régime seigneurial dans l’ancienne France. I : la Vicomté de Rohan 
et ses seigneurs (bon). 


3. — Bulletin de la Société de Vhistoire du protestantisme 
frangais. 1922, avril-juin. — John Viénor. Franck Puaux (article 
nécrologique). — Alfred GALLAND. Les pasteurs du Désert en Basse- 
Normandie de 1743 a 1781 (d’aprés des documents nouveaux : frag- 
ments d’un registre du consistoire de Condé-sur-Noireau, les papiers 
Paul Rabaut et Court de Gébelin, les lettres d’Antoine Court). — 
Testament d’Elisabeth d’Hauteville, veuve du cardinal de Chatillon 
(13 janvier-6 juillet 1615). — Baronne pE CHARNISAY. Etudes sur les 
fugitifs du Languedoc; suite (de Galafrés 4 Gide). = C.-rendus : 
M™e Maria Windstosser. Etude sur la « théologie germanique » 
(ouvrage que Luther édita en 1516, puis en 1518, et qui eut une profonde 
influence sur lui). — H. Strohl. L’évolution religieuse de Luther jus- 
qu’en 1515 (remarquable). — Gaston Tournier. Histoire de l'Eglise 
réformée de Mazamet (bon). — C. de Witt. Au service de la cause 
(raconte l’expédition de Louis XIII contre Montauban et le village de 
Monheurt, en Lot-et-Garonne). 


4. — Bulletin d’histoire économique de la Révolution, publié 
par la Commission de recherche et de publication des documents rela- 
tifs a la vie économique de la Révolution. Années 1914-1916. Ce 
gros volume de 479 pages est occupé tout entier par des études du 
regretté A. TUETEY et par des documents réunis par lui. Ils portent 


sur les hépitaux et sur des ceuvres de bienfaisance de la Révolution. Le 
travail trés curieux sur « l’eeuvre du Département des hdpitaux de la 
municipalité parisienne en 1790 » est,suivi de la publication des pro- 
cés-verbaux du Comité des hépitaux, 15 aout-3 octobre 1791. Des hépi- 
taux dépendaient des ateliers de filature et, aprés la suppression du 
Département des hépitaux, leur service et les ateliers de filature 
furent rattachés au Département des établissements publics qui con- 
serva ces attributions pendant toute la Convention. M. Tuetey publie 
les procés-verbaux de ce Département pendant l’an II. Aprés l’évacua- 
tion de la Belgique a la suite de la défection de Dumouriez, de nom- 
breux Belges et Liégeois se réfugiérent en France et sollicitérent des 
secours, 1793-an II. M. Tuetey a eu la patience de relever le nom de 
ces Belges et de publier toute une série de piéces qui les concernent. 
Cette étude est accompagnée d’une table alphabétique faite avec la 
plus grande minutie. = Années 4917-1919, 510 pages. Trois grandes 
études : P. CARON. Une enquéte sur |’état des routes, riviéres et 
canaux au début de l’an II (aux questions posées par le ministre de 
l'Intérieur trente départements ont répondu ou du moins on a con- 
servé les réponses de trente départements : Aisne, Cantal, Corréze, 
Céte-d’Or, Dordogne, Doubs, Eure, Finistére, Gard, Garonne (Haute-), 
Ille-et-Vilaine, Isére, Jura, Loire (Haute-), Loire-Inférieure, Loiret, 
Lot-et-Garonne, Lozére, Marne, Meuse, Nord, Orne, Puy-de-Déme, 
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Sadne (Haute-), Saéne-et-Loire, Sarthe, Somme, Vendée, Vienne 
(Haute-), Yonne. Ces réponses sont publiées). — M. Marion. Les 
salaires agricoles et la moisson de |’an II (réquisitions des ouvriers 
agricoles pour faire la moisson; le conseil général de la commune 
doit fixer le prix au taux de 1790, augmenté de moitié; correspon- 
dance a ce sujet des administrateurs de certains districts avec la 
commission d’agriculture et d'art). — G. BourGIN. Statistiques révo- 
lutionnaires (documents fournis en 1792 par le département de I'Ille- 
et-Vilaine). — Suivent-trois courtes séries de documents : G. Bour- 
Gin. Deux documents sur Indret (entre autres une notice historique 
sur cet établissement de 1777 a 1808; trés important pour l’histoire 
de l'industrie sidérurgique). H. Ste. Documents sur le mouvement 
agraire en Franche-Comté a la fin de l’année 1789. L. Scuwas. La 
perception de la dime ecclésiastique sous la Révolution dans le dis- 
trict de Remiremont. 


5. — Journal des savants. 1922, mai-juin. — Camille JULLIAN. 
Arles grecque et romaine (d’aprés le livre de L.-A. Constans. « Le réle 
qu’Arles joua dans l’antiquité, la maniére large dont M. Constans 
reconstitue son histoire font du présent volume un trésor d’enseigne- 
ments sur les destinées générales de notre pays »). — A. Digs. Une 
nouvelle édition de Platon. Les premiers dialogues; I]. — H. Cor- 
DIER. Le vieux Paris : Charonne (d’aprés la monographie de Lucien 
Lambeau). = C.-rendus : Léon Rey. Les premiers habitats de la 
Macédoine (inventaire descriptif des stations primitives reconnues de 
1916 a 1919 par le service archéologique de l’armée d’Orient). — E. de 
Ruggiero. La patria nel diritto pubblico romano (abstrait et forma- 
liste). — L. Poinssot. Les fouilles de Dougga en 1919 et le quartier 
du forum (montre le caractére des villes berbéres sous le régime 
romain). — Arthur Stein. Rémische Reichsbeamte der Provinz Thra- 
cia (en réalité une histoire de cette province). —J. Vendryes. Le lan- 
gage. Introduction linguistique a l'histoire (plein de faits et d’idées). — 
J. Anglade. Histoire sommaire de la littérature méridionale au moyen 
age (rendra service, mais pas assez net). — Raoul Montandon. Biblio- 
graphie générale des travaux palethnologiques et archéologiques (trés 
important). 


6. — Polybiblion. 1922, mai-juin. — Louis MAISONNEUVE. Philo- 
sophie (analyse de vingt ouvrages). — Antoine DE TARLE. Economie 
politique et sociale (quinze ouvrages, parmi lesquels Henri Sée. 
Esquisse d'une histoire du régime agraire en Europe aux XVIIIe et 
x1x¢ siécles; René Worms. La sociologie, sa nature, son contenu, 
ses attaches ; Charles Cestre. Production industrielle et justice sociale 
en Amérique). — Publications relatives a la guerre européenne, parmi 
elles : Lee Meriwether. Journal, 1916-1918 (euvre d'un attaché spécial 
de l’ambassade américaine a Paris, qui visita les camps de concentra- 
tion et de prisonniers; vivant et sincére); Nicolas Karabtschevsky. 
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La Révolution en Russie (ceuvre du batonnier de l’ordre des avocats 
de Pétrograd; émouvant); général Maitrét. La prochaine guerre, son 
caractére scientifique. Pages d'histoire (a méditer). — Georges Rocal. 
Les vieilles coutumes dévotieuses et magiques du Périgord (curieux). 
— Edouard Chavannes. Contes et légendes du bouddhisme chinois ; 
Id. Fables chinoises du 1° au vite siecle de notre ére (vingt-cing 
contes, dix-huit fables traduits du chinois; les fables ont été versi- 
fiées par M™e Ed. Chavannes). — Gabriel Faure. Heures d'Italie ; 
Id. Pélerinages d'Italie. Au pays de saint Francois d’Assise et de 
sainte Catherine de Sienne (tout a fait charmants). — Th. Mainage. 
Les religions de la préhistoire; l’age paléolithique (de tout premier 
ordre). — Eug. Cavaignac. Histoire de l'antiquité. Index général 
(achéve de donner a l’ouvrage toute son utilité). — Le P. Thaddée 
Ferré. Histoire de l’ordre de saint Frangois (a pris pour base l’ceuvre 
du P. Héribert Holzapfel). — Henry Vignaud. Le vrai Christophe 
Colomb et la légende; Jd. Comment l’Amérique fut en réalité décou- 
verte en 1492 (Colomb ne cherchait pas 4 aller en Asie par la voie de 
l‘ouest, mais a trouver une ile Antilla, indiquée sur des cartes de 
l’ Atlantique). — J. Coroénne. Montesquiou d’Artagnan, vainqueur de 
Denain (confus). — Henri Robert. Les grands procés de l’histoire 
(Marie Stuart, Cing-Mars, Foucquet, Camille Desmoulins; vulgarisa- 
tion agréable). —- Georges Goyau. La pensée religieuse de Joseph de 
Maistre (présente de son héros un portrait presque plus grand que 
nature). — Lefebvre de Béhaine. Le comte d’Artois sur la route 
de Paris, 1814 (l’auteur n’a pas compris que la Restauration a été un 
gouvernement légitime, réparateur de deux invasions). — Gaston 
Bouniols. Thiers au pouvoir, 1871-1873. Texte de ses lettres (intéres- 
sant). — René Bazin. Charles de Foucauld, explorateur du Maroc, 
ermite du Sahara (ceuvre hors de pair). — L’Académie royale de Bel- 
gique depuis sa fondation, 1772-1922 (série de notices, sciences 
mathématiques, naturelles, historiques, etc., confiées a des spécia- 
listes et qui composent une histoire générale de l’esprit en Belgique). 
= Juillet. Armand PRAVIEL. Poésie, théatre. — Publications relatives 
a la guerre européenne, parmi elles : baron de Schoen. Mémoires (ne 
peut que plaider des circonstances atténuantes); Mémoires du kron- 
prinz (trés sévéres pour Guillaume II); Basséres. Le service de santé 
de la IIIe armée pendant la bataille de France (écrit l'histoire admi- 
nistrative de ce service); Ambroise Got. La Terreur en Baviére au 
lendemain de l’armistice (remarquable). — Histoire de la nation fran- 
caise. T. VI : Georges Goyau. Histoire religieuse (monument élevé a 
la gloire de la France et du catholicisme). — Kent Roberts Greenfield. 
Sumptuary law in Nirnberg (bon). — René Guérin. La bienheureuse 
Marguerite de Lorraine, duchesse d’Alencon et religieuse clarisse, 
1463-1521 (bonne hagiographie). — G. Hanotaux et G. Vicaire. La 
jeunesse de Balzac. Balzac et M™e de Berny; 2¢ édition (quelques 
lettres nouvelles). — Ff’. Duine. Lamennais (essaie trop de le défendre; 
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souvent blessant pour les croyants). — René Vallery-Radot. Le 
duc d’Aumale (vivant). — Otto von Bismarck. Souvenir et pensée (le 
dernier volume des Mémoires du chancelier; peu améne pour Guil- 
laume II). — F. Mourret. Les directions politiques, intellectuelles et 
sociales de Léon XIII (bon résumé). — Ed. Driault. Les lecons de 
l'histoire (invite a la réflexion). 


7.— La Révolution de 1848. 1922, mai-juin. — Th. MorERE. 
Les rapports de Pilhes avec Morére (de 1847 a la mort de Prudhon, 
19 janvier 1865). — G. BoussINEsQ. Reims a la fin de la monarchie 
de Juillet et pendant la période révolutionnaire ; suite (la crise écono- 
mique de 1847; la situation politique au sortir de la crise). — Capi- 
taine BREILLOUT. La Révolution de 1848 en Corréze (le coup d’Etat 
de 1851; nomination du baron Michel comme préfet). = C.-rendus : 
Emile Ollivier. Lettres de l'exil, 1870-1874 (font connaitre le carac- 
tere de l’auteur et renseignent sur quelques personnages qu'il 
approcha). — Félix Duquesnel. Souvenirs littéraires (anecdotes inté- 
ressantes). 


8. — La Révolution francaise. 1922, avril-juin. — Assemblée 
générale annuelle de la Société de l'histoire de la Révolution fran- 
caise (26 mars 1922). — Thése de M. Marcel Rouff. Les mines de 
charbon en France au xville siecle, 1744-1791 (exposé fait par le can- 
didat). — André Gain. L’école centrale de la Meurthe a Nancy (1796- 
1804; les professeurs; les éléves; l’'enseignement). — M. Fucus. Les 


farces contre-révolutionnaires en 1848; suite et a suivre (les vaude- 
villes hostiles au gouvernement; le Club champenois de Labiche et 
Lefranc). — Congrés des Sociétés savantes a Marseille; procés-ver- 
baux des séances de la section d’histoire moderne et contemporaine. 
= C.-rendus : Rod. Reuss. Histoire de Strasbourg (remarquable). — 
M. Marion. Histoire financiére de la France depuis 1715. T. III : 
1792-1797 (Pierre Caron fait de fortes réserves sur ld doctrine de l’au- 
teur). — J. Jaurés. Histoire socialiste de la Révolution frangaise; t. I, 
réédité par A. Mathiez. — A. Waddington. Histoire de Prusse. 
T. If : Les deux premiers rois, 1688-1740 (ceuvre claire et solide). — 
Jean Dubois et Charles Appuhn. Catalogue méthodique du fonds 
allemand de la bibliothéque et du musée de la Guerre; t. I 
(12,000 ouvrages et 15,000 articles de revues). 


9. — Revue archéologique. 1922, janvier-avril. — E. PassE- 
MARD. La caverne-d’Isturitz (les diverses couches de terrain qui 
forment une suite du moustérien jusqu’a la fin des temps paléoli- 
thiques; objets découverts dans chaque couche; la faune aux divers 
ages). — G. SeurE. Archéologie thrace. Deuxiéme série; suite (vases ; 
bronzes; liste générale des statuettes de bronze de provenance thrace 
étudiées et reproduites antérieurement a la présente publication). — 
P. Sainryves. Le tour et la ceinture de l'église (rites de circeumam- 
bulation autour du temple : signes de prise de possession, de respect 
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et de dévotion, de recours ou de mise sous l’influence sacrée, de liga- 
ture ou d’éloignement). — Dt L. Carron. Sur quelques noms topo- 
graphiques de l'antique Carthage (noms empruntés aux langues 
antiques et persistant dans la langue arabe). = Nouvelles archéolo- 
giques (article nécrologique sur Cartailhac). = C.-rendus : Albert 
Carnoy. Les Indo-Européens (cuvre d’un savant bien informé qui a 
pris la peine d’étre simple et clair). — Cinquantenaire de I’Ecole des 
Hautes-Etudes. Mélanges (« un de ces volumes couteux, malfaisants, 
absurdes ou se coudoient des mémoires de tous genres »). — 
Sir Arthur Evans. The palace of Minos (tout a fait remarquable). — 
C. Lagier. A travers la Haute-Egypte (intéressant). — P. Cruveil- 
hier. Les principaux résultats des nouvelles fouilles de Suse (l’auteur 
est un cicerone bien averti et qui écrit bien). — H. Lechat. La sculp- 
ture grecque (précieux petit livre). — Walter Woodburn Hyde. Olym- 
pic victor monuments and Greek athletic art (savante et lisible mono- 
graphie). — Raffaello Petazzoni. La Religione nella Grecia antica fino 
ad Alessandro (s'inspire des recherches les plus récentes). — G.-I. 
Zolétas. Histoire de Chios; I (en grec; publiée par la fille de l’au- 
teur). — H. Pernot. D’'Homére a nos jours (livre plein de savoir; 
mais qu’on ne l'introduise pas dans nos lycées!). — G. Colomb. 
L’énigme d’Alesia (thése fausse). — A. Laumonier. Catalogue des 
terres cuites du musée archéologique de Madrid {bon). — F’. Oswald 
et T. Davies Pryce. An introduction to the study of terra sigillata 
(remarquable). — P. Paris. Promenades archéologiques en Espagne 
(charmant). — L.-A. Constans. Arles antique (ouvrage d’une grande 
valeur historique et archéologique). — J. Poux. La cité de Carcas- 
sonne. Des origines jusqu’en 1067 (excellent). — G.-B.-M. Flamand. 
Les pierres écrites. Gravures et inscriptions rupestres du Nord-Afri- 
cain (véritable corpus de la glyptique rupestre dans le Nord-Africain). 
— Aug. Rodin. Les cathédrales gothiques (des pensées géniales et des 
erreurs que le grand nom de |’auteur risque de rendre populaires). — 
Sir Martin Conway. The Van Eycks and their followers (l’auteur, en 
instruisant ses lecteurs, les fait réfléchir). — J.-J. Marquet de Vas- 
selot. Les émaux limousins de la fin du xve siécle et de la premiére 
partie du xvie, étude sur Nardon Pénicaud et ses contemporains 
(remarquable). — J. Vendryeés. Le langage (guide obligé de tous ceux 
qui aborderont ce sujet). — Th. Mainage. Les religions de la préhis- 
toire. L’age paléolithique (bon, avec des idées préconcues). — René 
Dussaud. Les origines cananéennes du sacrifice israélite (these juste, 
fondée sur les analogies entre les tarifs sacrificiels carthaginois et le 
Lévitique). — M. Goguel. Le livre des Actes (fait souvent la critique 
de Loisy et s’attaque méme a sa thése générale). — S. Czarnowshi. 
Le culte des héros et les conditions sociales. Saint Patrick, héros 
national de l’Irlande (trés grand intérét). — Dr Ludovico Hernan- 
dez. Le proces inquisitorial de Gilles de Rais (publie une traduction 
francaise du Procés canonique et le texte du Procés civil). — 
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E. Fagnan. Le livre de l’impét foncier. Traduit du Kitab el Kharadz 
d’Abou Yousef Ya‘koub (l’auteur était un kadi de Bagdad du 
ville siecle; l’ouvrage roule sur des sujets d’ordre politique et litté- 
raire; il a été publié par les soins du haut commissariat de la Répu- 
blique francaise en Syrie et au Liban). 


10. — Revue critique d’histoire et de littérature. 1922, 15 juil- 
let. — Goguel. Le livre des Actes (a lire, 4 propos de ce livre, les 
réflexions d’A. Loisy sur la méthode qu’il faut suivre pour étudier les 
textes du Nouveau Testament). — H. Bremond. Histoire littéraire du 
sentiment religieux en France. La conquéte mystique. T. III : l’Ecole 
francaise (euvre magistrale). — L.-A. Constans. Un correspondant 
de Cicéron : Ap. Claudius Pulcher (analyse critique trés fouillée des 
treize lettres de Cicéron a ce correspondant). — F. L. Taylor. The 
art of war in Italy, 1494-1529 (c’est en Italie que nous assistons 4a la 
transformation de l’art de la guerre; mais c’est l’Espagne qui se 
montre en téte du progrés; aussi le nom de Gonzalve de Cordoue 
revient-il souvent dans ce livre). — Abbé Joseph Dedieu. Le réle 
politique des protestants frangais, 1685-1715 (utilise beaucoup de docu- 
ments anglais sur la politique poursuivie par les protestants du 
Refuge contre Louis XIV, surtout sur leurs menées occultes en Hol- 
lande et en Angleterre pour servir la cause protestante pendant la 
guerre). — B. Bareilles. Un Ture a Paris, 1806-1811; relation de 
voyage et de mission de Mouhib Effendi, ambassadeur extraordinaire 
du sultan Sélim III (intéressant). — G. Nicola. I] canzoniere della 
Rivoluzione francese (assez médiocre étude sur Béranger, qui d’ail- 
leurs n’a pas chansonné la Révolution francaise). = 1e aout. 
H. Frederick Lutz. Selected sumerian and habylonian texts. — 
L.-A. Constans. Arles antique (remarquable). — Fréd. Lachévre. 
Les ceuvres de Jean Dehénault (c’était un « libertin » qui fut en poésie 
le maitre de M™e Des Houliéres). — G. Dartigue. Le traité des 
études de l’abbé Claude Fleury, 1686 (bon travail critique, important 
pour-l’histoire de l’enseignement secondaire). — Elizabeth-A. Fos- 
ter. Le dernier séjour de J.-J. Rousseau a Paris, 1770-1778 (bon). — 
Max Cornicelius. Heinrich’s von Treitschke Briefe. T. III : 1866- 
1896 (trés intéressant). — Jean-Marie Carré. Goethe en Angleterre et 
Bibliographie de Gaethe en Angleterre (deux études fort estimables). 
— A. von Cramon. Unter cesterreichisch-ungarische Bundesgenossen 
im Weltkrieg (remarquable. L’auteur, chef d'état-major du 8° corps 
dans la IVe armée, fut agent de liaison entre.Jes deux grands quartiers 
généraux d’Allemagne et d’Autriche, donc en situation de connaitre 
exactement la situation militaire en Autriche-Hongrie. Bon portrait 
de l’empereur Charles, dont l’avenement fut, aprés la Marne, l'événe- 
ment capital qui décida pour les puissances centrales la perte de la 
guerre). = 15 aout. G. Contenau. La civilisation assyro-babylonienne 
(excellent résumé). — Katsuro Hara. An introduction to the history 
of Japan (« cette histoire du Japon écrite par un Japonais a droit a la 
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plus grande attention »). — E. Bosshardt. Essai sur l’originalité et la 
probité de Tertullien dans son traité contre Marcion (bonne thése de 
doctorat ; l’auteur défend habilement la cause de Tertullien contre les 
admirateurs de Marcion). — André Liautey. La hausse des prix et la 
lutte contre la cherté en France au xvi siécle (médiocre). — Jules 
Humbert. Histoire de la Colombie et du Venezuela, des origines jus- 
qu’a nos jours (remarquable). 


11. — Revue de Vhistoire des colonies francaises. 1922, 
ier trimestre. — Paul Marty. Tentatives commerciales anglaises a 
Portendick et en Mauritanie, 1800-1826 (le traité de Versailles du 
3 septembre 1783 cédait ala France la souveraineté exclusive de la céte 
Atlantique du cap Blanc a l'embouchure du Saloum, mais reconnais- 
sait aux Anglais le droit de commercer de l’embouchure de la riviére 
Saint-Jean a la baie de Portendick; tentatives faites par les Anglais 
de 1800 a 1824; a suivre). — F.-P. ReNnauT. Etudes sur le pacte de 
famille et la politique coloniale francaise, 1760-1792 (le bilan apparent 
et réel de la guerre de Sept ans; l’exécution du traité de Paris et les 
incidents des bois de Campéche; la politique de revanche et la colla- 
boration franco-espagnole jusqu’en 1765; a suivre). = C.-rendu : 
Camille de Rochemonteix. Le Liban et l’expédition frangaise en 
Syrie, 1860-1861 (apporte toute une série de documents inédits ; remar- 
quable). = 2¢ trimestre. Emile Lauvrizre. Etudes sur l'histoire du 
peuple acadien : Poutrincourt, 1603-1618, Latour et Alexander, 1618- 
1632 (les premiers établissements européens — francais ou anglais — 
en ce pays. Extrait d'une étude en deux volumes, « la Tragédie d’un 
peuple », qui doit paraitre prochainement). — F.-P. RENauT. Etude 
sur le pacte de famille et la politique coloniale francaise, 1760-1792; 
suite (de la paix de Paris a la cession de la Louisiane a |’Espagne, 1764- 
1769). — Paul Marty. Tentatives commerciales anglaises 4 Porten- 
dick et en Mauritanie; fin (de 1820 au traité du 25 mars 1829, mar- 
quant la suppression de l’escale de Portendick et la fin de la traite 
anglaise). = C.-rendu : Charles de Lannoy et Herman Vander 
Linden. Histoire de l’expansion coloniale des peuples européens : 
Suéde (la compagnie suédoise de Guinée, 1649-1660; la factorerie de 
Porto-Novo sur la céte de Coromandel, Vile de Saint-Barthélemy, 
1785-1877). = Notes bibliographiques. 


12. — Revue de l’histoire des religions. 1922, janvier-avril. — 
C. PIEPENBRING. Influences mythologiques sur l’Apocalypse de Jean 
(suit Apocalypse chapitre par chapitre et montre les influences baby- 
loniennes et égyptiennes qu'on y constate). — Th. Reinacu. De 
quelques articles du « Gnomon de !'Idiologue » relatifs au culte égyp- 
tien (constate un certain nombre d’analogies entre le culte égyptien et 
le culte chrétien). — Fr. Bence. Les Bohémiens-Caraques et leur 
terre sainte de Camargue. Le pélerinage des Saintes-Maries-de-la- 
Mer (le 24 mai, les Caraques se rendent en pélerinage aux Saintes- 
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Maries; avant la guerre, il en venait environ 1,200; ce jour était pour 
les chrétiens la féte de Marie Jacobé, pour les Caraques celle de 
Sara; trés curieux détails sur ces Bohémiens). — Philippe-J. BALDEN- 
SPERGER. Folklore palestinien (traits recueillis entre 1869 et 1892 dans 
la vallée du Jourdain et les régions de Jérusalem et Bethléem; adapté 
de l'anglais des manuscrits de l’auteur par D. Saurat). = C.-rendus : 
F. Thureau-Dangin. Rituels accadiens (importante collection de 
textes religieux babyloniens). — Raffaello Petazoni. La religione di 
Zarathustra nella storia religiosa dell’ Iran (remarquable). — Otto 
Kern. Orpheus (résumé des opinions de l’auteur sur ce poéte 
mythique). — Vittorio Macchioro. Zagreus, studi sull’ orfismo 
(essaie d’expliquer les fresques découvertes en 1909 dans la villa Item 
a Pompei; il y reconnait les scénes successives d’une initiation aux 
mystéres orphico-bachiques). — Domenico Comparetti. Le nozze 
di Bacco ed Arianna (les mémes fresques représentent, d’aprés cet 
auteur, les noces de Bacchus et d’Ariane). — Carcopino. Virgile et 
les origines d’Ostie (jugement de F. Cumont : « M. Carcopino a 
dépensé des trésors d’érudition et d’ingéniosité a démontrer ce qui 
était, j'en ai peur, indémontrable et, malgré le talent qu’il emploie, il 
ne réussit pas a faire vivre les fantémes divins qu'il évoque dans 
lombre grise de la préhistoire »). — J. Toutain. Les cultes paiens 
dans |’'Empire romain. Les provinces latines. T. III : les Cultes 
nationaux et locaux (montre la persistance des cultes indigénes et 
locaux dans |’Afrique du Nord, l’Espagne et la Gaule). — J. F. Schel- 
tema. The Lebanon in turmoil. Syria and the Powers in 1860 (tra- 
duction en anglais du manuscrit d’Iskender ben Yaqoub Abkariyous 
sur l’histoire des troubles de Syrie). — V. Minorsky. Note sur la 
secte des Ahlé Haqq (secte alide du Kurdistan et de l’Azerbaidjan; 
bien documenté). — A. J. Wensinck. Tree and birds as cosmologi- 
cal symbols in Western Asia (d’aprés l’épopée de Gilgamech, la 
Genése et d’autres documents). = Société Ernest Renan. Communica- 
tion de M. Maurice Goguel. L’état actuel du probleme du quatriéme 
Evangile (théories de Wellhausen, Schwartz, Soltau et celles de 
Loisy dans la seconde édition de son ouvrage). 


13. — Revue des études anciennes. 1922, juillet-septembre. — 
P. Rousset. Un geste de pudeur (explication d’un passage des Nuées 
d’Aristophane). — R. DEMANGEL. A propos de la déesse montant en 
char du musée de |’Acropole (faisait sans doute partie d'un cortége 
d’Artémis). — W. D&éonna. Thurinus, surnom de l’empereur Auguste 
(la statuette que Suétone a prise pour une représentation d’Auguste 
était sans doute un Mercure étrusque, appelé Turmus). — J. CaRco- 
PINO. Le Gnomon de I'Idiologue et son importance historique; II (en 
quoi cette découverte modifie nos idées sur les institutions romaines). 
— C. JULLIAN. Notes gallo-romaines. XCV. Remarques critiques sur 
les sources de la vie de saint Martin (Prosper d’Aquitaine, Idace, 


Paulin de Nole; le témoignage de Grégoire de Tours). — P. Cour- . 
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TEAULT. Un autel votif a la Tutelle découvert 4 Bordeaux (en aout 
1921). — C. JuLiian. Chronique gallo-romaine. = C.-rendus 
F. Poulsen. Etruscan tomb paintings : their subjects and significa- 
tion, traduit du danois en anglais par Ingeborg Andersen (remar- 
quable). — Antonio Minto. Marsiliana d’Albegna : la scoperte archeo- 
logiche del principe Don Tommaso Corsini (109 sépultures antiques 
trouvées dans le domaine de Marsiliana appartenant au prince Corsini 
et publiées par A. Minto, du musée de Florence; trés belle publication). 
— A. Gabriel. La cité de Rhodes (architecture militaire, civile et 
religieuse). — Me Augusta Hure. Le Sénonais préhistorique (bon). 
— E.-C. Florance. L’archéologie préhistorique et gallo-romaine en 
Loir-et-Cher (excellent comme plan et méthode). 


14. — Revue des questions historiques. N° 1, 1° juillet 1922 
(la Revue des Questions historiques avait cessé de paraitre en juin 
1915; elie renait sous la direction de MM. Jean Guiraud et Roger 
Lambelin; la Revue historique, qui a duré pendant toute la guerre, 
lui souhaite la bienvenue). — Marc DE GERMINY. Les brigandages 
maritimes de l’Angleterre durant les premiéres années de la Révolu- 
tion (de 1792 a 1796; fait suite aux précédents articles sur les régnes 
de Louis XV et Louis XVI). — Am. MOULLE. Les corporations dra- 
piéres de la Flandre au moyen 4ge (suite a un article antérieur; 
depuis la victoire de Courtrai jusqu’a la défaite de Roosebeke, 1302- 
1382). — G. GAUTHEROT. Bourmont a Waterloo (en quittant, le 
15 juin, l’armée impériale, il voulait non point passer al’ennemi, mais 
rallier 4 Gand |’étendard qui lui paraissait seul abriter la fortune de 
la France). = Mélanges. Jean Gurraub. Mgr Duchesne; I (sa forma- 
tion scientifique). — Marius SEPET. Bonaparte et Pie VI. — Com- 
tesse H. DE REINACH-FOUSSEMAGNE. Les ancétres d’Alfred de 
Méziéres : le marquis de Vassé (1706-1741). — C.-rendus : Frantz 
Funck-Brentano. Le moyen 4ge (bien concgu, lumineusement écrit, 
surement documenté). — Comte de Damas. Mémoires; t. I (de sa 
naissance en 1785 a 1822; pas de révélation sensationnelle). — Pierre 
Bliard. Le P. Loriquet, la légende et l’histoire (la calomnie a attaché 
a son nom une légende grotesque). — Guy de Montjou. Impressions 
d’Allemagne (en 1921; critique de la politique francaise vis-a-vis de 
ce pays). — E.-G. Lepos. Chronique générale (Académies, Congrés 
des sociétés savantes a Marseille, centenaire de |’Ecole des chartes, 
nécrologie). — Albert ISNARD. Revue des périodiques frangais. — 
Bulletin bibliographique. 


15. — Revue dhistoire de l’Eglise de France. 1922, avril-juin. 
— Pierre BATIFFOL. Les églises gallo-romaines et le siége aposto- 
lique (la thése de Babut sur le concile de Turin est insoutenable. Il 
reste vrai que l'évéque d’Arles, Patrocle, a voulu se faire investir par 
le pape Zozime d’une sorte de vicariat tendant a transformer Arles en 
métropole ecclésiastique et |’évéque en exarque de toutes les pro- 
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vinces de Gaule. L’action du pape échoua et les églises gallo-romaines 
conservérent leur autonomie, tout en considérant Rome comme un 
« centre de sollicitude et d’autorité »). — L. LEvy-ScHNEIDER. Un 
prélat trés représentatif du haut clergé de l’ancien régime : le cardi- 
nal de Boisgelin, 1732-1804 (a propos de l’excellent livre de l’abbé 
Lavaquery). — Pierre DE VAISSIERE. Curés de campagne de l’an- 
cienne France. Les curés bénéficiaires et la gestion de leurs bénéfices ; 
II (expose comment ces curés pouvaient donner 4 bail, affermer leurs 
bénéfices 4 un de leurs paroissiens et indique les modes divers d’ex- 
ploitation par ces fermiers). = C.-rendus : P. Pourrat. La spiritua- 
lité chrétienne (remarquable). — G. Dupont-Ferrier. Du collége de 
Clermont au lycée Louis-le-Grand. I : 1563-1799 (l’enseignement 
donné par les Jésuites au collége de Clermont fait le plus grand hon- 
neur a leurs méthodes). — L. Prunel. La Renaissance catholique en 
France au Xvii¢ siécle (bon ouvrage de vulgarisation). — Fr. Lachévre. 
Le libertinage au xvure siecle (contient beaucoup de renseignements 
inédits). — Gabriel Le Bras. L’immunité réelle; étude sur la forma- 
tion de la théorie canonique de la participation de I'Eglise aux charges 
de I’Etat et sur son application dans la monarchie frangaise au 
xe siécle (thése fort bien conduite dans un sens trés objectif). — Le 
P. Barnabé Meistermann. Gethsémani; notices historiques et des- 
criptives (fait avec beaucoup de soin; mais est-il actuellement pos- 
sible de déterminer avec certitude le lieu de l’Agonie et ne faut-il pas 


réprouver l'idée d’ériger sur un emplacement problématique une 
église moderne ?). 


16. — Le Correspondant. 1922, 25 juillet. — Jean Maxe. La 
mainmise bolchevique sur les syndicats frangais (histoire du syndicat 
international depuis 1920; le « front prolétarien unique » organisé par 
les bolcheviks). — Henri FRoIDEVAUX. L’exposition coloniale de Mar- 
seille (elle montre ce que nous sommes capables de faire comme colo- 
nisation). — Pierre-A. MUENIER. Une injustice dans l'histoire litté- 
raire : le cas d’Emile Montégut (d’aprés sa biographie par A. Laborde 
Milaa). — Guy DE VaLous. Le sort des minorités en Tchécoslovaquie 
(les Tchéques, aprés avoir pris la succession de |’Autriche, qu’ils ont 
contribué a désagréger, « accumulent contre eux les haines des popu- 
lations qu’ils oppriment »). — Henri CorpiER. A propos d’Aida, opéra 
égyptien (le scénario de l’opéra fut composé en aout 1870 par Mariette 
lui-méme. Le livret est l’ceuvre de Verdi; les costumes et le décor ont 
été exécutés sous la direction de G. Maspero). — Pierre JOUVENET. Au 
Palais. Ce que racontent quelques pierres. Notes et souvenirs his- 
toriques (instructif; nombreux détails sur les divers tribunaux 
qu’abrita l’actuel Palais de Justice depuis le temps de saint Louis). — 
A. BriTscH. Un fidéle portrait du Maroc (annonce trés élogieuse du 
« Maroc » par Augustin Bernard; 6° édit., entiérement refondue et 
mise a jour). = 10 aout. Charles Géniaux. La Tunisie d’aujourd’ hui 
et de demain (explique les raisons pour lesquelles certains Tunisiens 
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réclament aujourd’hui leur indépendance. Les musulmans s’occupe- 
raient moins de politique si leur relevement économique était pour- 
suivi avec persévérance). — André THERIVE. Le cinquantenaire d'un 
grand bourgeois : Ximénés Doudan. — A. Bros. Préhistoire, ethno- 
logie et religions primitives (a propos de la troisiéme session de la 
« Semaine d’ethnologie religieuse » qui doit avoir lieu du 14 au 16 sep- 
tembre a Tilbury, Hollande). — Capitaine Georges ADRIEN-BERTRAND. 
Souvenirs d’Antioche (histoire de la ville). — Comte DE LUPPE. Vic- 
tor Hugo et le général de Ségur (publie quelques lettres échangées 
de 1837 a 1841; elles montrent en particulier que le général mit en 
ceuvre toute son influence pour faire élire V. Hugo a l’Académie fran- 
caise). — ***. La Conférence de La Haye (juin-juillet 1922; notes 
prises au jour le jour; pour la France, « elle peut étre considérée 
comme un indéniable succés »). = 25 aout. Pierre MORANE. Une con- 
férence internationale il y a cent ans. Le congrés de Vérone, d’aprés 
la correspondance inédite de La Ferronays. — Alfred Poizat. Une 
histoire littéraire de la France (c’est le tome XII de l'Histoire de la 
nation francaise de M. Hanotaux; |’auteur refait le plan de ce qu’au- 
rait du étre ce volume). — L. DE LANzAC DE LABORIE. 1848-1914. 
Soixante-six ans d'histoire contemporaine (apprécie les tomes VI-VIII 
de l'Histoire de France contemporaine de Lavisse; critique serrée de 
l'euvre de M. Seignobos : « Dépourvu d'attrait littéraire, politique- 
ment et philosophiquement tendancieux, son récit ne nous apporte pas 
moins une nomenclature des faits historiques écoulés depuis le milieu 
du x1xe siécle »). — Max TURMANN. Les idées et les faits sociaux (trois 
disciples de Le Play : Louis Riviére, P. Hubert-Valleroux et Auguste 
Souchon; les communistes francais; la semaine sociale de Stras- 
bourg). 

17. — Mercure de France. 1922, 15 juillet. — A. GoROVZEV. 
Les raisons de la stabilité du pouvoir des Soviets (le plus puis- 
sant appui du régime bolcheviste, c’est la famine. Depuis qu’il a 
« nationalisé » tous les moyens d’existence, c’est de lui seul que le 
peuple attend ce dont il a besoin pour ne pas mourir de faim. En 
outre, la question des dettes, qui indigne le peuple contre les « capi- 
talistes », fait justement le jeu des bolchevistes). = 1¢* aout. Roger 
CuauvirE. L’'Irlande devant le traité de Londres; essai de psy- 
chologie politique. = 15 aout. Ambroise Gor. L’assimilation des 
étrangers (par la France pendant les dernieres années). = C.-rendus : 
J. Lucas-Dubreton. L'Espagne au xve siecle. Le roi sauvage (c’est du 
roi de Castille Henri IV qu'il s’agit; l'auteur en a fait un portrait fort 
intéressant). — Ouvrages sur la guerre de 1914, parmi eux : général 
Legrand -Girarde. Les opérations du 21° corps d’armée; Hugo 
Kerchnawe. Der Zusammenbruch der csterr.-hungar. Wehrmacht 
im Herbst 1918 (montre le réle capital joué par la mutinerie des 
troupes appartenant a des nationalités ennemies les unes des autres) ; 
Max Dauville. La boue des Flandres (mais, 4 vrai dire, en arriére- 
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ligne). = 1er septembre. Général CARTIER. Le mystére Sacon- 
Shakespeare. Un document nouveau (ce document nouveau est 
l'histoire de Bacon par luicméme au moyen de fragments trouvés 
dans ses ouvrages et déchiffrés d’aprés le « systéme bilitére »). — 
AuRIANT. La politique orientale de l’Angleterre (surtout depuis 1815). 
— Paul ARBELLET. Comment Stendhal publia son Histoire de la pein- 
ture en Italie (minutieuse histoire de ce livre, depuis le moment ou 
l’on commenga de |’imprimer en 1816, et de la réclame que |’auteur ne 
cessa de lui faire. Malgré tout, l’ouvrage n’eut qu’un médiocre succés). 
= C.-rendus : Elie Faure. Napoléon (son caractére, son génie, son 
esprit international). — Canudo. L’ame dantesque (étudie surtout le 
« poéte philosophe »). — Les éditions de la Société Guillaume Budé. 


18. — La Revue de France. 1922, 15 juillet. — Ralph Barton 
PerrRY. Ce qu’est un collége américain (parle surtout de l’Université 
et des colléges de Harvard). — Pierre LassERRE. Hellénisme et chris- 
tianisme. — J. KESSEL. La situation européenne : le proces des socia- 
listes révolutionnaires russes. = 1¢* aout. André CHEVRILLON. L’hu- 
manité de Moliére. — R. RECOULY. Les heures tragiques d’avant-guerre. 
IX : A Rome (origines lointaines de la neutralité italienne, déja en 
germe quand la Triple-Alliance fut renouvelée en 1902. L’article 7 
accordait 4 I’Italie des compensations au cas ou |’Autriche voudrait 
s’agrandir dans la région balkanique; mais en juillet 1914, quand l’Au- 
triche, appuyée par l’Allemagne, se proposait de chatier la Serbie, 
elle refusa toute idée de compensation en faveur de son alliée, sauf en 
Albanie, qui ne lui appartenait pas. Aussi le ministére italien se 
déclara-t-il nettement neutre dés le début. A noter les dépéches de 
l’‘ambassadeur d’Allemagne, Flotow, et les annotations insultantes ou 
inintelligentes du Kaiser. Le 4 aout, l’attitude de I'Italie est fixée : elle 
restera neutre, soucieuse surtout de connaitre le parti que va prendre 
l’Angleterre). — Paul Dortin. L’Angleterre inconnue ou Yahooland 
(mauvais titre, puisqu’il s’'agit uniquement des quartiers du West End 
de Londres, ot végéte, dans les « slums » ou taudis, la plus misé- 
rable population. En outre, on n’ignorait pas la hideuse misére qui, 
la, déshonore la grande ville; mais la description qu’on nous en donne 
n’en est pas moins terrifiante. La situation pourrait méme devenir 
dangereuse si les « Yahoo » finissaient par céder aux excitations des 
agitateurs révolutionnaires). — Emile MALE. Comment la France a 
bati ses cathédrales (a4 propos d’un livre récent par Miss Elisabeth 
B. O'Reilly, « un des plus précieux témoignages d’amitié que l’Amé- 
rique ait donnés a la France »). — Léo-Abel GABORIAUD. Projet d'un 
« Corpus » des peintures murales du moyen age frangais. = 15 aout. 
Camille BouGLE. Comment nait un dogme : la doctrine saint-simo- 
nienne. — André GauLy. Ou va |’Allemagne? (il y a bien deux Alle- 
magnes; mais, au point de vue de la politique extérieure, il n'y en a 
qu'une; « nous avons devant nous non plus un pays de passions antago- 
nistes, mais un bloc compact de mauvaises volontés homogénes. » L’Al- 
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lemagne nous doit des réparations; mais il faudrait intéresser a 
cette question vitale « les moins déshonnétes des producteurs qui, de 
leur cété, influenceront la presse »; il faudrait pouvoir « franchement, 
impérieusement, parler aux hommes d'affaires un langage d'affaires »). 
— A. ALBERT-PETIT. Les vieilles provinces de France : le Langue- 
doc. — Henri BORNECQUE. L’association Guillaume Budé (pour I’édi- 
tion des textes grecs et latins a l’effet de remplacer, si possible, la 
collection Teubner. Les éditions déja parues présentent ce double 
intérét, non seulement de donner un bon texte, mais d’y joindre une 
traduction; moyen de contréle excellent pour tout éditeur de texte. 
Parmi les historiens, nous avons déja le tome I de Tacite par Geelzer). 
= ier septembre. R. RECOuLY. Les heures tragiques d’avant-guerre. 
X : A Rome. II (expose, en partie a l'aide des archives du quai d’Or- 
say, comment I'Italie en est arrivée, apres des négociations vaines 
avec l'Autriche-Hongrie, a se rapprocher des Alliés et a déclarer la 
guerre a la monarchie dualiste). — J.-Augustin LEGER. Figures 
d’outre-Manche. M. Winston Churchill. — Pierre pu COLOMBIER. 
Comment on devenait soldat du roi (d’aprés la thése de F. Girard : 
Racolage et milice a la fin du regne de Louis XIV). 


19. — La Revue de Paris. 1922, 15 juillet. — ***. Autour d’un 
mariage royal; simples notes d’un témoin (il s’agit du mariage du roi 
Alexandre de Serbie avec la princesse Marie de Roumanie). — Gus- 
tave Simon. Victor Hugo et les‘critiques (publie un assez grand nombre 
de lettres inédites qui touchent beaucoup a la littérature et un peu a 
la politique). — G. Lacour-GayeT. Les origines de l’expédition 
d’Egypte. — Alfred GuiGNaRD. La paix francaise au Soudan (telle que 
la décrivait Paul Adam dans « la Ville inconnue » et dans « Notre 
Carthage »). = 1e* aout. Ernest RENAN. De I|’imitation de la Bible dans 
« Athalie ». — Comte Primoxt. La princesse Mathilde et le duc d’Au- 
male (détails intéressants sur les rapports de la princesse avec la 
famille d'Orléans au temps du roi Louis-Philippe et aprés la Révolu- 
tion de 1848; sur les visites que le duc d’Aumale et |’ex-impératrice 
Eugénie échangérent longtemps apres 1870; enfin sur les cordiales 
entrevues que le duc d’Aumale eut vers la fin de sa vie avec la prin- 
cesse Mathilde, qu'il avait connue jeune, admirée et quelque peu 
courtisée). — Albert TOUCHARD. Portraits d’outre-Rhin (de la diversité 
des faits observés ressort une conclusion unique : la haine des Alle- 
mands contre la France; fin le 15 aout). — Albert FLAMENT. Tableaux 
de Paris. = 15 aout. Princesse PALEY. Mes souvenirs de Russie, 
1916-1919; IV (assassinat du fils de la princesse, 4 Ekaterinbourg, 
juin 1918). — André MICHEL. Antoine Coysevox (sa vie et son ceuvre). 
— Roger LaBonne. Les pays turcs et la politique orientale des Soviets 
(les Turcs ont été partout, jusqu’en 1922, les agents zélés des bolche- 
vistes, leurs collaborateurs précieux dans la lutte contre le tsarisme. 
Enver et Kémal en sont l’4me). — Paul GauLor. Souvenirs d’un 
dilettante (Yvonnet Mainnemare, qui, vivant 4 Paris et fort ami du 
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théatre, entretint avec des amis résidant 4 Toulouse une correspon- 
dance assez intéressante de 1834 a 1841; il y est question surtout du 
Théatre francais et de Rachel). — Marc BLocu. Une nouvelle histoire 
universelle : H. G. Wells historien (esquisse par un visionnaire de 
grand talent qui imagine l'histoire sans rien savoir de la méthode his- 
torique, qui juge et condamne sans essayer de comprendre. Son 
ignorance des choses de la France est invraisemblable). = 1¢" sep- 
tembre. Princesse PALEY. Mes souvenirs de Russie, 1916-1919; V 
(arrestation du mari de la princesse, le grand-duc Paul; assassinat de 
son fils, le poéte Wladimir, qu’admirait Maxime Gorki, admiration 
d’ailleurs parfaitement stérile, car Gorki ne fit pas une démarche en 
sa faveur), — Jacques BOULENGER. Les « enfances » de Lancelot 
(adaptation d’une des parties de Lancelot du Lac). — Charles VELLay. 
Une page d’histoire grecque. La chute de M. Vénizélos et la restaura- 
tion constantinienne (expose l’ceuvre réformatrice poursuivie par Véni- 
zélos de 1912 a 1919 : réforme agraire, réorganisation des chemins de 
fer et des ports, de l’enseignement et des grands établissements 
scientifiques, etc. Ces réformes mémes contribuérent a miner la popu- 
larité dont pendant“un temps a joui le grand ministre; il succomba 
sous les coups d'une coalition dont il n’avait pas su mesurer la puis- 
sance). — Commandant WEIL. Au lendemain de |’évasion de Ham 
(aprés que le prince Louis-Napoléon eut réussi a s’échapper de prison, 
le gouvernement francais craignit qu’il n’allat retrouver son pére a 
Florence et le gouvernement grand-ducal redouta qu'il ne vint en Ita- 
lie pour se mettre a la téte des révolutionnaires, comme en 1831 ; aussi 
des deux cétés prit-on des précautions pour empécher le prince de 
débarquer a Livourne. L’auteur publie d’intéressants fragments des 
correspondances diplomatiques échangées a cette occasion de 1845 a 
1847). — ***. La fin d'une légende. Etude sur la « conduite de la 
guerre » en France et en Allemagne pendant la campagne de 1914- 
1918 (en Allemagne, les grands chefs militaires sont indépendants du 
pouvoir civil qu’ils ignorent, puis qu’ils dominent; ce dualisme anar- 
chique affaiblit l’action commune et prépare la catastrophe finale. En 
France, au contraire, la « conduite de la guerre » a été infiniment 
mieux comprise et organisée). 


20. — Revue des Deux Mondes. 1922, 15 juillet. — Maurice 
Donnay. Dix-sept jours en Amérique. II : De Philadelphie & Boston 
(« Je ne sais pas un mot d’anglais », répéte maintes fois M. Donnay. 
Alors pourquoi l’a-t-on chargé de mission en pays de langue anglaise ?). 
— J. Sannavute. La présidence de la République. — Maurice PALko- 
LOGUE. La Russie des tsars pendant la Grande Guerre. X : La mis- 
sion de M. Albert Thomas (22 avril-17 mai 1917, jour ot l’ex-ambassa- 
deur, revenant en France, franchit la frontiére suédoise). — R. pe La 
SIZERANNE. Les maréchaux a la Légion d’honneur. Il : Depuis 
Turenne. — Maurice LEVAILLANT. Chateaubriand et son ministre des 
Finances; II] (Chateaubriand au Congres de Vérone, puis ministre des 
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Affaires étrangéres, puis rendu a la vie privée par le ministre Villéle; 
en 1826, il s’occupe de publier ses ceuvres complétes, mais la 
santé de sa femme l'appelle en Suisse. La vicomtesse souffre de 
ses nerfs, ébranlés par les infidélités de son mari qui, de son cété, 
aspire au repos loin d’elle). — Louis DE Launay. Apres le partage. La 
Silésie miniére et industrielle (instructif. Ici comme ailleurs, l'Angle- 
terre est intervenue en faveur de |’Allemagne). — Edmond PILon. La 
mort de Shelley, 8 juillet 1822. = 1°" aout. Denys CocHIn. Lettres de 
jeunesse, 1870-1874 (lettres bien jeunes en effet et d’un faible intérét 
pour l'histoire générale). — Paul BERRET. Victor Hugo spirite. — 
Marie-Louise PaILLERON. Francois Buloz et ses amis. V : les Litté- 
rateurs de l’Empire (Paul de Molénes, Emile Montégut, qui succéda a 
Sainte-Beuve en 1849 et qui fit connaitre Carlyle aux Frangais). — 
Général HrRsCHAUER. Les mines de la Sarre sous |’administration 
francaise. — Maurice LEVAILLANT. Chateaubriand et son ministre des 
Finances; IV (l’ambassade de Rome en 1828-1829 et I’élection d’un 
nouveau pape, qui sera Grégoire XVI: « Je viens de remporter |’écla- 
tante victoire que vous connaissez déja : j'ai fait nommer un pape tout 
a moi, tout francais... » Mais voici que son « ministre des Finances », 
M. Le Moine, meurt; avec lui se termine cette correspondance si 
savoureuse et si instructive). — Emilie VERNEAUX. L’école sous le 
régime bolcheviste. — Louis GILLET. Sainte-Croix d'Orléans. Le 
gothique des classiques (a propos de l’ouvrage publié par l’abbé Che- 
nesseau sur cette cathédrale qui fut construite de 1599 a 1829 en un 
pur style gothique). — André BEaAuNTER. L’Influence allemande en 
France (d’aprés l’ouvrage de M. L. Reynaud). = 15 aout. Général 
HuMBERT. Lettres d'un chef a ses fils. I : Aout 1914-avril 1915. — 
Paul Hazarp. Notes sur I'Italie nouvelle. I : Impressions de Toscane. 
— Augustin Sicarp. Un drame de conscience sous la Révolution 
(celui qui se livra dans l’4me des prétres sommeés de préter le serment 
a la constitution civile). — Marie-Louise PAILLERON. Francois Buloz 
et ses amis. VI : les Littérateurs de l’Empire; suite (Victor Cherbu- 
liez, qui collabora aussi sous le pseudonyme de Valbert; les attaques 
de Louis Veuillot contre la Revue a partir de 1857; Victor Cherbuliez 
et la Prusse de 1869). — C.-M. SavaritT. Le réveil des académies de 
province. — Louis GILLET. Les mémoires de la comtesse de Tolstoi 
(jette quelque lumiére sur les rapports de Tolstoi et sur sa femme, 
ainsi que sur la fin tragique du grand apétre romancier). = 1¢* sep- 
tembre. Gabriel Hanotaux. Le souvenir d’Albert Sorel (idées de Sorel 
sur la politique extérieure, surtout depuis la Révolution francaise). 
— Noélle RoGrer. Sur les chemins de |’Albanie; I (le souvenir de 
Scanderbeg « plane sur toute |’Albanie »). — Général HuMBERT. 
Lettres d’un chef a ses fils. II : Du 20 aout 1915 au 22 octobre 1919 
(ce 22 octobre est le jour ot le général fut installé dans le palais des 
gouverneurs de Strasbourg : « J’occupe le bureau du général Ducrot, 
encore orné du portrait en pied de Napoléon III, grande toile de Win- 
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terhalter ». — Victor Grraup. Points obscurs de la vie de La Men- 
nais (d’aprés l’ouvrage de l’abbé Duine; il est difficile de préciser le 
moment ou La Mennais se détacha des croyances de sa jeunesse; il 
semble qu'il y ait eu chez lui un mélange assez singulier d’idées et de 
velléités contradictoires) — M. LEWANDOWSKI. Comment |’Alle- 
magne a su se faire payer. Lille et les contributions de guerre (de 
1914 a 1918; « l’exemple de Lille montre, d'une facon saisissante, les 
armes forgées par l’'Allemagne pour tirer des milliards d'une région 
dévastée ». « Et nunc erudimini! »). 


21. — L’Anjou historique. 1922, juin. — Mémoires d’une nona- 
génaire : M™e de Cambourg, 1763-1855 (tire de ses souvenirs inédits, 
écrits en 1854, ce qui concerne la période révolutionnaire). — Le 
clergé du Plessis-Grammoire pendant la Révolution (biographie des 
curés et vicaires). — Un commissaire du Comité de Salut public en 
' Maine-et-Loire (il s’agit du terroriste Mogue, octobre-novembre 1793). 
— Situation politique et religieuse du district de Saint-Florent-le- 
Viel, 1795 (d’aprés un rapport des administrateurs). — Une lettre de 
Bourmont (1796, au directeur Laréveillére-Lépeaux; demande a ren- 
trer de Suisse en France). — L’Empereur a Angers (12 aout 1808; 
récit de son entrevue avec l’évéque). — La naissance du prince impé- 
rial et les Angevins (1856; fétes célébrées a cette occasion, d’aprés le 
journal de Maine-et-Loire). — Les fouilles du champ des Martyrs, 
prés d’Angers (1867). — Mgr Freppel a I'Ecole normale d’Angers (dis- 
cours qu'il y prononga le 22 juin 1871). — Le président de la Répu- 
blique 4 Saumur (6 juin 1895). 


22.— Annales de Bretagne. T. XXXV, n° 2 (1922). —R. FAWTIER. 
Saint Samson, abbé de Dol (répond aux objections qui ont été faites 
par MM. F. Duine et J. Loth a sa théorie sur la date de la vie de saint 
Samson, exposée par lui en 1912, et maintient sa thése : « La vie de 
saint Samson a été écrite a la fin du vile siécle et plus probablement 
au début du 1x par un auteur qui ne savait rien de son héros, sauf 
qu'il venait du pays de Galles et qu'il avait fondé Dol et Pental »). 
M. F. DuINE, qui ne signe pas, répond par « quelques objections a une 
réponse », et il intitule sa réponse : « S. Samson, évéque de Dol », 
maintenant au saint ce titre que M. Fawtier lui dénie. — H. S&x. L’in- 
dustrie et le commerce de la Bretagne dans la premiére moitié du 
xvii siecle, d’aprés le mémoire de l'intendant Des Gallois de la Tour 
(analyse du mémoire : l'industrie par subdélégation; a suivre). — 
R. Musset. A propos des grands ports de commerce bretons, d’aprés 
une collection récente (la collection publiée sous la direction de 
A. Dupouy). — J. LE Roux. Historia Peredur vab Evrawk (publie le 
texte original de ce poéme gallois, d’aprés le livre blanc de Rhyd- 
derch, le traduit en breton et donne en regard la traduction francaise 
de M. Loth; la traduction sera continuée dans les fascicules suivants). 
— Ch, Cuassé. Un vocabulaire franco-breton au xviue siécle (dans 
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un guide du voyageur, paru en 1672). — Georges CoLias. Dix ans au 
chateau de Combourg, 1786-1796; fin (les inventaires publiés en 
appendice confirment l’exactitude matérielle des Mémoires d’Outre- 
Tombe). = C.-rendus : Em. de Martonne. Les régions géographiques 
de la France. — F. Bourdais et R. Durand. L’industrie et le com- 
merce de la toile en Bretagne au xvulie siécle (riche de faits). — Jean 
Choleau. L’expansion bretonne au xx¢ siécle (en Bretagne méme, en 
France et a |’étranger). — Hervé Pommeret. L’esprit public dans le 
département des Cétes-du-Nord pendant la Révolution, 1789-1799 
(trés objectif et moderé). — E. Lavaquery. Le cardinal de Boisgelin 
(il appartenait a une famille bretonne). — L. Lévy-Schneider. 
Mer Champion de Cicé, archevéque d’Aix et d’Arles (il était né a 
Rennes). — Mare Bloch. Rois et serfs (remarquable). — Jacques 
Flach. Les origines de l’ancienne France; t. IV (la question est de 
savoir si le duc de Bretagne était vassal de la France au x¢ et au 
xie siécle; M. Flach répond non; mais la thése est contestable). = 
Chronique d'histoire, de géographie et de littérature de la Bretagne. 


23. — Annales du Midi. 1921, juillet-octobre. — E. MARTIN- 
Cuasor. Echos judiciaires des Jeux floraux de I’an 1474 (les poésies 
composées par Jean Catel et auxquelles fut décernée en 1474 |’églan- 
tine d'argent contenaient des lamentations sur la misére causée par 
la famine et les impéts excessifs; elles furent dénoncées au roi comme 
constituant un crime de lése-majesté. De la, incarcération de Jean 
Catel et de deux de ses compagnons, jugement devant le parlement 
de Toulouse, etc. Les piéces transcrites sur les registres de ce parle- 
ment nous renseignent a la fois sur |’affaire et sur les concours poé- 
tiques qui avaient lieu, méme en dehors des Jeux floraux). — J. CaL- 
METTE. Notes de paléographie hispanique (sur les travaux de 
MM. Burnam et Clark, etc.). — Ch. BEMonT. De quelques ouvrages 
anglais relatifs a la Gascogne (ceux de Baldwin, de Davies, de Tout 
et de Frank Sargeant). — Dr. J. BERGouNIoux. Edmond Mérille a 
Cahors (publie un arrét royal rendu le 4 janvier 1604 a la plainte 
des consuls de Cahors sur la nomination d’un professeur a Univer- 
sité de la ville; le candidat était un jeune Champenois, Edme ou 
Edmond Mérille, « homme incongneu, soy disant docteur és lois ». 
Aprés avoir, pendant plusieurs années, exercé les fonctions de « rec- 
teur » a cette Université, Mérille la quitta en 1612 pour celle de 
Bourges). = C.-rendus : R. Poupardin. Recueil des actes des rois 
de Provence, 855-928. — L. Léuvy-Schneider. Champion de Cicé, 
archevéque d’Aix et d’Arles, 1802-1810 (ouvrage d'une grande portée). 
= Chronique de la Corse. Louis ViLuat (parle de |’organisation 
du travail scientifique dans cette ile, du régionalisme, des études 
corses hors de Corse. N’aurait-il pas fallu mentionner les travaux de 
M. Colonna de Cesare Rocca?). 


24. — Mémoires de l’Académie des sciences, arts et belles- 
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lettres de Dijon. 1922. Mars. — Abbé M. CHAuME. Le sentiment 
national bourguignon, de Gondebaud a Charles le Téméraire; suite 
en avril (avec des cartes du royaume de Burgondie aux temps méro- 
vingiens; du royaume de Boson, de la Bourgogne en 922, et une série 
de notes additionnelles sur les patrices burgondes, sur les origines 
bourguignonnes d’Ogier le Danois, sur les origines-du comte de Bour- 
gogne, Otte-Guillaume). = Mai. Général R. DuPLEssis. Combat de 
Chateauneuf (3 décembre 1870, d’aprés la comparaison des sources 
francaises et allemandes). = Juillet-aout. H. Drovor. Flavigny contre 
Dijon (1589). — Ip. Observations sur les mémoires de Guillaume de 
Saulx-Tavannes. 





25. — Mémoires de l’Académie de Vaucluse. 1921, 3¢ et 4¢ tri- 
mestres. —J. GIRARD. Avignon au temps des papes (importante étude 
de 146 pages : étendue de la ville en 1309; agrandissements; transfor- 
mations; aspect des rues et des places; les ports; les marchés; le 
mouvement de la rue). — H. CHoBant. Une levée de troupes en Avi- 
gnon et dans le Comtat pour le service du pape (en 1708, au moment 
ou Clément XI songeait a s’opposer a l'Empereur). = Bibliographie 
vauclusienne, années 1913-1920 (n°* 3106-3692). 


26. — Revue de Gascogne. T. XV, 1920, mai-juin. — P. TALLEz. 
Une société populaire en Bas-Armagnac pendant la Révolution (celle 
d’Estang, dans le canton de Cazaubon, Gers). —- A. CLERGEAC. L’ad- 
ministration du cardinal de Polignac; suite; fin en novembre-décembre 
(dans l’archevéché d’Auch, 1726-1741). — J. Durour. La vie rurale en 
Gascogne au xville siécle; fin. = C.-rendus : J. Contrasty. Histoire 
de Sainte-Foy de Peyroliéres; Jd. Le cartulaire de Sainte-Foy de 
Peyroliéres (deux bons ouvrages). = Juillet-aout. P. RoGE. Relations 
de feudataires a suzerain dans la Gascogne anglaise (d’aprés les Reco- 
gnitiones feodorum in Aquitania, publiés par M. Bémont). — 
A. DEGERT. Les assemblées provinciales du clergé gascon; suite en 1921 
(de 1656 a 1765; travail important qui sera sans doute tiré a part). — Ip. 
A propos de la canonisation de saint Bertrand de Comminges (la date 
est entre 1219 et 1309). —A. Larronrt. Les rentes et revenus de l’abbaye 
de Lézat au xvite siécle (13,326 livres en espéces, plus des rentes en 
nature). = Septembre-octobre. A. DEGERT. Les grands archevéques 
d’Auch; études biographiques et critiques. Guillaume d’Andozille de 
Montaut (cet archevéque occupa son siége de 1122 a 1178; c’est en vain 
qu’on a voulu faire de lui deux personnages distincts : Guillaume de 
Montaut et Guillaume d’Andozille) ; fin en mars-avril 1924. — P. Coste. 
Les derniers jours de saint Vincent de Paul, d’aprés un document 
inédit. — V. Forx. Lettres inédites du P. Cloche au P. Lequien (publie 
cing lettres de 1746-1718 a l’auteur de l'Oriens christianus). = 
Novembre-décembre. U. BERGEROU. Une fondation religieuse due aux 
comtes d’Armagnac (analyse une charte du comte Charles d'Armagnac, 
donnée a Auvillars le 19 mai 1484; elle concerne la fondation d’une 
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chaire pour l’enseignement de la théologie a Auch). — A. LAFFONT. 
Contribution a l’histoire économique en Gascogne (analyse des comptes 
de métairies au xviire siecle). — Ip. Notes sur le clergé du diocése de 
Lombez pendant la Révolution. = C.-rendu : C. Daugé. Le mariage 
et la famille en Gascogne d’aprés les proverbes et les chansons (amu- 
sant). <= 1924, janvier-février. J. Durroun. L’expérience du maxi- 
mum en Gascogne (elle fut désastreuse); fin au n° suivant. — U. BEr- 
GEROU. Cing lettres oubliées du cardinal d’Armagnac (du comtat 
d’Avignon, 1580). = Mars-avril. L. MEpan. La gravure aux cerfs de 
Lortet; fin au n° suivant (cherche a expliquer le sens de cette gravure, 
de l’époque magdalénienne; loin de n’étre qu'un assemblage singulier 
de beaux détails bien vus et bien rendus, c’est un fragment de tableau 
représentant trois cerfs au galop qui franchissent une riviére poisson- 
neuse et navigable). = C.-rendu : J.-M. Bénac. Les saints du calen- 
drier diocésain d’Auch (les érudits n’auront pas a tenir compte de cet 
ouvrage). = Juillet-octobre. J. Durrour. La question du pain au 
xvile siécle. — P. TALLEz. Le duc de Bordeaux et le conseil muni- 
cipal d’Auch en 1820 et 1821 (fétes célébrées a cette occasion). — 
J. LESTRADE. Sur la vraie date du pillage de Lamatan par les hugue- 
nots (1589, non 1569). — L. MEDAN. Prétres séculiers, religieux et 
religieuses de Gimont pendant la Révolution. 


ALLEMAGNE. 


2'7. — Historische Zeitschrift. (Nous avons donné (dans Rev. his- 
tor., t. CXXIX, p. 398, l’analyse de cette revue allemande jusqu’au 
2e semestre du tome CXVIII; nous reprenons la suite de nos analyses, 
en ne signalant pour les tomes CX VIII aCXXV que les articles de fond, 
sans entrer dans le détail de la bibliographie.) —T. CX VIII, année 1917, 
2e semestre. Alfred voN MARTIN. Les tendances de Voltaire dans 
ses écrits historiques (ses contradictions; il veut unir la « dignité de 
la couronne » et la « liberté naturelle de-la nation »; il repousse l’aris- 
tocratie de naissance, mais réclame la supériorité pour les intellec- 
tuels). — Fr. MEINECKE. Les anciens partis allemands (au x1x¢ siécle, 
avant la fondation de l'Empire; examen des théories d’Erich Branden- 
burg). — Paul Herre. La Roumanie et la Triple-Alliance (il y eut un 
accord formel en 1883; en déclarant la guerre al’ Allemagne, le 28 aout 
1916, la Roumanie commit une félonie). — A. HOFMEISTER. L’assem- 
blée annuelle des anciens Saxons a Macklo (se fondant sur une ancienne 
Vita Lebuini, signalée en 1912 par Moltzer, admet l’existence de ces 
assemblées). — K.-A. von MULLER. Problémes de l'histoire contem- 
poraine de Bavigre, 1799-1871 (comment la Baviére entra dans l’unité 
allemande). — R. STERNFELD. Lettre de Bismarck a Edwin von Man- 
teuffel, 9 juin 1866 (aprés que ce général eut passé en Holstein). — 
G.-B. Vouz. La crise de la jeunesse de Frédéric le Grand (dans |’au- 
tomne de 1734, aprés la grave maladie de son pére). — R. WENTZCKE. 
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La question de l’unité de la Thuringe pendant la révolution allemande 
de 1848 (pourquoi toutes les tentatives d’unité ont échoué). — L. RIEss. 
Abeken et la dépéche d’Ems (le réle que préte R. Fester 4 Abeken ne 
répond pas du tout a la réalité). — Otto HINTzE. Gustav von Schmol- 
ler, + 27 juin 1917. Article nécrologique. = T. CXIX, 1948 (un seul 
volume; nous n’avons eu sous les yeux que les fascicules 1 et 2). 
Max Dvorék. Idéalisme et naturalisme dans la sculpture et peinture 
gothiques (comment on passa de l’un a |’autre). — Erich BRANDEN- 
BURG. Les anciens partis allemands (réplique a l'article de Fr. Mei- 
necke). — Albert FrEITAG. Le développement et la crise de Martin 
Luther (jusqu’a son entrée au cloitre en 1505, d’aprés les lettres de 
Luther récemment découvertes par O. Scheel et H. Degering). — 
K. STAHLIN. Examen de l’ouvrage d’Otto Hetzsch. Russland. Eine 
Einfiihrung auf Grund seiner Geschichte vom Japanischen bis zum 
Weltkrieg (défend cet ouvrage, qui remonte aux origines de la Russie, 
contre les critiques de Haller). = T. CXX, 1919, 1°" semestre. Fritz 
KERN. Droit et constitution au moyen age (il ne s’agit point des doc- 
trines exprimées par des écrivains de cette période, mais des idées, 
exprimées ou non, conscientes ou inconscientes, sur lesquelles reposait 
l’édifice médiéval). — Carl BRINKMANN. L’origine de l’ouvrage de 
Sturdza, « Etat actuel de l’Allemagne » (paru en 1818, au moment du 
Congrés d’Aix-la-Chapelle; important pour l’histoire de l'Allemagne 
et de la Russie). — Eugen Tatsier. Droit public romain et histoire 
de la constitution romaine (le droit public est un systéme; il trouve 
son unité dans des idées et des catégories ; le développement de la cons- 
titution est de l'histoire; son unité réside dans l’existence et la vie de 
l'Etat). — Manfred StimminG. L’empereur Frédéric II et l’opposition 
des princes allemands (important pour la politique de l’Empereur en 
Allemagne). — Werner WEISBACH. Renaissance est une conception 
de style (des divers sens ot le mot a été employé; le mot doit s’appli- 
quer surtout a une forme de l’art,’qui a apparu a des périodes diverses 
dans les Etats européens). — Ernst TROLTSCH. L’idée d'une dialectique 
historique : le marxisme (différences entre Marx et Hegel; les histo- 
riens des idées économiques, Plenge, Ténnies, Biicher, Sombart, 
Max Weber). — E.-W. Mayer. Le testament politique de Charles- 
Quint de 1555 (c’est un faux fabriqué en Italie). = T. CXXI, 1919, 
2° semestre. Fr. MEINECKE. Les idées de Luther sur la communauté 
chrétienne et l'état chrétien. — Moritz Rirrer. L’Allemagne et les ori- 
gines de la guerre mondiale (attribue a la France et a l’Angleterre des 
visées impérialistes au moment ou |’Allemagne déclara la guerre a la 
France; suppose gratuitement que l’acte du 5 septembre 1914, par 
lequel les puissances de ]’Entente s‘engageaient 4 ne conclure aucune 
paix séparée, était accompagné d’articles secrets). — Fritz VIGENER. 
Les lettres romaines de Kurt von Schlézer (Schlézer fut secrétaire 
de la légation prussienne a Rome de 1864 a 1869). — Paul JoacHim- 
SEN. Le développement de l’humanisme italien (parle surtout du réle 
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de Coluccio Salutati et de ses disciples), — Edmund-E. STENGEL. 
Lettres de jeunesse de Georg Waitz (de l'année 1837). — Carl NEu- 
MANN. Jakob Burckhardt orateur. — Baron vON EGLOFFSTEIN. Docu- 
ments sur la réunion des princes, Dresde, 1812 (lettres et notes en 
francais du duc Charles-Auguste). —-W. PLatzHorr. Louis XIV, 
l'Empire et la crise européenne de 1683 (discute la question des visées 
de Louis XIV sur l’Empire). — Gustav Mayer. Les jeunes hégé- 
liens et I’Etat prussien (idées et réle de cette école en l'année 
1840). — J. ZrexurscH. Les souvenirs de guerre de Ludendorff. = 
T. CXXII, 1920, fer semestre. Fritz FrreDRICH. Les diverses périodes 
dans l'histoire contemporaine des idées et leurs rapports avec la situa- 
tion actuelle (distingue trois périodes, Xvil®, XviIe et xIx¢ siécles, qu'il 
s’efforce de caractériser). — Willy ANDREAS. Marwitz et la Prusse de 
Frédéric le Grand (ce qu'il pensait de cette Prusse, d’aprés les papiers 
publiés par Meusel). — Karl ScHamBacu. Le proces de l’archevéque 
Conrad de Salzbourg (1164-1165; il fut mis au ban de l'Empire par 
Barberousse). — Karl Wenck. Acta Aragonensia (sur le second 
volume publié par H. Finke). — Wilhelm Baven. Etude sur les mots 
caractéristiques d'une période (comme Renaissance, Aufhkldrung, 
romantique, opinion publique, etc.). — Adolf Rem. Les recherches 
historiques sur l’origine de la constitution des Etats-Unis (Bancroft, 
Curtis, J.-Q. Adams, Foster, Béard, etc.). — Paul KALKOFF. Les rela- 
tions d’Erasme et de Hutten avec Luther. — G.-C. Voitz. Le plan 
de Frédéric le Grand de détacher la Prusse de l’Allemagne (aprés 
entente avec le Hanovre, pendant la guerre de Sept ans). — Ernst 
TROLTSCH. L’idée du développement historique dans la philosophie 
moderne: suite au t. CXXIV et au t. CXXV (Lotze, v. Hartmann, 
Eucken, Nietzsche, Dilthey; l’école de Marbourg, l’école du sud- 
ouest de l’Allemagne, Simmel]; l’école phénoménologique de Husserl, 
Scheler, Croce, Bergson). — Ernst Baascu. Les tentatives de créer 
l'unité économique de l' Allemagne : les villes hanséatiques et Frédé- 
ric List jusqu’en 1821. — H. Krapso. Critique des souvenirs de 
guerre de Ludendorff (signale une série de confusions de Ludendorff 
dans le récit des événements militaires de la fin de 1917). = T. CXXIII, 
1920, 2° semestre. Mathias GELzER. Les origines de la noblesse 
romaine (d’aprés ]’ouvrage de Fr. Miinzer, Rmische Adelsparteien 
und Adelsfamilien). — Fr. MEINECKE. La doctrine de I’intérét des 
Etats dans Ja France de Richelieu (s’appuie sur un écrit anonyme paru 
en 1624, « Discours des Princes et Estats de la Chrestienté plus consi- 
dérables a la France », et sur le traité du duc Henri de Rohan, publié 
en 1638, « De l'Interest des Princes et Estats de la Chrestienté »). — 
Carl NEUMANN. L’histoire de l’art allemand de Dehio. — Felix Racu- 
FAHL. Max Lenz et la science historique allemande (lors de son 
soixante-dixiéme anniversaire, Lenz a réuni un second volume de 
« Kleine historische Schriften », comprenant des études allant de 
l'époque de Luther a celle de Bismarck). — Karl Branpl. Droit héré- 
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ditaire et droit d’élection (surtout au moyen age; discours inaugural 
d’un recteur qui ne semble pas satisfait que la souveraineté populaire 
ait été reconnue par l’Allemagne). — Hermann ONCKEN. Friedrich 
Engels et les débuts du communisme allemand. — Hans ROTHFELS. 
La crise Bismarck en 1890 (d’aprés les notes de von Boetticher et von 
Rottenburg, publiées par von Eppstein). — Carl Scumitt-Dororic. La 
théorie du pouvoir et le romantisme (en 1796, parut a Constance la 
théorie du pouvoir de M. de Bonald et une réaction s’éleva contre les 
idées révolutionnaires; le romantisme, de son cété, est une réaction 
contre le rationalisme de Kant; conséquences de ce double mouve- 
ment). — Fritz ViGENER. Ketteler avant l’année 1848 (d’aprés ses 
lettres et les volumes de Pfilf). = T. CXXIV, 1921, 1e* semestre. 
Wilhelm Ersen. Considérations sur les guerres des Suisses en Italie 
(d’aprés le livre de E. Gagliardi). — Fritz HARTUNG. Charles-Auguste 
de Weimar prince territoria!. — Siegfried K6HLER. Notes marginales 
a une histoire du fonctionnarisme dans la Prusse moderne (a propos 
du livre de R. Liidicke, Die preussischen Kultusminister und ihre 
Beamten, 1817-1917). — Justus HASHAGEN. La vie intellectuelle rhé- 
nane a la fin du moyen age (influences étrangéres; les principautés 
ecclésiastiques ; les ordres religieux et les universités; la sorcellerie; 
la culture laique). — Paul LENEL. Notes sur la biographie du conseil- 
ler d’Etat prussien von Rhediger (au début du x1xe siécle; l’auteur a 
été tué pendant la guerre). — Friedrich SCHNEIDER. Récents ouvrages 
sur Dante. — Karl WENCK. La curie romaine d’aprés la description 
d’un chanoine de Wurzbourg (maitre Henri de Wurzbourg a écrit en 
1263-1264 un poeme de plus de mille vers : « De statu curiae Roma- 
nae », édité en 1557 par Matthias Flacius Illyricus, en 1685 par 
Mabillon, en 1912 par Grauert). — Friedrich LENz. Karl Marx (d’aprés 
l’ouvrage de Robert Wilbrandt). — J. SweTzE. Documents sur l'ori- 
gine de l'Historische Zeitschrift (lettres de Sybel de 1857-1858). = 
T. CXXV, 1921, 2e semestre. Ludwig von SyYBEL. L’art chrétien pri- 
mitif;.son évolution (des catacombes a l'église Sainte-Sophie de 
Justinien). —- Paul WeENTZCKE. Trois histoires d’Alsace-Lorraine 
(R. Wackernagel, M. Spahn, K. Stahlin). — Aage Fruits. L’abolition 
de l'article V de la paix de Prague (d’aprés les nouveaux documents 
trouvés dans les archives autrichiennes; il est prouvé maintenant qu'il 
n’y a aucun rapport entre l’abolition de cet article, décidée dés avril 
1878, et le mariage entre Ernest-Auguste de Cumberland et la princesse 
Thyra, décidé seulement dans 1|’été de 1878). — Walter LENEL. 
Remarques sur l'histoire de Venise (& propos du t. II de Heinrich 
Kretschmayr, Geschichte von Venedig). — Rudolf HERz0G. Nicias 
et Xénophon de Cos (Nicias, philologue, tyran de Cos, mort vers !'an- 
née 30 av. J.-C.; Xénophon, médecin de l’empereur Claude, né vers 
lan 10 av. J.-C., mort dans son ile au temps de Néron). — Fr. MEI- 
NECKE. Trois générations d’historiens politiques de l'Allemagne (Frie- 
drich-Theodor Vischer, 1807-4887, Gustav Schmoller, 1838-1917, et Max 
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Weber, 1864-1920). — Paul RicHTER. Extraits des procés-verbaux de la 
chambre impériale de l’assesseur Matheus Neser, 1534-1544. — Paul 
Haake. Projet de conquéte de la Silésie formé par le grand électeur 
(date sans doute de la fin de l'année 1668). = T. CXXVI, 1922, 1¢" fas- 
cicule. R. REITZENSTEIN. Réflexions sur le développement de la 
croyance en un Dieu Sauveur (origines iraniennes de cette croyance, 
ainsi que de l'idée de l'Anti-Messie; reprend et développe les théories 
déja exposées dans son livre sur « le Mystére du salut iranien »; réfute 
les objections d’Ed. Meyer). — Paul RaBBow. Contribution a l’histoire 
du sens critique (recherches sur la critique textuelle au 1x¢ siécle). — 
Karl STAHLIN. Contribution a l'histoire contemporaine de 1|’Alsace- 
Lorraine (prend parti contre le livre de Paul Wentzcke : Der deut- 
schen Einheit Schicksalsland. Elssas-Lothringen und das Reich 
im 19. und 20. Jahrhundert; celui-ci regrette que |’Alsace-Lorraine 
n’ait pas été plus complétement incorporée a l’Empire et déplore les 
décisions du Congrés de Vienne qui détacha définitivement de |’Alle- 
magne la Suisse et les Pays-Bas; la « passion annexioniste » de 
Wentzcke prouve que « malheureusement il n’a su et ne saura jamais 
retirer aucun enseignement de I’histoire de notre effondrement » ; Stah- 
lin publie en appendice quelques fragments de pieces relatives aux dis- 
cussions sur le statut de l'Alsace-Lorraine en 1871). —=C.-rendus : Fritz 
Friedrich. Stoffe und Probleme des Geschichtsunterrichts, 2° éd. 
(sensé et intelligent). — Johannes Hénig. Ferdinand Gregorovius der 
Geschichtsschreiber der Stadt Rom (intéressant). — Eugen Taubler. 
Die Vorgeschichte des 2 punischen Krieges (intéressant, souvent con- 
testable). — Charles Homer Haskins. The Norman in European His- 
tory (remarquable). — Erich Caspar. Das Register Gregors VII (Epis- 
tolae selectae in usum scholarum ex Monumentis Germaniae). — 
Konrad Burdach. Reformation, Renaissance, Humanismus; le 
méme, Deutsche Renaissance, 2° éd. (remarquable). — Paul Hohe- 
nemser. Der Frankfurter Verfassungsstreit 1705-1732 und die kaiser- 
lichen Kommissionen (important). — Paula Geist-Lanyi. Der Nationa- 
litatenproblem auf dem Reichstag zu Kremsier 1848-1849 (vivant, mais 
un peu superficiel). — Richard Augst. Bismarcks Stellung zum par- 
lamentarischen Wahlrecht (utile). — Hermann Oncken. Lassalle. 
Eine politische Biographie, 3¢ éd. — Albert von Hofmann. Das 
deutsche Land und die deutsche Geschichte (extrémement suggestif; 
l’ouvrage embrasse |’Alsace et une partie de la Prusse, mais laisse de 
cété l’Autriche et la Lorraine, méme de langue allemande). — M.-J. 
Neudegger. Geschichte des geheimen Rats und Ministeriums in 
Bayern vom Mittelalter bis zur neueren Zeit. — Hektor Ammann. 
Freiburg und Bern und die Genfer Messen (instructif). — Bulletin his- 
torique relatif aux Pays-Bas (1913-1919), par H. BruGmMans. — Marc 
Bloch. Rois et serfs (quelques réserves, notamment sur le chapitre 1; 
dans l'ensemble, excellente contribution 4 Vhistoire des classes ser- 
viles). = Chronique et courtes notices. 
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BELGIQUE. 





28. — Revue d@histoire ecclésiastique. 1922, avril-juillet. — 
L. VANDER Essen. Alfred Cauchie, 1860-1922; l’initiateur, le savant, 
Yhomme (article biographique et bibliographique trés soigné, par un 
ancien éléve et un collaborateur du regretté érudit), — A. PELZER. 
Les cinquante et un articles de Guillaume Occam censurés en Avi- 
gnon en 1326 (publie, avec un abondant commentaire, le rapport pré- 
senté au pape Jean XXII par six maitres en théologie chargés d’exa- 
miner les écrits d’Occam et de signaler les opinions erronées ou 
hérétiques qui s’y pourraient trouver. Ce rapport, copié par Richard 
de Londres en 1333, se trouve dans un ms. du Vatican : lat. 3075). — 
J. DE GHELLINCK, S. J. Un évéque bibliophile au xive siécle : Richard 
Aungerville de Bury (étude sur l‘homme et son principal ouvrage, le 
Philobiblon, 1345. C’est un chapitre trés nourri et instructif sur l’his- 
toire de la littérature et des bibliothéques médiévales). = C.-rendus : 
M.-J. Lagrange. Evangile selon saint Luc (beaucoup de science et de 
pénétration; ouvrage particuliérement riche au point de vue philolo- 
gique et littéraire). — R. S. John Parry. The pastoral epistles (plai- 
doyer remarquable et convaincant en faveur de leur authenticité; les 
épitres pastorales sont bien de saint Paul). — O. Bardenhewer. 
Geschichte der altkirchlichen Literatur (mouvement de science ov la 
foi la plus pure n’entrave aucunement la liberté d’esprit). — H. De- 
lehaye. Les passions des martyrs et les genres littéraires (étude appro- 
fondie et originale sur les passions historiques, les panégyriques et 
les passions épiques). — A. Bernareggi. Metodi e sistemi delle anti- 
che collezioni e del nuovo codice di diritto canonico (utile compila- 
tion). — G. Neyron. Le gouvernement de !’Eglise (bon). — W. R. 
Inge. The philosophy of Plotinus (suite de conférences fort intéres- 
santes, mais d’un mysticisme qui n’est pas sans danger). — P. Mon- 
ceaux. Saint Cyprien, 210-258 (vie de saint qui édifie par la vérité). — 
G. Bardy. Saint Athanase, 296-373 (résumé écrit avec talent). — 
A. Feder. S. Hilarii Pictaviensis opera; 4° partie (excellente édition). 
—A. P. Vaccari. 8. Girolamo (recueil de sept articles traitant autant 
de points particuliers de la vie de saint Jéréme). — Ch. Boyer. L’idée 
de vérité dans la philosophie de saint Augustin (clair et précis). — 
U. Berliére. L’ordre monastique des origines au xile siécle (2¢ éd.; 
ceuvre de vulgarisation trés documentée). — H. Lietzmann. Das 
sacramentarium Gregorianum nach dem Aachener Urexemplar (l’au- 
teur s'est efforcé de reconstituer le sacramentaire du pape Grégoire le 
Grand, ou du moins de l’exemplaire envoyé par le pape Hadrien a 
Charlemagne vers 790, manuscrit perdu, mais dont il existe des copies 
assez postérieures et de médiocre valeur). — V. Fachinetti. San 
Francesco d’Assisi nella storia, nella leggenda, nell’ arte (excellent; 
« la splendide édition du texte et la richesse des illustrations en font 
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une euvre d'art digne de saint Francois »). — A. Schippers. Die Stif- 
terdenkmeler der Abteikirche Maria-Laach im x1 Jahrh. (intéressant 
pour l'histoire artistique de l’abbaye de Maria-Laach et du pays rhénan). 
— P.-G. Lehr. Beitrege zur Geschichte des Kelner Dominikaner- 
klosters im Mittelalter (bon exposé d’aprés des sources malheureuse- 
ment trés pauvres). — M. Bierbaum. Bettelorden und Weltgeistlich- 
keit an der Universitet Paris, 1255-1272 (publie plusieurs textes 
inédits). — K. Michel. Das Opus tripartitum des Humbertus de 
Romanis (bonne étude sur un mémoire demandé par Grégoire X a 
Humbert de Romans, ancien maitre général des Freres Précheurs, 
sur les secours a la Terre Sainte, l'union des Eglises grecque et latine, 
la réforme de cette derniére). — M. Grabmann. Die echten Schriften 
des heil. Thomas von Aquin (critique les résultats exposés par le 
P. Mandonnet sur les écrits authentiques de saint Thomas d’Aquin; pré- 
tend qu’il faut tenir pour authentiques douze des opuscules contestés; le 
P. Mandonnet maintient qu’ils sont apocryphes). — R. Morgay. Saint 
Antonin, fondateur du couvent de Saint-Maur, archevéque de Flo- 
rence, 1389-1459 (bon). — H. Schauerte. Die Busslehre des Joannes 
Eck (bonne étude sur l’activité de Jean Eck comme apologiste et polé- 
miste, comme défenseur du sacrement de pénitence contre les attaques 
de Luther). — P. Paschini. Un amico del cardinale Polo-Aloise 
Priuli (monographie agréable et distinguée). — J. H..Lamoth. His- 
tory of the archidiocese of Cincinnati, 1821-1921 (remarquable). = 
Bibliographie de la Revue d'histoire ecclésiastique, avril-juillet 1922 
(p. 89-224). 


DANEMARK. 


29.— Videnskabernes Selskabs historisk-filologiske Medde- 
lelser. T. II, livr. 4, 1918-19.— Poul TuxEn. L’idée de l’Ame dans le Rig- 
veda (les hymnes ne connaissent pas une psyché séparable du corps; 
l'individu subsiste aprés la mort; c’est pourquoi l’idée d’une transmi- 
gration des Ames est inconnue dans le Rigveda). = Livr. 5. Chr. BLIN- 
KENBERG. La porte d’entrée dans l’Hadés (dans les peintures grecques, 
elle se présente souvent comme la bouche supérieure des pithos, de 
ces gros vases de ménage, dans lesquels les morts ont été enterrés a 
diverses époques). = Livr. 7. Arthur CHRISTENSEN: Le forgeron Kavah 
et l’ancienne banniére de la Perse. = T. III, livr. 3, 1920. A. B. Dracu- 
MANN. Sagonte et l’Ebre dans les négociations de Rome et de Carthage 
en 220-218 (la tradition historique a exagéré le caractére de la mission 
confiée aux ambassadeurs romains qui ne comportait pas un ultima- 
tum; la question de Sagonte était pour eux moins importante que le 
traité conclu avec Hasdrubal ; ce traité avait établi l'Ebre comme 
frontiére, et les Carthaginois en différaient la ratification). = T. IV, 
livr. 1, 1921. Frederik PouLSEN. Mélanges iconographiques (études sur 
une série de bustes et de statues qui paraissent donner le portrait de 
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personnages connus). = Livr. 2. Ingeborg HAMMER-JENSEN. La plus 
ancienne alchimie (études sur ses origines, que l’on a voulu, par une 
erreur grossiére, trouver en Egypte; cette science date des cercles 
judéo-chrétiens des gnostiques du 1° ou du 1 siécle de notre ére; 
les écrits qui s'y rapportent sont allégoriques et aussi chimiques; 
Zosime, vers l’an 500, est le premier auteur que nous connaissions de 
nom, et chez lui l’alchimie est une religion d’extase et d’ascétisme; 
a l’époque des Arabes on commence de nouveau |’expérimentation). 
= Livr. 7. Martin Nitsson. Les origines de la déesse Athéna (une 
déesse de palais ou domestique, honorée en Créte pendant l’époque 
minoenne, a été transplantée 4 Mycéne et a Athénes avec ses attri- 
buts : le serpent protecteur et le palladium). 


GRANDE-BRETAGNE. 


30. — The english historical Review. 1922, juillet. — Miss 
Héléne M. Cuew. L'écuage sous Edouard Ie (sous ce prince, les vas- 
saux directs de la couronne s’acquittaient de leurs obligations mili- 
taires soit en fournissant le nombre d’hommes d’armes du par leur 
fief, « servitium debitum », soit en payant une contribution pécuniaire 
dite « scutagium ». Comme le service devenait toujours plus onéreux 
et que l’écuage rapportait moins a l’Echiquier, le roi essaya de rem- 
placer cette contribution par une taxe générale ou « finis », payée par 
tous les arriére-vassaux, sans tenir compte du « service », du « fine » 
fourni par leurs seigneurs. Ceux-ci firent a ce systéme une violente 
opposition qui se termina seulement quand la couronne eut renoncé a 
l’écuage). — A. F. PoLLarD. Conseil, Chambre étoilée et Conseil 
privé sous les Tudors. I : le Conseil (son organisation et sa compé- 
tence; son action paralléle 4 celle du Parlement). — C. L. KINGSFORD. 
Les forts des Highlands et l’insurrection jacobite de 1745 (raconte la 
belle conduite des garnisons anglaises dans les forts George, Auguste 
et William, qui avaient été construits pour assurer la pacification de 
l'Ecosse septentrionale. Publie le journal de siége du fort William). 
— George Unwin. La transition au régime manufacturier; II (pen- 
dant les vingt derniéres années du xvili® siécle). — Ch. H. HaSKINS. 
Les « Libri Haroldi regis » (ces livres, qu’Adélard de Bath cite 
comme une des sources ou il a puisé pour son traité sur les oiseaux, 
ont peut-étre appartenu au fils de Godwin, Harold, connu pour sa pas- 
sion pour les faucons). — C. W. PREVITE-ORTON. Les « Annales 
Radingenses posteriores », 1135-1264 (publie le texte de ces trés bréves 
annales). — G. H. FOWLER. Fragment d’un réle de plaidoiries devant 
la cour du roi, 1195 (texte d'aprés une copie prise par Sir Simonds 
d’Ewes quand le réle était encore complet; ce fragment comble une 
lacune dans un des volumes de la « Selden Society », t. XIV, p. 119- 
156). — Miss Joan WakE. De l’expression « communitas ville » 
(publie deux documents concernant !’exploitation de communaux dans 
Rev. Histor. CXLI. 2¢ Fasc, 20 
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le comté de Northampton au xive siécle; les habitants agissent en 
tant que « communitas » dans leur intérét commun). — M. R. JAMES. 
Douze histoires de revenants au moyen Age (par un moine de l’abbaye 
de Byland). — Paul Van Dyke. La mission du cardinal Pole en vue 
de faire exécuter la bulle de déposition contre Henri VIII (le texte des 
instructions données au cardinal corrige certaines affirmations de Pole 
dans son Apologia). = C.-rendus : Texte und Forschungen zur 
englischen Kulturgeschichte (volume de mélanges offert au profes- 
seur Félix Liebermann par plusieurs de ses collégues allemands). — 
C. W. Foster. Final concords of the county of Lincoln; II (textes 
admirablement édités et commentés). — J. H. Jeayes. Court rolls of 
the borough of Colchester. I : 1310-1352 (important pour l’histoire 
municipale). — Axel Linvald. Struensee og den danske Centraladmi- 
nistration i det 18 aarhundrede (remarquable; mais c’est aller trop 
loin que d’admirer en Struensee le réformateur de Vadministration 
royale). — H. Cordier. Histoire générale de la Chine (uvre considé- 
rable ou l’auteur a condensé tous les textes de l'histoire de Chine, 
anciens et modernes. Si le tome I est « pénible a lire », le tome IV et 
dernier, relatif a la période 1821-1921, qui est la plus intéressante pour 
la plupart des Européens, se parcourt avec plaisir et profit). —S. Krish- 
naswami Aiyangar. South India and her Muhammadan invaders 
(important chapitre de l’histoire de l’Inde au moyen age). — William 
Irvine. The later Mughals (histoire de l’empire mongol de la mort 
d’Aurengzeb, en 1707, jusqu’a l'année 1738. Publiée d’abord par frag- 
ments dans diverses revues de l'Inde, elle vient de paraitre pour la 


premiére fois en volume). — Sir George F. Warner et Jul. P. Gil- 
son. British Museum. Catalogue of western mss. in the Old royal 
and King’s collections (trés bel ouvrage, a tous égards). — Eug. Txu- 
bler. Untersuchungen zur Geschichte des Decemvirats und der Zwilf- 
tafeln (beaucoup de sage circonspection et de saine critique). — 
J. M. Toll. Englands Beziehungen zu den Niederlanden bis 1154 
(bon). 








CHRONIQUE. 


France. — Mgr DUCHESNE. — C’est une singuliére fortune que la 
sienne et, sans doute, aurait-on surpris ses parents si on avait pu leur 
dévoiler l'avenir de leur enfant, le jour ov il vint au monde, le 13 sep- 
tembre 1843. I] naissait dans une famille de condition trés modeste, 
parmi les marins, les pécheurs et les tacherons qui peuplaient le 
rocher de la Cité, 4 Saint-Servan. Personne ne s’y serait étonné qu'il 
dut un jour devenir « recteur », car la prétrise était, pour ces pauvres 
gens, la carriére noble, enviable'et accessible, qu'un hasard favorable 
pouvait toujours ouvrir a un de leurs fils; mais qu’il dit, au plein de 
son age, compter au nombre des savants officiels, acquérir, par le 
moyen de ses livres, une réputation brillante dans le monde entier et 
la considération des incrédules, et, en revanche, inquiéter, troubler 
I’Eglise par sa science méme et par son exemple, se faire détester, 
dans son propre pays, par les plus respectables personnes et par ses 
fréres dans le sacerdoce, comme un fauteur de scandale; étre accusé 
d’irrespect & l’égard de saints vénérés et de traditions vénérables, 
voila ce que, certainement, personne n’aurait voulu croire. 

Par son aspect et l’extérieur de sa personne, Mgr Duchesne était 
bien un homme de son pays : petit, mais robuste et sain, le teint 
clair, parce que la mer n’avait pas eu le temps de le haler, |’ceil vif et 
le regard direct, le sourire facilement ironique et narquois, mais, en 
correctif, un air de grande bonté répandu sur tout le visage, un air 
de parfaite santé morale. On a parlé de sa méchanceté et on a eu tort; 
lesprit seul était parfois méchant chez lui et toujours 4 bon escient; 
jamais son cceur. I] ressemblait fonciérement aux pécheurs que |’on 
rencontre sur la cale de Saint-Pére ou dans la rue d’Aleth, et dont 
l'un me disait naguére firement qu’il était allé a }’école avec lui. La 
nature s’était seulement montrée plus libérale pour lui que pour eux. 
Il y avait pourtant beaucoup de chances pour que son milieu natal, 
s'il l'avait gardé, le conformat a ses habitudes et a ses gouts, pour 
qu'il fit de lui un homme de mer; mais il ne le garda pas. Le pére 
mourut prématurément et la mére se transporta a Saint-Brieuc, ou 
elle trouvait des moyens d’existence plus faciles. L’histoire du petit 
Louis Duchesne fut alors celle des enfants dont |'intelligence précoce 
attire l’attention et fixe les espérances d'un prétre : il entra au sémi- 
naire et devint prétre 4 son tour : il fut ordonné en 1867. Son destin 
semblait fixé : il s’était distingué tout au long de ses études par des 
dons naturels évidents; son évéque les avait remarqués et il l’avait 
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destiné a l’enseignement. Il l’y fit débuter au lendemain méme de 
Yordination. Mais il se trouva que cet évéque, solide gallican et, d’ail- 
leurs, homme de sens et de jugement, souhaitait que les professeurs 
de son séminaire fussent instruits; il résolut donc de faire de l'abbé 
Duchesne un bon théologien et il l’envoya passer deux ans a Rome 
au séminaire francais de la Via Santa Chiara. 

Rien encore n’annoncait en lui la prédominance de l’esprit critique. 
Ce n’était qu'un petit clere breton, éveillé, actif et délibérément ultra- 
montain. Durant le Concile, il fit campagne pour l'infaillibilité! Ren- 
tré dans son diocése, i] prit la téte d'un mouvement clérical qui abou- 
tit a la rédaction d'une adresse au pape; Mgr David n’en fut pas du 
tout content. Aussi l’excellent prélat se trouva-t-il fortifié dans ses 
intentions de parfaire les études de son brillant abbé par l’envie de se 
débarrasser d'une activité qu'il jugeait un peu indiscréte et impor- 
tune; il le laissa donc volontiers partir pour Paris, ou, en ce temps-la, 
l'Ecole des Carmes, de la rue de Vaugirard, avait organisé une prépa- 
ration de la licence és lettres. Cette décision marque vraiment le tur- 
ning point de la carriére de Mgr Duchesne. La période purement 
cléricale de sa vie se trouvait close et, désormais, il ne se rattachera 
plus a Saint-Brieuc que par un souvenir de gratitude de sa part et, de 
celle de son évéque, par le titre de chanoine honoraire qu’il recut plus 
tard de lui. 

L’abbé Duchesne ne pouvait pas s’attarder aux impressions, aux 
idées, voire aux convictions du temps de sa jeunesse; il ne lui man- 
quait, pour les modifier, que de recevoir quelque clarté du dehors. I] 
tenait de la nature un esprit a la fois trop solide, trop fin et trop 
souple, un jugement trop ferme et trop droit pour ne pas reconnaitre 
et saisir la vérité objective dés qu’il la rencontrerait, et méme pour ne 
pas s’attacher obstinément a la rechercher dés qu'il soupconnerait 
qu'elle n’est pas ow il avait cru la voir. Toutefois, il apportait a Paris 
deux acquisitions durables et dont l'importance s’affirmera d’un bout 
a l'autre de sa vie. D’abord, il avait au cceur et il y a gardé l’amour et, 
si je puis ainsi dire, le sens de sa Bretagne, une merveilleuse facilité 
a se remettre en sympathie avec les émotions de ceux parmi lesquels 
il était né, le désir vivace de ne pas perdre son contact avec eux. Il 
allait passer tous les ans ses vacances dans sa maisonnette de Saint- 
Servan; il aimait qu’on lui vantat la beauté du paysage — d’ailleurs 
admirable — qui se déployait sous ses fenétres; il se plaisait a se 
sentir respecté, admiré et aimé par tous ses humbles voisins et il ne 
manquait pas une occasion de se solidariser avec eux dans leurs sen- 
timents fondamentaux et leurs passions essentielles. C’était chez lui 
une coquetterie, qu'il ne fallait naturellement prendre que cum grano 
salis. La profondeur de son attachement n’en était pas moins sincére 
et il a voulu que son corps reposat, loin des honneurs officiels, dans 
le romantique et touchant cimetiére du Rosais, qui domine la Rance, 
a l’ombre de chénes magnifiques. 
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En second lieu, il conservait, et il n’a jamais aliéné tout a fait, un 
fonds de sensibilité bretonne aux émotions cultuelles, un sens pra- 
tique trés clair de la valeur vivante de la religion et ses vacances 
réparaient chaque année, dans le milieu ou les assises de sa cons- 
cience s’étaient fondées, les dommages que trop de critique et de clair- 
voyance avaient pu leur causer durant les dix autres mois. S’il n’a 
pas suivi jusqu’au bout le chemin ou d’aucuns ont pu croire souvent 
qu'il s'’était engagé et qui l’aurait conduit hors de la foi et hors de 
I’Eglise, c'est a Saint-Servan que, sans doute, il l’a du. Il l’a dit!; je 
pense qu'il l’a cru et qu'il ne s’est pas entiérement trompé. Un Bre- 
ton qui ne se dépayse pas tout a fait garde toujours une ame bretonne. 

Les ambitions intellectuelles de I’Ecole des Carmes n’étaient pas 
trés élevées et le jeune abbé, dont la curiosité dépassait déja le pro- 
gramme de la licence, s’en fut fréquenter la Sorbonne et surtout 
l’Ecole des Hautes-Etudes; il y recut la révélation de la science. Son 
vrai maitre fut Tournier, par qui le respect et le sens du texte péné- 
trerent en lui; Tournier, qui fit de lui a la fois un bon helléniste et 
un érudit. Quand il eut conquis son dipléme de licencié, le 27 juillet 
18722, ce fut encore Tournier qui lui fit confier sa premiere mission 
scientifique. C’était tout justement le temps ou, sous la direction 
d’Albert Dumont, s’organisait I'Ecole de Rome (décret du 26 novembre 
1874) : Duchesne était en Italic, Miintz aussi; on leur offrit d’y rester 
comme pensionnaires de la fondation nouvelle et ils acceptérent. 

Il est probable que les amis romains du petit clere briochin de 
Mer David eurent du mal a le reconnaitre dans le jeune homme qui 
leur revenait. La science l’avait pris; les méthodes critiques l'avaient 
transformé et il voyait toutes choses d'un autre cil que naguére. 
Rome, ce n’était plus pour lui, essentiellement, la téte vivante de 
l'Eglise, le cadre prédestiné du pontificalisme, la gardienne et la nour- 
rice de toute bonne doctrine; c’était la grande révélatrice du monde 
antique, qui, dans ses bibliothéques, ses musées et son sol, gardait 
les plus précieux témoignages de la vie chrétienne du passé. I] con- 
nut familiérement de Rossi et ce fut son second grand maitre. I] est, 
du reste, remarquable qu’il ne versa point dans l’archéologie propre- 
ment dite; ce fut aux documents écrits, aux manuscrits de la Vati- 
cane bien plus qu’aux monuments figurés et aux marbres des cata- 
combes ou du Latran qu'il appliqua son attention pénétrante, et 
l'archéologie ne fut jamais pour lui qu'une science auxiliaire. Deux 
missions fructueuses, l'une au mont Athos, a Salonique et a Patmos 
en 1874, l'autre en Asie Mineure en 1876, complétérent heureusement 
ses connaissances techniques et sa compétence. 


1. Lettre 4 Von Hiigel publiée dans le supplément littéraire du Times du 
25 mai 1922. 

2. J'ai retrouvé a la Faculté des lettres le procés-verbal de cette session 
de licence; l’abbé Duchesne fut regu le troisiéme, aprés Latlont et Bompard 
et juste avant Riemann, 
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Dés qu'il revint a Paris, il soutint ses théses de doctorat (10 mars 
1877‘). Sa seconde éducation était terminée. I] ne dépendait que de 
lui d’entrer dans l'Université, car, dés 1875, Albert Dumont avait 
obtenu pour lui du ministre la promesse d'une chaire dans une 
faculté; mais il désirait faire carriére dans I’Eglise et, tres honorable- 
ment, il se faisait scrupule de paraitre abandonner ceux qui l'avaient 
élevé et nourri dans sa prime jeunesse. C’est pourquoi il accepta 
d’aller enseigner l’archéologie chrétienne et l'histoire ancienne du 
christianisme a l'Ecole supérieure de théologie de Paris, qui allait 
devenir l'Institut catholique. 

De cette résolution, dont ceux qui en profitérent ne lui surent pas 
gré longtemps, devaient sortir pour lui bien des tracas et de gros 
ennuis. Il y avait d’ailleurs quelque imprudence a la prendre, car, s’il 
était bien résolu a ne point transiger avec sa conscience scientifique, 
comment pouvait-il espérer qu'un clergé dont les lumiéres historiques 
étaient encore Freppel, ou méme Darras, allait accepter |'introduction, 
dans l’enseignement officiel d’un établissement scolaire ecclésiastique, 
des méthodes et de l’esprit de la science désintéressée? Peut-étre 
comptait-il sur l’'adhésion de ses éléves, mais que valait l’enthou- 
siasme et la complicité de quelques jeunes gens contre la volonté bien 
arrétée d’autorités inébranlables? Déja le méme Freppel et le méme 
Darras avaient dénoncé a Rome les audaces critiques de |'Etude sur 
le « Liber Pontificalis », sans pouvoir, d’ailleurs, obtenir plus que 
quelques observations a l’auteur en vue d'une seconde édition. Le 
directeur du séminaire de Saint-Sulpice et les évéques protecteurs de 
l'Institut catholique ne tardérent guére a s'inquiéter de l’enseigne- 
ment donné par le nouveau professeur. Ce qu'on lui reprochait? Tout 
simplement de garder l’esprit et le ton d’un historien au lieu de 
prendre celui d’un apologiste, de chercher l’intérét de la vérité histo- 
rique et la satisfaction de |’érudition et non pas |’édification de ses 
éleves, de préférer les textes stirs aux traditions incertaines. D’année 
en année, le mécontentement grandit, les protestations se multi- 
pliérent, on réclama des sanctions, si bien que l’'abbé Duchesne jugea 
prudent, d’abord de ne pas laisser imprimer ses lecons sur les Ori- 
gines chrétiennes?, ensuite d’abandonner les premiers siécles, déci- 
dément trop dangereux, pour se consacrer a |’étude du haut moyen 
age. Par malheur, sur ce terrain nouveau, il rencontrait, a cété de 
questions liturgiques de tout repos, une série de problemes d’ha- 
giographie tres redoutables, en ce qu’ils le conduisaient 4 examiner la 
valeur de traditions auxquelles mainte Eglise s’attachait; par exemple, 


i. Les sujets de ses theses étaient les suivants : De Macario Magnete et 
scriplis ejus et Etude sur le « Liber Pontificalis ». 11 obtint !'unanimité des 
suffrages du jury, distinction moins commune en ce temps-la que ne l'est 
aujourd hui la mention trés honorable. 

2, Il les laissa circuler en cahiers lithographiés, 
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de celles qui avaient trait 4 la prétendue apostolicité des siéges 
d’Arles, de Toulouse, de Périgueux, de Limoges, etc. II ne fit donc 
que changer d’adversaires ; leur nombre ne diminue pas, au contraire. 
On I’avait accusé de ne pas servir l’Eglise; on lui reprocha de cher- 
cher a diminuer I’éclat de son passé. Le jour ov |'on voudra se rendre 
compte de ce que !’aveuglement de l’ignorance et de la passion peut 
faire contre la recherche désintéressée d’un érudit, on n’aura qu’a 
parcourir les libelles que les Fastes épiscopaux de UVancienne 
Gaule ont inspirés a des prétres convaincus. Ce n’était que le cou- 
ronnement, sinon encore l’achévement, d’une ceuvre de diffamation 
sincere commencée depuis longtemps. 

Dés 1885, Mgr d’Hulst, recteur de |’Institut catholique, qui profes- 
sait la plus haute estime pour son professeur, ne voyait plus d’autre 
moyen de lui épargner I’affront public d’une condamnation ecclésias- 
tique que de le mettre en congé, sous prétexte de lui permettre 
d’achever ses travaux en chantier. L’expérience avait été décisive : un 
savant comme lui ne pouvait pas enseigner dans |’Eglise. Sa vraie 
place était 4 I’Ecole des Hautes-Etudes, qui I’avait formé. Il y entra 
en 1887. Malheureusement rien, en ce temps-la, ne poussait les étu- 
diants qu’un intérét confessionnel ne dominait pas a s’intéresser aux 
études chrétiennes; ils n’y venaient jamais que par hasard. J’en parle 
en connaissance de cause, car j’arrivais moi-méme a la Faculté en 
1887 et, quand j’eus résolu de m’appliquer a l'étude de l’antiquité 
chrétienne, personne ne m’avertit qu'un maitre de premier ordre était 
la tout prés, 4 ma disposition, qui m’aurait épargné bien des tatonne- 
ments et des efforts inutiles. L’abbé Duchesne n’attira donc pas beau- 
coup d’auditeurs, et il se trouva bientét réduit a donner son enseigne- 
ment chez lui, le dimanche matin. Sa nomination a la direction de 
I'Ecole de Rome, en 1895, interrompit une expérience qui aurait peut- 
étre réussi avec éclat dix ou quinze ans plus tard. 

A part sa grande Histoire ancienne de l’Eglise, qui, a partir de 
1906,’devait ranimer les polémiques et multiplier les injures contre 
son auteur, pour, finalement, lui valoir une mise a l’index en janvier 
1942; a part son livre sur les Autonomies ecclésiastiques. Eglises 
séparées (1896), et son étude sur les Premiers temps de l'Etat pons 
tifical (1898), ses oeuvres capitales avaient pourtant vu le jour dans 
cette période agitée qui précéde son retour 4 Rome en qualité de haut 
fonctionnaire de l’Etat : le « Liber Pontificalis », texte, traduction 
et commentaire (1884), son chef-d’cuvre; les Origines du culte 
chrétien (1889), le livre qui a fait le plus pour sa renommeée, et le 
premier volume des Fastes épiscopaux (1894). La direction de I’Ecole 
de Rome lassurait contre les entreprises des méchants; il l’a gardée 
jusqu’a sa mort. Il aimait la Ville, sinon tous ses « milieux »; on 
l’y aimait aussi et il se trouvait bien parmi des jeunes gens qu'il 
savait conseiller sans les importuner. Tous, quels que fussent leur ori- 
gine, leur croyance et leurs gouts, ont trouvé’ prdés de lui la méme 
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bienveillance et la méme bonté affable; je n’ai jamais entendu de 
note discordante dans les jugements de ses anciens éléves sur lui. 

Entre temps, de notables honneurs lui étaient venus; non pas sans 
doute tout a fait ceux qu’il avait espérés quand il avait préféré I’Eglise 
a l'Université, mais d'autres, auxquels il ne fut pas insensible 
l’Académie des inscriptions lui ouvrit ses portes en 1888 et l’Acadé- 
mie francaise en 1911; cependant que les autorités ecclésiastiques, 
qui n’hésitaient pas, a l'occasion, a tirer parti de sa renommée, 
encore qu’elle les servit, au fond, bien mal, lui dispensaient quelques 
modestes distinctions : il fut chanoine honoraire de Paris en 1895, 
protonotaire apostolique et Monseigneur en 1900, consulteur de la 
congrégation des Indulgences et des Reliques en 1901. Plusieurs fois, 
le bruit courut qu'il allait étre cardinal et il parait que Léon XIII 
n’aurait pas répugné a récompenser jusque-la un prétre de science si 
unanimement reconnue. Le pape n’osa passer outre aux oppositions que 
son dessein rencontra — s'il le forma vraiment — dans son entourage 
et méme plus loin dans I’Eglise. L’espoir du chapeau s’envola avec le 
dernier souffle du vieux pontife. Je crois que Mgr Duchesne en garda 
du regret. 

A vrai dire, il ne s’était pas montré bon politique. Non seulement 
il n’avait pas voulu — et c’est a son honneur de savant — plier sa 
critique aux intentions de l’apologétique, mais encore il n’avait pas 
su tenir en bride un esprit endiablé. On lui a prété beaucoup de mots 
et il en reniait quelques-uns; il en restait assez pour lui faire d’'im- 
placables ennemis. I] en a acquis de trés redoutables au temps de 
Pie X, au coeur méme du Vatican, pour n’avoir pas retenu plusieurs 
de ces traits barbelés qu'il décochait comme personne. De ce point de 
vue, c’était une sorte d’enfant terrible, et il l’est resté jusqu’au bout. 
Je ne serais pas surpris que la cause de la plupart des désagréments 
qu'il a connus depuis 1895 aient trouvé la leur point de départ. En 
réalité, ses ennemis n’ont jamais rien pu dire contre ses mceurs et 
pas grand’chose contre sa doctrine. Ils pouvaient lui adresser des 
reproches négatifs : l'accuser de manquer de zéle pour I’Eglise, de ne 
pas présenter les choses toujours a son avantage, de ne pas l’aider de 
son érudition, de préférer la réputation d’érudit impeccable a celle 
d’apologiste édifiant; ils avaient raison. Ils pouvaient le soupconner 
d’hérésie, d'incrédulité, d'agnosticisme, voire de scepticisme; jamais 
ils n’ont pu le convaincre d’incorrection doctrinale ou de manque- 
ment a son devoir sacerdotal. Pendant dix ans, de 1885 a 1895, il est 
certain que bon nombre de prétres, en ouvrant chaque matin leur 
journal, espéraient y lire l’annonce de son « apostasie ». I] n’a jamais 
eu l’intention d’apostasier. On s'est demandé souvent, hors de l'Kglise, 
pourquoi il y demeurait. C’est son secret; mais mon impression est 
qu'on l’a trés gratuitement accusé de ne croire a rien et de dissimu- 
ler. J’accorderais seulement qu’il a montré une réserve et une pru- 
dence surprenantes pour un laique qui n'a rien 4 ménager, mais beau- 
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coup moins rares qu'on ne |l’imagine chez les clercs instruits qui 
veulent rester d’Eglise et croient avoir pour cela de bonnes raisons. 
Les philosophes du dehors en jugent a l’ordinaire trop lourdement et 
sans les nuances qu’i! faut. Sceptique, il l’était, et tres profondément, 
dans le domaine intellectuel ; il commengait par se méfier et par dou- 
ter; il n’acceptait d’authentiquer un fait qu’a bon escient et il excellait 
a se réserver. Autrement dit, il possédait un esprit critique lucide et 
ferme. Cet esprit était également libre, tout a fait libre, c’est certain, 
au regard des questions qu'il abordait. Mais il n’abordait pas toutes 
les questions; il avait, par exemple, bati un mur autour de la vie de 
Jésus et de |’établissement de I’Eglise, et il ne souffrait pas qu’on en 
approchat. Qu’avait-il, au juste, mis a l’abri derriere? Je ne le sais 
pas, naturellement, car il ne me l’a pas dit, et ceux qui croient le 
savoir ne peuvent guére produire leurs preuves. Ce n’était surement 
pas des représentations théologiques, dont il ne prenait aucun souci; 
ce n’était pas davantage de grandes spéculations philosophiques, dont q 
il n’avait pas non plus le gout; c’était probablement quelques émo- 
tions anciennes, quelques principes religieux que l’expérience d’une 
longue vie de travail et de réflexion lui avait révélés féconds et 
solides, et qui lui laissaient la possibilité de se croire sincerement ’ 
chrétien'. I] ]’était a sa maniére, qui n’était sans doute pas celle d'un i 
cuistre de séminaire, ni d'une vieille dévote, mais qui était excellente i 
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pour lui. Il se sentait réellement membre de l’Eglise catholique, qu'il 

aimait sans s’aveugler sur elle, mais qu'il aimait assez pour tenir a 

elle de toute son ame de Breton, au risque de ne pas étre d’accord 

avec lui-méme « sur tous les points », comme il I’écrivait a von Higel 

un jour, c’est-a-dire au risque de laisser son sentiment contredire sa a 

connaissance. : 
Il a rendu a la science des services de premier ordre. D’abord, il a 4 

porté la lumiére sur toutes les questions qu'il a traitées et toutes " 

celles qu'il a traitées sont capitales. Partout, il a travaillé de premiére a 

main, sur les sources directement; on pourrait méme croire qu'il : 

mettait une espéce de coquetterie 4 ignorer ses devanciers et a ne 3 

point s’encombrer des opinions d’autrui; il ne faut jamais compter 

sur lui pour se mettre au fait de la bibliographie du sujet qu'il 

aborde. Ii n’aimait pas les apparences du pédantisme, mais je con- } 

viens qu’en l’espéce il a exagéré. Je sais bien; on lui a reproché, et 

pas seulement parmi les théologiens?, de voir clair et juste plus que 

profond; on n'a sans doute pas toujours eu tort et le défaut est sen- 






















1. Il est & noter qu'il n'a pas été moderniste, encore qu'il ait beaucoup con- 
tribué a créer l'état d’esprit moderniste, et qu'il a trés justement vu en quoi 
le mouvement que combattait Pie X était foncitrement anticatholique. Cf. une 
lettre publiée par Von Higel dans le supplément littéraire du Times, 25 mai 1922. { 

2. On lira avec intérét, de ce point de vue, un article du P. Lebreton dans i 
les Etudes du 25 mai 1922 et un autre du P. d’Alés dans les mémes Etudes, 
t. CXXVI, p. 175 et suiv. 
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sible dans l'Histoire ancienne, ou le manque de vues d’ensemble et 
d'idées générales est parfois tres choquant; mais ce n’est pas du tout 
par impuissance, c’est de propos délibéré que l’historien s'est astreint 
a ne point s’écarter de la stricte exposition des faits. I] n’est pas 
besoin de chercher longtemps pour apercevoir ses raisons et son 
excuse. Ailleurs, dans les obscurs problémes qu'il a discutés et réso- 
lus, la netteté et la sureté du coup d’eil, la fermeté du bon sens 
étaient seules nécessaires, et nul ne les lui conteste. En second lieu, 
il a fait encore plus pour la science que d’écrire de bons livres; il 
s'est appliqué a enseigner aux hommes d'Eglise a reconnaitre les 
mauvais. Son Bulletin critique (1880) n’eut malheureusement qu’une 
existence éphémére; il dura pourtant assez longtemps pour donner a 
ses lecteurs le régal et l’instruction de quelques exécutions vraiment 
pédagogiques. Enfin, il a obligé les clercs, qui ne savaient plus tra- 
vailler, a regarder faire l'un d’entre eux, qui avait appris; il leur a 
donné l’orgueil profitable d’avoir produit un savant, un savant qui 
voulait rester et est resté l’un d’entre eux, et qui les amenait a admi- 
rer la science en admirant sa science. Son exemple a été fécond, puis- 
qu'il a trouvé quelques imitateurs sérieux. Je ne veux pas dire seule- 
ment que Duchesne a formé Loisy, ce qui vaudrait déja, certes, un 
remerciement; j’entends qu'il a donné a un certain nombre de clercs 
de France le gout et le sens des recherches d'histoire et qu'il y a, 
dans ce progrés, un des grands espoirs de l’avenir de communion 
dans la science que les chercheurs désintéressés se plaisent 4 escomp- 
ter. Un abbé Darras serait encore possible et il a laissé — hélas! — 
une postérité qui ne se prive pas d’écrire; mais que l'histoire qu'il 
représente soit aujourd'hui appréciée a sa juste valeur par les prétres 
instruits et que ceux qui ne le sont pas aient a choisir entre elle et 
l'autre, c'est la un fait qui, jen suis assuré, portera d’importantes 
conséquences. Mgr Duchesne restera honoré comme |’homme coura- 
geux qui aura lutté de son effort pour faire accepter dans I'Eglise 
cette vérité qu'un raisonnement de théologien ou une suggestion de foi 
ne sauraient, dans le domaine de l'histoire, prévaloir contre un fait 
bien établi. Ch. GUIGNEBERT. 


— Nous avons appris avec un grand retard la mort de notre colla- 
borateur M. Paul GAFFAREL, né a Moulins le 2 octobre 1843, mort a 
Marseille le 27 décembre 1920, a la suite d’un pénible accident. II 
enseigna longtemps dans divers lycées, puis fut professeur successi- 
vement a la Faculte des lettres de Dijon et a celle d’Aix, ou il prit sa 
retraite en 1913. Il a écrit de tres nombreux ouvrages, notamment sur 
l'histoire coloniale. Pendant son séjour a Marseille, il s’occupa aussi 
de l'histoire de Provence et nos lecteurs ont encore sans doute présents 
a la mémoire les articles qu'il nous donna en 1916 sur la Terreur 
blanche 4 Marseille dans les derniers mois de 1815 (1916, t. Il) et 
sur Marseille et les Philhelléenes de 1821 4 1822 (1918, t. III). 
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— Paul GUILHIERMOZ est mort a Paris, le 16 juin dernier, aprés une 
maladie qui le tenait depuis longtemps éloigné de ses confréres et de 
ses amis. 

C’est vers la Bourse et la finance, et non pas vers l’Ecole des chartes 
et l’érudition, que ce Parisien se fut dirigé s'il avait suivi la carriére 
paternelle. Mais comme il eut la bonné fortune de trouver dans sa 
famille un homme, alors célébre, Paul Lacroix, le fameux bibliophile 
Jacob, on peut croire qu'il dut a cet exemple et a cette influence sa 
précoce orientation. Il n’avait pas encore atteint sa dix-huitiéme année 
lorsque, en novembre 1877, il entra a I'Ecole des chartes; il en sortit en 
1882, avec une thése sur les Actes de notaires a Marseille, a la fin 
du XIV¢ et au commencement du XV¢ siécle, composée presque 
uniquement d’aprés les registres de la collection Mortreuil (nouv. acq. 
lat. 1304-1358 et 1372-1373), dont la Bibliothéque nationale venait de 
faire l’acquisition. Guilhiermoz n’a pas publié les résultats de son 
travail, qui fut trés remarqué, sans doute parce qu'il n’a pu les véri- 
fier et les compléter, comme il l’aurait voulu, par d'autres dépouille- 
ments dans les archives du midi de la France. Ce premier succés le 
spécialisa dans les recherches qui ont occupé presque toute sa vie. Ses 
principaux travaux, en effet, sont relatifs a des problémes d’institu- 
tions ou de droit. C’est, dés 1883, un mémoire sur le Droit de renon- 
ciation de la femme noble lors de la dissolution de la commu- 
nauté dans l’ancienne coutume de Paris; ce sont, ensuite, des 
articles sur Saint Louis, les gages de bataille et la procédure civile 
(1887), la Noblesse maternelle de Champagne (1889), la Persistance 
du caractére oral dans la procédure civile francaise (1889), les 
Poids et mesures au moyen age (1906, 1913 et 1919), etc., et surtout 
ses deux grands ouvrages sur les Enquétes et procés (1892) et sur 
l'Origine de la noblesse en France au moyen age (1902), qui lui 
valurent l'un la premiére médaille au concours des Antiquités de la 
France et l'autre le premier prix Gobert a l’'Académie des inscrip- 
tions et belles-lettres. 

Ces travaux témoignent d’une pleine connaissance des sujets traités 
et d’une grande sagacité dans l'interprétation des textes. Ils sont, en 
Outre, écrits dans une langue élégante et sobre et portent bien la trace 
de cette distinction, pleine de dignité, qui était la marque du caractére 
et de l’esprit de leur auteur. C. CouDERC. 


— M. Ernest LavissE n’est plus. La nouvelle de sa mort, surve- 
nue le 17 aout dernier, a causé la plus vive émotion et on put 
mesurer par elle la grande place — maintenant vide — qu'il tenait 
dans le pays. Il a été un professeur admirable, l'un des promo- 
teurs des réformes qui ont renouvelé chez nous l'enseignement; il 
doit étre rangé parmi nos grands historiens; il a servi la France avec 
passion par sa parole, ses écrits, ses actes. 

A I’Ecole normale, ou il entra dans la promotion de 1862, il eut 
comme condisciple, dans la section d'histoire, Gabriel Monod, le fon- 
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dateur de cette Revue, auquel il garda une étroite amitié. Il enseigna 
au lycée de Nancy, fut bientét attaché au cabinet de Victor Duruy, 
puis nommé professeur au lycée Henri IV. De 1876 a 1880, il fut 
maitre de conférences a l’Ecole normale; de 1880 & 1904, professeur a 
la Sorbonne, d’abord d'histoire du moyen age dans la chaire ou il 
suppléait Fustel de Coulanges, peu aprés d'histoire moderne; de 1904 
a 1918, directeur de I'Ecole normale. De grands honneurs lui ont été 
décernés; il devint membre de l’Académie francaise, directeur de la 
Revue de Paris, grand-croix de la Légion d'honneur, membre du 
Conseil de l’ordre, etc.; mais il demeura fidéle, jusqu’au moment de 
sa retraite, a l’enseignement et a la jeunesse. 

Il s'est intéressé aux éléves de nos écoles primaires. I] a écrit pour 
eux une petite Histoire de France et des Récits historiques ou il a 
su se mettre a leur portée et qui ont rendu son nom populaire jusque 
dans les hameaux les plus reculés. I] aimait a présider chaque année 
la distribution des prix des écoles de son village natal, le Nouvion- 
en-Thiérache, et il trouvait les paroles qui allaient au cceur des enfants. 
Il a réclamé et obtenu pour les éléves des lycées une discipline moins 
revéche, des exercices physiques a cété des classes ou des études. Enfin, 
a coté d’‘hommes comme Albert Dumont et Louis Liard, il a été l'un des 
auteurs de la grande réforme de l’enseignement supérieur. I] I’a récla- 
mée, il en a montré la nécessité dans ses volumes : Questions d’ensei- 
gnement national (1885), Etudes et étudiants (1889). La loi du 10 juil- 
let 1896, qui a remplacé les Facultés d’autrefois sans lien les unes avec 
les autres par les Universités, est due pour une grande part a ses efforts, 
a son apostolat. I] en est résulté un véritable renouveau de notre vie 
scolaire. Les Facultés des lettres eurent de vrais étudiants au-devant 
de la chaire des maitres, et quel incomparable maitre fut M. Lavisse! 
A la Sorbonne, les plus grands amphithéatres étaient trop petits pour 
le public qui se pressait 4 ses cours; mais son influence s’exergait sur- 
tout dans les conférences réservées a ses « chers historiens. » I] leur 
apprenait le travail scientifique. Combien, sous sa direction, ont été 
ébauchés de livres qui font honneur a la science francaise! Une biblio- 
graphie des théses qui lui sont dédiées montrerait son influence. Pour 
les diverses générations de jeunes gens qui se sont succédé a l'Ecole 
normale ou a la Sorbonne — les plus anciens sont aujourd’hui des 
vieillards — M. Lavisse a été un guide, un directeur au sens le plus 
élevé du mot, un directeur laique des consciences. 

M. Lavisse a beaucoup écrit. Ses premiers travaux d'histoire ont été 
consacrés a |’Allemagne et particuliérement a la Prusse. Aprés la 
guerre de 1870-1871, il a voulu bien connaitre cette Prusse qui nous 
avait vaincus : il y fit de nombreux séjours, écrivit ses impressions 
de voyage dans des articles de la Revue des Deux Mondes qui sont 
devenus des volumes : Essais sur l’Allemagne impériale, 1888 ; Trois 
Empereurs d’Allemagne, 1889; dans ce dernier ouvrage, il trace un 
vigoureux portrait de Guillaume Ie et de Frédéric III qui venaient 
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d’entrer dans le passé, mais se laissa tromper par les fanfaronnades de 
Guillaume II; il le reconnaitra plus tard. Mais c’est a histoire loin- 
taine de la Prusse qu'il s’était attaché d’abord. I] avait montré dans 
ses deux théses soutenues en 1875 la double origine de la monarchie 
prussienne : d’une part, le Brandebourg conquis et faconné par les 
princes de la dynastie ascanienne (1134-1323); d’autre part, le duché 
de Prusse situé dans les brumes du cété de |’Est, hors de l’Allemagne, 
et dont Hermann de Salza s’empara au xi1I¢ siécle aprés l’avoir dévasté. 
Il reprit ces premiers essais dans ses Etudes sur l'histoire de Prusse 
(1879), poussa plus avant dans la suite des temps, présenta au lecteur, 
avec un relief étonnant, les fondateurs : le grand électeur Frédéric- 
Guillaume, le premier roi de Prusse Frédéric Ie", et traga une pre- 
miére esquisse du roi-sergent et de Frédéric II. Nous retrouvons ces 
deux derniers dans les volumes : la Jeunesse du grand Frédéric 
(4891), le grand Frédéric avant l’'avénement (1893), ou M. Lavisse 
accumule les anecdotes avec une ironie amusée, mais ou il nous fait 
réfléchir aux destinées singuliéres de cette Prusse qui finira par impo- 
ser a l’'Allemagne sentimentale sa domination, ses fonctionnaires et 
son militarisme. 

De Vhistoire médiévale de l’ Allemagne, il en était arrivé a l’histoire 
de ce pays dans les temps modernes. I] en alla de méme de ses tra- 
vaux sur l’histoire de France. I] nous a donné jadis dans la Revue 
historique une Etude sur le pouvoir royal au temps de Charles V 
(t. XX VI, p. 233) et l’on trouvera dans la collection de la Revue bleue 
un article qui fut sa legon d’ouverture a un cours sur les institutions 
de Charles VII. Une fois qu'il fut nommé a la Sorbonne professeur 
@’histoire moderne, il concentra ses recherches sur cette période; 
mais, pour avoir manié les documents de notre lointaine histoire, il fut 
plus apte a diriger l'une des deux grandes entreprises a laquelle son 
nom est attaché. 

Nous parlerons briévement de ces deux entreprises. Dans |’ Histoire 
générale de VEurope depuis le V° siécle jusyu’a nos jours, qu'on 
appelle dans le langage courant le Rambaud-Lavisse, bien qu’en réalité 
Rambaud seul doive en avoir l’honneur ou la responsabilité, M. Lavisse 
a écrit lui-méme un intéressant chapitre sur les origines du pou- 
voir pontifical et de plus il a mis a la disposition de M. André 
Berthelot les notes des cours qu'il avait jadis professés a l'Ecole nor- 
male. Quant a l'Histoive de France qui est aujourd'hui termi- 
née, nous lui consacrerons prochainement un article spécial. Dans 
cette ceuvre, méme pour les volumes qu'il n’a pas signés, la part de 
M. Lavisse est considérable; il a revisé avec un soin scrupuleux la 
tache de chaque collaborateur; il a veillé aux justes proportions de 
chaque période et 4 ]’unité de l'ensemble; il a animé le travail d’un 
méme esprit et comme d’un méme souflle; puis il a écrit l'histoire de 
presque tout le régne de Louis XIV; comme le lui dit M. Liard le 
jour ou nous avons célébré le jubilé du maitre, il a gravé le portrait 
du Roi-Soleil dans la pleine maturité de son talent. 
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L’amour de la patrie, la foi en ses destinées, a été la source de 
l’énergie que M. Lavisse a dépensée a diriger cette grande entreprise. 
I] avait vu la guerre de 1870-1871; il avait monté la garde au rem- 
part de Paris; il avait assisté a la défaite; mais il ne désespéra pas. 
Il resta en contact avec l’Alsace; en 1914, a l’appel du docteur Bucher, 
il vint faire devant les étudiants alsaciens 4 Strasbourg une confé- 
rence privée et il nous dit, a son retour, la grande émotion qu'il avait 
éprouvée. « Jamais », a-t-il pu écrire, « la fléche de Strasbourg ne s’ef- 
faca de mon horizon. » Et voici que la déclaration brutale de guerre, 
faite par l’Allemagne, posa 4 nouveau devant le monde la question 
d’Alsace-Lorraine. Pendant les quatre ans que les hostilités ont duré, 
M. Lavisse est resté 4 un poste de combat. I] a multiplié ses lettres 
au Temps, au Bulletin aux armées, ses articles dans la Revue de 
Paris; il a exposé, dans une série de tracts, la question d’Alsace- 
Lorraine; il a fait passer son ame dans l’4me des combattants et de 
la nation. Pourtant il fut durement frappé : son frére, le général 
Lavisse, était mort des suites d’une maladie contractée dans les tran- 
chées; sa maison du Nouvion, dont il a parlé avec tant d’amour dans 
ses Souvenirs, avait été incendiée par les Allemands; il dut quitter 
en avril 1918 son appartement de la rue de Médicis, ow il habitait 
depuis 1868, et qui se trouvait dans la ligne de tir du gros canon alle- 
mand. I] continua toutefois de présider avec sa haute autorité le Comité 
d’études ot étaient étudiés les problémes que devait résoudre le con- 
grés de la paix. L’armistice, puis la paix furent signés; mais, par suite 
de l’effort soutenu et aussi du grand age, M. Lavisse était atteint dans 
sa santé. Il quitta la direction de l’Ecole normale, revint dans la rue 
de Médicis, passa encore deux étés dans les ombrages de Chantilly, 
mais tout long voyage lui était interdit; il ne put revoir l’Alsace déli- 
vrée et nous avons vivement déploré son absence lors de |’inaugura- 
tion de l'Université de Strasbourg. I] continuait pourtant de travail- 
ler; il lisait avec le plus grand soin les volumes de l’Histoire de 
France contemporaine et il écrivit la conclusion générale de l'ceuvre, 
ou il crie sa confiance dans l’avenir de la France et de la démocratie. 
Ce fut comme son testament moral et sur la tombe de ce grand Fran- 
cais, au cimetiére de Nouvion-en-Thiérache, le mardi 22 aout 1922, 
une fanfare fit retentir, suivant son expresse volonté, les accents de 
la Marseillaise. Chr. PFISTER. 


— M. Henry VIGNAUD est mort a Bagneux, le 19 septembre 1922, a 
lage de quatre-vingt-douze ans; il était né a la Nouvelle-Orléans, le 
27 novembre 1830, d’une famille d’origine francaise. I] épousa lui- 
méme une Frangaise et vécut trés longtemps en France, ou il avait 
fini par se fixer définitivement; mais il était citoyen américain. Jour- 
naliste, il entra dans le service diplomatique et fut pendant vingt-sept 
années premier secrétaire de la légation américaine a Paris (1882- 
4909). De bonne heure, les problémes que souléve la découverte de 
l’Amérique attirérent son attention passionnée et il leur consacra des 
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ouvrages remplis de faits nouveaux et de considérations originales qui 
suscitérent d’ailleurs de vives controverses : Toscanelli et Chris- 
tophe Colomb (1902); Etudes critiques sur la vie de Colomb (4905); 
Histoire critique de la grande entreprise de 1492 (2 vol., 1914), 
suivie, la méme année, de dissertations sur Améric Vespuce et sur les 
Expéditions des Scandinaves en Amérique (1911), etc. Il était pré- 
sident de la Société des Américanistes et correspondant de I'Institut 
de France. Ch. B. 


— A M. Georges SOREL, mort récemment, on doit plusieurs 
ouvrages importants sur l'histoire des idées sociales et du socialisme. 
Ils sont écrits dans un esprit trés avancé, méme révolutionnaire, mais 
par un homme de bonne foi, par un penseur indépendant, instruit et 
réfléchi : Réflexions sur la violence (5¢ édition, 1922, avec plaidoyer 
pour Lénine); les Illusions du progres (3¢ édition, 1921); Matériaux 
d’une théorie du prolétariat (2° édition, 1921, suivie d’exégéses 
proudhonniennes); Introduction a l'économie moderne (2° édition, 
1922); De Vutilité du pragmatisme (1921); la Décomposition du 
marxisme (dont une 3¢ édition est sous presse); la Révolution drey- 
fusienne (2¢ édition, 1914). 


— Un Congrés des bibliothécaires et des bibliophiles se tiendra a 
Paris au printemps de l’année 1923; il s’occupera de toutes les ques- 
tions de coopération scientifique qui peuvent étre discutées entre les 
nations. Le bureau du Comité d’organisation comprend comme prési- 
dent M. Henry Martin, président de l’Association des bibliothécaires 
francais, comme vice-présidents le comte Alexandre de Laborde, 
président de la Société des bibliophiles francais, et M. C. Couderc, 
président de la Société de I’Ecole des chartes. La cotisation, fixée a 
25 francs par an, doit étre envoyée a M. l’abbé Marcel Langlois, tré- 
sorier du Congrés (150, boulevard Montparnasse, Paris, xiv). Toute 
la correspondance relative au Congrés doit étre adressée au secrétariat 
général, siégeant au Collége de France. 


— La Société des sciences, lettres, arts et d'études régionales de 
Bayonne a décidé, dans sa séance du 3 avril 1922, d’accepter le man- 
dat qui lui était offert par la ville et de créer un Musée basque. D’ac- 
cord avec la ville, elle définit ainsi le but qu’elle se propose : « Don- 
ner, a tout instant, une image aussi exacte et aussi compléte que 
possible du pays basque, de Bayonne et de ses environs dans le passé 
et dans le présent. » 

On peut participer a la création du Musée : 1° par des dons en 
argent ou en nature; 2° par des préts d’objets et de collections, en vue 
d’expositions temporaires ; 3° par une collaboration active aux travaux 
du Comité. 

Les dons d’une valeur de 1,000 francs et au-dessus conférent le titre 
de bienfaiteur ‘du Musée, ceux de 500 a 1,000 francs le titre de fonda- 
teur, ceux de 100 4 500 francs le titre de souscripteur. Les donateurs 
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sont inscrits, par ordre chronologique, dans un Livre d'or. Le premier 
des noms qui figureront sur ce Livre d’or (a la date du 25 mai 1922) 
est celui de la ville de Laventie (Pas-de-Calais), ancienne capitale du 
pays de Lalloeu; ravagée par la guerre et adoptée par Bayonne et 
Biarritz, elle a tenu, malgré sa misére, a participer 4 la fondation du 
Musée basque, en témoignage de son amitié, de sa gratitude et des 
liens étroits qui, dans la solidarité nationale, unissent entre eux tous 
les pays de France. 

Toutes les communications relatives au Musée basque doivent étre 
adressées a M. |’Administrateur du Musée basque a Bayonne. 


— Le 20 aout 1922 a été inauguré, dans une maison du « mas » 
Soubeyran, sur les premiéres pentes des Basses-Cévennes, entre 
Anduze et Saint-Jean-du-Gard, le « Musée du Désert ». C’est dans 
cette maison qu’est né Laporte, dit Roland, l’un des chefs camisards, 
et MM. Frank Puaux et Edmond Hugues ont pu y réunir un grand 
nombre de livres, affiches, complaintes, armes et meubles qui rap- 
pellent les persécutions subies par les protestants méridionaux depuis 
la révocation de l’Edit de Nantes jusqu’a la publication de 1’Edit de 
tolérance. G. BN. 


— Société d'histoire du droit. — Séance du 6 avril 1922 : M. LEvy- 
BRUHL donne lecture d’une communication sur les Témoins dans la 
loi salique. L’examen des textes conduit a cette conclusion qu’aucun 
d’eux ne se rapporte surement au témoignage judiciaire, ni ceux qui 
parlent expressément de testis ou de testimonium, ni ceux qui 
feraient allusion au témoignage par des formules du type « si ei fuerit 
adprobatum » ou « si adprobare non potuit », ou enfin « si certe 
probata non fuit ». Il en résulte que la loi salique n’a, pas plus que les 
autres lois barbares, connu la preuve testimoniale. 

Séance du 11 mai 1922 : M. DE VISSCHER donne lecture d’une com- 
munication surle « Fur manifestus » dans la loi des Douze-Tables 
et dans la législation prétorienne. 

M. GLorz appelle l’attention des juristes et des historiens sur le 
Gnomon de Vidiologue, ce code fiscal de l’Egypte romaine qui a été 
récemment découvert, et dont M. Théodore Reinach a publié une 
excellente édition, avec une traduction généralement irréprochable et 
un précieux commentaire. Ce document fournit dés a présent une 
masse de renseignements et se préte a toutes sortes de recherches 
nouvelles. M. Glotz se borne a parler des classes ethniques et des dis- 
positions destinées a les maintenir. 

Séance du 8 juin 1922 : M. JoRDAN, professeur a la Faculté des 
lettres de Paris, fait une communication relative 4 une sentence ren- 
due par Pascal II, le 16 octobre 1113, qui tranche, en le racontant 
tout au long, un proces pendant entre l’archevéque de Bénévent et 
l’évéque de Troja. Elle a été publiée par Kehr, Papsturkunden in 
Benevent und der Capitanata, dans les Nachrichten von der 





CHRONIQUE. 321 


kéniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen, 1898, 
p. 66. L’objet du procés — la possession de la paroisse de Biccaro — 
est en soi insignifiant; mais le récit détaillé qui en est fait, outre qu’il 
apporte quelques rectifications a l’itinéraire de Pascal II ou a la liste 
des évéques de Troja, nous fait connaitre la procédure en droit cano- 
nique au temps ou elle était encore primitive, 4 peine organisée, nul- 
lement formaliste, patriarcale, presque entiérement orale. Ce procés 
est encore intéressant par le rdéle dévolu aux cardinaux. I] se déroule 
précisément a l’époque ou le Sacré-Collége est en train de se consti- 
tuer peu 4 peu et de devenir le tribunal du pape; on le voit, dans 
notre document, s’acheminer vers ce rdéle. 

M. CHAMPEAUX expose le résultat de ses recherches sur les Paren- 
téles e.:: Bourgogne et sur le systéme des coutumes de tronc 
commun. La question qui se pose est celle de savoir si la coutume 
de tronc commun est un adoucissement de la coutume souchére 
congue a la maniére parisienne, comme on l’a cru jusqu’ici, ou si, au 
contraire, ce n'est pas la coutume souchére qui est un élargisse- 
ment, une déformation de la coutume de tronc commun. Ce dernier 
point de vue, qui est celui de M. Champeaux, modifierait profondé- 
ment les explications actuellement données sur les successions cou- 
tumiéres. 


— Nous avons annoncé précédemment les Classiques de Vhistoire 
de France au moyen Age, qui doivent paraitre a la librairie Cham- 
pion sous la direction de notre collaborateur M. Louis Halphen; les 
premiers volumes contiendront : la Vie de Charlemagne, par Egin- 
hard (texte et traduction par M. Louis Halphen); Nithard, Histoire 
des fils de Louis le Pieux, avec le texte des Serments de Stras- 
bourg, par M. Ph. Lauer; les Lettres de Loup de Ferriéres, par M. L. 
Levillain; Histoire anonyme de la premiére croisade, par M. Louis 
Bréhier ; la Chanson de la Croisade des Albigeois, par M. E. Mar- 
tin-Chabot; Poésies historiques des troubadours, par M. A. Jean- 
roy, avec la collaboration de M. F. Benoit; Joinville, Vie de saint 
Louis, par MM. Mario Roques et Louis Halphen; le Dossier de l’af- 
faire des Templiers, par M. Lizerand; Commynes, Mémoires, par 
M. J. Calmette; Chastellain, Chronique, par M. H. Stein. — Les 
souscripteurs a la collection bénéficieront d’une réduction de 20 °/o. 


Allemagne. — On annonce la mort de MM. Michael TANGL, pro- 
fesseur d’histoire médiévale et des sciences auxiliaires de l'histoire a 
l'Université de Berlin, collaborateur des Monumenta Germaniz his- 
torica (7 septembre 1921); — Georg HUFrFreER, ancien professeur d’his- 
toire a l'Université de Breslau, le premier directeur du Historisches 
Jahrbuch (4 mars 1922); — O. HIRSCHFELD, professeur d’histoire 
ancienne a l’Université de Berlin (premiers jours d’avril), a l’age de 
soixante-dix-neuf ans; — H. DrgLs, professeur de philologie classique 
a la méme Université (5 juin), 4 l’dge de soixante-treize ans; — 
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R. EBERSTADT, professeur honoraire d'histoire économique a la 
méme Université (premiers jours de juin), a l’dge de soixante-six 
ans; — P. BAILLEU, ancien directeur des archives de |'Etat prussien 
(fin juin), a l’age de soixante-neuf ans. 


Belgique. — On annonce |'apparition imminente des premiers 
volumes d’un Spicilegium sacrum Lovaniense, entreprise collec- 
tive de l'Université catholique et des colléges théologiques de la Com- 
pagnie de Jésus et des Dominicains de Louvain; cette collection com- 
prendra des études et des documents pour servir a l'histoire des 
doctrines chrétiennes depuis la fin de l’dge apostolique jusqu’a la clé- 
ture du concile de Trente. 


— Le Bulletin de la Société pour le progrés des études philologiques 
et historiques s'est transformé en Revue belge de philologie et d'his- 
toire, revue trimestrielle qui parait depuis le 1¢" janvier 1920. 


Cuba. — L’Académie de l’histoire de Cuba, dont le siége est a La 
Havane, publie depuis 1919 une revue intitulée : Anales de la Aca- 
demia de la historia. Le directeur est M. Domingo FIGARoLA-Ca- 
NEDA. Dans ces Anales, |’Académie fait paraitre, outre les procés- 
verbaux de ses séances, des documents et travaux relatifs a l'histoire 
de l’ile. Les trois premiéres livraisons contiennent une notice nécro- 
logique sur le Dr. Ramon Meza y Suarez Inclan par M. Evelio Rodri- 
guez LENDIAN, professeur d'histoire a l'Université de La Havane; la 


correspondance (Centon epistolar) de Domingo del Monte, 1823-1845, 
avec une préface et des notes par M. FIGAROLA-CANEDA; une étude 
sur Manuel de Quesada y Loynaz, qui intéresse la guerre de I'Indé- 
pendance, par M. Carlos Manuel DE CESPEDES y QuEsapa; la biblio- 
graphie d’Enrique Pineyro, littérateur, qui mourut 4 Paris en 1911. 
Par suite de circonstances imprévues, la 3¢ livraison (janvier-juin 
1920) n’a paru qu’en 1922. 


Grande-Bretagne. — Sir Julian Stafford Cornett, directeur de 
la Section historique du Comité de défense impériale, est mort le 
21 septembre 1922. Né le 12 novembre 1854, il fit ses études a Trinity 
College, Cambridge. Il entra d’abord au barreau et, aprés avoir cher- 
ché sa voie dans les lettres et le journalisme, il se consacra, depuis 
1889, a l'histoire navale. Professeur au « Naval war College » (4903), 
il est l’‘auteur de nombreux ouvrages : Drake (1890), simple esquisse 
qu'il développa ensuite en un livre trés détaillé : Drake and the 
Tudor navy (1898); T’he successors of Drake, 1596-1603 (1906); 
England in the Mediterranean, 1603-1713 (1904); England in the 
seven years war (1908); The campaign of Trafalgar (1910). Pour 
la « Navy Records Society », il édita d’importants documents relatifs 
a la marine pendant la guerre contre l’Espagne de 1585 a 1587 (1898); 
Fighting instructions, 1530-1816 (1905); Signals and instructions, 
1778-1794 (1908); la correspondance de George, 2° comte Spencer, 
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4794-1801 (2 vol., 1913-1914). Ces ouvrages attirérent sur lui l’atten- 
tion de l’amirauté britannique. Aussi fut-il chargé par elle de préparer 
l’Histoire officielle de la Grande Guerre au point de vue naval; les 
volumes actuellement parus conduisent les événements jusqu’a la for- 
mation du ministére de coalition Lloyd George. Les matériaux accu- 
mulés par le probe historien qu’était Sir Julian ne seront pas perdus; 
il faut souhaiter que son ceuvre soit continuée dans le méme esprit et 
avec la méme méthode. G. BN. 


— Sir John Edwin Sanpys est mort le 6 juillet 1922 dans sa 
soixante-dix-neuvieme année. On lui doit de nombreuses éditions de 
classiques latins, une Introduction to latin ‘epigraphy (1919) et 
surtout une History of classical scholarship (3 vol., 1903-1908), qui 
fait autorité. 


— Nous avons le vif regret d’annoncer la mort de Sir George W. Pro- 
THERO (10 juillet); il était né le 14 octobre 1848. Eléve de King’s College, 
Cambridge, il enseigna l’histoire d’abord a son ancien college, puis 4 
l'Université d’Edimbourg (1894-1899). Il quitta alors l’enseignement 
pour prendre la direction de la Quarterly Review. Il avait jusque-la 
peu publié : une bonne biographie de Simon de Montfort (1877), un 
choix de documents sur les régnes d’Elisabeth et de Jacques Ie", suite 
aux Select Chasters de Stubbs (Select statutes and other constitu- 
tional documents illustrative of the reigns of Elizabeth and 
James I, 1894; 3¢ édit., 1906), avec une préface remarquable mon- 
trant comme il savait dégager des conclusions générales des faits 
particuliers, des articles dans l’Encyclopedia Britannica et dans le 
Dictionary of national biography. A Londres, il déploya une grande 
activité intellectuelle. Outre le travail de sa Revue, il fut un des trois 
érudits chargés de diriger la Cambridge modern history; quand on 
décida de continuer la bibliographie de Charles Gross, il consentit a 
se charger du xvie siécle et commenca des dépouillements qu'il alla 
poursuivre jusque dans les archives et bibliothéques de la Russie; il 
dirigea la série des Histoires des divers Etats européens publiée par 
la Cambridge University press. Aussi le voit-on membre, vice-pré- 
sident et président de la R. Historical Society, a laquelle il a légué sa 
bibliothéque et une partie de sa fortune immobiliére, membre (fellow) 
de la British Academy, membre de la Commission d’enquéte sur la dis- 
cipline ecclésiastique, etc. Pendant la guerre, il fut mis a la téte de la 
Section d’histoire instituée au Foreign Office a l’effet de préparer le 
travail des négociateurs au futur traité de paix; les documents réunis 
par ses soins et ceux de ses collaborateurs ont formé la substance des 
Peace handbooks (25 volumes), qui contiennent tant d’informations 
utiles sur l’histoire, la géographie, |’état économique, social, religieux 
des Etats en guerre, c’est-a-dire & peu prés de tous les Etats du 
monde (moins les Etats-Unis qui ont entrepris de leur cOté une w@uvre 
paralléle). Ce constant labeur épuisa lentement une santé qui ne fut 
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jamais trés robuste, et il s'est éteint assez brusquement. C’était un 
homme modeste et accueillant, ami chaud et dévoué sous des appa- 
rences un peu froides, d’une courtoisie parfaite et d’une grande éléva- 
tion de sentiment. Ch. B. 


_— M. W. M. Linpsay, professeur a l'Université de Saint-André 
(Ecosse), commence la publication d’une Palzographia latina, jour- 
nal périodique ou pourront étre insérés des articles en francais, en 
italien et en allemand, tout comme en anglais. Le premier fascicule 
contient un article de M. Lindsay lui-méme sur la minuscule latine 
jusqu’au milieu du 1x¢ siécle et un autre de feu P. Liebart sur quelques 
anciennes écritures provenant du « Scriptorium » de Corbie. Ce pério- 
dique paraitra chez H. Milford. 


— L’Ecole des études slaves fondée a l'Université de Londres com- 
mence la publication d'un périodique : The Slavonic Review, consa- 
cré a l'étude de l'histoire, des institutions, de la littérature et des arts 
slaves. Il est dirigé par MM. Bernard Parnes, R. W. SETON- WATSON 
et Harold WiLuiaMs. Le premier numéro a paru en juin 1922. 


— Le British Museum a pu récemment acquérir, grace 4 un don 
des « Trustees » de la fondation Carnegie, un appareil photographique 
permettant d’obtenir des fac-similés de manuscrits & bien meilleur 
marché que jusqu’a présent. Pour tout renseignement utile, il suffira 
de s’adresser au directeur du musée. 


— Une Société s’est formée en 1921 sous Ja présidence de Lord Dil- 


lon pour l'étude de l’histoire militaire. Elle publie un bulletin (Jour- 
nal of the Society of army historical research), dont quatre livrai- 
sons ont déja paru. ; 


— Le Times des 27 et 28 septembre 1922 a publié des renseigne- 
ments circonstanciés sur la campagne archéologique de la « British 
School of archeology » en Palestine et du « Department of Anti- 
quities ». 

— La Société des antiquaires de Londres a entamé au mois de sep- 
tembre 1922 des fouilles a Richborough, qui a été, a l’époque romaine, 
une station militaire de grande importance et le port principal de 
passage pour la Gaule. Ces fouilles dureront vraisemblablement cing 
années. 


— L’Encyclopedia britannica va s’enrichir de trois nouveaux 
volumes exclusivement consacrés aux événements des années 1911- 
1921. 


Italie. — Sous la direction de M. G. Corso parait & Vérone, via 
Croce Verde, depuis janviér 1922, un périodique mensuel consacré a 
Yarchéologie, l'Antiquarium, bolletino dell’ antiquario. 15 1. 10 
l’abonnement. 


— M. R. ALMAGIA passe en revue dans l'/talia che scrive (aout 
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4922) les principales publications qui ont paru a l'occasion du 
Vile centenaire de l'Université de Padoue. 


Russie. — Le Journal des Débats des 4 et 50ctobre 1922 a publié 
de longs extraits des Archives rouges, recueil de documents diplo- 
matiques tout récemment publiés par le gouvernement soviétique et 
qui fournissent des renseignements de premier ordre sur les origines 
de la Grande Guerre. 


— Le correspondant berlinois du Times a publié dans ce journal 
(2, 3 et 4 aout 1922) des extraits de la publication faite par les monar- 
chistes russes des lettres écrites par la tsarine 4 Nicolas II d’avril 
1914 a janvier 1916. Ces lettres ont été trouvées 4 Ekaterinbourg, 
aprés le massacre de la famille impériale ; elles sont écrites en anglais 
— langue dans laquelle conversaient les monarques — et, trés spon- 
tanées, trés familiéres, elles fournissent sur la psychologie du tsar et 
de sa femme, sur leur entourage, sur Raspoutine en particulier, sur les 
événements russes et européens des renseignements de premier ordre. 
A l’examen de ces lettres, qui forment la matiére d’un volume auquel 
s’en ajoutera un second, le Times joint celui d’un journal tenu par la 
tsarine pendant les six semaines ou la famille impériale fut emprison- 
née a Ekaterinbourg et qui sera publié par la maison d’édition de la 
Vossische Zeitung. G. BN. 


— On a découvert dans les papiers de la princesse Yourievsky, épouse 
morganatique du tsar Alexandre II, un journal intéressant pour l’his- 
toire du régne de celui-ci. Ce journal sera édité en quatre langues par 
le secrétaire de la princesse, M. Markoff. 


Suisse. — L’auteur si distingué de l’Histoire littéraire de la 
Suisse francaise, M. Philippe GoDET, est mort a Neuchatel, le 
27 septembre 1922, a l’age de soixante-douze ans. 


Tchéco-Slovaquie. — Le gouvernement tchéco-slovaque a réuni 
les éléments d'un Livre blanc -intitulé : « Documents diplomatiques 
concernant les tentatives de restauration des Habsbourg sur le tréne 
de Hongrie, d’aout 1919 a novembre 1921. » G. BN. 
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